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RENSEIGNEMENTS DIVERS

Le présent Journal parait tous les mercredis et sa publication est réalisée
conformément a l'article 17 des Reégles relatives aux marques de
commerce.

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir I'exactitude de
cette publication, et il n‘assume aucune responsabilit¢ a I'égard des
erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent en résulter.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit étre adressé au
registraire des marques de commerce, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout enregistrement
sera restreint aux marchandises et/ou services ci-mentionnés. Les
marchandises et/ou services apparaissant en second lieu sont traduits en
guise de service seulement.

La liste des bureaux de district, de leurs adresses et numéros de
téléphone ne sera publiée que dans le premier Journal de janvier et le
premier Journal de juillet de chaque année.

L'avis concernant «les jours fériés légaux» du Bureau des marques de
commerce paraitra également, dans le premier Journal de janvier et le
premier Journal de juin de chaque année.

JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

ELECTRONIQUE

Le Journal des Marques de commerce est disponible sous forme
électronique, sur le site Web de I'OPIC (http://opic.gc.ca). Le journal est
disponible en format "PDF" et peut étre télécharger gratuitement, vu et
imprimé avec le lecteur "Adobe". La version électronique du journal est la
version officielle. La version papier n'est plus considérée comme étant la
version officielle.

DATES DE PRODUCTION

La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y compris
celles qui visent d'étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement aprés le numéro de dossier dans l'ordre année, mois et
jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date de
priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en majuscule.
Dans les demandes pour étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services, la date d'enregistrement initiale figure, dans le méme ordre,
aprés le numéro d'enregistrement.

OPPOSITION

Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour les
motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) a une demande d'enregistrement ou a une demande pour
étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou services annoncée dans
le présent Journal peut produire une déclaration d'opposition auprés du
registraire des marques de commerce dans les deux mois suivant la date
de parution de la présente publication. La déclaration doit étre établie en
conformité avec la formule 8 des Régles relatives aux marques de
commerce et doit étre accompagnée du droit prescrit.

Une opposition doit étre fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la marque
en raison que les marchandises et/ou services sont décrits dans la langue
dans laquelle la demande d'enregistrement a été produite.

ABONNEMENTS

On peut souscrire & un abonnement annuel ou se procurer des livraisons
individuelles en s'adressant a Les Editions du gouvernement du Canada,
Communication Canada, Ottawa, Ontario, K1S 0S9, Canada.

Comptoir de commandes/Renseignements: (613) 941-5995 appel local
ou 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local ou 1 800 565-7757
Site Internet: http://publications.gc.ca

GENERAL INFORMATION

This Journal is issued every Wednesday and is published in compliance
with Rule 17 of the Trade-marks Rules.

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of
Trade-marks, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these
wares and/or services described therein. The wares and/or services
appearing latterly are translations for convenience only.

A list of the District Offices, addresses and telephone numbers will appear
in the first Journal of January and the first Journal of July of each year.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

ELECTRONIC TRADE-MARKS JOURNAL

The Trade-marks Journal is available in electronic form on the CIPO web
site (http://cipo.gc.ca). The Journal is available in PDF format and can be
downloaded (free of charge), viewed and printed with Adobe Reader. The
electronic form of the Journal is the official version. The paper version is
no longer the official version.

FILING DATES

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an
existing registration, is shown in numerals immediately after the file
number in the sequence of Year, Month and Day. Where there is both an
actual and a priority filing date, the priority filing date is preceded by the
capital letter “P”. In applications to extend the statement of wares and/or
services, the original registration date appears, in the same sequence,
after the registration number.

OPPOSITION

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the
date of issue of this publication. The statement should be made in
accordance with Form 8 of the Trade-marks Rules and must be
accompanied by the required fee.

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services
which appears first, as this description is in the language in which the
application was filed.

SUBSCRIPTIONS

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing, Communication Canada, Ottawa,
Ontario, K1A 0S9, Canada.

Order desk/Information: (613) 941-5995 local call or 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local or 1 800 565-7757
Web site: http://publications.gc.ca
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Demandes
Applications

861,862. 1997/11/18. Reckitt Benckiser N.V., 2-12 De
Fruittuinen, 2132 NZ Hoofddorp, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

The trade-mark consists of the colours ’'blue’ and 'white’, as
depicted on the representation of the tablet, only insofar as these
colours are applied to the whole visible surface of the tablet shown
in the drawing. The upper portion of the tablet is 'white’ and the
lower portion of the tablet is 'blue’. The drawing is lined for the
colour 'blue’. The three drawings are merely three perspectives of
the mark.

WARES: Detergents (for dishwashers); descaling tablets and
cleaning preparations namely dishwashing detergents. Priority
Filing Date: September 08, 1997, Country: BENIN, Application
No: 900608 in association with the same kind of wares. Used in
NETHERLANDS on wares. Registered in or for BENELUX
(NETHERLANDS) on September 08, 1997 under No. 618134 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

La marque de commerce est composée des couleurs 'bleu’ et
‘blanc’, tel que dépeint sur la représentation du comprimé,
seulement pour ce qui est de I'application de ces couleurs sur la
surface visible du comprimé montré dans le dessin. La partie
supérieure du comprimé est 'blanche’ et la partie inférieure du
comprimé est 'bleue’. La partie hachurée du dessin est 'bleue’.
Les trois dessins sont simplement trois perspectives de la
marque.

MARCHANDISES: Détergents (pour lave-vaisselle); comprimés
détartrants et préparations de nettoyage, nommément détergents
a vaisselle. Date de priorité de production: 08 septembre 1997,
pays: BENIN, demande no: 900608 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: PAYS-BAS en liaison avec
les marchandises. Enregistrée dans ou pour BENELUX (PAYS-
BAS) le 08 septembre 1997 sous le No. 618134 en liaison avec
les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

871,378. 1998/03/06. Intermatch Sweden AB, Rosenlundsgatan
36, Stockholm, SWEDEN Representative for Service/
Représentant pour Signification: KERI A.F. JOHNSTON,
(JOHNSTON AVISAR WASSENAAR LLP), 56 THE
ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO, M5E1A7

LA GLORIA DOMINICANA

The English translation of LA GLORIA DOMINICANA is "the
Dominican glory". (as provided by the applicant)

WARES: Cigars. Proposed Use in CANADA on wares.

La traduction anglaise de I'expression LA GLORIA DOMINICANA,
telle que fournie par le requérant, est "the Dominican glory”.

MARCHANDISES: Cigares. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

873,360. 1998/03/26. Wacker Polymer Systems GmBH & Co.
KG, Johannes-Hess-Strasse 24, D-84489 Burghausen,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

VINNOL

WARES: (1) Unprocessed plastics; compounds that crosslink to
form plastics; unprocessed plastics in the form of solutions,
emulsions, dispersions, powders, binder powders, granules,
thermoplastic fibers, pastes, extrudates and in dried form,
particularly in spray-dried form; raw materials, auxiliaries,
additives and catalysts used in plastics production; polyvinyl
acetals, acrylates, compounds and alloys, namely, polyvinyl
chloride, polyvinyl acetate, polyvinyl alcohols, polyvinyl acetals,
acrylates and compounds, blends, alloys, copolymers, graft
copolymers and block copolymers based on them or on other
polymers; agents for impregnating, binding or coating textiles,
furs, leather, nonwovens and fabrics; coating agents for release
papers, for example for self-adhesive labels, adhesive films and
adhesive tapes; chemical impregnating agents for building
materials, wood, artificial and natural stone, mortar, cement,
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concrete, gassed concrete, gypsum, masonry, facades; stone
strengtheners; polymer coating agents for paper, mineral
materials, fillers, pigments; lubricants for yarns; binders for
chemicals used in the building industry; binders for filters,
laminates, fiber dressings, carpet finishes, needled felts, paper
coating, paper impregnants, flame protection finishes and RF
weldable finishes; plasticizers for plastics; adhesion promoters on
the base of vinylchloride copolymers; antistatic agents on the base
of vinylchloride copolymers; vinyl acetate; inorganic base
chemicals, namely, sodium hydroxide, sodium hydroxide solution,
sodium chloride, chlorine, hydrogen chloride and hydrochloric
acid; catalysts for chemical processes; adhesives for commercial
purposes; paints on the base of vinylchloride copolymers,
varnishes, lacquers on the base of vinylchloride copolymers, wood
preservatives, antirust agents; raw materials for lacquers, lacquer
additives and auxiliaries; pigments, flow control agents, binders
and thinners for lacquers and paints; bactericidal, fireproof and
hammer finish additives for lacquers; lacquers for coating
electrical and electronic parts and components; adhesives for
stationery articles; adhesives for household purposes;
bookbinding pastes; artists’ and DIY requisites, namely, articles
for modeling on the base of vinylchloride copolymers; plastic
materials for packaging on the base of vinylchloride copolymers;
semiprocessed plastics and plastic goods on the base of
vinylchloride copolymers; packing and insulating material on the
base of vinylchloride copolymers; products containing or made of
plastics in the form of blocks, extrudates, sheets, films, rods,
flexible pipes, fibers (not for textile use), molded bodies; powders,
solutions, dispersions, granules on the base of vinylchloride
copolymers, redispersible powders containing plastics or
consisting of plastics; thermoplastic synthetic resins, sealants for
joints; insulating paints and lacquers; insulating oils; plastic
gaskets; yarns, fibers and threads (not for textile use); staple
fibers; plastic fibers for textile use. (2) Polyvinyl chloride, polyvinyl
acetate, polyvinyl alcohols, blends, copolymers, graft copolymers
and block copolymers based on them or on other polymers;
thickening and thixotropic agents for printing inks; binders for
glues, adhesives, paints, lacquers, nonwovens; vinyl chloride.
Used in CANADA since at least as early as 1980 on wares (2).
Used in GERMANY on wares (1). Registered in or for GERMANY
on September 02, 1996 under No. 396 38 293 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Matiéres plastigues non transformées;
composés formant par réticulation des plastiques; matiéres
plastiques non transformées sous forme de solutions, émulsions,
dispersions, poudres, poudres liantes, granules, fibres
thermoplastiques, pates, extrudats et sous forme séche, surtout
sous forme desséchée par pulvérisation; matiéres premiéres,
auxiliaires, additifs et catalyseurs entrant dans la production des
plastiques; polyacétal de vinyle, acrylates, composés et alliages,
nommément polychlorure de vinyle, polyacétate de vinyle, alcools
polyvinyliques, polyacétal de vinyle, acrylates et composés,
mélanges, alliages, copolyméres, copolyméres greffés et
copolyméres séquencés a partir de ces derniers ou d'autres
polyméres; agents d'imprégnation, agents liants ou agents
d’enrobage des textiles, fourrures, cuir, non-tissés et tissus;
agents d’enrobage pour papiers anti- adhésifs, par exemple pour
étiquettes auto-adhésives, pellicules adhésives et rubans

adhésifs; produits chimiques d'imprégnation pour matériaux de
construction, bois, pierres artificielles et naturelles, mortier,
ciment, béton, béton alvéolaire, platre, maconnerie, facades;
renforts de pierre; agents d’enrobage aux polyméres pour papier,
matiéres minérales, agents de remplissage, pigments; lubrifiants
pour fils; liants pour produits chimiques utilisés dans I'industrie du
batiment; liants pour filtres, laminés, appréts pour fibres, finis de
moquettes, feutres aiguilletés, couchage du papier, produits
d’'imprégnation du papier, finis de protection contre les flammes et
finis soudables; plastifiants pour matiéres plastiques; promoteurs
d’adhérence a base de copolyméres de chlorure de vinyle; agents
antistatiques a base de copolyméres de chlorure de vinyle;
acétate de vinyle; produits chimiques a base inorganique,
nommément hydroxyde de sodium, solution d’hydroxyde de
sodium, chlorure de sodium, chlore, chlorure d’hydrogéne et acide
chlorhydrique; catalyseurs pour procédés chimiques; adhésifs a
usage commercial; peintures a base de copolyméres de chlorure
de vinyle, vernis, laques a base de copolyméres de chlorure de
vinyle, produits de préservation du bois, agents antirouille;
matiéres premiéres pour laques, additifs et auxiliaires; pigments,
agents de régulation du flux, liants et diluants pour laques et
peintures; bactéricides, additifs ignifuges et a effet de martelage
pour laques; laques pour enrobage de piéces composants
électriques et électroniques; adhésifs pour articles en papier;
adhésifs a usage domestique; pates de reliure; nécessaires pour
artistes et bricoleurs, nommément articles pour le modelage a
base de copolyméres de chlorure de vinyle; matieres plastiques
d’emballage & base de copolyméres de chlorure de vinyle;
matiéres plastiques semi-transformées et produits en plastique a
base de copolymeéres de chlorure de vinyle; matériel d’emballage
et isolant & base de copolymeéres de chlorure de vinyle; produits
contenant ou du plastique ou faits de plastique sous forme de
blocs, extrudats, feuilles, pellicules, tiges, tuyaux souples, fibres
(non & usage textile), objets moulés; poudres, solutions,
dispersions, granules a base de copolymeres de chlorure de
vinyle, poudres redispersables contenant des matiéres plastiques
ou faites de plastique; résines synthétiques thermoplastiques,
produits d’étanchéité pour joints; peintures et laques isolantes;
huiles isolantes; garnitures d'étanchéité en plastique; fils, fibres et
fils (non a usage textile); fibres discontinue; fibres de plastique a
usage textile. (2) Poly(chlorure de vinyle), poly(acétate de vinyle),
alcools polyvinyliqgues, mélanges, copolyméres, copolymeres
greffés et copolyméres séquencés basés sur ces derniers ou sur
d’autres polyméres; agents d'épaississement et thixotropiques
pour encres d’'impression; agents de liaison pour colles, adhésifs,
peintures, laques, non tissés; chlorure de vinyle. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tdt que 1980 en liaison avec les
marchandises (2). Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises (1). Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 02
septembre 1996 sous le No. 396 38 293 en liaison avec les
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1).
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874,316. 1998/04/03. MILLENNIUM PHARMACEUTICALS, INC.,
238 MAIN STREET, 5TH FLOOR, CAMBRIDGE,
MASSACHUSETTS 02142, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

EXPRESSION EXPLORER

The right to the exclusive use of the word EXPRESSION is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer programs for use in analyzing and visualizing
nucleic acid, protein, and phage information and expression.
Priority Filing Date: December 30, 1997, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/412,122 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot EXPRESSION en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Programmes informatiques servant a
analyser et visualiser linformation et I'expression des acides
nucléiques, des protéines et des phages. Date de priorité de
production: 30 décembre 1997, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/412,122 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

874,755. 1998/04/08. MILLENNIUM PHARMACEUTICALS, INC.,
5TH FLOOR, 238 MAIN STREET, CAMBRIDGE,
MASSACHUSETTS 02142, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

PROTEIN EXPLORER

The right to the exclusive use of the word PROTEIN is disclaimed
apart from the trade-mark in association with "computer programs
for use in identifying and characterizing proteins".

WARES: Computer programs for use in identifying and
characterizing proteins; computer programs for use in controlling
mass spectrometers; computer programs for use in spectral
analysis; computer programs for use in controlling affinity capture
optical bisensors; computer programs for use in analyzing and
characterizing plasmon resonance; computer programs for use in
controlling liquid chromatography instruments; computer
programs for use in analyzing chromatograms; computer
programs for use in controlling microfluidics; computer programs
for use in controlling single-dimensional and multi-dimensional
electrophoresis and visualizing and analyzing electrophoretic
results. Priority Filing Date: December 30, 1997, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/412,119 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot PROTEIN en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé en association avec
"programmes informatiques pour utilisation dans l'identification et
la caractérisation des protéines".

MARCHANDISES: Programmes informatiques pour utilisation
dans [lidentification et la caractérisation des protéines;
programmes informatiques pour utilisation dans la commande des
spectrometres de masse; programmes informatiques pour
utilisation dans l'analyse spectrale; programmes informatiques
pour utilisation dans la commande de bicapteurs optiques de
saisie d'affinités; programmes informatiques pour utilisation dans
lanalyse et la caractérisation de résonance & plasma;
programmes informatiques pour utilisation dans la commande des
instruments de chromatographie en phase liquide ; programmes
informatiques pour utilisation dans 'analyse de
chromatogrammes; programmes informatiques pour utilisation
dans la commande de microfluides; programmes informatiques
pour utilisation dans la commande d’électrophorése
unidimensionnelle et multidimensionnelle et la visualisation et
l'analyse de résultats d'électrophorése. Date de priorité de
production: 30 décembre 1997, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/412,119 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

876,237. 1998/04/23. LAND ROVER, Banbury Road, Lighthorne,
Warwick, CV35 ORG, England, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK BUILDING,
150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO,
M5H3S5

FREELANDER

WARES: (1) Motor land vehicles, namely, sport utility vehicles;
parts and fittings for all the aforesaid goods, namely, rubbing
strips, tow bars, wheels, mud flaps, protection bars, nudge bars,
side steps, side protection rails, luggage boxes, roof rails, ski
boxes, luggage carrier attachments, load stops, ski rack
attachments, load retention systems (comprising straps and net),
arm rest pads; shaped covers for steering wheels, shaped covers
for vehicle seats, shaped covers for spare wheels, all for land
vehicles; shaped or fited mats and floor coverings for motor
vehicles, namely, shaped or fitted carpet mats, shaped or fitted
rubber mats; pumps for inflating vehicle tyres; luggage carriers,
and nets, namely, interior load space luggage nets. (2) Books, and
printed publications, namely vehicle manuals, vehicle handbooks
and vehicle parts catalogues; mats for sport utility vehicles; toys
namely toy model vehicles, scale model vehicles and kits. Used in
UNITED KINGDOM on wares. Registered in or for UNITED
KINGDOM on May 05, 1995 under No. 2019774 on wares (1);
UNITED KINGDOM on March 18, 1997 under No. 2127024 on
wares (2).
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MARCHANDISES: (1) Veéhicules terrestres motorisés,
nommeément véhicules sport utilitaires; piéces et accessoires pour
tout le matériel susmentionné, nommément lames de glissement,
barres de remorquage, roues, bavettes garde-boue, barres de
protection, barres de torsion, marchepieds, barres de protection
latérales, compartiments a bagages, longerons du toit, boites a
ski, sangles a bagages, butées de charge, sangles a porte-ski,
dispositifs de rétention de charges (comprenant sangles et filet),
accoudoirs; housses ajustées pour volants, housses ajustées
pour sieges de véhicule, housses ajustées pour roues de secours,
toutes pour véhicules terrestres; tapis et couvre-sol ajustés et
fixes pour véhicules & moteur, nommément tapis ajustés et fixes,
carpettes de caoutchouc ajustées et fixes; pompes pour gonfler
les pneus de véhicules; porte-bagages et filets, nommément filets
a bagages intérieurs. (2) Livres et publications imprimées,
nommément manuels d'entretien, manuels de véhicules et
catalogues de pieces de véhicules; carpettes pour véhicules sport
utilitaires; jouets, nommément véhicules miniatures pour enfants,
modéles réduits de véhicules et modéles a monter. Employée:
ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ROYAUME-UNI le 05 mai 1995 sous le No. 2019774
en liaison avec les marchandises (1); ROYAUME-UNI le 18 mars
1997 sous le No. 2127024 en liaison avec les marchandises (2).

886,293. 1998/07/31. FMR Corp., (a Delaware corporation), 82
Devonshire Street, Boston, Massachusetts 02109, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

ACTIONSOURCE

WARES: Software for processing corporate data including
mergers, name changes, dividends and the creation of new
companies for use in the field of financial and investment
information. SERVICES: Providing corporate financial information
via a global computer network. Priority Filing Date: February 04,
1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/428630 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on January 07, 2003 under No.
2,672,407 on wares. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Logiciels de traitement de données
d’entreprise y compris regroupements, changements de nom,
dividendes et la création de nouvelles sociétés pour utilisation
dans le domaine de l'information financiére et d’investissement.
SERVICES: Fourniture de renseignements financiers généraux
sur un réseau informatique mondial. Date de priorité de
production: 04 février 1998, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 75/428630 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 07 janvier 2003 sous le No. 2,672,407 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

889,573. 1998/09/08. HAUL-ALL EQUIPMENT LTD., 4115 -
18TH AVENUE NORTH, LETHBRIDGE, ALBERTA, T1H5G1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

Distinguishing Guise/Signe distinctif

The trade-mark is a distinguishing guise and consists of the
exterior shape of the container including a horizontal prowed front
face. The shape comprising the guise is shown in the attached
drawings, wherein the portions shown in dotted outline do not form
part of the trade-mark. The drawings show three aspects of the
same mark.

Registration restricted to the provinces of British Columbia,
Alberta and Ontario and to the Yukon and Northwest Territories.

WARES: Waste, refuse and recycling containers. Used in
CANADA since at least as early as September 1978 on wares.

La marque de commerce est une caractéristique distinctive et est
constituée de la forme extérieure du contenant, y compris une
figure de proue horizontale. La forme comprenant la
caractéristique distinctive apparait dans les dessins joints, dans
lesquels les parties représentées en pointillés ne font pas partie
de la marque de commerce. Les dessins montrent les trois
aspects de la méme marque.

Le dép6bt est limité aux provinces de la Colombie-Britannique, de
I'Alberta et de I'Ontario et aux territoires du Yukon et du Nord-
Ouest.

MARCHANDISES: Contenants pour déchets, ordures et matiéres
recyclables. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que septembre 1978 en liaison avec les marchandises.
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892,181. 1998/10/02. BLAIR G. BAGULEY, 65 Cedar Pointe
Drive, Suite 461, Barrie, ONTARIO, L4AN9R3

3395 Convergence KKK

SERVICES: Consulting services related to business
telecommunications namely voice networking solutions in the
areas of PBX(Private Branch Exchange), Central Office and
Private line services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de consultation concernant les
télécommunications commerciales nommément, solutions de
réseau d’audio-messagerie dans le domaine des services
d’autocommutateur privé (PBX),de bureau central et de ligne
privée. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

894,251. 1998/10/26. THE GREAT CANADIAN SOUP
COMPANY LIMITED, 2059 LAKESHORE ROAD,
BURLINGTON, ONTARIO, L7R1E1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,

BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,

M5H3Y2

The right to the exclusive use of the words THE GREAT
CANADIAN SOUP COMPANY in association with the services
and THE GREAT CANADIAN in association with all wares and
SOUP in association with the wares soups, borscht, chowders is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Soups, borscht, chowders, jambalaya, salads,
dressings, chili, stew, yogurt, goulash, cheese, milk, pot pies,
macaroni and cheese, sandwiches, pastries, bread, muffins, cake,
tea, coffee, hot chocolate, pies, biscuits, fresh fruits, fruit juices,
and carbonated soft drinks. SERVICES: Restaurant services and
the management and/or operation of take-out food service facility.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a lI'usage exclusif des mots THE GREAT CANADIAN
SOUP COMPANY en association avec les services et THE
GREAT CANADIAN en association avec toutes les marchandises
et SOUP en association avec les marchandises soupes,
borchtchs, chaudrées en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

MARCHANDISES: Soupes, borchtch, chaudrées, jambalaya,
salades, vinaigrettes, chili, ragoQt, yogourt, goulasch, fromage,
lait, patés, macaroni et fromage, sandwiches, patisseries, pain,
muffins, gateau, thé, café, chocolat chaud, tartes, biscuits a levure
chimique, fruits frais, jus de fruits et boissons gazeuses.
SERVICES: Services de restauration et de gestion et/ou
d’exploitation de service de mets pour emporter. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

895,582. 1998/11/04. LES MAGAZINES TVA INC./TVA
MAGAZINES INC., 2020, rue University, bureau 2000, Montréal,
QUEBEC, H3A2A5 Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

STAR INC

The right to the exclusive use of the word STAR is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Magazines, publications écrites et électroniques,
nommément magazines concernant les loisirs, le divertissement,
les vedettes et les personnalités publiques via le réseau internet
ou via tout autre réseau électronique. SERVICES: Services
d’'information, de communication concernant les loisirs, le
divertissement, les vedettes et les personnalités publiques via le
réseau internet ou via tout autre réseau électronique. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

Le droit a 'usage exclusif du mot STAR en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Magazines, print and electronic publications,
namely magazines about recreation, entertainment, stars and
public personalities via Internet or any other electronic network.
SERVICES: Information and communications services about
recreation, entertainment, stars and public personalities via
Internet or any other electronic network. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

1,000,458. 1998/12/23. MAPLE LEAF SPORTS &
ENTERTAINMENT LTD., Air Canada Centre, 40 Bay Street,
Suite 400, Toronto, ONTARIO, M5J2X2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

THE THEATRE OF SPORT AND
ENTERTAINMENT

The right to the exclusive use of the word THEATRE, SPORT and
ENTERTAINMENT in respect of the services is disclaimed apart
from the trade mark. The right to the exclusive use of the word
SPORT in respect of the wares is disclaimed apart from the trade
mark.
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WARES: Baby bibs; baseball shirts; baseball caps; baseball
jerseys; basketball socks; basketball shorts; basketball pants;
basketball shirts; blazers; blouses; cardigans; golf shirts; golf
vests; golf jackets; golf socks; golf hats; golf shorts; golf caps; gym
shirts; gym shorts; gym pants; jackets; jerseys; jogging suits;
uniforms; neckties; overalls; polo shirts; polo pyjamas; pullovers;
rugby shirts; running shoes; shirts; shorts; sleepwear; sweat
shirts; hockey and other sweaters; sweatjackets; sweatpants;
sweatshorts; sweatsuits; t-shirts; tennis caps; turtlenecks; video
tapes (pre-recorded); video games and electronic games; infant
clothing; infant undershirts; bibs (cloth), infant shirts, socks,
bunting (baby); infant headwear; pins; plaques; commemorative
plates; shooter glasses; shot glasses; night gowns, night shirts,
robes; all-purpose gear-carrying bags; all-purpose sporting goods
bags; athletic bags; attache cases; backpacks; equipment bags;
flight bags; garment bags; garment travel bags; key fobs;
knapsacks; mugs; trading cards; activity books; address books;
binders; bumper stickers; business card cases; coffee table
books; post cards; posters; programmes; school kits containing
writing paper, pencils, crayons, markers; writing kits containing
pens, pencils, papers; brochures. SERVICES: Entertainment
services, namely providing entertainment through the
organization, operation and promotion of professional basketball
and hockey teams; the organization and performance of
basketball and hockey games, exhibitions and other related
events presented live and through the media, namely, television,
radio, and other forms of telecommunication media and
broadcasting services; the operation of an indoor arena and
entertainment centre and the booking of sports and entertainment
spectacles and the presentation of sports and entertainment
spectacles to the public; the arrangement, sponsorship, conduct
and provision of space, facilies and personnel for sports,
entertainment, theatrical events, meetings, trade-shows and
conventions and the organization, promotion and operation of a
sports franchise and entertainment complex arena. Used in
CANADA since as early as February 06, 1995 on services.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots THEATRE, SPORT et
ENTERTAINMENT en liaison avec les services en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé. Le droit a l'usage
exclusif du mot SPORTen liaison avec les marchandises en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Bavoirs de bébés; chandails de base-ball;
casquettes de base-ball; maillots de base-ball; bas de basket-ball;
shorts de basket-ball; culottes de basket-ball; maillots de basket-
ball; blazers; chemisiers; cardigans; chemises de golf; gilets de
golf; vestes de golf; chaussettes de golf; chapeaux de golf; shorts
de golf; casquettes de golf; gilets de gymnastique; shorts de
gymnastique; pantalons de gymnastique; vestes; jerseys; tenues
de jogging; uniformes; cravates; salopettes; polos; pyjamas polo;
pulls; maillots de rugby; chaussures de course; chemises; shorts;
vétements de nuit; pulls molletonnés; chandails de hockey et
autres chandails; blousons de survétement; pantalons de
survétement; shorts d’entrainement; survétements; tee-shirts;
casquettes de tennis; chandails & col roulé; bandes vidéo
(préenregistrées); jeux vidéo et jeux électroniques; vétements
pour bébés; gilets de corps pour bébés; bavoirs (tissu), chemises
pour bébés, chaussettes, nids d’ange (bébés); coiffures pour

bébés; épinglettes; plaques; assiettes commémoratives; verres a
liqueur; verres de mesure a alcool; robes de nuit, chemises de
nuit, sorties de bain; sacs d’équipement tout usage; sacs d’articles
de sport tout usage; sacs d'athlétisme; mallettes a documents;
sacs a dos; sacs a équipement; bagages a main; sacs a
vétements; sacs de voyage pour vétements; breloques porte-clés;
havresacs; grosses tasses; cartes a échanger; livres d'activités;
carnets d'adresses; classeurs; autocollants pour pare-chocs; étuis
pour cartes d’affaires; livres de prestige; cartes postales; affiches;
programmes; trousses scolaires contenant du papier a écrire, des
crayons, des crayons a dessiner, des marqueurs; trousses
d’écriture contenant des stylos, des crayons, du papier;
brochures. SERVICES: Services de divertissement, nommément
fourniture de divertissement au moyen de l'organisation, de
I'exploitation et de la promotion d'équipes professionnelles de
basket-ball et de hockey; organisation et tenue de parties de
basket-ball et de hockey, de démonstrations et d'autres
événements connexes présentés en direct et au moyen de
médias, nommément télévision, radio, et autres formes de médias
de télécommunication et de services de diffusion; exploitation d’un
centre de divertissement et d'une patinoire intérieure et
réservation de spectacles sportifs et de divertissement et
présentation de spectacles sportifs et de divertissement au public;
fourniture d’espaces, d'installations et de personnel et
organisation, parrainage et tenue de sports, de divertissements,
d’événements théatraux, de réunions, de salons professionnels et
de congrés, et organisation, promotion et exploitation d’'une
franchise de sport et d'une patinoire et d'un centre de
divertissement. Employée au CANADA depuis aussi tot que 06
février 1995 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,000,541. 1998/12/23. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45201, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON AVISAR
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7

SHINE LIPGLAZE

The right to the exclusive use of the words SHINE and LIPGLAZE
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cosmetics, namely, lipstick. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots SHINE et LIPGLAZE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément rouge a lévres.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,007,189. 1999/03/02. KINAKIN INTERNATIONAL HOLDINGS
INC., 5323 - 273 A STREET, LANGLEY, BRITISH COLUMBIA,
VAW3Z4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: ACCUPRO TRADEMARK SERVICES, SUITE 702
- 401 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B5A1

ENER-CHI

WARES: Daily dietary supplments namey herbs in the form of
tablets, capsules, powder, tinctures and liquid. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires  quotidiens,
nommément herbes sous forme de comprimés, de capsules, de
poudre, de teintures et de liquide. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,009,079. 1999/03/18. NATIONAL PORK PRODUCERS
COUNCIL, 1776 N.W. 114TH STREET, CLIVE, IOWA 50325,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

Quality

Assurance

The right to the exclusive use of the words PORK and QUALITY
ASSURANCE in association with the services and in association
with the wares of printed materials; namely, booklets, brochures,
pamphlets and charts containing information for pork producers
and QUALITY in association with the wares of "pens and pencils;
clipboards; and playing cards; clothing, namely, caps and shirts".
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Printed materials; namely, booklets, brochures,
pamphlets and charts containing information for pork producers;
pens and pencils; clipboards; and playing cards. (2) Clothing,
namely, caps and shirts. SERVICES: Educational services for
pork producers, namely, to improve management practices, to
avoid violative drug residues, to decrease production costs, and to
increase awareness of food safety concerns, rendered through
correspondence courses. Used in CANADA since June 1989 on
wares (1) and on services; October 1991 on wares (2).

Le droit & l'usage exclusif des mots PORK et QUALITY
ASSURANCE en association avec les services et en association
avec les marchandises d'imprimés, nommément livrets,
brochures, dépliants et diagrammes contenant de I'information
pour les producteurs de porc et QUALITY en association avec les
marchandises de "stylos et crayons; planchettes a pince; et cartes
a jouer; vétements, nommément casquettes et chemises". en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Imprimés; nommément livrets, brochures,
dépliants et diagrammes contenant de linformation pour les
producteurs de porc; stylos et crayons; planchettes a pince; et
cartes a jouer. (2) Vétements, nommément casquettes et
chemises. SERVICES: Services éducatifs pour les producteurs
de porc, nommément afin d’améliorer les pratiques de gestion,
d’éviter les résidus dangereux de médicaments, de réduire les
codts de production et de sensibiliser le public & la problématique
de la sécurité alimentaire au moyen de cours par correspondance.
Employée au CANADA depuis juin 1989 en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services; octobre 1991 en
liaison avec les marchandises (2).

1,021,985. 1999/07/12. AXSUN TECHNOLOGIES, INC., 430
Bedford Street, Suite 250, Lexington, Massachusetts 02420,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

AXSUN

WARES: (1) Fiber optic transmission system products, namely,
optical transmitters, optical switch modules, optical cross
connects, optical channel monitors, optical add/drop multiplexers,
optical isolators, optical circulators, optical amplifiers, wavelength
translators, modulators, optical attenuators and tunable receivers.
(2) Fiber optic transmission system products, namely, optical
transmitters and optical channel monitors. Priority Filing Date:
February 12, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/980440 in association with the same kind of
wares (2). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
September 11, 2001 under No. 2,489,357 on wares (2). Proposed
Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Produits de systétme de transmission a
fibres optiques, nommément émetteurs optiques, modules de
commutateurs optiques, interconnexions optiques, moniteurs de
canaux optiques, multiplexeurs a insertion-extraction optique,
photocoupleurs, circulateurs optiques, amplificateurs optiques,
translateurs de longueur d'onde, modulateurs, atténuateurs
optiques et récepteurs accordables. (2) Produits de systemes de
transmission & fibres optiques, nommément émetteurs optiques et
moniteurs de canaux optiques. Date de priorité de production: 12
février 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/
980440 en liaison avec le méme genre de marchandises (2).
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE le 11 septembre 2001 sous le No. 2,489,357 en
liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (1).
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1,022,220. 1999/07/13. WN Pharmaceuticals Ltd., 103-3686
Bonneville Place, Burnaby, BRITISH COLUMBIA, V3NA4T6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RONG ZHANG, 1550 UNITED BOULEVARD, COQUITLAM,
BRITISH COLUMBIA, V3K6Y7

TOTAL DAILY

The right to the exclusive use of the words TOTAL and DAILY is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Nutritional supplements, namely multi vitamins and
minerals. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots TOTAL et DAILY en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Suppléments nutritifs, nommément multi-
vitamines et minéraux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,025,145. 1999/08/09. THE B.A.S.P. BUY & SELL PRESS LTD.,
350 Columbia Street, New Westminster, BRITISH COLUMBIA,
V3L1A6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

BUYSELL.COM

The right to the exclusive use of the word .COM is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Printed publications, namely newspapers containing
classified, photo and display advertising. SERVICES: (1)
Classified advertising, news and information services, namely the
provision of classified advertisement listings and access services
and news and information dissemination services, by telephone or
computer modem access; automobile brokerage services;
creation, production and dissemination of a database for classified
listings; provision of classified listings via electronic means and via
telephone; providing information services on the worldwide web,
namely electronic access to classified listings; creating and
maintaining web sites for others, domain name registration for
others; hosting of web sites for others on a computer server for a
global computer network; dissemination of classified listings via
electronic means, telephone and wide area computer networks;
interactive computer and information services; advertising and
marketing services, namely preparing and disseminating
advertising for others and promoting the services of others through
the medium of printed publications, audio promotional material
and computer databases accessible through the worldwide web
and computer modem access; forming hypertext links between
various worldwide web pages and sites; providing
telecommunication facilities for introduction and real time
interaction of users concerning topics of general interest. (2)
Operation of a worldwide web site for auction of products and
services by third party auctioneers. Used in CANADA since at
least as early as May 04, 1995 on wares and on services (1); June
29, 1999 on services (2).

Le droit & l'usage exclusif du mot .COM en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément
journaux contenant des petites annonces, des photographies et
des publicités. SERVICES: (1) Services d’annonces classées, de
nouvelles et d’information, nommément fourniture d'annonces
classées, de services d'accés et de services de diffusion de
nouvelles et d'information, par téléphone ou par modem; services
de courtage d’automobiles; création, production et diffusion d'une
base de données d'annonces classées; fourniture d’annonces
classées par voie électronique et par téléphone; fourniture de
services d'information sur le Web, nommément accés
électronique aux annonces classées; création et gestion de sites
Web pour des tiers, enregistrement de noms de domaine pour des
tiers; hébergement de sites Web pour des tiers sur un ordinateur
serveur pour un réseau informatique mondial; diffusion
d’annonces classées par voie électronique, par téléphone et au
moyen de réseaux informatiques étendus; services d’'informatique
et d'information interactifs; services de publicité et de
commercialisation, nommément préparation et diffusion de
publicité pour des tiers et promotion des services de tiers au
moyen de publications imprimées, de matériel promotionnel audio
et de bases de données informatisées accessibles au moyen du
Web et par modem; établissement de liens hypertexte entre
différentes pages Web et différents sites Web; fourniture de
moyens de télécommunication pour l'acces et linteraction en
temps réel des utilisateurs en ce qui concerne des sujets d'intérét
général. (2) Exploitation d'un site Web mondial spécialisé dans la
vente aux enchéres de produits et de services par des
commissaires-priseurs tiers. Employée au CANADA depuis au
moins aussi té6t que le 04 mai 1995 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (1); 29 juin 1999 en
liaison avec les services (2).

1,026,513. 1999/08/23. Varco I/P, Inc., 2835 Holmes Road,
Houston, Texas 77051, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STIKEMAN, ELLIOTT, SUITE 1600, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2
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WARES: Power-operated solids control and removal equipment,
namely, shakers for use in oil drilling and production. Used in
CANADA since at least as early as September 1998 on wares.
Priority Filing Date: February 22, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/644,790 in association
with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Equipement d’enlévement et de contrdle des
solides a fonctionnement motorisé, nommément cribles a
secousses pour utilisation en forage et en production de pétrole.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que septembre
1998 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 22 février 1999, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 75/644,790 en liaison avec le méme genre de
marchandises.

1,028,877. 1999/09/14. FORD MOTOR COMPANY OF
CANADA, LIMITED, The Canadian Road, Oakville, ONTARIO,
L6J5E4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK
BUILDING, 150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO,
ONTARIO, M5H3S5

Gord, /fc@far %ﬂyﬂ%

BETTER IDEAS.

The right to the exclusive use of the words MOTOR COMPANY
and BETTER is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Motor vehicles, namely, automobiles, trucks, vans,
sport-utility vehicles, and their structural parts and engines, motor
vehicle parts and components. SERVICES: Promoting the sale of
goods and services of others through the distribution of printed
material, audio and video tapes, television and radio broadcasts,
and promotional contests, providing extended warranties for
automobiles and trucks, automotive repair and maintenance
service, automobile and truck leasing services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots MOTOR COMPANY et
BETTER en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES:  Véhicules automobiles, nommément
automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules sport utilitaires et
leurs piéces structurales et moteurs; pieces et composants de
véhicules automobiles. SERVICES: Promotion de la vente de
biens et services de tiers au moyen de la distribution de
publications imprimées, de bandes audio et vidéo, d’émission
télévisées et radiophoniques et de concours promotionnels,
fourniture de garanties prolongées pour automobiles et camions,
services de réparation et d’entretien d’automobiles, services de
location d’automobiles et de camions. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,032,603. 1999/10/15. Bollywood Eros Network Ltd., Unit 26
Park Royal Metro Centre, Britannia Way, Coronation Road,
London NW107PR, England, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

B4U

WARES: (1) Sound, video and data recording and reproducing
apparatus, namely VDRs, DVDs, Digi-Beta Cam recorders;
amusement apparatus for use with or incorporating a television
screen or video monitor; games and apparatus for games for use
with or incorporating a television screen or video monitor; slot
machines; computer games; electrically, magnetically and
optically recorded data for input/processing of such data for
television broadcast business; sound and video recordings;
cinematographic films and photographic films all prepared for
exhibition; sunglasses; instructional and teaching apparatus and
instruments namely chalkboard, overhead projector; records,
recordable discs, tapes, cassettes, cartridges, cards and other
carriers bearing or for use in bearing sound recordings, video
recordings, data, images, games, graphics, text, programs or
information all for the purpose of storing/transferring/retransferring
content of the television channel operated by the Applicant, to the
general public; recorded and unrecorded memory carriers, CD-Is
and CD-ROMs, DVDs for the purpose of storing/transferring/
retransferring content of the television channel operated by the
Applicant, to the general public; magnets; calculators; parts and
fittings for all the aforesaid goods. (2) Printed matter and printed
publications namely books and magazines; posters and prints;
stationery namely writing paper; canvas carrying bags; writing
sets consisting of writing paper, pen and envelopes; writing paper;
paper and cardboard articles namely boxes and paper bags;
books, calendars, paper ornaments; postcards, transfers, albums,
boxes namely hat boxes and cardboard boxes, greeting cards,
pens and pencils; instructional and teaching materials namely
primers and textbooks; diaries; office requisites, packing materials
namely pens, staplers, packing boxes; labels; stickers; playing
cards; binders and folders; book markers; envelopes; maps;
napkins; handkerchiefs; photographs; paper clips; paper weights;
pen cases; scrapbooks; scratch cards; tokens. (3) Articles of
clothing namely t-shirts, shorts, sweaters; footwear namely
athletic shoes, slippers; headgear namely caps, hats and toques;
belts. SERVICES: Provision of radio and television programs
provided by digital, satellite and/or cable for entertainment,
educational  and/or instructional  purposes;  production,
presentation and rental of television and radio programmes and of
films and sound and video recordings; publication, production and
rental of educational and instructional materials; entertainment in
the nature of sporting events, namely basketball games, football
matches; education in the field of programs offering skills
instruction in various sporting activities;entertainment in the nature
of children’s television programs; organisation of script writing
competitions, slogan writing competitions, fashion competitions,
sponsorship of glamour related functions, Indian films/musical
related competitions and quizzes; organisation, presentation and
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production of live performances and shows, features and Indian
films, music and Indian Film festivals. Priority Filing Date:
September 16, 1999, Country: UNITED KINGDOM, Application
No: 2208859 in association with the same kind of services;
October 04, 1999, Country: OHIM (EC), Application No: 1331537
in association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Appareils d’enregistrement et de
reproduction du son, de documents vidéo et de données,
nommément VDR, DVD, caméscopes Digi-Beta; appareils de
divertissement a utiliser avec un écran de télévision ou un
moniteur vidéo, ou incorporant ces derniers; jeux et appareils de
jeux a utiliser avec un écran de télévision ou un moniteur vidéo, ou
incorporant ces derniers; machines a sous; jeux informatisés;
appareils pour I'entrée et le traitement de données enregistrées de
facon électrique, magnétique et optique, pour entreprises de
télédiffusion; enregistrements sonores et vidéo; films
cinématographiques et films photographiques, tous préparés pour
la diffusion; lunettes de soleil; appareils et instruments
d’enseignement, nommément tableaux, rétroprojecteurs; disques
phonographiques, disques enregistrables, bandes, cassettes,
cartouches, cartes et autres supports contenant ou pour contenir
des enregistrements sonores, enregistrements vidéo, données,
images, jeux, graphiques, textes, programmes ou de I'information,
tous pour le stockage, le transfert ou le retransfert des émissions
du canal de télévision exploité par le requérant au grand public;
supports mémoire, CD-lI et CD-ROM, DVD, enregistrés et non
enregistrés, pour le stockage, le transfert ou le retransfert des
émissions du canal de télévision exploité par le requérant au
grand public; aimants; calculatrices; piéces et accessoires pour
toutes les marchandises susmentionnées. (2) Imprimés et
publications imprimées, nommément livres et magazines; affiches
et estampes; papeterie, nommément papier a lettres; sacs de
transport en toile; ensembles d’écriture contenant du papier a
écrire, un stylo et des enveloppes; papier a écrire; articles en
papier et en carton, nommément boites et sacs en papier; livres,
calendriers, décorations en papier; cartes postales,
décalcomanies, albums, boites, nommément boites & chapeaux
et boites en carton, cartes de souhaits, stylos et crayons; matériel
éducatif et pédagogique, nommément guides et manuels;
agendas; accessoires de bureau, matériel d'emballage,
nommément stylos, agrafeuses, boites d’emballage; étiquettes;
autocollants; cartes a jouer; reliures et chemises; signets;
enveloppes; cartes; serviettes de table; mouchoirs;
photographies; trombones; presse-papiers; étuis a stylos; albums
de découpures; cartes a gratter; jetons. (3) Articles
vestimentaires, nommément tee-shirts, shorts, chandails; articles
chaussants, nommément chaussures d'athlétisme, pantoufles;
couvre-chefs, nommément casquettes, chapeaux et tuques;
ceintures. SERVICES: Fourniture d'émissions de radio et de
télévision fournis par support numérique, satellite et/ou céble a
des fins pédagogiques, didactiques et/ou de divertissement;
production, présentation et location d’émissions de télévision et
de radio ainsi que de films et d’enregistrements audio et vidéo;
publication, production et location de matériels didactiques et de
formation; divertissement sous forme de manifestations sportives,
nommément parties de basket-ball, parties de football; éducation
dans le domaine des programmes qui fournissent de

'enseignement en matiere de compétences dans diverses
activités sportives; divertissement sous forme d’émissions de
télévision pour enfants; organisation de concours de rédaction de
scénarios, concours de rédaction de slogans, de concours de
mode, de parrainage de fonctions d’esthétique, de concours et de
jeux-questionnaires reliés aux comédies musicales/films indiens;
organisation, présentation et production de représentations et de
spectacles en direct, longs métrages et films indiens, festivals de
musique et de films indiens. Date de priorité de production: 16
septembre 1999, pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2208859
en liaison avec le méme genre de services; 04 octobre 1999,
pays: OHMI (CE), demande no: 1331537 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,037,553. 1999/11/26. LORNE NADLER SALES INC./LES
VENTES LORNE NADLER INC., 5790 Ferrier Street, Montreal,
QUEBEC, H4P1M7 Representative for Service/Représentant
pour Signification: LEBOVICS, CYTRYNBAUM, PEIZLER,
4098 OUEST, RUE STE-CATHERINE, DEUXIEME ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H3Z1P2

1Z0

WARES: Gloves. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Gants. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,041,287. 1999/12/30. CAMFIL AB, Industrigatan 3, S-619 33
Trosa, SWEDEN Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP,
SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

CAM-FLO

WARES: Air filters for industrial and domestic use and air
conditioning filters and parts and fittings as parts thereof; air
purifying units for industrial use; air sterilizers; air conditioning
units; air dryers; units for removing dust from air for industrial
purposes; dust collectors; ventilation units and fans and parts and
fittings as parts thereof. Used in CANADA since at least as early
as November 01, 1999 on wares.

MARCHANDISES: Filtres a air pour usage industriel et
domestique et filtres, piéces et raccords de climatisation comme
pieces connexes; purificateurs d’air pour usage industriel;
stérilisateurs  d’air; climatiseurs;  déshydrateurs  d'air;
dépoussiéreurs d'usage industriel; collecteurs de poussiére;
ventilateurs, piéces et accessoires comme piéces connexes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 01
novembre 1999 en liaison avec les marchandises.
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1,043,494. 2000/01/20. THE GILLETTE COMPANY, a
corporation of Delaware, Prudential Tower Building, Boston,
Massachusetts 02199, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

SENSOR

WARES: Razors and razor blades. Used in CANADA since at
least as early as 1982 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on October 20, 1981 under No. 1,173,952 on wares.

MARCHANDISES: Rasoirs et lames de rasoir. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que 1982 en liaison avec les
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 20 octobre 1981 sous le No. 1,173,952 en liaison
avec les marchandises.

1,043,707. 2000/01/20. Icefloe Technologies Inc., Scotia Plaza,
40 King Street West, Suite 5210, Toronto, ONTARIO, M5H3Y2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

DRAFT CADDY

The right to the exclusive use of the word CADDY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Portable refrigerated dispensing units for beverages.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot CADDY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Distributrices de boissons réfrigérées
portables. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,045,408. 2000/02/03. AT&T CORP., 32 Avenue of the
Americas, New York, New York, 10013-2412, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4

communicatins
INTEGREES

The right to the exclusive use of the word COMMUNICATIONS is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Telecommunications services, namely, data and
voice telecommunications services by wireless, wire line or cable
means; the electronic transmission of messages and data in voice,
facsimile and video modes, namely, electronic transmission of
messages and data, data and voice telecommunications, and
delivery of messages by electronic transmission; telephone calling
card services and pre-paid transaction based telecommunication
services, namely, the provision of local, long distance, and
international telephone services by means of pre-paid calling
cards. Used in CANADA since at least as early as December 1999
on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot COMMUNICATIONS en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de télécommunications, nommément
services de télécommunications de données et vocales sans fil,
par ligne ou cable; transmission électronique de messages et de
données en modes vocal, télécopie et vidéo, nommément
transmission électronique de messages et de données,
télécommunications de données et de signaux vocaux, et
transmission électronique de messages; services de cartes
d’appel téléphonique et services de télécommunications a base
de transactions prépayées, nommément fourniture de services
téléphoniques locaux, interurbains et internationaux au moyen de
cartes d'appel prépayées. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que décembre 1999 en liaison avec les services.

1,045,410. 2000/02/03. AT&T CORP., 32 Avenue of the
Americas, New York, New York, 10013-2412, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4

COMMUNICATIONS INTEGREES

The right to the exclusive use of the word COMMUNICATIONS is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Telecommunications services, namely, data and
voice telecommunications services by wireless, wire line or cable
means; the electronic transmission of messages and data in voice,
facsimile and video modes, namely, electronic transmission of
messages and data, data and voice telecommunications, and
delivery of messages by electronic transmission; telephone calling
card services and pre-paid transaction based telecommunication
services, namely, the provision of local, long distance, and
international telephone services by means of pre-paid calling
cards. Used in CANADA since at least as early as December 1999
on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot COMMUNICATIONS en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de télécommunications, nommément
services de télécommunications de données et vocales sans fil,
par ligne ou cable; transmission électronique de messages et de
données en modes vocal, télécopie et vidéo, nommément
transmission électronique de messages et de données,
télécommunications de données et de signaux vocaux, et
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transmission électronique de messages; services de cartes
d’'appel téléphonique et services de télécommunications & base
de transactions prépayées, nommément fourniture de services
téléphoniques locaux, interurbains et internationaux au moyen de
cartes d'appel prépayées. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que décembre 1999 en liaison avec les services.

1,050,340. 2000/03/10. Monetaire, Incorporated, 594 Broadway,
Suite 906, New York, New York 10012, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHELDON S. LAZAROVITZ, 31 WESTGATE
BOULEVARD, TORONTO, ONTARIO, M3H1NS8

MONETAIRE

WARES: Computer software that analyzes the financial affairs of
others and provides information and advice in relation to same.
SERVICES: Computer software design and consulting for others
in respect of software that analyzes the financial affairs of others
and provides information and advice in relation to same.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels qui analysent les opérations
financiéres de tiers et fournit de linformation et des conseils en
rapport avec cette information. SERVICES: Conception de
logiciels et consultation pour des tiers en liaison avec les logiciels
qui analysent les finances de tiers et fournissent des informations
et des conseils en rapport avec ce sujet. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,050,995. 2000/03/16. Impaq Technology Services Inc., 5986
East Boulevard, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6M3V4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DAVID J. ROTFLEISCH, (ROTFLEISCH & SAMULOVITCH), 390
BAY STREET, SUITE 1600, TORONTO, ONTARIO, M5H2Y2

iNote

WARES: Computer hardware and peripheral devices used
therewith namely: notebook computers, computer motherboards;
computer hard drives; computer floppy drives; computer CDrom
drives; computer fax modems; computer cases; computer
monitors; computer speakers; computer printers; computer
cables; computer scanners; network interface cards, computer
numeric keypads; computer mice; computer carrying cases,
power surge protectors, computer power car adaptors, computer
port replicators, computer batteries. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Matériel informatique et périphériques
connexes, nommément ordinateurs bloc-notes, cartes-méres
d’'ordinateurs; lecteurs de disque dur; lecteurs de disquette;
lecteurs de CD-ROM; modems télécopieurs; étuis d’ordinateur;
moniteurs d’'ordinateur; haut-parleurs d’ordinateur; imprimantes;
cables d'ordinateur; lecteurs optiques d'ordinateur; cartes
d’interface réseau, pavés numériques; souris; mallette de
transport d'ordinateur, protecteurs contre les surtensions,
adaptateurs de plaque d’alimentation d'ordinateur, duplicateurs
de port d’entrée, piles & ordinateur. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,051,469. 2000/03/20. Stratus Computer Systems S.a.r.l.,
Luxembourg Swiss Branch, Zugerstrasse 76 CH-6340, Baar,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP,
SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5

FTSERVER

WARES: Mission critical and high availability computers and
related hardware, software and communications components
distributed therewith. Priority Filing Date: February 11, 2000,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
917156 in association with the same kind of wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ordinateurs essentiels a la mission et a
accessibilité élevée et matériel informatique, logiciels et
composants de communications connexes. Date de priorité de
production: 11 février 2000, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE,
demande no: 75/917156 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,054,674. 2000/04/11. MARY KAY INC., 16251 Dallas Parkway,
P.O. Box 799045, Dallas, Texas 75379-9045, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK
BUILDING, 150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO,
ONTARIO, M5H3S5

MARY KAY SPOT SOLUTION

The right to the exclusive use of the words SOLUTION and SPOT
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cosmetics, namely, skin lightening cream. Proposed
Use in CANADA on wares.
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Le droit a l'usage exclusif des mots SOLUTION et SPOT en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément créme
éclaircissante pour la peau. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,058,722. 2000/05/12. NANNINI S.p.A., Via Faentina 77 -
Florence, ITALY Representative for Service/Représentant
pour Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

N ANNINI

e

WARES: (1) Bags, namely, handbags, shoulder bags, duffel
bags, tote bags, clutch bags, wallets, keycases and clothing
accessories, namely belts. (2) Perfumes, eau de parfum, cologne,
toilet water, essential oils, personal soaps, bath and shower gels,
bath and shower foams, bath salts, body lotions, skin lotions, after
shave lotions, shaving foams, shaving soaps, deodorants for
personal use, antiperspirants; eyeglasses, sunglasses, lenses,
eyeglass frames, eyeglass cases; jewellery, costume jewellery;
watches, clocks, watch bands; address books, diaries, telephone
number books, book covers, photo albums, stationery cabinets,
desk pads, desk stands and holders for pens, pencils and ink,
pens, pencils, letter openers; briefcases, rucksacks, attache
cases, suitcases, trunks, purses, business card cases, credit card
cases, cosmetic bags sold empty, passport cases, umbrellas;
articles of clothing for men, women and children, namely:
pullovers, cardigans, sweaters, jerseys, jumpers, sweat-shirts,
parkas, bathing suits, blouses, shirts, trousers, jackets, jeans,
waistcoats, skirts, shorts, t-shirts, dresses, men’s suits, coats,
raincoats, overcoats, overalls, underwear, vests, hosiery and
panty-hoses, bath-robes, shawls, scarves, neckties, gloves,
shoes, boots, sandals, slippers, clogs, hats and caps. (3) Toilet
preparations, perfumes, eau de parfum, cologne, toilet water,
essential oils, cosmetics, hair care preparations, personal soaps,
bath and shower gels, bath and shower foams, bath salts, body
lotions, skin lotions, after shave lotions, shaving foams, shaving
soaps, deodorants for personal use, antiperspirants; eyeglasses,
sunglasses, lenses, eyeglass frames, eyeglass cases; jewellery,
costume jewellery; watches, clocks, watch bands; address books,
diaries, telephone number books, book covers, photo albums,
stationery cabinets, desk pads, desk stands and holders for pens,
pencils and ink, pens, pencils, letter openers; bags, handbags,
shoulder bags, briefcases, duffel bags, tote bags, clutch bags,
rucksacks, attache cases, suitcases, trunks, wallets, purses,
business card cases, credit card cases, keycases, cosmetic bags
sold empty, passport cases, umbrellas; articles of clothing for
men, women and children, namely: pullovers, cardigans,
sweaters, jerseys, jumpers, sweat-shirts, parkas, bathing suits,
blouses, shirts, trousers, jackets, jeans, waistcoats, skirts, shorts,
t-shirts, dresses, men’s suits, coats, raincoats, overcoats,
overalls, underwear, vests, hosiery and panty-hoses, bath-robes,
shawls, scarves, neckties, gloves, belts (for clothing), shoes,
boots, sandals, slippers, clogs, hats and caps. SERVICES: Retail

clothing store services and retail department store services. Used
in CANADA since at least as early as July 1998 on wares (1).
Used in ITALY on wares (3) and on services. Registered in or for
ITALY on June 15, 1999 under No. 00873927 on wares (3) and on
services. Proposed Use in CANADA on wares (2) and on
services.

MARCHANDISES: (1) Sacs, hommément, sacs a main, sacs a
bandouliere, sacs polochon, fourre-tout, sacs-pochettes,
portefeuilles, porte-clés et accessoires vestimentaires,
nommément ceintures. (2) Parfums, eau de parfum, eau de
Cologne, eau de toilette, huiles essentielles, savons de toilette,
gels pour le bain et pour la douche, mousses pour le bain et la
douche, sels de bain, lotions pour le corps, lotions pour la peau,
lotions aprés-rasage, mousses a raser, savons a barbe,
désodorisants a usage personnel, antisudoraux; lunettes, lunettes
de soleil, lentilles, montures de lunettes, étuis a lunettes; bijoux,
bijoux de fantaisie; montres, horloges, bracelets de montre;
carnets d’adresses, agendas, carnets de téléphone, couvertures
de livre, albums a photos, armoires a papeterie, sous-mains,
supports a bureaux et supports a stylos, a crayons et a encre,
stylos, crayons, ouvre-lettres; porte-documents, sacs a dos,
mallettes a documents, valises, malles, bourses, étuis pour cartes
d’affaires, porte-cartes de crédit, sacs a cosmétiques vendus
vides, étuis a passeports, parapluies; articles vestimentaires pour
hommes, femmes et enfants, nhommément pulls, cardigans,
chandails, jerseys, chasubles, pulls d’entrainement, parkas,
maillots de bain, chemisiers, chemises, pantalons, vestes, jeans,
gilets, jupes, shorts, tee-shirts, robes, habits pour hommes,
manteaux, imperméables, paletots, salopettes, sous-vétements,
gilets, bonneterie et bas- culottes, robes de chambre, chéles,
foulards, cravates, gants, chaussures, bottes, sandales,
pantoufles, sabots, chapeaux et casquettes. (3) Préparations de
toilette, parfums, eau de parfum, eau de Cologne, eau de toilette,
huiles essentielles, cosmétiques, préparations de soins
capillaires, savons de toilette, gels pour le bain et pour la douche,
mousses pour le bain et la douche, sels de bain, lotions pour le
corps, lotions pour la peau, lotions aprés-rasage, mousses a
raser, savons a barbe, désodorisants a usage personnel,
antisudoraux; lunettes, lunettes de soleil, lentilles, montures de
lunettes, étuis a lunettes; bijoux, bijoux de fantaisie; montres,
horloges, bracelets de montre; carnets d'adresses, agendas,
carnets de téléphone, couvertures de livre, albums & photos,
armoires a papeterie, sous- mains, supports a bureaux et supports
a stylos, a crayons et a encre, stylos, crayons, ouvre-lettres; sacs,
sacs a main, sacs a bandouliére, porte-documents, sacs
polochons, fourre-tout, sacs- pochettes, sacs a dos, mallettes a
documents, valises, malles, portefeuilles, bourses, étuis pour
cartes d'affaires, porte-cartes de crédit, porte-clés, sacs a
cosmétiques vendus vides, étuis a passeports, parapluies; articles
vestimentaires pour hommes, femmes et enfants, nommément
pulls, cardigans, chandails, jerseys, chasubles, pulls
d’entrailnement, parkas, maillots de bain, chemisiers, chemises,
pantalons, vestes, jeans, gilets, jupes, shorts, tee-shirts, robes,
habits pour hommes, manteaux, imperméables, paletots,
salopettes, sous-vétements, gilets, bonneterie et bas- culottes,
robes de chambre, chéles, foulards, cravates, gants, ceintures
(pour vétements), chaussures, bottes, sandales, pantoufles,
sabots, chapeaux et casquettes. SERVICES: Services de
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magasin de vétements de détail et services de magasin a rayons.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que juillet 1998
en liaison avec les marchandises (1). Employée: ITALIE en
liaison avec les marchandises (3) et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ITALIE le 15 juin 1999 sous le No.
00873927 en liaison avec les marchandises (3) et en liaison avec
les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2) et en liaison avec les services.

1,058,956. 2000/05/12. SCHERING-PLOUGH ANIMAL HEALTH
CORPORATION, 1095 Morris Avenue, Union, New Jersey
07083, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

AR-PAC

WARES: Veterinary preparations namely, a veterinary biological.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations vétérinaires, nommément
produits vétérinaires biologiques. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,059,269. 2000/05/17. SASSABY, INC., 767 Fifth Avenue, New
York, New York 10153, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

GLOSSERY

WARES: Cosmetics namely lip sticks, lip color, lip tint, lip gloss, lip
glaze, lip pencils, lip liners, lip balms, lip shine and lip conditioner.
Priority Filing Date: March 14, 2000, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 75/943,864 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément rouges a levres,
couleurs pour les lévres, teintes pour les lévres, brillant & lévres,
lustre pour les lévres, crayons a lévres, baumes pour les lévres,
luisants a lévres et revitalisant pour les lévres. Date de priorité de
production: 14 mars 2000, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 75/943,864 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,060,049. 2000/05/23. Audi AG, D-85045 Ingolstadt, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

Audi Finance

The right to the exclusive use of the word FINANCE is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Credit consulting and credit agencies, namely in the
field of motor vehicle acquisitions; leasing of motor vehicles.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot FINANCE en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Services de consultation en crédit et agences de
crédit, nommément dans le domaine des achats de véhicules
automobiles; crédit-bail de véhicules automobiles. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

1,061,430. 2000/05/30. SCHLUMBERGER TECHNOLOGY
CORPORATION, 200 Gilingham Lane, Sugar Land, Texas,
77478, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

NEXT - ANETWORK OF EXCELLENCE
IN TRAINING

The right to the exclusive use of the words EXCELLENCE and
TRAINING is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Oilfield-related educational and training services.
(2) Educational services, namely, conducting classroom and
distance learning training in oilfield applications and distributing
course materials. Priority Filing Date: December 01, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
861859 in association with the same kind of services (2). Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on November 05, 2002 under
No. 2,646,356 on services. Proposed Use in CANADA on
services (1).

Le droit a l'usage exclusif des mots EXCELLENCE et TRAINING
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services pédagogiques et de formation ayant trait
aux champs pétroliers. (2) Services éducatifs, nommément
formation en classe et par télé-apprentissage dans les
applications de champ pétrolifere et distribution de matériel
didactique. Date de priorité de production: 01 décembre 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/861859 en
liaison avec le méme genre de services (2). Employée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 05 novembre 2002
sous le No. 2,646,356 en liaison avec les services. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services (1).

1,061,742. 2000/06/05. En Pointe Enterprises Ltd., 282 C.
Campion Street, Kelowna, BRITISH COLUMBIA, V1X7S8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PUSHOR MITCHELL, 3RD FLOOR, 1665 ELLIS STREET,
KELOWNA, BRITISH COLUMBIA, V1Y2B3

EN POINTE
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The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
POINTE apart from the trade-mark, with respect to the following
wares: toe protectors, dance shoes, slippers, dance shoe covers,
toe pads and toe tape only.

WARES: (1) Dance costumes, dance skirts, swimsuits, and hats.
(2) Toe protectors; dance-related clothing, namely warm-up suits,
leg warmers, uniforms and T-shirts; footwear, namely dance
shoes and slippers; dance shoe covers; dance accessories,
namely tote bags; carrying bags, dance floors, portable and fixed
dance bars, dance bar brackets, portable dance floors, portable
mirrors, toe pads, ribbon lambs wool, toe tape and hair covers; an
adhesive tape dispensing device for use with portable dance
floors. SERVICES: Operation of a retail store with respect to
dance and ballet related products over a global computer network.
Used in CANADA since April 30, 2000 on wares (1). Used in
CANADA since at least January 30, 2000 on services. Proposed
Use in CANADA on wares (2).

Le requérant renonce au droit a l'usage exclusif du mot POINTE
en dehors de la marque de commerce, en ce qui concerne les
marchandises suivantes : protéte-orteils, chaussures de danse,
chaussons, couvre-chaussures de danse, coussinets pour oreteils
et ruban pour orteils uniqguement.

MARCHANDISES: (1) Costumes de danse, jupes de danse,
maillots de bain et chapeaux. (2) Protecteurs de doigts de pied;
vétements de danseurs, nommément survétements, bas de
réchauffement, uniformes et tee-shirts; articles chaussants,
nommeément souliers de danse et pantoufles; couvre-chaussures;
accessoires de danse, nommément fourre-tout; sacs de transport,
pistes de danse, barres de soutien fixes et amovibles, supports de
barres, pistes de danse amovibles, miroirs portatifs, coussins
protecteurs de doigts de pied, ruban en laine d’agneau, ruban et
couvre- téte; distributrice de ruban adhésif pour piste de danse
amovible. SERVICES: Exploitation d’'un magasin de vente au
détail de produits reliés a la danse et au ballet sur un réseau
informatique mondial. Employée au CANADA depuis 30 avril
2000 en liaison avec les marchandises (1). Employée au
CANADA depuis au moins 30 janvier 2000 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,063,049. 2000/06/13. PARK LAWN COMPANY LIMITED, 2845
Bloor Street West, Toronto, ONTARIO, M8X1A6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: JULIAN L.
DOYLE, (BEARD, WINTER LLP), 130 ADELAIDE ST. WEST,
SUITE 701, TORONTO, ONTARIO, M5H2K4

PARADISE MAUSOLEUM

The right to the exclusive use of the word MAUSOLEUM is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Upright markers namely monuments or tombstones,
flat markers namely markers that are flush with the ground, wall
markers namely plaques attached to walls, shared markers
whereby the cemetery owns the marker and families purchase the
right to bury and inscribe on their side of the marker, family
markers (families purchase their own marker), marker foundations
namely a below ground concrete support that an upright markers

sits on, urns for cremated remains, mausoleums, mausoleum and
urn space memorials namely plaques or lettering attached to a
niche or crypt front, columbariums, urn vaults, interment crypts,
memorial wreaths made of bronze, memorial trees, cut flowers,
flower containers, evergreen coverings, artificial flowers, vases,
books of remembrance, bronze niche plaques, bronze scrolls,
crypt attachments namely, lamps, vases, lettering, decorations
namely small bronze ornaments such as birds or roses, ceramic
pictures, print brochures, stationary namely letterhead, envelopes,
certificates, order forms, applications, contracts, signs within
cemeteries, invitations to special events, direct mail brochures,
staff service pins, staff newsletters. (2) Display or promotional
signs in malls, at shows and fairs and pre-recorded videos. (3)
Newsletters to burial rights holders. (4) Portraits and frames and
memorial cards. SERVICES: (1) Interment, cremation. (2)
Entombment, which is the opening of a crypt, the placement of
human remains, and closing and sealing of the crypt. (3) Burial
rights, which is the right to require or direct the interment of human
remains in a lot. (4) Preparing flower beds and planting flowers
and shrubs. (5) Inurnment, which is the interring of cremated
remains (opening of a niche, the placement of cremated remains
within an urn, and the closing of the niche). (6) Rental of
mausoleum niches. (7) Columbarium niches whereby families
purchase the right to inter cremated remains in niches that are part
of a columbarium. Used in CANADA since December 15, 1998 on
wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot MAUSOLEUM en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Stéles, nommément monuments ou
pierres tombales, stéles plates, nommément plaques affleurant le
sol, steles murales, nommément plaques fixées au mur, stéles
partagée appartenant au cimetiére et les familles achéetent le droit
d’enterrement et d'inscription sur leur face de la stéle, stéles
familiales (familles propriétaires de leur stéle), fondations de stéle,
nommément support en béton dans le sol sur lequel repose une
stele verticale, urnes pour cendres, mausolées, mémoriaux avec
mausolée et espaces pour contenir des urnes, nommément
plagues ou lettrage fixés a une niche ou au devant d'une crypte,
columbariums, voltes pour urnes, cryptes d’inhumation,
couronnes  funéraires fabriquées en bronze, arbres
commémoratifs, fleurs coupées, contenants a fleurs , plantes
vivaces, fleurs artificielles, vases, livres commémoratifs, plaques
de niche en bronze, rouleaux de parchemin en bronze,
accessoires pour cryptes, nommément lampes, vases, lettrage,
décorations, nommément petits ornements en bronze comme
oiseaux ou roses, images sur céramique, brochures imprimées,
papeterie, nommément en-téte de lettres, enveloppes, certificats,
formulaires de commande, demandes, contrats, panneaux pour
cimetieres, invitations a des événements spéciaux, publicité
postale directe, épinglettes de service pour employés, bulletins
pour employés. (2) Enseignes d’'affichage ou de promotion dans
des centres commerciaux, a des spectacles et a des foires et
vidéos préenregistrées. (3) Bulletins adressés aux détenteurs de
droits de sépulture. (4) Portraits et cadres et cartes
commémoratives. SERVICES: (1) Enterrement, incinération. (2)
Mise au tombeau, qui consiste en I'ouverture d’'un caveau, la mise
en place de restes humains, et la fermeture et le scellement du
caveau. (3) Droits de sépulture, a savoir le droit de demander ou
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de diriger I'inhumation de restes humains dans une concession.
(4) Préparation de massifs de fleurs et plantation de fleurs et
d’arbustes. (5) Mise en urne, c'est-a-dire mise en dép6t des
centres de crémation (ouverture d’'une niche, dépét des cendres
de crémation dans une urne et fermeture de la niche). (6) Location
de niches de mausolée. (7) Niches de columbarium dans
lesquelles les familles peuvent conserver les vestiges de
crémation moyennant des frais. Employée au CANADA depuis
15 décembre 1998 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,063,312. 2000/06/14. John Player & Sons Limited, PO Box 286,
South Circular Road, Dublin 8, IRELAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

COLUMBUS

WARES: Tobacco whether manufactured or unmanufactured;
tobacco products; tobacco substitutes, none being for medicinal or
curative purposes; cigarettes; matches. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tabac fabriqué ou non; produits a base de
tabac; produits de remplacement du tabac, aucun n’étant a des
fins médicinales ou thérapeutiques; cigarettes; allumettes.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,063,463. 2000/06/15. Entertainment Publications Operating
Company, Inc. a corporation of the State of Delaware, 2125
Butterfield Road, Troy, Michigan 48084, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

FREQUENT VALUES

WARES: Books containing coupons and cards which entitle the
holder to receive discounts on dining, hotel accomodations,
consumer merchandise, travel, movies, sports, theater and other
leisure activities; and printed directories of businesses honoring
such discounts. SERVICES: (1) Promoting the goods and
services of others through the distribution of coupon books and
cards which entitle the holder to receive discounts on dining, hotel
accomodations, consumer merchandise, travel, movies, sports,
theater and other leisure activities; and by providing via computer
on-line services a membership program entitling the participants
to receive discounts on dining, hotel accommodations, consumer
merchandise, travel, movies, sports, theater and other leisure
activities, and providing in connection therewith an on-line
directory of information about the program and the participating
businesses. (2) Promoting the goods and services of others
through a consumer benefit membership program which entitles

members to receive discounts on dining, travel accomodations,
movies, consumer services, other leisure activities and consumer
merchandise. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
services (2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on June 29, 1998 under No. 2,257,674 on services (2). Proposed
Use in CANADA on wares and on services (1).

MARCHANDISES: Livres contenant des bons de réduction et des
cartes qui permettent au détenteur de bénéficier de rabais sur les
repas de restaurant, les chambres d'hétel, les biens de
consommation, les voyages, les films, les sports, le théatre et
autres activités de loisirs; et répertoires imprimés des entreprises
qui offrent ces rabais. SERVICES: (1) Promotion des biens et
services de tiers par distribution de carnets de bons de réduction
et de cartes qui permettent au détenteur de bénéficier de rabais
sur les repas de restaurant, les chambres d’hotel, les biens de
consommation, les voyages, les films, les sports, le théatre et
autres activités de loisirs; et par fourniture, au moyen de services
d'informatique en ligne, d'un programme d'adhésion qui permet
au détenteur de bénéficier de rabais sur les repas de restaurant,
les chambres d’hétel, les biens de consommation, les voyages,
les films, les sports, le théatre et autres activités de loisirs, et
fourniture en rapport avec ces activités d’un répertoire en ligne
d'informations sur le programme et sur les entreprises
participantes. (2) Promotion des biens et services de tiers au
moyen de programmes d’avantages destinés aux consommateurs
dont les participants ont droit & des rabais sur des repas, des
chambres d’hotel, des films, des services de consommation et
d’'autres activités de loisirs et des biens de consommation.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
services (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE le 29 juin 1998 sous le No. 2,257,674 en liaison
avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services (1).

1,063,887. 2000/06/22. SONITEC INC., 4020, Chemin Bois-
Franc, Ville St-Laurent, QUEBEC, H4S1A7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BROUILLETTE
KOSIE PRINCE, 1100, BOUL. RENE-LEVESQUE OUEST,
BUREAU 2500, MONTREAL, QUEBEC, H3B5C9

GIVE WATER A CHANCE... LET THE
SOLIDS OUT!

The right to the exclusive use of the words WATER and SOLIDS
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Water filtering units for domestic, commercial or
industrial use. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif des mots WATER et SOLIDS en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Filtres d'eau pour usage domestique,
commercial ou industriel. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,064,012. 2000/06/20. CORN PRODUCTS INTERNATIONAL,
INC., a corporation of the State of Delaware, 6500 South Archer
Avenue, Bedford Park, lllinois, 60501, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

BREWERS' CRYSTALS

The right to the exclusive use of the word CRYSTALS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: High maltose corn syrop. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot CRYSTALS en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Sirop de mais a teneur élevée en maltose.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,064,144, 2000/06/21. MACMILLAN PUBLISHERS (AUST.)
PTY. LTD., 627 Chapel Street, South Yarra, Victoria 3141,
AUSTRALIA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

READING SAFARI

The right to the exclusive use of the word READING is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Printed matter, printed publications namely books,
magazines and newsletters, printed instructional and teaching
materials, in the fields of science, social sience, health and
personal development; book markets, playing cards. SERVICES:
Publication of books; publication of magazines; publication of
texts. Priority Filing Date: December 22, 1999, Country:
AUSTRALIA, Application No: 818161 in association with the same
kind of wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot READING en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Imprimés, publications imprimées,
nommément livres, magazines et bulletins, matériel didactique
imprimé, dans le domaine des sciences, des sciences sociales, de
la santé et du développement personnel; marchés de livres, cartes
a jouer. SERVICES: Publication de livres; publication de
magazines; publication de textes. Date de priorité de production:
22 décembre 1999, pays: AUSTRALIE, demande no: 818161 en
liaison avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le
méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,064,322. 2000/06/22. Responsys, Inc., a California corporation,
a legal entity, 2225 E. Bayshore Rd., Suite 100, Palo Alto, CA,
94303, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

RESPONSYS INTERACT

WARES: Computer software for use by businesses to automate
and enhance marketing, sales, support, and electronic commerce
functions in commercial transactions over global computer
networks. SERVICES: Providing temporary use of on-line non-
downloadable software for automating and enhancing marketing,
sales, support and electronic commerce functions, namely, order
processing, order confirmation, credit card processing, shopping
cart integration, and shipping notification, to enable commercial
transactions over a global computer information network, and
consulting services assisting in the use of such software. Used in
CANADA since at least as early as September 1999 on wares;
March 2000 on services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares and on services. Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on February 12, 2002 under No. 2,538,509 on
services.

MARCHANDISES: Logiciels permettant aux commerces
d’automatiser et d'améliorer les fonctions de commercialisation,
de vente, de soutien et de commerce électronique lors de
transactions commerciales sur des réseaux informatiques
mondiaux. SERVICES: Fourniture en ligne pour utilisation
temporaire de logiciels non téléchargeables pour I'automatisation
et 'amélioration d’opérations de commercialisation, de vente, de
soutien et de commerce électronique, nommément traitement de
commandes, confirmation de commandes, traitement de cartes
de crédit, intégration du contenu du panier d’achat et avis
d’expédition, afin de permettre des transactions commerciales sur
un réseau informatique mondial et consultation de services d’'aide
a l'utilisation de tels logiciels. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que septembre 1999 en liaison avec les
marchandises; mars 2000 en liaison avec les services.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 12 février 2002 sous le No.
2,538,509 en liaison avec les services.

1,065,152. 2000/06/28. SKF CANADA LIMITED, 40 Executive
Court, Scarborough, ONTARIO, M1S4N4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2
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WARES: Newspapers, booklets, brochures, booklets, printed
handbooks, all in the field of industrial technology; printed material
in the form of technical graphic reproductions of bearings, bearing
housings, bearing components and mechanical components for
mounting of bearings and seals. SERVICES: (1) Promoting of a
variety of metal goods namely bearings, bearing housings,
bearing components and mechanical components for mounting of
bearings and seals for others through online ordering and
cataloguing of these goods; online ordering services featuring a
variety of metal goods namely bearings, bearing housings,
bearing components and mechanical components for mounting of
bearings and seals; businesss consulting in the field of freight
transportation and storage of goods; computerized database
management; logistic planning and management; all in the field of
freight transportation and storage of goods; installation, repair and
maintenance of industrial plants, tools, equipment, machinery,
parts and components all related thereto and all for the industries
of machinery, heavy and electric, mining metal, vehicle and
aircraft. (2) Freight transportation of goods by airplane, truck, train
and ship and warehouse storage of goods. (3) Information to
others regarding material treatment, namely, electro and metal
coating; metal heat treatment and metal casting, hardening of
metal and metal products in connection with industrial production
processes. (4) Educational services, namely providing training
and course of instruction in the field of industrial technology. (5)
Technical support services in the field of industrial production,
computers, computer programs and computer databases related
thereto; providing computer services, namely online newsletters
and technical information in the field of industrial technology;
engineering in the field of industrial production; consulting
services in the field of industrial production; development and
research of new products within common industrial production;
construction and engineering drafting and drawing; industrial
design; industrial research, namely, technical project studies and
research regarding mechanical, technical and industrial
production; monitoring computer systems of others and providing
back-up computer programs and facilities; security control and
quality control in connection with production of industrial technical
products; computer programming for others. Priority Filing Date:
April 17, 2000, Country: SWEDEN, Application No: 00-3235 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in SWEDEN on wares and on
services. Registered in or for SWEDEN on April 12, 2001 under
No. 345 630 on wares and on services.

MARCHANDISES: Journaux, livrets, brochures, manuels
imprimés, tous dans le domaine de la technologie industrielle;
imprimés sous forme de technique reproductions graphiques de
roulements, boitiers de roulement, composants de roulement et
composants mécaniques pour le montage de roulements et de
garnitures. SERVICES: (1) Promotion de diverses articles en
métal, nommément roulements, boitiers de roulement, éléments
de roulement et éléments mécaniques de montage de roulements
et de joints pour des tiers au moyen de commandes et du
catalogage en ligne; services de commande en ligne proposant
divers articles en métal, nommément roulements, boitiers de
roulement, éléments de roulement et éléments mécaniques de
montage de roulements et de joints; conseils en affaires en ce qui
a trait au transport et a I'entreposage de marchandises; gestion

informatisée de bases de données; planification et gestion de la
logistique; tout ce qui précede ayant trait au transport et a
'entreposage de marchandises; installation, réparation et
entretien d’'usines industrielles, outils, équipement, machines,
piéces et composants, tous ayant trait a ce qui précéde et tous
pour les secteurs des machines (lourdes et électriques), des
mines et métaux, des véhicules et des aéronefs. (2) Transport des
marchandises par avion, camion, train et bateau, et stockage de
marchandises en entrepdt. (3) Information a des tiers en matiére
de traitement des matériaux, nommément revétements
électrolytiques et métalliques; traitement thermique des métaux et
moulage des métaux, trempe des métaux et des produits
métalligues en rapport avec les procédés de production
industrielle. (4) Services pédagogiques, nommément fourniture de
formation et de cours dans le domaine de la technologie
industrielle. (5) Services de soutien technique dans les domaines
de la production industrielle, des ordinateurs, des programmes
informatiques et des bases de données informatiques y ayant trait;
fourniture de services d'informatique, nommément bulletins et
information technique en ligne dans le domaine de la technologie
industrielle; ingénierie dans le domaine de la production
industrielle; services de consultation dans le domaine de la
production industrielle; recherche et développement de nouveaux
produits de production industrielle courante; dessin technique et
dessin de construction; dessin industriel; recherche industrielle,
nommément études de projets techniques et recherche
concernant la production mécanique, technique et industrielle;
controle de systemes informatiques de tiers, et fourniture de
programmes informatiques et d’installations de secours; contrble
de sécurité et contrble de la qualité en rapport avec la production
des produits techniques industriels; programmation informatique
pour des tiers. Date de priorité de production: 17 avril 2000, pays:
SUEDE, demande no: 00-3235 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Employée: SUEDE en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services. Enregistrée dans ou pour SUEDE le 12 avril
2001 sous le No. 345 630 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,067,881. 2000/07/20. ORIGINS NATURAL RESOURCES INC.,
767 Fifth Avenue, New York, New York, 10153, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

LE ROSE AUX JOUES

The right to the exclusive use of the words ROSE and JOUES is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cosmetics namely cheek gel, cheek colour and blush.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots ROSE et JOUES en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément gel pour les joues,
couleurs pour les joues et fard a joues. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,068,126. 2000/07/21. BARROW MANUFACTURING
COMPANY, INC. (A Georgia Corporation), 610 Horton Street,
Winder, Georgia 30680, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

MVP

WARES: Footwear namely athletic shoes and casual shoes.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
or for UNITED STATES OF AMERICA on October 21, 1997 under
No. 2,106,228 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément chaussures
drathlétisme et chaussures tout aller. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 21 octobre 1997
sous le No. 2,106,228 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,068,786. 2000/07/27. HEIDELBERGER DRUCKMASCHINEN
AKTIENGESELLSCHAFT, Kurfursten-Anlage 52-60, D-6900
Heidelberg, GERMANY  Representative for  Service/
Représentant pour Signification: DENNISON ASSOCIATES,
133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301, TORONTO,
ONTARIO, M5H2L7

MAGNAPAK

WARES: Press room machines, namely machines for inserting
leaflets, advertisements, flyers, TV magazines, sections of
newspapers and other printed products into newspapers, and into
other printed products and parts for the aforementioned machines.
Priority Filing Date: February 02, 2000, Country: GERMANY,
Application No: 300 07 614.2 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines de salle de presse, nommément
machines pour insérer des dépliants, des publicités, des
prospectus, des magazines TV, des sections de journaux et
d’'autres produits imprimés dans les journaux et dans d'autres
produits imprimés et piéces pour les machines susmentionnées.
Date de priorit¢é de production: 02 février 2000, pays:
ALLEMAGNE, demande no: 300 07 614.2 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,070,317. 2000/08/09. alpincenter.com AG, Kardinal-
Hengsbachstr. 2-4, 46236 Bottrop, GERMANY Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100
QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

alpincenter.com

The applicant claims colour as a feature of the trade-mark. The
word "act" is red with silver around the outside and the triangle
around the word act is blue with white highlighting.

WARES: Clothing, namely, tops, sweaters, coats, vests, jackets,
pants, hats, gloves; footwear, namely, shoes, boots; headgear,
namely, goggles, helmets, hats, caps; sporting articles for winter
sports, namely, skis and snowboards. SERVICES: Providing
advertising services on behalf of others; business management
and consulting services, namely, the operation of an indoor winter
sports center; business administration; rental and leasing of real-
estate; hotel accommodation services; sporting activities namely,
the operation of a training facility and sports facility to provide
assistance in winter sports such as skiing and snowboarding;
restaurant services; temporary accommodations namely, rental
and leasing of accommodations; hygienic and beauty care
services in the nature of providing a beauty salon; computer
programming; information brokerage services; providing on-line
services namely, on-line information related to winter sports such
as skiing and snowboarding via the Internet; providing information
network services to others to provide a forum for those interested
in the area of winter sports such as skiing and snowboarding;
providing on-line services which allow for payment of
accommodation, equipment and products on the Internet;
installation and maintenance of e-commerce platforms. Priority
Filing Date: July 05, 2000, Country: GERMANY, Application No:
300 49 852 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in GERMANY on
wares and on services. Registered in or for GERMANY on April
20, 2001 under No. 300 49 852 on wares and on services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le requérant revendique la couleur comme caractéristique de la
marque de commerce. Le mot "act" est en rouge avec la couleur
argent entourant I'extérieur et le triangle entourant le mot "act" est
en bleu avec une sur brillance en blanc.
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MARCHANDISES: Vétements, nommément hauts, chandails,
manteaux, gilets, vestes, pantalons, chapeaux, gants; articles
chaussants, nommément chaussures, bottes; couvre-chefs,
nommément lunettes de protection, casques, chapeaux,
casquettes; articles de sport pour les sports d’hiver, nommément
skis et planches & neige. SERVICES: Fourniture de services de
publicité pour le compte de tiers; services de gestion des affaires
et de consultation, nommément I'exploitation d’'un centre de sports
d’hiver d'intérieur; administration des affaires; location et crédit-
bail d'immobilier; services d’hébergement dans des chambres
d’hétel; activités sportives, nommément exploitation d’'un centre
de formation et d'un centre de sports pour sports d’hiver comme
le ski et la planche & neige; services de restauration; hébergement
temporaire, nommément location et crédit-bail d’ hébergement;
services de soins hygiéniques et de soins de beauté sous forme
d’'un salon de beauté; programmation informatique; services de
courtage d'information; fourniture de services en ligne,
nommément information en ligne concernant les sports d’hiver
comme le ski et la planche & neige au moyen d’Internet; fourniture
de services de réseaux d'information & des tiers afin de fournir un
forum aux personnes intéressées dans le domaine des sports
d’hiver comme le ski et la planche & neige; fourniture de services
en ligne permettant de s'acquitter des frais d’hébergement,
I'équipement et les produits sur Internet; installation et entretien de
plates-formes de commerce électronique. Date de priorité de
production: 05 juillet 2000, pays: ALLEMAGNE, demande no: 300
49 852 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 20 avril
2001 sous le No. 300 49 852 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,073,457. 2000/09/01. MEAD JOHNSON & COMPANY, a legal
entity, 2400 West Lloyd Expressway, Evansville, Indiana, 47121-
0001, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

BOOST BREEZE

WARES: Nutritional supplements, namely, beverages containing
fruit juices and other nutrients. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Suppléments nutritifs, nommément boissons
contenant du jus de fruits et autres substances nutritives. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,073,567. 2000/09/06. Seapro Manufacturing Canada Inc., 430
rue Ste-Héléne, Montreal, QUEBEC, H2Y2K7 Representative
for Service/Représentant pour Signification: HAROLD W.
ASHENMIL, SUITE 1020, PLACE DU CANADA, MONTREAL,
QUEBEC, H3B2N2

Le droit & 'usage exclusif du mot AIR en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Des parfums, nommément fragrances et
préparations neutralisantes pour usage domestique, pour tapis,
pour véhicules automobiles, pour contenants a déchets, pour
contenants de litiéres pour animaux et pour chaussures; en liaison
avec des désodorisants, nommément des désodorisants pour
maisons, pour tapis, pour véhicules moteurs, pour Il'air, pour
chaussures et pour récipients a déchets; en liaison avec des
assainisseurs, nommeément des assainisseurs pour maisons, pour
véhicules moteurs, pour contenants de déchets et pour litieres
d’animaux; en liaison avec des préparations de nettoyage tout
usage. Employée au CANADA depuis 01 mars 1999 en liaison

avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word AIR is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Perfumes, namely fragrances and neutralizing
preparations for household use, for carpets, for motor vehicles, for
garbage containers, for animal litter containers and for footwear;
in relation with deodorants, namely deodorants for the home, for
carpets, for motor vehicles, for air, for footwear and for garbage
containers; in relation with sanitizers, namely sanitizers for the
home, for motor vehicles, for garbage containers and for animal
litter boxes, in relation with all purpose cleaning preparations.
Used in CANADA since March 01, 1999 on wares.

1,074,085. 2000/09/08. HP Intellectual Corp., c/o John P.
Garniewski, Jr., 2751 Centerville Road, Suite 352, Wilmington,
Delaware 19803, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

MINIPRO
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WARES: Electric food choppers/mincers for domestic use.
Priority Filing Date: September 08, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/123,990 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on June 11, 2002 under No. 2,580,373 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Hachoirs électriques pour usage domestique.
Date de priorité de production: 08 septembre 2000, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/123,990 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 11 juin 2002 sous le
No. 2,580,373 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,074,342. 2000/09/11. PROSOFTTRAINING.COM, a Nevada
corporation, 3001 Bee Caves Road, Suite 100, Austin, Texas,
78746, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P1P1

WARES: (1) Computer software, namely, educational computer
software containing training courses and seminars in the field of
computer programming technologies used in or with global
computer information networks; prints and publications, namely,
training books, exams and manuals for global computer
information networks and computer programming technologies.
(2) Computer software, namely, educational computer software
containing training courses and seminars in the field of computer
programming technologies used in or with global information
networks. (3) Prints and publications, namely, training books,
exams and manuals for global computer information networks and
computer programming technologies. SERVICES: Educational
services, namely, conducting training seminars and distributing
educational materials therewith in core technology areas relating
to global computer information networks. Priority Filing Date:
June 02, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/061,640 in association with the same kind of
wares (2); June 02, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/061,639 in association with the
same kind of wares (3); June 02, 2000, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/061,638 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares (2), (3) and on services. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on February 19, 2002 under No.
2,541,642 on wares (3); UNITED STATES OF AMERICA on
October 22, 2002 under No. 2,640,443 on wares (2); UNITED
STATES OF AMERICA on November 12, 2002 under No.
2,648,016 on services. Proposed Use in CANADA on wares (1)
and on services.

MARCHANDISES: (1) Logiciels, nommément didacticiels
contenant des cours de formation et séminaires sur les
technologies de la programmation informatique des réseaux
informatiqgues mondiaux; imprimés et publications, nommément
livres, examens et manuels de formation sur les réseaux
informatiques mondiaux et les technologies de la programmation
informatique. (2) Logiciels, hommément didacticiels contenant
des cours de formation et séminaires dans le domaine des
technologies de programmation informatique utilisées dans les
réseaux d'information mondiaux ou avec ces derniers. (3)
Estampes et publications, nommément livres de formation,
examens et manuels ayant trait aux réseaux d'information
globaux et aux technologies de programmation informatique.
SERVICES: Services éducatifs, nommément conduite de
séminaires de formation et distribution de matériel éducatif traitant
des domaines technologiques de pointe ayant trait aux réseaux
d’information électroniques mondiaux. Date de priorité de
production: 02 juin 2000, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE,
demande no: 76/061,640 en liaison avec le méme genre de
marchandises (2); 02 juin 2000, pays: ETATS-UNIS
D'AMERIQUE, demande no: 76/061,639 en liaison avec le méme
genre de marchandises (3); 02 juin 2000, pays: ETATS-UNIS
D'AMERIQUE, demande no: 76/061,638 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (2), (3) et en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE
le 19 février 2002 sous le No. 2,541,642 en liaison avec les
marchandises (3); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 22 octobre
2002 sous le No. 2,640,443 en liaison avec les marchandises (2);
ETATS-UNIS D'AMERIQUE le 12 novembre 2002 sous le No.
2,648,016 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec
les services.

1,074,450. 2000/09/11. The Power Generation Company Limited,
City Point, 1 Ropemaker Street, London, EC2Y 9HT, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

POWERGEN

WARES: Fuels, namely benzene, charcoal, coal, fuel gas,
kerosene, mineral fuels; gas, oil; paraffin, peat, petrol, fuel olil;
natural gas; diesel oil; bitumen and/or water emulsions for fuels;
non-chemical additives for fuels; none of the aforesaid wares for
automotive use; electric generators; electrical controls for use with
electric generators; electrical distribution cables, networks and
switches; electrical power supplies; electronic controls for use in
the distribution of gas or water; electricity distribution boxes and
boards; electrical transformers; computer programs, including
computer programs downloadable from the Internet, for electricity
and utility pricing and for power station and power distribution
monitoring and for monitoring boiler status; computer programs for
enabling connection into databases or the Internet; computer
programs for enabling searching of data; computers. SERVICES:
Construction and repair of power stations, power generating
apparatus and machinery; installation of electrical and generating
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machinery; information services relating to repair or to installation,
provided on-line from a computer database or the Internet;
distribution of power, gas, water or electricity; distribution of
power, gas, water or electricity; transportation of oil or gas by
vehicle; vehicle rental; generation of power and of electricity;
chemical treatment; waste disposal; services in carrying out
studies of building construction projects; services in management
of building construction projects; consultancy services in the field
of generation and distribution of power, steam, electricity of water;
geological, chemical, technical and scientific research services;
geological services; industrial design services; preparation of
reports; engineering services; computer programming, computer
consultancy and rental of access time to computer apparatus;
provision of expert personnel in the computer field; provision of
date processing services; technical and scientific testing and
evaluation of materials; landscaping services, Used in UNITED
KINGDOM on wares and on services. Registered in or for
UNITED KINGDOM on September 03, 1999 under No. 119693 on
wares and on services. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: Carburants, nommément benzéne, charbon
de bois, charbon, carburant, gaz, kéroséne, combustibles
minéraux; gaz, huile; paraffine, tourbe, essence, mazout; gaz
naturel; carburant diesel; émulsions de bitume et/ou d’eau pour
carburants; additifs non chimiques pour carburants, aucune des
marchandises susmentionnées n’étant destinée a l'utilisation des
véhicules automobiles; groupes électrogénes; commandes
électriqgues a utiliser avec des groupes électrogénes; cables,
réseaux et commandes de distribution électrique; blocs
d’alimentation électrique; commandes électroniques a utiliser
dans la distribution du gaz ou de I'eau; boites et tableaux de
distribution d’électricité; transformateurs; programmes
informatiques, nommément  programmes informatiques
téléchargeables & partir d’Internet, pour la tarification de
I'électricité et des services publics, et pour le contrdle des
centrales électriques et de la distribution de I'électricité, et pour le
contrble de I'état des chaudiéres; programmes informatiques pour
permmetre le raccordement a des bases de données ou a
Internet; programmes informatiques pour permettre la recherche
des données; ordinateurs. SERVICES: Construction et réparation
de centrales électriques, d’appareils et de machinerie générateurs
d’électricité; installation d'appareils générateurs d’électricité;
services d'information ayant trait a la réparation ou a l'installation
fournie en ligne a partir d’'une base de données informatisées ou
d’Internet; distribution d’'énergie, de gaz, d’eau ou d’électricité;
transport de pétrole ou de gaz par véhicule; location de véhicule;
production d’énergie et d'électricité; traitement chimique;
élimination de déchets; services d'études de projets de
construction de bétiments; services de gestion de projets de
construction de bétiments; services de consultation dans le
domaine de la production et de la distribution dénergie, de
vapeur, d'électricité, d’eau; services de recherche géologique,
chimique, technique et scientifique; services géologiques;
services de conception industrielle; préparation de rapports;
services d'ingénierie; programmation informatique, consultation
en informatique et location de temps d’accés a des ordinateurs,
fourniture de personnel expert en informatique; fourniture de
services de traitement de date; essais et évaluations techniques

et scientifigues de matériaux; services d'aménagement.
Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
ROYAUME-UNI le 03 septembre 1999 sous le No. 119693 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,074,939. 2000/09/12. MERZ PHARMA GMBH & CO. KGaA,
Eckenheimer Landstrasse 100-104, D-6000 Frankfurt/Main 1,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

SIGNIFICANT

WARES: Artificial teeth. Priority Filing Date: July 05, 2000,
Country: GERMANY, Application No: 30050113.7/10 in
association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on March 01, 2001 under
No. 300 50 113 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dents artificielles. Date de priorit¢ de
production: 05 juillet 2000, pays: ALLEMAGNE, demande no:
30050113.7/10 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 01 mars 2001 sous le
No. 300 50 113 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,075,191. 2000/09/15. Mastec, Inc. (a Florida corporation), 3155
N.W. 77th Avenue, Miami, Florida 33122, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MACERA & JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER
AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W3

MasTec

The right to the exclusive use of the word TEC is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: (1) Telecommunications industry infrastructure
construction, installation, and maintenance services, namely,
planning, laying out, constructing, installing, and maintaining
external telecommunications systems supporting global
communications networks, electronic commerce, and related
applications;  telecommunications  industry  construction,
installation and maintenance services, namely, planning, laying
out, installation, monitoring and maintenance of internal
telecommunications systems, namely, internal voice, video, data,
and computer networks and systems; telecommunications
industry installation and maintenance services, and related
components for central offices, data storage centres, co-location
facilities, web- hosting facilities and similar facilities, namely
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planning, laying out and installing central office equipment; public
service utility industry construction, installation, and maintenance
services, namely, planning, laying out, constructing, and
maintaining external networks utilized in the public service utility
industries, namely, without limitation the electrical, gas, water, and
sewer industries; infrastructure construction, installation, and
maintenance services in the field of traffic safety, namely,
planning, laying out, constructing, installing, and maintaining
traffic signals, road signs, guardrails, and driver information
networks and systems ("smart highways"); commercial
construction and building renovation services, namely, planning,
layout, and custom construction and renovation of commercial
structures. (2) Engineering design and technical consulting in the
telecommunications industry; engineering design and technical
consulting in the public services utility industries namely, without
limitation the electrical, gas, water, and sewer industries;
engineering design and technical consulting for use in connection
with traffic safety systems. Priority Filing Date: September 09,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/124,679 in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on March 05, 2002 under No.
2,544,425 on services. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & I'usage exclusif du mot TEC en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de construction, d'installation et
d’entretien de l'infrastructure de l'industrie des
télécommunications, nommément planification, aménagement,
construction, installation et entretien de systémes de
télécommunications externes supportant des réseaux de
communications mondiaux, le commerce électronique et des
applications connexes; services de construction, d’installation et
d’entretien pour l'industrie des télécommunications, nommément
planification, aménagement, construction, installation,
surveillance et entretien de systémes de télécommunications
internes, nommément systétmes et réseaux internes
d’'ordinateurs, de transmission de la voix, d'images et de données;
services dinstallation et d'entretien pour [lindustrie des
télécommunications et composants connexes pour bureaux
centraux, centres de stockage de données, installations de co-
emplacement, installations d’hébergement sur Internet et
installations similaires, nommément planification, aménagement
et installation d’équipement de bureaux centraux; services de
construction, d'installation et d’entretien pour lindustrie des
services publics, nommément planification, aménagement,
construction et entretien de réseaux externes de l'industrie des
services publics, nommément, mais sans s'y limiter, dans les
secteurs de I'énergie électrique, du gaz, de I'eau et des égouts;
services de construction, d'installation et d’'entretien de
linfrastructure dans le domaine de la sécurité routiére,
nommément planification, aménagement, construction,
installation et entretien de feux de signalisation, de signaux de
circulation, de glissieres de sécurité et de réseaux et systemes
d’information aux conducteurs (routes intelligentes); services de
rénovation de constructions et de béatiments commerciaux,
nommément planification, aménagement et construction et
rénovation sur devis de structures commerciales. (2) Conception
techniqgue et consultation technique dans [lindustrie des

télécommunications; conception technique et consultation
technique dans les industries des services publics, nommément,
de facon illimitée pour les industries de I'électricité, du gaz, de
'eau et des égouts; conception technique et consultation
technique a utiliser en rapport avec les systéemes de sécurité
routiere. Date de priorité de production: 09 septembre 2000, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/124,679 en liaison
avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 05 mars 2002 sous le No.
2,544,425 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,075,663. 2000/09/21. American Forest & Paper Association,
Inc. (a Delaware corporation), 1111 19th Street, N.W., Suite 800,
Washington, D.C., 20036, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3
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The right to the exclusive use of the words FORESTRY and
AMERICAN FOREST & PAPER ASSOCIATION is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Association services, namely, promoting the general
interests of members of the forest, paper, and wood products
industry; advisory and consultancy services relating to the forest,
paper, and wood products industry; services provided by a trade
association for its members in connection with the forest, paper,
and wood products industry. Used in CANADA since at least as
early as August 2000 on services. Priority Filing Date: August 11,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/107,501 in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on February 06, 2002 under No.
2,542,560 on services.

Le droit a I'usage exclusif des mots FORESTRY et AMERICAN
FOREST & PAPER ASSOCIATION en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.
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SERVICES: Services d’association, nommément promotion des
intéréts généraux des membres de 'industrie forestiére, des pates
et papiers et des produits du bois, services de consultation ayant
trait a I'industrie forestiére, des pates et papiers et des produits du
bois; services de consultation ayant trait a I'industrie forestiere,
des pétes et papiers et des produits du bois; fourniture des
services d’'une association professionnelle pour ses membres en
rapport avec l'industrie forestiére, des pates et papiers et des
produits du bois. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que ao(t 2000 en liaison avec les services. Date de priorité de
production: 11 aolt 2000, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 76/107,501 en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 06 février 2002 sous le No. 2,542,560 en liaison
avec les services.

1,075,917. 2000/09/25. HP Intellectual Corp., c/o John P.
Garniewski, Jr., 2751 Centerville Road, Suite 352, Wilmington,
Delaware 19803, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

PRESTIGE

WARES: Electric clothes irons for domestic use. Priority Filing
Date: September 22, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/027,189 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
February 11, 2003 under No. 2,687,474 on wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fers a repasser électrigues pour usage
domestique. Date de priorité de production: 22 septembre 2000,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/027,189 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 11
février 2003 sous le No. 2,687,474 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,076,119. 2000/09/25. GeneScan Europe AG, Engesserstrasse
4b, D-79108 Freiburg, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

ARRAYLINK

WARES: Sensitive coatings for scientific, industrial, agricultural or
research use, namely for nucleotide and peptide arrays and other
biochemical sensors; diagnostic test kits for scientific, industrial,
agricultural or research use consisting primarily of reagents for
scientific, industrial, agricultural or research use, process
chemicals, plasters, specimen slides and solid, semi-solid, gel-
type or liquid matrix material; buffers for printing or plotting of

peptides or nucleic acids on arrays and sensors; unprocessed
artificial resins and plastics for scientific, industrial, agricultural or
research use to form supporting substrates for active reagent
systems in analytical preparations; blanks made of artificial resins
and plastics for scientific, industrial, agricultural or research use,
namely for nucleotide and peptide arrays and other biochemical
sensors; sensitive coatings for clinical, veterinary or medical use,
namely for nucleotide and peptide and peptide arrays and other
biochemical sensors; diagnostic test kits for clinical, veterinary or
medical use consisting primarily of reagents for clinical, medical or
veterinary use, process chemicals, plasters, specimen slides and
solid, semisolid, gel-type and liquid matrix material; Laboratory
equipment, namely modified or processed glass slides, coated
glass slides, microarray printers, microarray readers, and parts
therefor; biomolecule coated membranes and plastic ware, glass
ware and silicon for use in realtime fermentor monitors and
assessing living systems, namely cell and tissue culture, blood
and other body fluids; printing and plotting devices for
manufacture of nucleotide and peptide arrays as well as parts
therefor; Printed matter, namely books, brochures, folders, flyers,
in the field of medicine, molecular biology research, agriculture
and biotechnology. Priority Filing Date: April 05, 2000, Country:
GERMANY, Application No: 001594043 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Enrobages sensibles utilisés a des fins
scientifiques, industrielles, agricoles ou de recherche,
nommément pour puces a nucléotides et & peptides et autres
biocapteurs; trousses d’épreuves diagnostiques utilisées a des
fins scientifiques, industrielles, agricoles ou de recherche
constituées principalement de réactifs & usage scientifique,
industriel, agricole ou de recherche, produits chimiques
industriels, enduits, lamelles porte-objets et matériaux de base
sous forme solide, semi-solide, geléifiée ou liquide; tampons pour
impression ou cartographie des peptides ou acides nucléiques sur
des puces et des capteurs; résines atrtificielles non transformées
et matieres plastiques utilisées a des fins scientifiques,
industrielles, agricoles ou de recherche pour former des substrats
pour systémes a réactifs actifs dans les préparations analytiques;
matrices en résines artificielles et matiéres plastiques utilisées a
des fins scientifiques, industrielles, agricoles ou de recherche,
nommément pour puces a nucléotides et & peptides et autres
biocapteurs; enrobages sensibles a usage clinique, vétérinaire ou
médical, nommément pour puces a nucléotides et a peptides et
autres biocapteurs; trousses d'épreuves diagnostiques a usage
clinique, vétérinaire ou médical constituées principalement de
réactifs & usage clinique, vétérinaire ou médical, produits
chimiques industriels, enduits, lamelles porte-objets et matériaux
de base sous forme solide, semi-solide, geléifiée ou liquide;
matériel de laboratoire, nommément lamelles porte-objets
modifiées ou transformées, lamelles porte-objets enduites,
imprimantes de micro-réseaux, lecteurs de micro-réseaux et
piéces connexes; membranes enduites de biomolécules et
récipients en plastique, en verre et en silicone utilisés dans les
moniteurs de fermenteurs en temps réel ainsi que pour évaluer les
systemes vivants, nommément les cultures cellulaires et
tissulaires, le sang et autres fluides corporels; dispositifs
d’'impression et de cartographie servant a la fabrication de puces

a nucléotides et a peptides et pieces connexes; imprimés,
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nommément livres, brochures, dépliants et prospectus dans le
domaine de la médecine, de la recherche en biologie moléculaire,
de l'agriculture et de la biotechnologie. Date de priorité de
production: 05 avril 2000, pays: ALLEMAGNE, demande no:
001594043 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

chaussures de haute montagne. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que avril 1998 en liaison avec les marchandises
(1). Employée: REPUBLIQUE DE COREE en liaison avec les
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour REPUBLIQUE DE
COREE le 01 décembre 1998 sous le No. 431712 en liaison avec
les marchandises (2).

1,076,152. 2000/09/25. SUNGHO INDUSTRIAL CO., LTD., a
Corporation established under the law of the Republic of Korea,
388-2, Samrak-dong, Sasang-ku, Pusan, Korea, REPUBLIC OF
KOREA Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROGERS LAW OFFICE, SUITE 301, ST. CLAIR
CENTRE, 2 ST. CLAIR AVENUE EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4T2T5

The right to the exclusive use of the words HYPER and GRIP is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Footwear, namely mountaineering shoes, soles,
protective accessories for mountaineering shoes, working shoes,
leather shoes, running shoes, casual shoes, golf shoes and
spread soles for mountaineering shoes. (2) Mountaineering
shoes, soles, protective accessories for mountaineering shoes,
working shoes, leather shoes, running shoes, casual shoes, golf
shoes and spread soles for mountaineering shoes. Used in
CANADA since at least as early as April 1998 on wares (1). Used
in REPUBLIC OF KOREA on wares (2). Registered in or for
REPUBLIC OF KOREA on December 01, 1998 under No. 431712
on wares (2).

Le droit & 'usage exclusif des mots HYPER et GRIP en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Articles chaussants, nommément
chaussures de haute montagne, semelles, accessoires de
protection pour chaussures de haute montagne, chaussures de
travail, chaussures en cuir, chaussures de course, chaussures
tout aller, chaussures de golf et semelles pour chaussures de
haute montagne. (2) Chaussures de haute montage, semelles,
accessoires de protection pour chaussures de haute montagne,
chaussures de travail, chaussures en cuir, chaussures de course,
chaussures tout aller, chaussures de golf et semelles pour

1,076,227. 2000/09/27. VIBRANT POWER INC., 310
Courtneypark Drive East, Mississauga, ONTARIO, L5T2S5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PIASETZKI & NENNIGER, SUITE 2308, 120 ADELAIDE
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H1T1

VIBRANT PERFORMANCE

The right to the exclusive use of the word PERFORMANCE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Automobile exhaust equipment, namely: mufflers,
manifolds, exhaust tips, flexible couplings, catalytic converters,
piping, resonators; complete automobile exhaust assemblies
consisting of: piping, mounting hardware, brackets, manifolds,
resonators, catalytic converters and exhaust tips. Used in
CANADA since February 26, 1998 on wares.

Le droit & I'usage exclusif du mot PERFORMANCE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Equipement d’échappement d’automobiles,
nommément silencieux, collecteurs, embouts de tuyaux
d’échappement, accouplements flexibles, convertisseurs
catalytiques, tuyaux, silencieux auxiliaires; ensembles
d’échappement d’automobile constitués : tuyaux, piéces de
fixation,  supports, collecteurs, silencieux  auxiliaires,
convertisseurs catalytiques et embouts de tuyaux d’échappement.
Employée au CANADA depuis 26 février 1998 en liaison avec les
marchandises.

1,076,794. 2000/09/29. KAO KABUSHIKI KAISHA also trading as
KAO CORPORATION, 14-10 Nihonbashi Kayabacho, 1-chome,
Chuo-ku, Tokyo 103, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: DANIEL R. BERESKIN,
(BERESKIN & PARR), BOX 401, 40 KING ST. W., TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2

PURE & GENTLE

WARES: Soaps. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Savons. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,076,796. 2000/09/29. KAO KABUSHIKI KAISHA also trading as
KAO CORPORATION, 14-10 Nihonbashi Kayabacho, 1-chome,
Chuo-ku, Tokyo 103, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: DANIEL R. BERESKIN,
(BERESKIN & PARR), BOX 401, 40 KING ST. W., TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2

PUR ET DOUX
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WARES: Soaps. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Savons. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,077,027. 2000/10/02. CST Industries, Inc., 5400 Kansas
Avenue, Kansas City, Kansas, 66106, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCMILLAN BINCH LLP, P.O. BOX 38, SOUTH
TOWER, ROYAL BANK PLAZA, SUITE 3500, TORONTO,
ONTARIO, M5J2J7

STORAGEPRO

SERVICES: Consulting services, namely, analysis and advice
regarding the comparative cost, efficiency and other information
for agricultural feed containment systems. Used in CANADA since
February 18, 2000 on services. Priority Filing Date: June 07,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/064,712 in association with the same kind of services.

SERVICES: Services de consultation, nommément analyse et
conseil ayant trait au colt comparatif, a l'efficacité et & d'autres
renseignements relatifs aux systémes de stockage des aliments
pour le bétail. Employée au CANADA depuis 18 février 2000 en
liaison avec les services. Date de priorité de production: 07 juin
2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
064,712 en liaison avec le méme genre de services.

1,077,422. 2000/10/03. IREM SOFTWARE ENGINEERING,
INC., 655, Fukudome-machi, Matto-shi, Ishikawa, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
R. WILLIAM WRAY & ASSOCIATES, P.O. BOX 2760, STATION
D, 151 SLATER STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8

PRIVATE BASE

WARES: (1) Cameras; cinematographic cameras; projectors;
binoculars, telescopes, lenses; television receivers,
videocameras, videodisk players, video cassette recorders;
computers, note book computers and their parts and fittings;
arcade-type game machines; slot machines; cinematographic
films; vending machines; photo-copying machines; video game
machines; computer monitors; pre-recorded video discs and video
tapes; electronic circuits, optical disks, magnetic disks and optical
magnetic disks storing programs for video game machines for
commercial use; electronic circuits, optical disks, magnetic disks
and optical magnetic disks storing programs for video game
machines for personal use; control units, joy sticks, memory cards
and liquid crystal displays for video game machines for personal
use. (2) Portable unit for playing electronic games, hand-held unit
for playing electronic games; electronic game machines for use
with liquid crystal display including ROM cartridges storing
programs therefore, earphones exclusively used in connection
therewith; billiard equipment; board games namely "go" game
equipment; board games namely, "shogi" game equipment; dice;
board games namely, "sugoroku" games (Japanese Parcheesi);
dice cups; board games namely, diamond games; chess games;

checkers; conjuring apparatus, namely magic tricks; dominoes;
mahjong equipment; dolls. Priority Filing Date: September 26,
2000, Country: JAPAN, Application No: 2000-105184 in
association with the same kind of wares. Used in JAPAN on
wares. Registered in or for JAPAN on January 11, 2002 under
No. 4535116 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: 1) Appareils-photos; caméras
cinématographiques; projecteurs; jumelles, longues-vues,
lentilles; téléviseurs, caméras vidéo, lecteurs de vidéodisques,
magnétoscopes a cassette; ordinateurs, ordinateurs blocs-notes,
et leurs piéces et accessoires; machines de jeux d'arcade;
machines a sous; films cinématographiques; distributeurs
automatiques; photocopieuses; machines de jeux vidéo;
moniteurs  d’ordinateur; vidéodisques et bandes vidéo
préenregistrés; circuits électroniques, disques optiques, disques
magnétiques et disques optico-magnétiques stockant des
programmes pour machines de jeux vidéo pour usage
commercial; circuits électroniques, disques optiques, disques
magnétiques et disques optico-magnétiques stockant des
programmes pour machines de jeux vidéo pour usage personnel;
blocs de commande, manettes de jeux, cartes mémoire et
affichages a cristaux liquides pour machines de jeux vidéo pour
usage personnel. (2) Unité portable pour jeux électroniques, unité
manuelle pour jeux électroniques; machines de jeux électroniques
pour utilisation avec des écran a cristaux liquides y compris
programmes de stockage de cartouches ROM connexes,
écouteurs utilisés exclusivement avec les produits précités;
équipement de billard; jeux de table, nommément matériel de jeu
"go" ; jeux de table, nommément matériel de jeu "shogi"; dés; jeux
de table, nommément jeux "sugoroku" (parchési japonais);
cornets a dés; jeux de table, nommément jeux de carreaux; jeux
d'échecs; jeux de dames; articles de prestidigitateur nommément
tours de magie; dominos; équipement de mahjong; poupées. Date
de priorité de production: 26 septembre 2000, pays: JAPON,
demande no: 2000-105184 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: JAPON en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour JAPON le 11 janvier
2002 sous le No. 4535116 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,078,042. 2000/10/06. 4622316 Manitoba Ltd., 148 McVicar
Crescent, Brandon, MANITOBA, R7A4E9 Representative for
Service/Représentant pour  Signification: MCCARTHY
TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK
TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO,
ONTARIO, M5K1E6

THE ELEGANT CAT

The right to the exclusive use of CAT is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Cat litter. Used in CANADA since at least as early as
June 2000 on wares.

Le droit & l'usage exclusif de CAT en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.
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MARCHANDISES: Litiére pour chats. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que juin 2000 en liaison avec les
marchandises.

1,078,568. 2000/10/13. ADVANTECH AUTOMATION
CORPORATION, a California Corporation, 750 East Arques
Avenue, Sunnyvale, California 94086, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W3

SOLUTIONPAK

WARES: Computer based hardware and software used for
automation, information storage, information retrieval,
management, data acquisition, communications, and control, in
industrial, commercial, retail, factory, office building,
transportation, entertainment, and home environments, in both
business and personal applications. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Matériel informatique et logiciels utilisés a des
fins d’automatisation, de stockage d'information, de récupération
de linformation, de gestion, d’'acquisition de données, de
communication et de commande dans les domaines industriel,
commercial, de la vente au détail, de la fabrication en usine, de la
construction de bureaux, du transport, du divertissement et du
divertissement au foyer, a la fois pour des applications
d’entreprise et des applications personnelles. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,078,576. 2000/10/13. Millennium Global Telecom Inc., 320
Front Street West, Suite 1005, Toronto, ONTARIO, M5V3B6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JACK LAURION, 41 WELLINGTON STREET EAST, AURORA,
ONTARIO, L4G1H6

STRAIGHT TALK

The right to the exclusive use of the words STRAIGHT and TALK
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Prepaid telephone calling cards, and receipts issued as
evidence of entitlement to prepaid telecommunication services in
connection with loyalty programs and affinity programs, flyers,
pamphlets, product packaging composed wholly or in part of
paper, cardboard, paperboard and/or plastic, posters, brochures,
booklets. SERVICES: Provision of consumer telecommunication
services including prepaid long distance and local telephone
services. Used in CANADA since at least as early as June 01,
2000 on wares and on services.

Le droit & 'usage exclusif des mots STRAIGHT et TALK en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cartes prépayées d’appels téléphoniques et
recus délivrés au titre du droit & des services de
télécommunication prépayés en liaison avec des programmes
fidélisation et des programmes d'affinité, circulaires, dépliants,
emballages de produits fabriqués en partie ou en totalité de
papier, de carton mince, de carton et/ou de plastique, affiches,
brochures, livrets. SERVICES: Fourniture de services de
télécommunications aux clients, nommément services
téléphoniques locaux et interurbains prépayés. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 01 juin 2000 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,078,577. 2000/10/13. Millennium Global Telecom Inc., 320
Front Street West, Suite 1005, Toronto, ONTARIO, M5V3B6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JACK LAURION, 41 WELLINGTON STREET EAST, AURORA,
ONTARIO, L4G1H6

AFRICA

WARES: Prepaid telephone calling cards, and receipts issued as
evidence of entitlement to prepaid telecommunication services in
connection with loyalty programs and affinity programs, flyers,
pamphlets, product packaging composed wholly or in part of
paper, cardboard, paperboard and/or plastic, posters, brochures,
booklets. SERVICES: Provision of consumer telecommunication
services including prepaid long distance and local telephone
services. Used in CANADA since at least as early as June 01,
2000 on wares and on services.

MARCHANDISES: Cartes prépayées d’appels téléphoniques et
recus délivrés au titre du droit & des services de
télécommunication prépayés en liaison avec des programmes
fidélisation et des programmes d'affinité, circulaires, dépliants,
emballages de produits fabriqués en partie ou en totalité de
papier, de carton mince, de carton et/ou de plastique, affiches,
brochures, livrets. SERVICES: Fourniture de services de
télécommunications aux clients, nommément services
téléphoniques locaux et interurbains prépayés. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 01 juin 2000 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,078,745. 2000/10/16. AIRNEX CANADA INC., 230 - 3000
Executive Parkway, San Ramon, California, 94583, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: DAVIS & COMPANY, 2800
PARK PLACE, 666 BURRARD STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6C2Z27

/\IRNEX

CANADA
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The right to the exclusive use of the word CANADA is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Computer hardware, namely, monitors, modems,
and keyboards. (2) Computer peripherals, namely, computer
cabling. SERVICES: (1) Telecommunications services, namely,
transmission, emission, and reception of data, voice, audio or
video signals by visual or other electro-magnetic systems, or by
any other means of communication, namely: local and long
distance telephone services; interconnection services between
buildings and telecommunication networks; interconnection
services between mobile units and telecommunications networks;
paging services; smart card and calling card services; data
transmission services; telephone conferencing services; mobile
telecommunications services; video conferencing services;
cellular telephone services; wireless telephone and telecom
services; videotex services; wireless facsimile mail services;
facsimile services; wireless digital messaging services; video
teleconferencing services; radio transmission services; public
access Internet kiosk services; Internet protocol telephony
services, namely, providing local and long distance telephone
services over the Internet; electronic mail services; satellite
transmission services. (2) Cellular network services. (3) Electronic
data storage services. (4) Digital mobile communications network
services. (5) Broadband telecommunications services. (6)
Telephone information and directory services. (7) Educational and
training services provided to consumers to assist with Internet
access and use provided in the form of on-line information,
brochures and instruction and through telecommunications
networks. (8) Information services, namely, information and
advisory services relating to telecommunications and
broadcasting. (9) Internet access services, namely selling network
connections and allowing customers to connect to the Internet.
(10) Application service provider services. (11) Website hosting
services for third parties. (12) Internet services, namely, providing
web-sites and programming home pages. (13) Leasing services,
namely, leasing telecommunications equipment and systems to
third parties. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit & l'usage exclusif du mot CANADA en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Matériel informatique, nommément
moniteurs, modems et claviers. (2) Périphériques, nommément
cables  d'ordinateur. SERVICES: (1) Services de
télécommunications, nommément transmission, émission et
réception de données, de signaux vocaux, audio ou vidéo au
moyen de systétmes visuels ou autres  systémes
électromagnétiques, ou par tout autre moyen de communication,
nommément : services téléphoniques locaux et interurbains;
services d'interconnexion entre béatiments et réseaux de
télécommunications; services d’interconnexion entre unités
mobiles et réseaux de télécommunications; services de
téléappels; services de cartes a puce et de cartes d'appel;
services de transmission de données; services de téléconférence;
services de télécommunications mobiles; services de
vidéoconférence; services de téléphone cellulaire; services de
téléphone et de télécommunications sans fil; services vidéotex;
services de transmission sans fil par fac-similé; services de
télécopie; services de transmission sans fil de messages

numériques; services de vidéoconférence; services de
transmission radio; services de kiosque Internet a accés public;
services de téléphonie a protocole Internet, nommément
fourniture de services téléphoniques locaux et interurbains par
Internet; services de courrier électronique; services de
transmission par satellite. (2) Services de réseau cellulaire. (3)
Services de stockage des données électroniques. (4) Services de
réseau de communications numériques mobiles. (5) Services de
télécommunications a large bande. (6) Services d’'information et
de répertoires téléphoniques. (7) Services éducatifs et de
formation fournis aux clients pour leur faciliter I'accés et I'utilisation
d’Internet sous forme d'information en ligne, de brochures et
d’instructions, et au moyen de réseaux de télécommunications.
(8) Services d’information, nommément services d’'information et
de conseils ayant trait aux télécommunications et a la
radiodiffusion. (9) Services d’acceés a Internet, nommément vente
de connexions a des réseaux et accessibilité a Internet pour les
clients. (10) Services de fournisseur de services d’applications.
(11) Services d’hébergement de sites Web pour des tiers. (12)
Services d’Internet, nommément fourniture de sites Web et
programmation de pages d’accueil. (13) Services de location,
nommément crédit-bail d'équipement et de systémes de
télécommunications a des tiers. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,078,951. 2000/10/17. The Power Generation Company Limited,
1 Ropemaker Street, London, EC2Y 9HT, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

WARES: Fuels, namely, benzene, charcoal, coal, fuel, gas,
kerosene, mineral fuels; gas, oil;, paraffin, peat, petrol, fuel oil;
natural gas; diesel oil; bitumen and/or water emulsions for fuels;
non-chemical additives for fuels, none of the aforesaid wares for
automotive use; electric generators; electrical controls for use with
electric generators; electrical distribution cables, networks and
switches; electrical power supplies; electronic controls for use in
the distribution of gas or water; electricity distribution boxes and
boards; electrical transformers; computer programs, namely,
computer programs downloadable from the Internet, for electricity
and utility pricing and for power station and power distribution
monitoring and for monitoring boiler status; computer programs for
enabling connection into databases or the Internet; computer
programs for enabling searching of data; computers. SERVICES:
Providing web-pages or database space for advertising or
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promotion by others; providing business information on-line from
a computer database or the Internet in the field of generating or
distributing power, gas, water or electricity or in the field of
telecommunications; construction and repair of power stations,
power generating apparatus and of machinery; installation of
electrical and generating machinery; information provided on-line
from a computer database or the Internet relating to repair or
installation of equipment for use in generating or distributing
power, gas, water or electricity, or of telecommunications
apparatus; electronic mail services; providing user access to the
Internet; telecommunications gateway services; distribution of
power and of electricity; vehicle rental; transport by vehicle or
pipeline; generation of power and of electricity; chemical
treatment; waste disposal; publication of electronic books and
journals on-line; on-line publication; project studies and project
management services; geological, chemical, technical and
scientific research services; geological surveys; industrial design
services; preparation of reports; engineering services relating to
plant or equipment for use in the generation or distribution of
power, electricity, gas or water, engineering drawings; computer
programming, computer consultancy and rental of access time to
computer apparatus, provision of expert computer personnel;
provision of data processing services; landscaping services.
Priority Filing Date: May 03, 2000, Country: UNITED KINGDOM,
Application No: 2,231,325 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services. Used in
UNITED KINGDOM on wares and on services. Registered in or
for UNITED KINGDOM on January 10, 2002 under No. 2231325
on wares and on services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Carburants, nommément benzéne, charbon
de bois, charbon, carburant, gaz, kéroséne, combustibles
minéraux; gaz, huile; paraffine, tourbe, essence, mazout; gaz
naturel; carburant diesel; émulsions de bitume et/ou d’eau pour
carburants; additifs non chimiques pour carburants, aucune des
marchandises susmentionnées n’étant destinée a l'utilisation des
véhicules automobiles; groupes électrogénes; commandes
électriqgues a utiliser avec des groupes électrogénes; cables,
réseaux et commandes de distribution électrique; blocs
d’alimentation électrique; commandes électroniques a utiliser
dans la distribution du gaz ou de I'eau; boites et tableaux de
distribution d’électricité; transformateurs; programmes
informatiques, nommément  programmes informatiques
téléchargeables & partir d’Internet, pour la tarification de
I'électricité et des services publics, et pour le contrdle des
centrales électriques et de la distribution de I'électricité, et pour le
contrOle de I'état des chaudieres; programmes informatiques pour
permmetre le raccordement a des bases de données ou a
Internet; programmes informatiques pour permetrte la recherche
des données; ordinateurs. SERVICES: Fourniture de pages Web
ou d'espaces de base de données pour la publicité ou la
promotion par des tiers; fourniture de renseignements
commerciaux en ligne a partir d'une base de données
informatisées ou d’Internet dans le domaine de la production ou
de la distribution d’énergie, de gaz, d’eau ou d'électricité ou dans
le domaine des télécommunications; construction et réparation de
centrales électriques, de machinerie et d’appareils générateurs
d’électricité; installation d'appareils générateurs d’électricité;

information fournie en ligne a partir d'une base de données
informatisées ou d'Internet ayant trait a la réparation ou a
linstallation d’équipement utilisé pour la production ou la
distribution d’énergie, de gaz, d’eau ou d’électricité, ou de matériel

de télécommunications; services de courrier électronique;
fourniture d'accés utilisateur a Internet; services de
télécommunications interréseaux; distribution d'énergie et

d’électricité; location de véhicule; transport par véhicule ou
pipeline; production d’énergie et d’électricité; traitement chimique;
élimination de déchets; publication de livres et de journaux
électroniques en ligne; publication en ligne; services d’'analyse de
projets et de gestion de projets; services de recherche géologique,
chimique, technique et scientifique; études géologiques; services
de conception industrielle; préparation de rapports; services
d’ingénierie ayant trait aux usines ou aux équipements utilisés
pour la production ou la distribution d’énergie, d’électricité, de gaz
ou deau, dessins industriels; programmation informatique,
consultation en informatique et location de temps d’'accés a des
ordinateurs, fourniture de personnel expert en informatique;
fourniture de services de traitement de données; services
d’aménagement. Date de priorité de production: 03 mai 2000,
pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2,231,325 en liaison avec le
méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ROYAUME-UNI le 10 janvier 2002 sous le No. 2231325
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,079,443. 2000/10/19. William Samuel Winer, P.O. Box 787,
Arcada, California 95518, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSAN MACLEAN, SUITE 401, 80 ABERDEEN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1S5R5

TIGER BLOOM

The right to the exclusive use of the word BLOOM is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Liquid plant fertilizer and food. Priority Filing Date: June
09, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/066,740 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & I'usage exclusif du mot BLOOM en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Aliments et fertilisants liquides pour plantes.
Date de priorité de production: 09 juin 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/066,740 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,079,913. 2000/10/20. WANNA WINNA INC., 21-A Regan Road,
Brampton, ONTARIO, L7A1C5

RUST FREE
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The right to the exclusive use of the word RUST is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Rust and corrosion preservatives namely coatings.
SERVICES: Rust proofing services for automobiles, trucks and
farm equipment. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot RUST en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Agents de protection antirouille et
anticorrosion, nommément revétements. SERVICES: Services de
protection antirouille pour automobiles, camions et matériel
agricole. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,079,985. 2000/10/24. HUNTSMAN GROUP INTELLECTUAL
PROPERTY HOLDINGS CORPORATION, organized under the
laws of the State of Utah, U.S.A., 500 Huntsman Way, Salt Lake
City, Utah 84108, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE STREET, SUITE 606,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

HUNTSIVIAN

WARES: (1) Maleic anhydride and fumaric acid; catalysts for use
in the manufacture of maleic anhydride. (2) Organic carbonates,
namely, ethylene carbonate and propylene carbonate for use as
solvents; ethylene; propylene; 1, 3-butadiene; cyclohexane;
synthetic surface active agents used in detergents, cleaning
compounds, paints, agricultural emulsifiers, paper applications,
paper deinking, oilfield applications, metal treating applications,
corrosion inhibition, mold release agents, and mineral processing;
amines and amine derivatives for industrial use, namely,
morpholine, n-methylmorpholine, -ethylmorpholine, n-
methylmorpholine oxyde, n-aminoethylpiperazine, and 2- (2-
aminoethoxy) ethanol; ethanolamines, namely,
monoethanolamine, diethanolamine, triethanolamine, and di-
methylethanolamine; glycols, namely, monoethylene glycol,
diethylene glycol, triethylene glycol, propylene glycol, dipropylene
glycol, glycol bottoms; aromatic distillate; alkylalkanolamines,
namely, methyl diethanolamine, aminoethyl ethanolamine and
monomethyl ethanolamine; nonyl-phenol and dinonylphenol, for
use as surface-active agent intermediates or as detergents, light
stabilizers, petroleum demulsifiers, oil soluble phenolic resins,
plasticizers, dyestuffs, germicides; insecticides, and aromatic oils;
motor fuel additives for controlling deposits on internal combustion
engines; methyl tertiary butyl ether for use in reformulated motor
fuels; alkyl benzene for use as chemical intermediates in the
manufacture of surface active agents. (3) Chemical agents for
removal of unwanted contaminants from non-liquid gas streams;
catalysts for the manufacture of flexible foams, rigid foams,
coatings, elastomers, and plastics; heat transfer fluids, and metal
working fluids, containing a glycol, namely, ethylene glycol and
propylene glycol; polyether amines, for use in curing and
hardening agents for epoxy resins and adhesives, and in the
manufacture of flexible foams, rigid foams, coatings, elastomers,

and plastics; plastic materials, namely, polystyrene and
expandable polystyrene; manufacturing chemicals, namely,
styrene monomer for polymerization to form styrene polymers;
polystyrene and expandable polystyrene and alloys; and styrene
monomer for polymerization to form polystyrene; polypropylene,
homopolymers and alloys and copolymers and alloys. Used in
CANADA since at least as early as March 1996 on wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on February 25, 1997 under No.
2,039,875 on wares (1); UNITED STATES OF AMERICA on
December 23, 1997 under No. 2,124,154 on wares (2); UNITED
STATES OF AMERICA on March 09, 1999 under No. 2,231,021
on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Anhydride maléique et acide fumarique;
catalyseurs entrant dans la fabrication de I'anhydride maléique.
(2) Carbonates organiques, nommément carbonate d'éthyléne et
carbonate de propyléne a utiliser comme solvants; éthyléne;
propyléne; buta-1,3-diéne; cyclohexane; surfactifs synthétiques
utilisés dans les détergents, produits de nettoyage, peintures,
émulsifiants agricoles, applications au papier, désencrage du
papier, applications pétroliéres, applications au traitement des
métaux, inhibition de corrosion, démoulants et traitement des
minerais; amines et dérivés amines pour usage industriel,
nommément morpholine, N-méthylmorpholine, éthylmorpholine,
oxyde N-méthylmorpholine, N-aminoéthylpipérazine et 2-2-
aminoéthoxy éthanol; éthanolamines, nommément
monoéthanolamine, diéthanolamine, triéthanolamine et di-
méthyléthanolamine; glycols, nommément monoéthyléneglycol,
diéthyleneglycol, triéthyleneglycol, propylene glycol, dipropyléne-
glycol, résidus de glycol; distillat aromatique; alkylalkanolamines,
nommément méthyl-diéthanolamine, aminoéthyl-éthanolamine et
monométhyl-éthanolamine; nonylphénol et dinonylphénol, a
utiliser comme composés intermédiaires des surfactifs ou comme
détergents, stabilisateurs légers, désémulsionneurs du pétrole,
résines phénoliques solubles dans TI'huile, plastifiants, matiéres
colorantes, germicides; insecticides, et huiles aromatiques;
additifs a carburant contre les dépdts dans les moteurs a
combustion interne; oxyde de méthyl et de tertiobutyl a utiliser
dans les carburants reformulés; alkylbenzénes a utiliser comme
intermédiaires chimiques dans la fabrication des surfactifs. (3)
Agents chimiques servant a extraire les impuretés des flux
gazeux; catalyseurs pour la fabrication de mousses souples,
mousses rigides, revétements, élastoméres et matieres
plastiques; fluides caloporteurs et fluides pour le travail des
métaux, contenant un éthane-1,2-diol, nommément
éthyléneglycol et propane-1,2-diol; amines de polyéther, utilisées
comme agents de cuisson et de durcissement pour résines
époxydes et adhésifs et dans la fabrication de mousses souples,
mousses rigides, revétements, élastoméres et matieres
plastiques; matiéres plastiques, nommément polystyréne et
polystyréne expansible; fabrication de produits chimiques,
nommément styroléne pour polymérisation dans le formage de
polyméres de styréne; polystyréne et polystyréne expansible et
alliages; et styroléne pour polymérisation dans le formage de
polystyréne; polypropyléne, homopolymeéres et alliages et
copolyméres et alliages. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que mars 1996 en liaison avec les marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les
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marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 25 février 1997 sous le No. 2,039,875 en liaison
avec les marchandises (1); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 23
décembre 1997 sous le No. 2,124,154 en liaison avec les
marchandises (2); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 09 mars 1999
sous le No. 2,231,021 en liaison avec les marchandises (3).

1,080,010. 2000/10/24. SENSOR HIGHWAY LTD., Roman
House, North Way, Walworth Industrial Estate, Andover,
Hampshire SP10 5AT, UNITED KINGDOM Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

SENSA

WARES: Electrical apparatus and instruments, namely,
distributed temperature systems comprising of fibre optic cable,
lasers and electronic sensors for measuring, collecting, recording,
storing, transmitting and reproducing temperature and other data
in remote or deep locations; distributed temperature systems
comprising of fibre optic cable, lasers and electronic sensors for
measuring, collecting, recording, storing, transmitting and
reproducing temperature and other data in the field of gas, oil and
mineral extraction industries; optical apparatus and instruments,
namely, continuous wave and pulsed lasers for measuring and
diagnostic purposes; signal processors; fibre optic cables;
sensors, namely fibre optic sensors; transmitters for lights and
electrical signals to fibre optic cables; receivers for processing
signals from fibre optic sensors. SERVICES: Consultation
services to the gas, oil and mineral extraction industries;
consultation services relating to the collection, recordal, storage,
transmission and reproduction of data; consultation services
relating to providing analysis of data relating to the oil, gas and
mineral extraction industries. Priority Filing Date: May 30, 2000,
Country: OHIM (EC), Application No: 00 1681741 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Appareils et instruments électriques,
nommément systémes a température distribuée comprenant des
cables a fibres optiques, des lasers et des capteurs électroniques
servant & mesurer, collecter, enregistrer, stocker, transmettre et
reproduire les données de température et autres dans des
emplacements distants ou isolés; systéemes a température
distribuée comprenant des cébles a fibres optiques, des lasers et
des capteurs électroniques servant a mesurer, collecter,
enregistrer, stocker, transmettre et reproduire des données de
température et autres dans les industries de I'extraction du gaz
naturel, du pétrole et du minerai; appareils et instruments
optiques, nommément lasers pulsés et continus utilisés a des fins
de mesure et de diagnostic; processeurs de signaux; cables a
fibres optiques, capteurs, nommément capteurs a fibres optiques;
émetteurs de signaux lumineux et optiques pour cébles a fibres
optiques; récepteurs pour le traitement des signaux en
provenance des capteurs a fibres optiques. SERVICES:
Fourniture de services de consultation aux industries de
I'extraction du gaz naturel et du pétrole et de I'extraction miniére;
services de consultation ayant trait a la collecte, a

'enregistrement, au stockage, & la transmission et a la
reproduction des données; services de consultation ayant trait a la
fourniture de services d'analyse de données ayant trait aux
industries de I'extraction du gaz naturel et du pétrole et de
I'extraction miniére. Date de priorité de production: 30 mai 2000,
pays: OHMI (CE), demande no: 00 1681741 en liaison avec le
méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,082,832. 2000/11/15. Sung Ho Industrial Co. Ltd., 388-2,
Samrak-Dong, Sasang-Ku, Pusan, REPUBLIC OF KOREA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4ANG6

The stippled effect in the drawing is intended only for the purpose
of showing contrast.

The right to the exclusive use of the word FOOTGEAR is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Footwear namely boots and shoes. Used in CANADA
since at least May 2000 on wares.

L’effet pointillé dans le dessin est destiné seulement & montrer le
contraste.

Le droit & I'usage exclusif du mot FOOTGEAR en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément bottes et
chaussures. Employée au CANADA depuis au moins mai 2000
en liaison avec les marchandises.

1,082,877. 2000/11/15. THE MEAD CORPORATION, a legal
entity, Courthouse Plaza Northeast, Dayton, Ohio, 45463,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

RADIANCE
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WARES: Coated printed papers. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Papiers couchés machine. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,083,495. 2000/11/21. ALTERNATIVE FUEL SYSTEMS INC.,
Suite 420, 1207-11 Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T3COM5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

M rued mnc.

The right to the exclusive use of the words H2 and FUEL is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Fuel conversion systems, namely, electronically
controlled fuel delivery and ignition system consisting of an
electronic controller, pressure regulator and gaceous fuel injector,
for internal combusion engines operating on gaseous fuels.
SERVICES: Engineering, consulting, training and installation
services for fuel conversion systems for diesel and gasoline.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & l'usage exclusif des mots H2 et FUEL en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Systémes de conversion de I'alimentation en
carburant, nommément systéeme d’alimentation en carburant et
d’allumage a commande électronique constitué d'un contrdleur
électronique, d'un régulateur de pression et d'un injecteur de
carburant sous forme gazeuse, pour moteurs a combustion
interne & carburant gazeux. SERVICES: Services d’'ingénierie, de
consultation, de formation et d'installation de systémes de
conversion de l'alimentation de diesel et d'essence. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,083,496. 2000/11/21. ALTERNATIVE FUEL SYSTEMS INC.,
Suite 420, 1207-11 Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T3COM5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

The right to the exclusive use of H2 is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Fuel conversion systems, namely, electronically
controlled fuel delivery and ignition system consisting of an
electronic controller, pressure regulator and gaseous fuel injector,
for internal combustion engines operating on gaseous fuels.
SERVICES: Engineering, consulting, training and installation
services for fuel conversion systems for diesel and gasoline.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & l'usage exclusif de H2 en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Systémes de conversion de I'alimentation en
carburant, nommément systéeme d’alimentation en carburant et
d’allumage a commande électronique constitué d’'un contrbleur
électronique, d'un régulateur de pression et d'un injecteur de
carburant sous forme gazeuse, pour moteurs a combustion
interne & carburant gazeux. SERVICES: Services d’ingénierie, de
consultation, de formation et d'installation de systémes de
conversion de lalimentation de diesel et d'essence. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,084,203. 2000/11/27. SUPERIOR SANITATION SUPPLIES
LTD., 1185 Franklin Blvd., Unit 4, Cambridge, ONTARIO,
N1R7Y5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
1020, COMMERCE HOUSE, 50 QUEEN STREET NORTH,
KITCHENER, ONTARIO, N2H6M2

SUPERIOR SOLUTIONS

The right to the exclusive use of the word SUPERIOR is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cleaning products for industrial use, namely
degreasers, floor finishes, neutral floor cleaners, floor strippers,
wet mops, buckets and wringers, floor machines, namely single
speed rotary floor polishing machines, hair and body soap, hand
soap, window cleaner and glass cleaner. SERVICES: Sanitation
education training programs. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot SUPERIOR en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits nettoyants pour usage industriel,
nommément dégraisseurs, finis pour planchers, nettoyants
neutres pour planchers, décapants a plancher, vadrouilles de
lavage, seaux et essoreuses, machines pour plancher,
nommément polisseuses a plancher rotatives & une vitesse,
savon pour les cheveux et le corps, savon pour les mains, nettoie-
vitre et nettoyants pour vitres. SERVICES: Programmes
d’éducation et de formation en hygiéne. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.
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1,085,249. 2000/12/06. Millennium Global Telecom Inc., 320
Front Street West, Suite 1005, Toronto, ONTARIO, M5V3B6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JACK LAURION, 41 WELLINGTON STREET EAST, AURORA,
ONTARIO, L4G1H6

SWEET TALK

WARES: (1) Prepaid telephone calling cards, and receipts issued
as evidence of entitlement to prepaid telecommunication services
in connection with loyalty programs and affinity programs, flyers,
pamphlets, product packaging composed wholly or in part of
paper, cardboard, paperboard and/or plastic, posters, brochures,
booklets. (2) Provision of consumer telecommunication services
namely prepaid long distance and local telephone services. Used
in CANADA since at least as early as June 01, 2000 on wares.

MARCHANDISES: (1) Cartes prépayées d’appels téléphoniques
et recus délivrés au titre du droit & des services de
télécommunication prépayés en liaison avec des programmes
fidélisation et des programmes d’affinité, circulaires, dépliants,
emballages de produits fabriqués en partie ou en totalité de
papier, de carton mince, de carton et/ou de plastique, affiches,
brochures, livrets. (2) Fourniture de services de
télécommunications aux clients, nommément services
téléphoniques locaux et interurbains prépayés. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 01 juin 2000 en liaison
avec les marchandises.

1,085,251. 2000/12/06. Millennium Global Telecom Inc., 320
Front Street West, Suite 1005, Toronto, ONTARIO, M5V3B6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JACK LAURION, 41 WELLINGTON STREET EAST, AURORA,
ONTARIO, L4G1H6

GLOBAL VOICE

WARES: (1) Prepaid telephone calling cards, and receipts issued
as evidence of entitlement to prepaid telecommunication services
in connection with loyalty programs and affinity programs, flyers,
pamphlets, product packaging composed wholly or in part of
paper, cardboard, paperboard and/or plastic, posters, brochures,
booklets. (2) Provision of consumer telecommunication services
namely prepaid long distance and local telephone services. Used
in CANADA since at least as early as June 01, 2000 on wares.

MARCHANDISES: (1) Cartes prépayées d’appels téléphoniques
et recus délivrés au titre du droit & des services de
télécommunication prépayés en liaison avec des programmes
fidélisation et des programmes d'affinité, circulaires, dépliants,
emballages de produits fabriqués en partie ou en totalité de
papier, de carton mince, de carton et/ou de plastique, affiches,
brochures, livrets. (2) Fourniture de services de
télécommunications aux clients, nommément services
téléphoniques locaux et interurbains prépayés. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 01 juin 2000 en liaison
avec les marchandises.

1,085,250. 2000/12/06. Millennium Global Telecom Inc., 320
Front Street West, Suite 1005, Toronto, ONTARIO, M5V3B6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JACK LAURION, 41 WELLINGTON STREET EAST, AURORA,
ONTARIO, L4G1H6

PILLOW TALK

WARES: (1) Prepaid telephone calling cards, and receipts issued
as evidence of entitlement to prepaid telecommunication services
in connection with loyalty programs and affinity programs, flyers,
pamphlets, product packaging composed wholly or in part of
paper, cardboard, paperboard and/or plastic, posters, brochures,
booklets. (2) Provision of consumer telecommunication services
namely prepaid long distance and local telephone services. Used
in CANADA since at least as early as June 01, 2000 on wares.

MARCHANDISES: (1) Cartes prépayées d’appels téléphoniques
et recus délivrés au titre du droit & des services de
télécommunication prépayés en liaison avec des programmes
fidélisation et des programmes d’affinité, circulaires, dépliants,
emballages de produits fabriqués en partie ou en totalité de
papier, de carton mince, de carton et/ou de plastique, affiches,
brochures, livrets. (2) Fourniture de services de
télécommunications aux clients, nommément services
téléphoniques locaux et interurbains prépayés. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 01 juin 2000 en liaison
avec les marchandises.

1,085,741. 2000/12/12. 9077-4092 QUEBEC INC., 2540
Bourgoin, Ville St-Laurent, QUEBEC, H4R2C3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: AUDI GOZLAN,
1470 PEEL, SUITE 305, MONTREAL, QUEBEC, H3A1T1

CRAZY CORDZ

The right to the exclusive use of the word CORDZ is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Advertising and promotional items, namely lanyards
(printed lace with clip used to hold trade show identification cards)
and badge holders (a credential or identification holder used at
trade shows for identifying people). Used in CANADA since
August 1999 on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot CORDZ en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Articles publicitaires et promotionnels, nommément
laniéres (cordon imprimé avec attache pour porter les cartes
d’identité lors de salons professionnels) et porte-insigne (porte-
insigne d’accréditation ou porte-carte d'identité & utiliser lors de
salons professionnels pour fins d'identification). Employée au
CANADA depuis aolt 1999 en liaison avec les services.
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1,086,736. 2000/12/18. Eagle Partners L.P., a Texas Limited
Partnership, 15350 Vickery Drive, Houston, Texas, 77032,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

EGL EAGLE GLOBAL LOGISTICS

The right to the exclusive use of the words GLOBAL LOGISTICS
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Computerized tracking and tracing of packages in
transit. (2) Customs brokerage services. (3) Freight forwarding
services; import/export services; crating services; warehousing
services; trucking services, namely freight transportation by truck;
pickup and delivery of goods by land, air and sea; logistics
services, namely inventory management services, pick and pack
inventory control, packaging articles to the order and specification
of others, business process re-engineering for supply chains and
order fulfillment services; and warehousing and storage of freight.
Used in CANADA since at least as early as November 26, 1999
on services. Priority Filing Date: September 27, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76136510 in
association with the same kind of services (1); September 27,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76136730 in association with the same kind of services (2);
September 27, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76136563 in association with the same kind of
services (3). Used in UNITED STATES OF AMERICA on
services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
September 04, 2001 under No. 2,485,246 on services (2);
UNITED STATES OF AMERICA on May 07, 2002 under No.
2,566,922 on services (1); UNITED STATES OF AMERICA on
March 25, 2003 under No. 2,699,300 on services (3).

Le droit & l'usage exclusif des mots GLOBAL LOGISTICS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Repérage et suivi informatisé des colis en transit.
(2) Services de courtage en douane. (3) Services de fret; services
d'import/export; services de mise en caisse; services
d’entreposage; services de camionnage, nommément transport
de marchandises par camion; prise en charge et livraison de
marchandises par voie terrestre, aérienne et maritime; services
logistiqgues, nommément services de gestion des stocks, collecte
et préparation, gestion du matériel, emballage d'articles
conformément aux commandes et aux spécifications de tiers,
restructuration des chaines d’approvisionnement et des services
de traitement de commandes; et mise en entrepbt et entreposage
de marchandises. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que le 26 novembre 1999 en liaison avec les services. Date de
priorité de production: 27 septembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76136510 en liaison avec le méme
genre de services (1); 27 septembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76136730 en liaison avec le méme
genre de services (2); 27 septembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76136563 en liaison avec le méme
genre de services (3). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en

liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE le 04 septembre 2001 sous le No. 2,485,246 en
liaison avec les services (2); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 07
mai 2002 sous le No. 2,566,922 en liaison avec les services (1);
ETATS-UNIS D'AMERIQUE le 25 mars 2003 sous le No.
2,699,300 en liaison avec les services (3).

1,087,283. 2000/12/19. 9068-3004 QUEBEC INC., 1000, rue
Sherbrooke Ouest, Bureau 2300, Montréal, QUEBEC, H3A3R3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

CHANTECLER

Consentement a l'usage de la marque a été accordé par The
Ontario Educational Communications Authority et est au dossier.

SERVICES: (1) Exploitation d’hétel et restaurants. (2)
Organisation de conventions, colloques, séminaires et
conférences; exploitation d’un centre de ski alpin et d’'une école de
ski, d'un terrain de golf, d'un centre équestre, d’'un salon de
coiffure, d'un centre de soins de santé et d'un théatre. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que le 10 septembre 1938
en liaison avec les services (1); 1971 en liaison avec les services
2).

Consent to use the mark has been granted by the Ontario
Educational Communications Authority and is of record.

SERVICES: (1) Hotel and restaurant operation. (2) Organization
of conventions, workshops, seminars and conferences; operation
of a downhill ski resort and ski school, a golf course, an equestrian
centre, hairstyling salon, health care centre and a theatre. Used in
CANADA since at least as early as September 10, 1938 on
services (1); 1971 on services (2).

1,087,284. 2000/12/19. CHAMBRE DE COMMERCE
FRANCAISE AU CANADA, 1819, boulevard René Lévesque
ouest, Bureau 202, Montréal, QUEBEC, H3H2P5

Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2
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Larequérante revendique les couleurs comme caractéristiques de
la marque, soit: Blanc pour les lettres C et F; Rouge pour le
contour des lettres C et F; Bleu pour le carré dans le coin inférieur
droit.

MARCHANDISES: Articles imprimés, nommément: répertoires
d’entreprises, revues professionnelles, lettres et bulletins
d’information. SERVICES: Services de promotion du commerce
entre le Canada et la France, soit services consistant & fournir aux
entreprises canadiennes des conseils, des renseignements et les
coordonnées de personnes-ressources du milieu des affaires en
France en vue de favoriser [I'établissement de relations
commerciales avec ce pays; promouvoir les bonnes relations
entre les gens d’'affaires du Canada et de la France; organiser des
manifestations culturelles, éducatives et récréatives, ainsi que des
séminaires et des conférences d’affaires; organiser et appuyer
des missions commerciales pour promouvoir des échanges et
relations commerciales entre la France et le Canada; organisation
de réunions, séminaires et conférences d’entreprises, aide en
matiére de missions commerciales pour promouvoir des
échanges et relations commerciales entre la France et le Canada,
publication de répertoires d'entreprises, de revues
professionnelles, de lettres et bulletins d’information, services de
conciliations et arbitrage en matiére commerciale. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que 1970 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

The applicant claims colour as a feature of the mark. The letters C
and F are white; the contour of the letters C and F is red; the
square in the lower right corner is blue.

WARES: Printed goods, namely: business directories,
professional magazines, letters and information bulletins.
SERVICES: Services related to the promotion of trade between
Canada and France, namely providing businesses advice,
information and the coordinates of business contacts in France in
order to promote trade relations with that country; promoting good
relations between business people from Canada and France;
organizing of cultural, educational and recreational events and
business seminars and conferences; organizing and supporting
trade missions to promote exchanges and trade relations between
France and Canada; organizing corporate meetings, seminars
and conferences, assistance in trade missions to promote
exchanges and trade relations between France and Canada,
publication of corporate directories, professional journals,
information bulletins and newsletters, commercial conciliation and
arbitration services. Used in CANADA since at least as early as
1970 on wares and on services.

1,087,301. 2000/12/21. Saregama plc, Unit 3, Bush Industrial
Estate, Standard Road, Park Royal, London NW10 6HD,
ENGLAND, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

Colour is claimed as a feature of the trade-mark, as follows: the
letters and accent mark are blue; the background colours of the
upper left square and lower right square are orange. The
background colours of the upper right square and the lower left
square are yellow. the outline edge of the entire trade-mark is
blue.

WARES: (1) Sound recordings; video recordings; audio-visual
recordings; records, tapes, discs, compact discs, all for and
bearing sound recordings, video recordings or sound and video
recordings, but not software; digital music; digital video discs
featuring films and performances; sound recording carriers and
video recording carriers, namely tapes, discs and cassettes,
featuring music, film sound tracks or songs; cassette tape holders;
compact disc holders; parts and fittings for all the aforesaid goods.
Inlay cards for cassette tapes, compact discs and other sound or
image recording carriers; books on musical works and performing
artists; catalogues featuring musical works; posters and record
sleeves. (2) Sound recordings, video recordings, audio-visual
recordings; multimedia recordings, and interactive sound and
image recordings, printed publications, namely, books, brochures,
periodical magazines, sheet music, calendars, concert programs,
posters, decals; souvenir items, hats, t-shirts, jackets, scarves.
SERVICES: Entertainment services, namely, production and
promotion of live music programs, personal appearances of
artists, and concerts; production of audio and video recordings of
live performances; production of music videos; distribution of
sound and visual recordings; publication on the Internet and other
digital communications networks of information relating to
entertainment and recordings; broadcasting on radio, television,
Internet and other digital communications networks of
entertainment and news programs and productions; operation of a
website featuring news, information, sound and images relating to
music, entertainment and entertainers; provision of a website
featuring downloadable and non- downloadable digital music;
sponsorship of musical and entertainment competitions and
contests; sponsorship of events and entertainment programs for
charities and public causes. Used in CANADA since at least as
early as December 1999 on wares (2) and on services. Used in
UNITED KINGDOM on wares (1). Registered in or for UNITED
KINGDOM on November 11, 1999 under No. 2214054 on wares

).
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La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. Les lettres et I'accent sont de couleur
bleue; l'arriere-plan du carré supérieur gauche et du carré inférieur
droit est de couleur orange. L'arriére-plan du carré supérieur droit
et du carré inférieur gauche est de couleur jaune. L'arriére-plan de
la marque est de couleur bleue.

MARCHANDISES: (1) Enregistrements sonores; enregistrements
vidéo; enregistrements audiovisuels; disques, bandes, disques,
disques compacts, toutes les marchandises susmentionnées pour
les enregistrements sonores et porteurs de ces derniers,
enregistrements vidéo ou enregistrements sonores et vidéo,
autres que logiciels; musique numérique; vidéodisques
numériques concernant films et représentations; supports
d’enregistrement sonore et supports d’enregistrement vidéo,
nommément bandes, disques et cassettes, concernant musique,
pistes sonores cinématographiques ou chansons; supports pour
bandes de cassette; supports de disques compacts; piéces et
accessoires pour tout le matériel susmentionné. Cartes d'insertion
pour bandes de cassettes, disques compacts et autres porteurs
d’enregistrement de sons ou d'images; livres sur des oeuvres
musicales et des artistes du spectacle; catalogues ayant trait aux
oeuvres musicales; affiches et pochettes a microsillons. (2)
Enregistrements sonores, enregistrements vidéo,
enregistrements audiovisuels; enregistrements multimédias et
enregistrements de sons et d'images interactifs, publications
imprimées, nommément livres, brochures, périodiques, feuilles de
musique, calendriers, programmes de concert, affiches,
décalcomanies; souvenirs, chapeaux, tee-shirts, vestes, foulards.
SERVICES: Services de divertissement, nommément production
et promotion d’émissions musicales en direct, d’apparitions en
personne d’artistes et de concerts; production d’enregistrements
sonores et vidéo de représentations en direct; production de
vidéoclips; distribution d’enregistrements sonores et visuels;
publication sur Internet et autres réseaux de télécommunications
numériques de renseignements ayant trait au divertissement et
aux enregistrements; diffusion sur radio, télévision, Internet et
autres réseaux de télécommunications numériques d’émissions et
de productions de divertissement et de nouvelles; exploitation
d’'un site Web concernant nouvelles, information, son et images
ayant trait a la musique, au divertissement et aux artistes de
spectacle; fourniture d'un site Web concernant la musique
numérique téléchargeable et non téléchargeable; parrainage de
compétitions et de concours musicaux et de divertissement;
parrainage d'événements et d’'émissions de divertissement pour
oeuvres de bienfaisance et causes publiques. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que décembre 1999 en liaison
avec les marchandises (2) et en liaison avec les services.
Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises (1).
Enregistrée dans ou pour ROYAUME-UNI le 11 novembre 1999
sous le No. 2214054 en liaison avec les marchandises (1).

1,087,765. 2000/12/28. FUJITSU SIEMENS COMPUTERS
GMBH, Otto-Hahn-Ring 6, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

DeskView

WARES: Software for use in managing client server usage,
computer network management software. SERVICES: Design
and development of client management computer programs for
others, rental of client management computer programs.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour utilisation dans la gestion de
I'utilisation du serveur par le client, logiciel de gestion de réseau
d’'ordinateurs. SERVICES: Conception et élaboration de
programmes informatiques de gestion des clients pour des tiers,
location de programmes informatiques de gestion des clients.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,087,882. 2001/01/02. HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT
OF ONTARIO as represented by THE MINISTER OF
CORRECTIONAL SERVICES, 17 Wilson Drive, Unit #6,
MILTON, ONTARIO, L9T3J7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACBETH & JOHNSON, 133
RICHMOND STREET WEST, SUITE 301, TORONTO,
ONTARIO, M5H2L7

TRILCOR INDUSTRIES

WARES: (1) Clothing, namely aprons, boxer shorts, t-shirts, jump
suits, coveralls, pants, shirts, socks, bathrobes, short pants,
pajamas, nightshirts. (2) Linens and bedding, namely fire-
retardant linens and bedding namely fire-retardant blankets,
pillows, pillow-cases, bed sheets, towels, face cloths and shower
curtains. (3) Garment bags, storage bags, laundry bags. (4)
Laundry carts, laundry cart covers. (5) Security clothing, namely
fire-retardant security gowns. (6) Security products, namely fire-
retardant security quilts, sleeping pads and pillows. (7) Mattresses
and mattress covers. (8) Furniture, namely beds, bunk beds, bunk
bed storage units, desks, cabinets, credenzas, shelf units, stools,
tables. (9) Outdoor recreation products, namely barbecues,
campsite permit holders, camping fee deposit boxes and supports
therefor, park benches, park bench frames, picnic tables, picnic
table extensions, picnic table under-carriages, picnic table braces,
campsite fireplace grills, campsite fire rings, garbage cans,
recycling baskets, bicycle racks. (10) Printed signs, printed vinyl
signs, printed nameplates and doorplates, memorial plaques,
engraved plates. (11) Pins, jewellery boxes. (12) Giftware, namely
pen and pencil sets, clocks, barometers, cannon replicas, lamps,
pill crushers, candle sticks. (13) Privacy curtains, chairs.
SERVICES: (1) Custom sign production and printing. (2) Plaque
and sign engraving. (3) Grounds maintenance services. (4)
Vehicle license plate production services. (5) Commercial laundry
services for clothing and linens. (6) Operation of a store selling
clothing, linens and bedding, bags, laundry carts and related
accessories, fire-retardant security clothing and textile products,
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mattresses, furniture, park and campsite equipment, signs, pins,
giftware. (7) Printing and photocopying services. Used in
CANADA since at least as early as 1990 on wares (1), (2), (3), (4),
(5), (6), (7), (8), (9), (10), (11), (12) and on services (1), (2), (3), (4),
(5), (6); May 1999 on services (7). Proposed Use in CANADA on
wares (13).

MARCHANDISES: (1) Vétements, nommément tabliers, calecons
boxeur, tee-shirts, combinaisons-pantalons, combinaisons,
pantalons, chemises, chaussettes, robes de chambre, pantalons
courts, pyjamas, chemises de nuit. (2) Linge de maison et literie,
nommément linge de maison et literie ignifugés, nommément
couvertures, oreillers, taies d'oreiller, draps de lit, serviettes,
débarbouillettes et rideaux de douche ignifugés. (3) Sacs a
vétements, sacs d'entreposage, sacs a linge. (4) Chariots a
lessive, housses de chariots a lessive. (5) Vétements de sécurité,
nommément blouses de sécurité ignifugées. (6) Produits de
sécurité, nommément courtepointes, matelas de camping et
oreillers de sécurité ignifugés. (7) Matelas et revétements de
matelas. (8) Meubles, nommément lits, lits superposés, unités
d’entreposage de lits superposés, bureaux, armoires, bahuts,
étagéres sur pied, tabourets, tables. (9) Produits de loisirs
d’extérieur, nommément barbecues, supports de permis
d’emplacements de camping, boites de dépdt de droit de camping
et supports connexes, bancs de parc, cadres de bancs de parc,
tables a pique-nique, rallonges de tables a pique-nique, chassis
de tables a pique-nique, supports de tables a pique-nique, grils de
feu de camp, segments de feu de camp, poubelles, paniers de
recyclage, porte-vélos. (10) Enseignes imprimées, enseignes en
vinyle imprimées, plaques d'identité et plaques de propreté
imprimées, plaques commémoratives, plaques gravées. (11)
Epinglettes, coffres a bijoux. (12) Articles cadeaux, nommément
ensembles de crayons et stylos, horloges, barométres, répliques
de canons, lampes, broyeurs de pilules, chandeliers. (13) Rideaux
séparateurs, chaises. SERVICES: (1) Fabrication et impression
d’enseignes a facon. (2) Gravure de plaques et d’enseignes. (3)
Services d’entretien paysagiste. (4) Services de fabrication de
plaques d’'immatriculation de véhicules. (5) Services de
blanchisserie commerciale pour vétements et linge de maison. (6)
Exploitation d'un commerce spécialisé dans la vente de
vétements, linge de maison et literie, sacs, chariots a lessive et
accessoires connexes, vétements et produits textiles de sécurité
ignifugés, matelas, meubles, équipement de parc et de terrains de
camping, enseignes, épingles, articles cadeaux. (7) Services
d'impression et de photocopie. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que 1990 en liaison avec les marchandises (1),
(2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11), (12) et en liaison avec
les services (1), (2), (3), (4), (5), (6); mai 1999 en liaison avec les
services (7). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (13).

1,088,186. 2001/01/05. NEW CENTURY DESIGN LTD., 25
Werthein Court, Unit # 25, Richmond Hill, ONTARIO, L4B3A8

NCD

WARES: (1) Jewellery. (2) Rings, Pendants, Earrings.
SERVICES: Wholesale sales of jewellery. Used in CANADA since
May 01, 2000 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Bijoux. (2) Bagues, pendentifs, boucles
d'oreilles. SERVICES: Vente en gros de bijoux. Employée au
CANADA depuis 01 mai 2000 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,088,295. 2000/12/29. STOXX LIMITED, Selnaustrasse 30,
8001 Zurich, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

Vs v o V.V 4
- ] LW 7,7, N

WARES: Data processing and word processing programs for
financial and stock exchange transactions for use in data base
management, portfolio management, computing statistics and the
calculation and administration of financial instruments and
derivatives; equipment and apparatus for the electronic
transmission of data and information, namely modems, scanners
and facsimile machines; computer software namely punched
cards, magnetic tapes, magnetic and optical discs and films, for
use in data base management, portfolio management, computing
statistic, and calculation and administration of financial
instruments and derivatives; magnetic tapes, magnetic and optical
discs, featuring information on database management, portfolio
management, computation of statistics, and the calculation and
administration of financial instruments and derivatives;
Pamphlets, books and manuals featuring information on using
stock indexes and calculating and administering financial
instruments and derivatives; printed instructional and teaching
manuals for the calculation of financial statistics, the development
of new financial instruments and derivatives, and for the
administration and calculation of financial instruments and
derivatives. SERVICES: (1) Calculation, registration, composition
and compilation of stock exchange dealings, valuables, interests,
prices, exchange rates and other economical data, for others;
providing statistical information and indexes of stock exchange
dealings, valuables, interests, prices, exchange rates and other
economical data, for others; licensing of stock indexes and the
granting of licenses to financial institutions issuing derivatives or
financial instruments, or granting loans, with payments computed
by reference to financial and securities indexes; licensing of stock
indexes and the granting of licenses to insurance companies
issuing insurance with payments to insured computed by
reference to financial and related securities indexes; services in
the field of bookkeeping. (2) Brokerage in the field of stocks;
insurance and capital investment consultation; financial business
management; issuing and trading with financial instruments, stock
options and investment fond shares; licensing of stock indexes
and the granting of licenses to financial institutions and
companies, issuing insurances with payments to insured
computed by reference to financial and related securities indexes;
providing multiple user access to a global computer information
network for the transfer and dissemination of a wide range of
financial information; portfolio management; credit recovery and

September 17, 2003

37

17 septembre 2003



Vol. 50, No. 2551

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

collection services. (3) Computerized database management;
providing and updating indexes of stocks and securities; computer
consultation about databases; computer programming for others.
Used in SWITZERLAND on wares and on services. Registered in
or for SWITZERLAND on June 29, 1999 under No. 466858 on
wares and on services.

MARCHANDISES: Programmes de traitement de données et de
textes pour transactions financiéres et boursiéres pour utilisation
dans la gestion de bases de données, la gestion de portefeuilles,
la préparation de statistiques ainsi que les opérations de calcul et
d’administration liées a des instruments financiers et dérivés;
équipement et appareils de transmission électronique de données
et d'information, nommément modems, lecteurs optiques et
télécopieurs; logiciels, nommément cartes perforées, bandes
magnétiques, bandes et disques magnétiques et optiques, pour
utilisation dans la gestion de bases de données, la gestion de
portefeuilles, la préparation de statistiques ainsi que les
opérations de calcul et d'administration liées a des instruments
financiers et dérivés; bandes magnétiques, disques magnétiques
et optiques, contenant de I'information sur la gestion de bases de
données, la gestion de portefeuilles, la préparation de statistiques
ainsi que les opérations de calcul et d’administration liées a des
instruments financiers et dérivés; dépliants, livres et manuels
contenant de l'information sur I'utilisation des indices boursiers
ainsi que sur les opérations de calcul et d’administration liées a
des instruments financiers et dérivés; matériel d’enseignement
imprimé et manuels d'enseignement pour la préparation de
statistiques financiéres, la préparation de nouveaux instruments
financiers et dérivés ainsi que pour les opérations de calcul et
d’administration liées a des instruments financiers et dérivés.
SERVICES: (1) Calcul, enregistrement, composition et
compilation de transactions boursiéres, d'objets de valeur,
d'intéréts, de prix, de taux de change et d'autres données
économiques pour des tiers; fourniture de renseignements
statistiques et d’indices ayant trait & des transactions boursiéres,
des objets de valeurs, des intéréts, des prix, des taux de change
et d'autres données économiques pour des tiers; octroi de
licences d'utilisation d'utilisation d'indices boursiers et octroi de
licences a des établissements financiers qui émettent des produits
dérivés ou des instruments financiers, ou octroi de préts, avec
versements calculés en référence & des indices financiers et
boursiers; octroi de licences d'utilisation d’indices boursiers et
octroi de licences a des sociétés d'assurances qui offrent des
assurances dont les paiements aux assurés sont calculés en
référence & des indices financiers et boursiers; services dans le
domaine de tenue de livres. (2) Courtage d'actions; conseils en
assurances et investissement de capitaux; gestion des affaires
financiéres; émission et négoce d'instruments financiers, options
d’'achat d'actions et d'actions de fonds d'investissement;
concession de licences d’exploitation d’'indices sur les cours et
octroi de licences a des sociétés et établissements financiers,
émission d’assurances avec paiements aux assurés calculés en
fonction des indices financiers et de valeurs mobilieres connexes;
fourniture d'accés multi-utilisateurs a un réseau mondial
d’information sur ordinateur pour le transfert et la diffusion d'une
foule d'informations financiéres; gestion de portefeuille; services
de recouvrement des préts. (3) Gestion de bases de données
informatisées; fourniture et mise a jour d'indices boursiers et

d’indices des valeurs mobilieres; consultation en informatique sur
les bases de données; programmation informatique pour des
tiers. Employée: SUISSE en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour SUISSE le 29
juin 1999 sous le No. 466858 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,088,970. 2001/01/12. D.C. HUMPHRYS CO, INC, d/b/a
HUMPHRYS TEXTILE PRODUCTS, 5744 Woodland Avenue,
Philadelphia, Pennsylvania, 19143, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

COVER SPORTS USA

The right to the exclusive use of the words COVER, SPORTS and
USA is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Textiles for protecting and screening athletic playing
surfaces and equipment. Used in CANADA since at least as early
as November 08, 1996 on wares. Priority Filing Date: July 13,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/088,480 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on December 18, 2001 under
No. 2,519,644 on wares.

Le droit & 'usage exclusif des mots COVER, SPORTS et USA en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits en tissu pour protéger et couvrir des
surfaces et I'équipement de jeux. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que le 08 novembre 1996 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 13 juillet 2000,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/088,480 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 18
décembre 2001 sous le No. 2,519,644 en liaison avec les
marchandises.

1,089,450. 2001/01/18. YAHOO! INC. (a Corporation of
Delaware), 701 First Avenue, Sunnyvale, California 94089,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

GAMEPROWLER

WARES: Computer software to enable people to locate other
game players and play games over communications networks.
SERVICES: (1) Online services, namely, services that enable
people to locate other game players and play games over
communications networks. (2) Computer services and online
computer services to enable people to locate other game players
and play games over communications networks. Used in
CANADA since at least as early as September 19, 2000 on wares

17 septembre 2003

38

September 17, 2003



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 50, No. 2551

and on services (1). Priority Filing Date: July 18, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/090,673 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares and on services (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on September 17, 2002 under
No. 2,619,689 on wares and on services (2).

MARCHANDISES: Logiciels permettant de rechercher d’autres
joueurs et de jouer a des jeux sur les réseaux de communication.
SERVICES: (1) Services d'informatique et services d'informatique
en ligne permettant de rechercher d’autres joueurs et de jouer a
des jeux sur les réseaux de communication. (2) Services
d’informatique et services d'informatique en ligne permettant de
rechercher d’autres joueurs et de jouer a des jeux sur les réseaux
de communication. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 19 septembre 2000 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (1). Date de priorité
de production: 18 juillet 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/090,673 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (2). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 17 septembre 2002
sous le No. 2,619,689 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services (2).

1,089,575. 2001/01/23. rebelles.com, 486, Ste-Catherine Ouest,
bureau 401, Montréal, QUEBEC, H3B1A6

L’AVENIR APPARTIENT A CEUX QUI'Y
SONT DEJA.

MARCHANDISES: Papeterie corporative nommément papiers
en-téte, enveloppe, Matériel de promotion nommément carte de
souhait, banniére numérique, pamphlet. SERVICES: Promotion
d’entreprise nommément diffusion des communiqués; création de
site Web; concours dans le marché de la communication,
Annonce publicitaire nommément annonce dans les journaux ou
dans les revues spécialisées du marché de la communication.
Employée au CANADA depuis 01 octobre 1999 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Corporate stationery, namely letterhead paper,
envelopes; promotional material, namely: greeting cards, digital
banners, pamphlets. SERVICES: Promotion of businesses,
namely the dissemination of releases, Web site creation;
competition in the market of communication; advertising, namely:
ads in newspapers, magazines and specialty communication
market publications. Used in CANADA since October 01, 1999 on
wares and on services.

1,089,828. 2001/01/22. DANWARE DATA A/S, Bregneroedvej
127, DK-3460 Birkeroed, DENMARK Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

Net OP

The right to the exclusive use of the word NET is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Computer software for remote access and control of
computer operating systems and software programs running on
those, blank magnetic data carriers; manuals for computer
software. SERVICES: Telecommunication services, namely, the
offering of remote control services for interconnected computers,
video and telephone conferences, and computer aided voice and
data transmission; distribution of computer software, collection
and registration of computer figurations and other information;
computer and software programming; development, design,
maintenance and updating of computer software; recovery of
computer data; remote control of computers; computer aided
remote learning. Used in CANADA since at least as early as 1995
on wares and on services. Used in UNITED KINGDOM on wares
and on services. Registered in or for UNITED KINGDOM on
January 19, 1989 under No. B1370615 on wares and on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot NET en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels pour l'accés a distance et la
télécommande de systémes d’exploitation et de logiciels
fonctionnant sur ces systemes, supports de données
magnétiques vierges; manuels pour logiciels. SERVICES:
Services de télécommunications, nommément fourniture de
services de télécommande pour ordinateurs interconnectés,
vidéoconférences et conférences téléphoniques, et transmission
téléphonique et de données assistée par ordinateur; distribution
de logiciels, collecte et enregistrement de formes informatisées et
autre information; programmation informatique et logicielle;
élaboration, conception, maintenance et mise a jour de logiciels;
récupération de données informatiques; télécommande
d’'ordinateurs; télé-apprentissage assisté par ordinateur.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que 1995 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
ROYAUME-UNI le 19 janvier 1989 sous le No. B1370615 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,090,022. 2001/01/23. MTU Aero Engines GmbH, Dachauer
Strasse 665, 80995 Munchen, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

E.POOL

WARES: (1) Aero engines, namely jet engines, turboprop
engines, gas turbines, with output shafts, turbo compressors,
exhaust gas turbo compressors, mechanically driven
compressors, gears, liquid and fuel pumps, pump drives, radial
and axial compressors, fans, blade and vane assemblies for turbo
engines, gas ducts, axial and radial turbines, mufflers, fuel ducts,
fuel control units, fuel metering units, injection pumps, nozzles and
valves, pressurized air starters, fixed and detachable couplings,
hydraulical gears and clutches, oil and fuel filters, liquid filters,
centrifuges, bearings for shafts, axles, rotors and gears, gear
wheels, engine housings, assembling devices for aero engines
and gas turbines, control mechanisms, seals, namely brush seals,
labyrinth seals and rotating mechanical seals, rotors for turbo
engines, thrust nozzles for afro engines as well as components
and parts for the above goods; blades and vanes for aircraft flow
engines; parts of aircraft flow engines made from fiber reinforced
materials, ceramics and metals. (2) Electrical and electronic
control units, metering and control devices and their components
for internal combustion engines used in aircraft and aircraft
engines; magnetic data carriers featuring pre-recorded software
for controlling and metering internal combustion engines used in
aircraft and aircraft engines. (3) Heat exchangers, namely cross
inverse flow heat exchangers, recuperative heat exchangers,
regenerative heat exchangers, burners, combustion chambers,
flame holders, igniters, ignition devices, coolers, especially oil, fuel
and cooling medium coolers, radiators, profiled and distribution
pipes. SERVICES: (1) Economical consulting in the field of
internal combustion engines for aircraft and aircraft engines. (2)
Technical maintenance, overhaul and repair of internal
combustion engines for aircraft and aircraft engines. (3) Technical
consulting in the field of internal combustion engines for aircraft
and aircraft engines; scientific and industrial research and
development in the field of internal combustion engines for aircraft
and aircraft engines; designing and updating of computer
programs or software for data and information processing systems
or computers, namely, for managing and controlling of internal
combustion engines, for organizing, planning, controlling,
materials management, production, sales and accounting.
Priority Filing Date: July 24, 2000, Country: GERMANY,
Application No: 300 54 956.7 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services. Used in
GERMANY on wares and on services. Registered in or for
GERMANY on November 24, 2000 under No. 300 54 856 on
wares and on services. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: (1) Moteurs d’aviation, nommément
réacteurs, turbopropulseurs, turbines a gaz, avec arbres de sortie,
turbocompresseurs, turbocompresseurs a entrainement par gaz
d’échappement, compresseurs a entralnement mécanique,
engrenages, pompes a liquide et a carburant, entrainements de
pompes, compresseurs radiaux et axiaux, soufflantes, aubes
mobiles et aubes fixes de turbines, veines gazeuses, turbines
axiales et radiales, silencieux, conduites de carburant, régulateurs
de carburant, dispositifs de dosage du carburant, pompes
d’injection, injecteurs et robinetterie, démarreurs a air pressurisé,
accouplements fixes et détachables, engrenages et embrayages
hydrauliques, filtres a huile et a carburant, filtres a liquide,
machines centrifuges, roulements pour arbres, fusées, rotors et
engrenages, roues d'engrenage, carters de moteur, dispositifs
d’assemblage pour moteurs d'aviation et turbines a gaz,
mécanismes de commande, joints d’'étanchéité, nommément
joints a brosse toroidale, joints labyrinthes et joints mécaniques
rotatifs, rotors pour turboréacteurs, buses d’'éjection pour moteurs
d’aviation ainsi que composants et pieces pour les marchandises
susmentionnées; aubes mobiles et aubes fixes de moteurs a
turbine & gaz; pieces de moteurs a turbine a gaz faites de
matériaux renforcés de fibres, de céramiques et de métaux. (2)
Commandes électriques et électroniques et dispositifs de mesure
et de commande et piéces connexes, pour moteurs a combustion
interne utilisés dans les aéronefs et moteurs d’aéronef; supports
de données magnétiques sur lesquels sont enregistrés des
logiciels de mesure et de commande de moteurs a combustion
interne utilisés dans les aéronefs et moteurs d’aéronef. (3)
Echangeurs de chaleur, nommément échangeurs de chaleur a
écoulement inverse croisé, échangeurs de chaleur a récupération,
échangeurs-régénérateurs de chaleur, bridleurs, chambres de
combustion, stabilisateurs, allumeurs, dispositifs d'allumage;
refroidisseurs, en particulier refroidisseurs d’huile, de carburant et
de fluide de refroidissement, radiateurs, tuyaux profilés et tuyaux
de distribution. SERVICES: (1) Consultation en économie dans le
domaine des moteurs d’aviation a combustion interne. (2)
Entretien technique, remise a neuf et réparation de moteurs
d’aviation & combustion interne. (3) Consultation technique dans
le domaine des moteurs a combustion interne pour aéronefs;
recherche scientifique et industrielle et développement dans le
domaine des moteurs a combustion interne pour aéronefs;
conception et mise a jour de programmes informatiques ou de
logiciels utilisés pour des systémes de traitement de I'information
ou des données ou des ordinateurs, nommeément pour la gestion
et la commande de moteurs a combustion interne, pour
'organisation, la planification, la commande, la gestion, la
production du matériel, les ventes et la comptabilité. Date de
priorité de production: 24 juillet 2000, pays: ALLEMAGNE,
demande no: 300 54 956.7 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises et en
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liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE
le 24 novembre 2000 sous le No. 300 54 856 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,091,614. 2001/02/06. TSUKUBA EXPO’' 85 MEMORIAL
FOUNDATION, 2-9 Azuma, Tsukuba-shi, Ibaraki, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

SERVICES: Planning and organization of events relating to
robots, namely robot competition. Priority Filing Date: November
30, 2000, Country: JAPAN, Application No: 129015/2000 in
association with the same kind of services. Used in JAPAN on
services. Registered in or for JAPAN on February 01, 2002 under
No. 4540668 on services.

SERVICES: Planification et organisation d’événements ayant trait
aux robots, nommément de compétitions de robots. Date de
priorité de production: 30 novembre 2000, pays: JAPON,
demande no: 129015/2000 en liaison avec le méme genre de
services. Employée: JAPON en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour JAPON le 01 février 2002 sous le No.
4540668 en liaison avec les services.

1,092,414. 2001/02/12. THE MEAD CORPORATION, Mead
World Headquarters, Dayton, Ohio 45463, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5

THE ACTION PLANNER

The right to the exclusive use of the word PLANNER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Personal planners and organizers. Priority Filing Date:
January 25, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/199,178 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on February
26, 2002 under No. 2,542,745 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot PLANNER en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Planificateurs et organiseurs personnels.
Date de priorité de production: 25 janvier 2001, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/199,178 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 26 février 2002 sous
le No. 2,542,745 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,094,655. 2001/03/05. Coastwise Fisheries Inc.,
192nd Street, Surrey, BRITISH COLUMBIA, V4AN3R9

CORTES

WARES: Fresh, frozen and canned seafood products, namely
sardines, octopus, squid, anchovies, shrimp, crab and salmon.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de fruits de mer frais, surgelés et en
boite, nommément sardines, pieuvres, calmars, anchois,
crevettes, crabes et saumon. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

11-9548 -

1,094,820. 2001/03/05. OM Aktiebolag, 105 78 Stockholm,
SWEDEN Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

OM

WARES: Recorded computer programs, namely for trading,
clearing, settlement, analysis and back office administration in the
financial and energy markets. SERVICES: (1) Insurance and
financial affairs, namely exchanges and clearing services for
trading in stocks, contracts on stocks, bonds, options, equities,
futures, commodities, securities and currencies; computerized
financial services namely, exchanges and clearing services for
trading in stocks, contracts on stocks, bonds, equities, futures,
commodities, securities and currencies; securities brokerage;
contracts guarantee services; financial management namely,
management of exchanges and clearing services for trading in
stocks, contracts on stocks, bonds, equities, futures, commodities,
securities and currencies. (2) Computer programming; design,
development and maintenance of computer programs; licensing of
computer systems for the energy market and banking and
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financial affairs; computer system analysis; consultancy in the
field of computer software; computer consultancy regarding
electronic trading on global computer networks; software
operational services namely, facility management service for
licensed software. Used in CANADA since at least as early as July
1998 on wares and on services.

MARCHANDISES: Programmes informatiques enregistrés,
nommeément pour commerce, compensation, liquidation, analyse
et administration de bureau administratif dans les marchés
financiers et énergétiques. SERVICES: (1) Opérations
d’assurance et financiéres, nommément opérations de change et
services de compensation pour le commerce d'actions, les
contrats d’actions, les obligations, les options, les ressources, les
contrats a terme, les biens, les valeurs et les devises; services
financiers informatisés, nommément opérations de change et
services de compensation pour le commerce d'actions, les
contrats d’actions, les obligations, les options, les ressources, les
contrats a terme, les biens, les valeurs et les devises; courtage de
valeurs; services de garantie de contrats; gestion financiére,
nommeément gestion des opérations de change et des services de
compensation pour le commerce des actions, les contrats
d’actions, les obligations, les options, les ressources, les contrats
a terme, les biens, les valeurs et les devises. (2) Programmation
informatique; conception, développement et maintenance de
programmes informatiques; concession de licences d’exploitation
de systémes informatiques pour le marché de I'énergie, les
banques et les affaires financiéres; analyse de systéemes
informatiques; conseils dans le domaine des logiciels; conseils
informatiques en ce qui a trait au commerce électronique sur des
réseaux informatiques mondiaux; services d’exploitation de
logiciels, nommément services de gestion d'installations pour les
logiciels exploités sous licence. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que juillet 1998 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

1,095,103. 2001/03/07. Bramble Berry Inc., 301 West Holly, Suite
M6, Bellingham, Washington 98225, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

BRAMBLE BERRY

WARES: Soap making supplies, namely, fragrance oils for soap,
bulk soap base, soap colorants, soap molds, soap fragrance
materials, namely, a combination of synthetic aromas and natural
essential oils. Used in CANADA since at least as early as
November 30, 1998 on wares. Priority Filing Date: September 15,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/129586 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on April 30, 2002 under No.
2,566,325 on wares.

MARCHANDISES: Fournitures pour la fabrication de savon,
nommément huiles parfumées pour savon, base de savon en
vrac, colorants a savon, moules a savon, ingrédients pour
parfumer le savon, nommément une combinaison d’ardbmes
artificiels et d’huiles essentielles naturelles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 30 novembre 1998 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 15
septembre 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 76/129586 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 30 avril 2002 sous le No. 2,566,325 en liaison
avec les marchandises.

1,095,282. 2001/03/12. Canadian Imperial Bank of Commerce,
Legal Division, Commerce Court West, 15th Floor, Toronto,
ONTARIO, M5L1A2

HLC HOME LOANS CANADA

The right to the exclusive use of the words HOME LOANS
CANADA is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Banking services. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a l'usage exclusif des mots HOME LOANS CANADA en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services bancaires. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,095,789. 2001/03/13. INTEX MARKETING LTD., Post Office
Box 1440, Long Beach, California, 90801-1440, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

IN TOYZ

The right to the exclusive use of the word TOYZ is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Recreation equipment, namely snow tubes, toboggans,
snow discs, snow vehicles, sleds, snow boogie boards, snow
boards, snow shoes, snow skis; vinyl inflatable sporting goods,
namely ball pits, playhouses, play structures, swimming pools,
swim aids, ride-on toys for water, trampolines, air furniture, bop
bags; play tents, both inflatable and made of plain sheet vinyl; play
furniture, inflatable bouncing toys. Priority Filing Date: January
18, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/196502 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot TOYZ en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Equipement de loisirs, nommément
pneumatiques a neige, toboggans, soucoupes a neige, véhicules
nordiques, traineaux, planches a surf sur neige, planches a neige,
raquettes a neige, skis; articles de sport gonflables en vinyle,
nommeément piscines a balles, maisons de poupée, structures de
jeu, piscines, aides de natation, jouets aquatiques enfourchables,
trampolines, meubles gonflables, sacs de course; tentes jouets,
tant gonflables que faites de toile unie en vinyle; meubles jouets,
jouets rebondissants gonflables. Date de priorité de production:
18 janvier 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
76/196502 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,095,954. 2001/03/14. Hula Juice Health Concepts
Incorporated, 95 Church Ranches Blvd., Calgary, ALBERTA,
T3R1B1

HULA JUICE

The right to the exclusive use of the word JUICE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Fruit smoothies; fruit-based juices; vegetable-based
juices; soups; sandwiches; wraps; salads; coffee; private label
nutriceutical products (namely, herbs, vitamins and minerals, in a
capsule or powder form, which promote health or healthy
nutrition). SERVICES: Restaurants and juice bar services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot JUICE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Yogourts frappés aux fruits; jus a base de
fruits; jus a base de légumes; soupes; sandwiches; sandwichs
roulés; salades; café; produits nutriceutiques individuellement
étiquetés (nommément plantes médicinales, vitamines et sels
minéraux en capsules ou sous forme de poudre, utilisés pour fins
de promotion de la santé ou d’'une saine nutrition). SERVICES:
Restaurants et services de juterie. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,096,362. 2001/03/19. TIME WARNER ENTERTAINMENT
COMPANY, L.P., 75 Rockefeller Plaza, New York, New York,
10019, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

HOWLER

WARES: (1) Printed matter and paper goods, namely books
featuring characters from animated, action adventure, comedy
and/or drama features, comic books, children’s books, magazines
featuring characters from animated, action adventure, comedy
and/or drama features, coloring books, children’s activity books;
stationery namely writing paper, envelopes, notebooks, diaries,
note cards, greeting cards, trading cards; lithographs; pens,
pencils, cases therefor, erasers, crayons, markers, colored
pencils, painting sets, chalk and chalkboards; decals, heat
transfers; posters; mounted and/or unmounted photographs; book

covers, book marks, calendars, gift wrapping paper; paper party
favors and paper party decorations, namely paper napkins, paper
doilies, paper place mats, crepe paper, paper hats, invitations,
paper table cloths, paper cake decorations; printed transfers for
embroidery or fabric appliqués; printed patterns for costumes,
pajamas, sweatshirts and t-shirts; paper photo frames. (2)
Clothing for men, women and children, namely shirts, t-shirts,
sweatshirts, jogging suits, trousers, pants, shorts, tank tops,
rainwear, cloth bibs, skirts, blouses, dresses, suspenders,
sweaters, jackets, coats, raincoats, snow suits, ties, robes, hats,
caps, sunvisors, belts, scarves, sleepwear, pajamas, lingerie,
underwear, boots, shoes, sneakers, sandals, booties, slipper
socks, swimwear and masquerade and Halloween costumes and
masks sold in connection therewith. (3) Toys and sporting goods,
namely games and playthings, namely action figures and
accessories therefor; plush toys; balloons; bathtub toys; ride-on
toys; equipment sold as a unit for playing card games; toy
vehicles; dolls; flying discs; electronic hand-held game unit; game
equipment sold as a unit for playing a board game, a card game,
a manipulative game, a parlor game, an action type target game;
stand alone video output game machines; jigsaw and
manipulative puzzles; paper face masks; skateboards; ice skates;
water squirting toys; balls namely playground balls, soccer balls,
baseballs, basketballs; baseball gloves; swimming floats for
recreational use; kickboard flotation devices for recreational use;
surfboards; swim boards for recreational use; swim fins; toy zip
guns; toy bakeware and toy cookware; toy banks and Christmas
tree ornaments. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Imprimés et articles en papier,
nommément livies mettant en vedette des personnages de
dessins animés, de films d’action, d'aventure, comiques et/ou
dramatiques, illustrés, livres pour enfants, magazines mettant en
vedette des personnages de dessins animés, de films d’action,
d’aventure, comiques et/ou dramatiques, livres a colorier, livres
d’activités pour enfants; papeterie, nommément papier a lettres,
enveloppes, cahiers, agendas, cartes de correspondance, cartes
de souhaits, cartes & échanger; lithographies; stylos, crayons et
étuis, gommes a effacer, crayons a dessiner, marqueurs, crayons
de couleur, ensembles de peinture, craie et ardoises;
décalcomanies, décalcomanies a chaud; affiches; photographies
montées et/ou non montées; couvertures de livre, signets,
calendriers, papier & emballer les cadeaux; cotillons en papier et
décorations en papier pour fétes, nommément serviettes de table
en papier, napperons en papier, papier crépé, chapeaux en
papier, cartes d’invitation, nappes en papier, décorations en
papier pour gateaux; transferts imprimés pour broderie ou tissus
appliqués; patrons imprimés pour costumes, pyjamas, pulls
d’entrailnement et tee-shirts; cadres a photos en papier. (2)
Vétements pour hommes, femmes et enfants, nommément
chemises, tee-shirts, pulls d’entrailnement, tenues de jogging,
pantalons, shorts, débardeurs, vétements imperméables, bavoirs
en tissu, jupes, chemisiers, robes, bretelles, chandails, vestes,
manteaux, imperméables, habits de neige, cravates, peignoirs,
chapeaux, casquettes, visieres, ceintures, foulards, vétements de
nuit, pyjamas, lingerie, sous-vétements, bottes, chaussures,
espadrilles, sandales, bottillons, chaussettes-pantoufles, maillots
de bain et masques et costumes de déguisement et d’Halloween
vendus en rapport avec ces marchandises. (3) Jouets et articles
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de sport, y compris jeux et articles de jeu, nommément figurines
d’action et accessoires connexes; jouets en peluche; ballons;
jouets pour le bain; jouets enfourchables; matériel vendu comme
un tout pour jouer aux cartes; véhicules-jouets; poupées; disques
volants; unités de jeux électroniques de poche; matériel de jeu
vendu comme un tout pour jouer a un jeu de combinaison, jeux de
cartes, jeux de manipulation, jeu d'arcade, jeu d'action avec
cibles; machines de jeux vidéo autonomes; casse-tétes a
emboitement et a manipulation; masques en papier; planches a
roulettes; patins a glace; jouets arroseurs a presser; balles,
nommément balles de terrain de jeu, ballons de soccer, balles de
baseball, ballons de basket-ball; gants de baseball; flotteurs pour
usage récreatif; flotteurs de natation pour usage récréatif;
planches de surf; planches de natation pour usage récréatif;
palmes de plongée; pistolets-jouets bricolés; batterie de cuisine et
de cuisson jouet; tirelires; et ornements d’'arbre de Noél. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,096,836. 2001/03/20. SCHMIDT SPIEL GMBH, Ballinstr. 16,
12359 Berlin, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

Schmidt

WARES: (1) Printed matter, namely: books and booklets, game
plans, playing cards, cards used in board games, note pads,
writing pads, scribbling blocks, books of cards and tickets, pads
used in board games or in dice games or in card games;
calculation sheets and pads. (2) Games and toys, namely:
educational toys and games; recreational toys and games,
namely: basket balls, volley balls, golf balls, billiard balls, foot
balls, soccer balls, rugby balls, inflatable beach balls, medicine
balls, gymnastic balls, foam balls, tennis balls, base balls, table
tennis balls, soft balls, hand balls, squash balls, hockey balls,
cricket balls, lacrosse balls, water polo balls, polo balls, balloons,
toys pistols, flying discs; card games; electronic video games;
push and pull toys with and without sounding means; ride-on toys;
figure toys; toys simulating objects used by adults in day to day
activities and recreation and work activities of adults, namely:
telephones, cars, refrigerators, microwaves, ovens, dished and
tools; miniature toys, namely: figures of people or animals and
accessories namely: clothing; transportation vehicles used on

land, water and in the air, namely: cars, trucks, boats, ships,
motorcycles, airplanes, helicopters, rockets, bicycles, tricycles,
busses, balloons, airships, trains, jets, submarines: toys
simulating construction equipment for buildings, namely: trucks,
cranes, excavators, concrete mixers, trowels, hammers, buckets,
drills, saws, freight elevators, concrete pumps; kits containing
blocks , beads and toy tools, namely: hammers, screwdrivers,
drills, saws, pliers; colouring books and crayons; cut-up books with
cardboard dolls and paper clothes; kits containing water paints,
brushes, moulds, putty, clay, wool, needles, playing games;
magician’s kit containing a child’s costumes, namely: hat broom,
magic wand, pet figures, coat; bingo games; games played with
wood or plastic sticks, namely: swords; diced alphabet letters to
create word games; packaged dice; packaged checkers;
packaged accessories to complement boar games, namely:
cards, pieces for games, pencils, plasticine; rubber and plastic
figures for infants and toddlers used in the bath; dolls; plush toys;
musical game, namely: piano and guitar and musical toys; dice
games; board games of all kind; wood action push and pull toys;
wood blocks; toys designed for the education, amusement and
activity of interest to babies and toddlers, namely: baby multiple
activity toys; toys comprising manipulative linkable bodies of
various shaped for babies and pre-school children; visual and
audio-visual toys, namely: television and video games; books of all
kind for children; puzzles, namely: jigsaw puzzles and three
dimensional puzzles; games based on software and executed on
computer, namely: computer and video games; electronic video
games stores on storage media, namely: magnetic or optical
disks, memory modules or computer networks; electrically
powered toys, namely: electrically driven cars, trucks, trains, boats
and planes, electrically controlled cars, trucks, trains, boats and
planes. (3) Magazines. (4) Paper and cardboard, namely:
cardboard for puzzles, packagin of games, game boards, coloured
and uncoloured paper sheets. Priority Filing Date: February 22,
2001, Country: GERMANY, Application No: 30112336.5 in
association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on February 22, 2001
under No. 301 12 336 on wares.

MARCHANDISES: (1) Imprimés, nommément livres et livrets,
plans de jeu, cartes a jouer, cartes pour jeux de table, blocs-notes,
blocs-correspondance, blocs de brouillon, livrets de cartes et de
billets, planches pour jeux de table, jeux de dés et jeux de cartes;
feuilles et tableaux de calcul. (2) Jeux et jouets, nommément
jouets et jeux éducatifs; jouets et jeux récréatifs, nommément:
ballons de basket-ball, ballons de volley-ball, balles de golf, boules
de billard, ballons de football, ballons de soccer, ballons de rugby,
ballons de plage gonflables, ballons d'exercice, ballons de
gymnastique, balles en mousse, balles de tennis, balles de
baseball, balles de tennis de table, balles molles, balles de balle
au mur, balles de squash, balles de hockey, balles de cricket,
balles de crosse, ballons de waterpolo, balles de polo, ballons,
pistolets jouets, disques volants; jeux de cartes; jeux vidéo
électroniques; jouets a pousser et tirer sonorisés et non sonorisés;
jouets enfourchables; figurines jouets; personnages jouets
représentant des animaux de compagnie; jouets qui simulent des
objets utilisés par les adultes dans leurs activités quotidiennes,
dans leurs loisirs et au travail, nommément téléphones,
automobiles, réfrigérateurs, fours a micro-ondes, fours, vaisselle
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et outils; jouets miniatures, nommément personnages
représentant des personnes ou des animaux et accessoires,
nommément vétements; véhicules de transport terrestre,
aquatique et aérien, nommément automobiles, camions, bateaux,
navires, motocyclettes, avions, hélicoptéres, fusées, bicyclettes,
tricycles, autocars, ballons, dirigeables, trains, jets, sous-marins;
jouets simulant des équipements de construction de batiments,
nommeément camions, grues, excavatrices, malaxeurs a béton,
truelles, marteaux, seaux, perceuses, scies, élévateurs a
marchandises, bétonniéres; nécessaires contenant des blocs, des
petites perles et des outils jouets, nommément marteaux,
tournevis, perceuses, scies, pinces; livres a colorier et crayons a
dessiner; livres a découper avec poupées en carton mince et
vétements en papier; nécessaires contenant aquarelles, brosses,
moules, mastic, argile, laine, aiguilles, jeux; trousse de magie
contenant des costumes pour enfant, nommément balai,
chapeau, baguette magique, personnages représentant des
animaux de compagnie, cape; jeux de bingo; jeux qui se jouent au
moyen de batons en bois ou en plastique, nommément épées;
lettres de l'alphabet découpées a I'emporte-piece permettant de
créer des jeux de vocabulaire; dés en paquets; jeux de dames
emballés; accessoires emballés pour jeux de table, nommément
cartes, piéces pour jeux, crayons, pate a modeler; personnages
en caoutchouc et en plastique pour nouveau-nés et jeunes
enfants pour le bain; poupées; jouets en peluche; jeu musical,
nommeément piano et guitare et jouets musicaux; jeux de dés; jeux
de table de toutes sortes; jouets d’action en bois a pousser et a
tirer; blocs en bois; jouets pour éduquer, amuser et stimuler
I'intérét des bébés et tout-petits, nommément jouets multi-activités
pour bébés; jouets comprenant des piéces raccordables a
manipuler de formes diverses pour bébés et enfants d’age pré-
scolaire; jouets visuels et audiovisuels, nommément jeux de
télévision et jeux vidéo; livres de toutes sortes pour enfants;
casse-téte, nommément casse-téte et casse-téte
tridimensionnels; jeux basés sur des logiciels et exécutés sur un
ordinateur, nommément jeux d'ordinateur et jeux vidéo; mémoires
de jeux vidéo électroniques sur supports de stockage,
nommeément disques magnétiques ou disques optiques, modules
de mémoire ou réseaux d'ordinateurs; jouets électriques,
nommément automobiles, camions, trains, bateaux et avions
fonctionnant a I'électricité, automobiles, camions, trains, bateaux
et avions commandés électriquement. (3) Magazines. (4) Papier
et carton, nommeément : carton pour casse-téte, conditionnement
de jeux, planchettes de jeux, feuilles de papier en couleur et de
papier sans couleur. Date de priorité de production: 22 février
2001, pays: ALLEMAGNE, demande no: 30112336.5 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ALLEMAGNE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ALLEMAGNE le 22 février 2001 sous le No. 301 12 336 en liaison
avec les marchandises.

1,097,457. 2001/03/27. Watkins Incorporated (a Delaware
corporation), 150 Liberty Street, Winona, Minnesota 55987-0570,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

The right to the exclusive use of the words FISH and FRY is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Seasoning and coating mix for frying fish. Priority Filing
Date: December 13, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/180351 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
September 17, 2002 under No. 2,620,058. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit & I'usage exclusif des mots FISH et FRY en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Assaisonnements et mélange d’enrobage
pour frire du poisson. Date de priorité de production: 13 décembre
2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
180351 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 17 septembre 2002 sous le
No. 2,620,058. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,097,480. 2001/03/27. Trojanone Inc., 33 Bloor Street East,
Suite 1202, Toronto, ONTARIO, M4W3T4 Representative for
Service/Représentant pour  Signification: CUMMINGS,
COOPER, SCHUSHEIM & BERLINER, SUITE 510, 4110
YONGE STREET, NORTH YORK, ONTARIO, M2P2B7

BECAUSE SPORTS MARKETING ISNO
GAME

The right to the exclusive use of SPORTS MARKETING is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Brochures. SERVICES: Sports marketing for others
through television, radio and print media, promoting sports
competitions and/or events for others through television, radio and
print media, promoting goods and services by arranging for
sponsors to affiliate goods and services with sports competitions
and/or events, promoting the sale of goods and services through
the distribution of printed material for others and promotional
contests. Used in CANADA since at least as early as January
1994 on wares and on services.

Le droit & 'usage exclusif de SPORTS MARKETING en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Brochures. SERVICES: Marketing sportif
pour des tiers a la télévision, a la radio et dans la presse écrite,
promotion de compétitions et/ou de manifestations sportives pour
des tiers & la télévision, a la radio et dans la presse écrite,
promotion de biens et services en trouvant des commanditaires
pour associer leurs produits et services a des compétitions et/ou
des manifestations sportives, promotion de la vente de biens et
services au moyen de la distribution d'imprimés pour des tiers et
de concours promotionnels. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que janvier 1994 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

1,097,907. 2001/03/29. LAMPERTZ GMBH & CO. KG a joint-
stock corporation organized under the laws of Germany, D-
57584, Wallmenroth, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225
METCALFE STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P9

Lampertz

Colour is claimed as a feature of the mark. The word "Lampertz"
and the large letter "L" are black; the smaller letter "L" is white; and
the square insert into the large letter "L" is a reddish or burnt
orange. The underlining beneath the word "Lampertz" and the
large box outline are in black.

WARES: Metal containers and storage cabinets for burglary and
fire-proof storage and protection; safety chambers, namely sealed
structures that can be placed in a room for the purpose of storing
information technology components, namely computers, magnetic
data carriers, audio tapes, disks, DVDs, video cassettes and
computer peripherals; metal safes; electronic monitoring devices
and systems assembled from them, namely, video cameras,
magnetic coded card and tag readers, magnetically coded card
keys, blank smart cards, smart tags, electric switches and switch
panels, electrical connectors and computer software for
surveillance; anti-intrusion alarms; fire detectors, fire alarms,
personal security alarms, fire extinguishing devices; data
processing accessories, namely binders, paper file jackets, filing
binders for the filing and storage of microfilms; disc storage
containers, binders and filing jackets for the filing and storage of
any kind of data media; empty metal containers containing
insulating material used for providing heat insulation; plastic
boxes, trays and covers for holding CDs, cartridges, DVDs, video

cassettes, magnetic tapes, diskettes and audio tapes; furniture of
metal, aluminum, wood and plastic, namely terminal and
adjustable computer workstations; workstations comprising desks
and/or chairs and/or filing cabinets, cabinet drawers, desk
drawers, shelves, computer keyboard trays, office armchairs,
office chairs as well as rigid and height adjustable chairs.
Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque.
Le mot "Lampertz" et la grosse lettre "L" sont en noir; la petite
lettre "L" est en blanc; et le carré inséré dans la grande lettre "L"
est en orange brdlé ou rougeétre. Le soulignement au-dessous du
mot "Lampertz" et le contour d’'une grande boite sont en noir.

MARCHANDISES: Contenants métalliques et armoires de
rangement pour entreposage et protection antivol et contre le feu;
pieces de sécurité, nommément structures hermétiques qui
peuvent étre placées dans une piéce aux fins d'entreposer des
composants de technologie de [linformation, nommément
ordinateurs, supports de données magnétiques, bandes sonores,
disques, DVD, cassettes vidéo et périphériques; coffres-forts
métalliques; dispositifs de commande électroniques et systémes
assemblés des articles précités, nommément caméras vidéo,
lecteurs de cartes codées magnétisées et d'étiquettes, clés de
cartes codées magnétisées, cartes intelligentes vierges,
étiquettes intelligentes, commutateurs €lectriques et panneaux de
commutation, connecteurs électriques et logiciels pour
surveillance; alarmes anti-intrusion; détecteurs d’'incendie,
alarmes a incendies, alarmes de sécurité personnelle, appareils
d’extinction; accessoires de traitement des données, nommément
reliures, chemises de classement en papier, reliures de
classement pour le classement et I'entreposage de microfilms;
récipients de stockage de disquettes, reliures et chemises de
classement pour le classement et I'entreposage de tous les types
de supports de données; contenants métalliques vides en
matériau thermo-isolant; boites en plastique, plateaux et housses
pour disques compacts, cartouches, DVD, cassettes vidéo,
bandes magnétiques, disquettes et bandes sonores; meubles en
métal, en aluminium, en bois et en plastique, nommeément terminal
et postes de travail réglables pour ordinateur; postes de travail
comprenant bureaux et/ou chaises et/ou classeurs, tiroirs
d’armoires, tiroirs de bureau, rayons, plateaux a clavier, fauteuils
de bureau, siéges de bureau ainsi que fauteuils rigides et
réglables en hauteur. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,097,976. 2001/03/30. Robotronic Oy, Sammonkatu 66 B, FIN-
33540 TAMPERE, FINLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9
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The right to the exclusive use of the word CNC is disclaimed apart

from the trade-mark.
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WARES: Control devices for cutting machines and machine tools,
namely control panels, display screens, workstations, keyboards,
progammable data processors, microcomputers, measuring
instruments, electronic sensors, data transmission lines; computer
numerical control devices (CNC devices), namely control panels,
display screens, workstations, keyboards, progammable data
processors, microcomputers, measuring instruments, electronic
sensors, data transmission lines; and recorded computer
programs for control of cutting machines and machine tools and
for computer numerical control (CNC). Priority Filing Date: March
28, 2001, Country: OHIM (EC), Application No: 2151892 in
association with the same kind of wares. Used in FINLAND on
wares. Registered in or for OHIM (EC) on May 24, 2002 under
No. 2151892 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot CNC en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Dispositifs de commande pour machines a
couper et machines-outils, nommément tableaux de commande,
écrans d’affichage, postes de travail, claviers, machines de
traitement de données programmables, micro-ordinateurs,
instruments de mesure, capteurs électroniques, lignes de
transmission de données; dispositifs de commande numérique
par ordinateur (dispositifs CNC), nommément tableaux de
commande, écrans d'affichage, postes de travail, claviers,
machines de traitement de données programmables, micro-
ordinateurs, instruments de mesure, capteurs électroniques,
lignes de transmission de données; et programmes informatiques
enregistrés pour commander les machines a couper et les
machines-outils et pour la commande numérique par ordinateur
(CNC). Date de priorité de production: 28 mars 2001, pays: OHMI
(CE), demande no: 2151892 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: FINLANDE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 24 mai
2002 sous le No. 2151892 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,098,272. 2001/04/03. Bonnevue Enterprises, 33 Beaty Avenue,
Toronto, ONTARIO, M6K3B3

5
Faitrine de ;Dméc‘ dans ¢ éfm 4 th mode Jamaicaie

The right to the exclusive use of all reading matter except ISLAND
CHEF and SUGGESTED SERVING PRESENTATION
SUGEREE is disclaimed apart from the mark. The right to the
exclusive use of the depiction and the vegetables is disclaimed
apart from the mark.

WARES: Ready to serve chicken entrees, namely main dishes in
curry sauces, jerk sauces; prepared and ready to serve entrees,
namely main dishes of stewed chicken and vegetables in various
curry and jerk sauces. SERVICES: Food services, namely the
manufacturing of prepared ready to serve cooked chicken main
dishes and entrees in a curry and or jerk sauces. Used in
CANADA since April 2000 on wares; March 2001 on services.

Le droit & l'usage exclusif de toute la matiere a lire sauf ISLAND
CHEF et SUGGESTED SERVING PRESENTATION SUGGEREE
en dehors de la marque n'est pas accordé. Le droit a I'usage
exclusif de la représentation et des légumes en dehors de la
marque n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Entrées de poulet prétes a servir,
nommément plats en sauce au cari, sauce jamaicaine; entrées
préparées et prétes a servir, nommément plats de poulet et
légumes & l'étuvée en sauce au cari et & la jamaicaine.
SERVICES: Services d'alimentation, nommément la fabrication
de plats principaux et plats de résistance préparés, préts a servir,
faits de poulet cuit au cari et/ou en sauce a la Jamaicaine.
Employée au CANADA depuis avril 2000 en liaison avec les

marchandises; mars 2001 en liaison avec les services.

1,098,939. 2001/04/05. SEPHORA une société anonyme, 79-83,
rue  Baudin, 92300 LEVALLOIS PERRET, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

SEPHORA

MARCHANDISES: (1) Produits de santé beauté, nommément:
créme hydratante, parfum, eau de toilette, savon, gel pour la
douche, bain moussant, huiles pour le bain, déodorant, laque
(fixatif), désodorisant, dissolvant a ongles, lotion pour le corps,
poudre pour bébé, poudre pour le corps, revitalisants pour les
cheveux, shampoing, rince-douche, boules de ouate et tampons,
coussin pour le bain, serviettes, gant de toilette, peignoirs, bonnet
de bain. (2) Tee-shirts, sweat-shirts, blousons, polos, chouchoux,
bandeaux, serviettes de bain, peignoirs, saris, djellabas, ponchos.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 12 avril 2000 sous le No.
00 3 023 240 en liaison avec les marchandises.

WARES: (1) Health and beauty products, namely moisturizing
cream, perfume, eau de toilette, soap, shower gel, foaming bath,
bath oils, deodorant, hair spray, deodorant, nail polish remover,
body lotion , baby powder, body powder, hair conditioner,
shampoo, shower rinse, cotton balls and swabs, bath pillow,
towels, bath mitts, bathrobes, shower cap. (2) T-shirts,
sweatshirts, waist-length jackets, polos, scrunchies, headbands,
bath towels, bathrobes, saris, djellabas, ponchos. Used in
FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE on April 12,
2000 under No. 00 3 023 240 on wares.
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1,099,169. 2001/04/11. Upsher-Smith Laboratories, Inc. (a
Minnesota corporation), 14905-23rd Avenue North, Minneapolis,
Minnesota, 55447-4709, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

AMLACTIN AP

The right to the exclusive use of the word AP is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Pharmaceutical preparations, namely, moisturizing and
anti-itch skin care preparations. Priority Filing Date: November
08, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/162,056 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on June 23, 2003 under No. 2727700.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot AP en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques, nommément
hydratants pour la peau et produits anti-démangeaison. Date de
priorité de production: 08 novembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/162,056 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D'AMERIQUE.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 23 juin
2003 sous le No. 2727700. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,099,307. 2001/04/11. Vancouver Board of Trade, 999 Canada
Place, Suite 400, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6E2K3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LAWSON LUNDELL, 1600 CATHEDRAL PLACE, 925 WEST
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6C3L2

A

SERVICES: (1) Organization and hosting of: (a) business
networking seminars, (b) workshops relating to the improvement
of business skills and the development of policies and positions on
business, governmental, social, legal and economic
developments and issues (c) speaking engagements related to
business, governmental, legal and economic developments and
issues (d) business trade-shows (e) and social events, namely
parties and sporting tournaments. (2) Communication of business
and legal policies and positions to governmental and non-
governmental bodies. Used in CANADA since at least as early as
March 26, 2001 on services.

SERVICES: (1) Organisation et hébergement des activités
suivantes : (a) séminaires de réseautage commercial, (b) ateliers
ayant trait a 'amélioration des compétences commerciales et a
I'élaboration de politiques et de prises de position portant sur les
développements et les questions commerciaux,
gouvernementaux, sociaux, juridiques et économiques, (c)
calendrier des allocutions ayant trait aux développements et aux
questions commerciaux, gouvernementaux, juridiques et
économiques, (d) foires commerciales, et (e) rencontres sociales,
nommément fétes et compétitions sportives. (2) Communication
de politigues et de fonctions commerciales et juridiqgues aux
instances gouvernementales et non gouvernementales.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 26 mars
2001 en liaison avec les services.

1,099,310. 2001/04/11. Bluecurrent, Inc., 7000 N. Mopac
Expressway, Suite 150, Austin, TX 78731, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CLARK, WILSON, 800 - 885 WEST GEORGIA
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C3H1

o
o0
BLUECURRENT

SERVICES: (1) Online retail store, wholesale distributorship
services and auction services, all featuring new and used
computer hardware, computer peripherals, computer software
communications equipment, technology hardware, personal
computers, network hardware, telephony hardware, bank
hardware, and all associated peripherals. (2) Installation, de-
installation, repair, maintenance and upgrade of computer
hardware, computer peripherals, communications equipment,
technology hardware, personal computers, network hardware,
telephony hardware, bank equipment, and all associated
peripherals. (3) Storage and transport by air and land of computer
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hardware, = computer  software, computer peripherals,
communications equipment, technology hardware, personal
computers, network hardware, banking hardware, telephony
hardware, and all associated peripherals. (4) Installation, de-
installation, repair, maintenance and upgrade of computer
software; consulting services in the field of information technology
asset management; providing information and database on
tracking technology lifecycle. Priority Filing Date: October 19,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/149,932 in association with the same kind of services (1);
October 19, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/149,931 in association with the same kind of
services (2); October 19, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/149,830 in association with the
same kind of services (3); October 19, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/149,829 in association
with the same kind of services (4). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on May 06, 2003 under No. 2,714,142 on services (1);
UNITED STATES OF AMERICA on May 06, 2003 under No.
2,714,141 on services (2); UNITED STATES OF AMERICA on
May 06, 2003 under No. 2,714,140 on services (3); UNITED
STATES OF AMERICA on May 06, 2003 under No. 2,714,139 on
services (4). Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: (1) Magasin de détail en ligne, services de
distribution en gros et services d’encan, tous les services
mentionnés ayant trait au matériel informatique nouveau et usagé,
aux périphériques, aux logiciels, au matériel de
télécommunications, au matériel de technologie, aux ordinateurs
personnels, au matériel informatique de réseau, au matériel
informatique de téléphonie, au matériel informatique d’opérations
bancaires, et tous les périphériques connexes. (2) Installation,
désinstallation, réparation, maintenance et mise a jour de matériel
informatique, de périphériques, de matériel de
télécommunications, de matériel de technologie, d’ordinateurs
personnels, de matériel informatique de réseau, de matériel
informatique de téléphonie, de matériel informatique d’opérations
bancaires, et de tous les périphériques connexes. (3)
Entreposage et transport par voies aérienne et terrestre de
matériel informatique, de logiciels, de périphériques, de matériel
de communications, de matériel informatique de technologie,
d’ordinateurs personnels, de matériel informatique de réseau, de

matériel informatique d’'opérations bancaires, de matériel
informatique de téléphonie, et de tous les périphériques
connexes. (4) Installation, désinstallation, dépannage,

maintenance et mise a niveau de logiciels; services de
consultation dans le domaine de la gestion de I'équipement
informatique; fourniture de renseignements et d'une base de
données ayant trait au cycle de vie technologique. Date de priorité
de production: 19 octobre 2000, pays: ETATS-UNIS
D'AMERIQUE, demande no: 76/149,932 en liaison avec le méme
genre de services (1); 19 octobre 2000, pays: ETATS-UNIS
D'AMERIQUE, demande no: 76/149,931 en liaison avec le méme
genre de services (2); 19 octobre 2000, pays: ETATS-UNIS
D'AMERIQUE, demande no: 76/149,830 en liaison avec le méme
genre de services (3); 19 octobre 2000, pays: ETATS-UNIS
D'AMERIQUE, demande no: 76/149,829 en liaison avec le méme
genre de services (4). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en

liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D'AMERIQUE le 06 mai 2003 sous le No. 2,714,142 en liaison
avec les services (1); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 06 mai 2003
sous le No. 2,714,141 en liaison avec les services (2); ETATS-
UNIS D'’AMERIQUE le 06 mai 2003 sous le No. 2,714,140 en
liaison avec les services (3); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 06
mai 2003 sous le No. 2,714,139 en liaison avec les services (4).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,099,589. 2001/04/12. ELASTIC NETWORKS, INC., (a
Delaware corporation), 6120 Windward Parkway, Suite 100,
Alpharetta, Georgia 30005, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

STORMPORT

WARES: High speed voice and data products, namely a customer
premise modem which utilizes a standard copper telephone line to
provide a connection for a traditional analog telephone and a high
speed digital data connection for a personal computer or similar
device. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits téléphoniques et de transmission de
données a grande vitesse, nommément un modem d'abonné
connecté a une ligne téléphonique pour permettre & un ordinateur
ou un appareil d’établir une connexion de données a haute
vitesse. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les

marchandises.

1,099,591. 2001/04/12. ELASTIC NETWORKS, INC., (a
Delaware corporation), 6120 Windward Parkway, Suite 100,
Alpharetta, Georgia 30005, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

BITSTORM

WARES: Multiplexer to manage and prioritize voice and data
transmission over a single circuit or channel. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Multiplexeur pour gérer et hiérarchiser les
priorités de transmission téléphonique et de données sur un circuit
ou un canal unique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,099,592. 2001/04/12. ELASTIC NETWORKS, INC., (a
Delaware corporation), 6120 Windward Parkway, Suite 100,
Alpharetta, Georgia 30005, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

STORMTRACKER
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WARES: Computer software and hardware in the field of data
network management, namely, software applications that provide
for set-up, operation and maintenance of local and wide-area data
network systems. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels et matériel informatique utilisés dans
le domaine de la gestion de réseaux de données, nommément
applications logicielles servant a la configuration, a I'exploitation et
a la gestion de réseaux de données locaux et étendus. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,099,801. 2001/04/11. MAGICAXESS société anonyme, 18, rue
du Faubourg du Temple, 75011 Paris, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

2 ustune Elechouqus
La bgus Mgy 7
o T

La requérante se désiste du droit a 'usage exclusif, en dehors de
la marque de commerce: du terme AXESS uniquement en liaison
avec fourniture d'accés a un réseau informatique mondial et
location de temps d'accés a un centre serveur de bases de
données; du terme .COM uniquement en liaison avec les services;
des termes SIGNATURE ELECTRONIQUE en liaison avec les
marchandises et les services.

MARCHANDISES: Logiciels et programmes d'ordinateurs
enregistrés, nommément: dans le domaine de la transmission des
données pour la protection de transactions et de paiements
sécurisés, de lauthentification, de services de courriers
électroniques et de certification; appareils électriques ou
électroniques nommément: ordinateurs, téléphones mobiles,
transistors, diodes, modems pour la transmission de données
dans le domaine de la protection de transactions, de paiements
sécurisés, l'identification et I'authentification de tous documents et
pour les services de courrier électronique, de sceaux
électroniques et de certification; cartes électroniques intelligentes
et codées de paiements sécurisés contenant un programme
utilisé pour la sécurisation des paiements et destinées a une
utilisation sur Internet; . SERVICES: (1) Paiement en ligne et
transfert électronique de fonds, services d'informations
financiéres et bancaires nommément concernant le paiement en
ligne et le transfert électronique de fonds. (2) Services de
télécommunication de données dans le domaine de la protection
de transactions, de transmissions des données, d'authentification,
de paiements sécurisés et de courriers électroniques; collecte et
transmission de messages, nommeément: services de courrier

électronique et de certification; courriers électroniques, services
d’informations en ligne concernant la transmission de données
par voie de télécommunication pour la protection de transactions
et de paiements sécurisés, services d’échange de données et de
transfert de données par voie de télécommunication, réseaux de
télécommunications informatiques de type Internet et Intranet et
communications par terminaux d’ordinateurs dans le domaine de
la transmission des données pour la protection des transactions,
de paiements sécurisés, de services de courrier électronique et de
certification, nommément: transmission des données pour la
protection de transactions et de paiements sécurisés par le biais
de services de courrier électronique, par le biais du réseau
téléphonique, par céble, par satellite et par voie numérique;
messagerie électronique, fourniture d'accés a un réseau
informatiqgue mondial. (3) Service d’enseignement et de formation
nommément dans le domaine de la sécurisation des
communications et des informations. (4) Elaboration (conception),
mise a jour, installation de maintenance de logiciels et de
programmes d’'ordinateurs; programmation pour ordinateurs;
fourniture d’'informations (techniques) concernant les ordinateurs
et les installations de réseaux informatiques; services de
programmation fournis en ligne, création (conception), entretien
(mise a jour) de sites informatiques pour des tiers; hébergement
de sites informatiques pour le compte de tiers; location de temps
d’acceés a un centre serveur de bases de données; consultation en
matiére de sécurité et de prévention de la fraude nommément
dans le domaine de la sécurisation des transactions et des
paiements. Date de priorité de production: 20 octobre 2000, pays:
FRANCE, demande no: 003059483 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
FRANCE le 20 octobre 2000 sous le No. 003059483 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the
following words apart from the trade-mark: "AXESS" in respect of
the the provision of access to a global computer network and the
leasing of access time to a computer data base, ".COM" in respect
of services, "ELECTRONIC SIGNATURE" in respect of goods and
services.

WARES: Registered computer software and programs, namely: in
the field of data transmission for the protection of secured
transactions and payments, authentification, e-mail and
certification services; electric or electronic appliances, namely:
computers, mobile phones, transistors, diodes, modems for data
transmission related to protecting transactions, secured
payments, identification and authentification of all documents and
for e-mail services, electronic seals and certification; electronic
smart cards and coded for secure payments containing a program
used to secure payments to be used on the Internet; . SERVICES:
(1) On-line payment and electronic funds transfers, financial and
banking information services, namely regarding on-line payment
and electronic funds transfers. (2) Data telecommunications
services in the area of secure transactions, secure data
transmission, secure authentification, secure payment and secure
e-mail; gathering and transmitting messages, namely: e-mail and
certification services; e-mail messages, on-line information
services about data transmission via telecommunications for the
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protection of transactions and secure payment, data exchange
and transfer services via telecommunications, Internet- and
Intranet-type computerized telecommunications networks and
communications via computer terminals in the field of data
transmission to protect transactions, secure payments, e-mail and
certification services, namely: data transmission for the protection
of transactions and secured payments via e-mail services, via the
telephone network, via cable, via satellite and digitally; electronic
messaging, providing user access to a global computer network.
(3) Education and training service, namely in the field of
communication and information security. (4) Design, updating,
maintenance and installation of computer software and programs;
computer programming; provision of information (technical) on
computers and computer network facilities; on-line programming
services, creation (design), maintenance (updating) of computer
sites for others; hosting of computer sites for others; leasing
access time to a computer data base; consultancy in the field of
security and fraud prevention, namely in the field of securing
transactions and payments. Priority Filing Date: October 20,
2000, Country: FRANCE, Application No: 003059483 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in FRANCE on wares and on
services. Registered in or for FRANCE on October 20, 2000
under No. 003059483 on wares and on services.

1,099,859. 2001/04/12. VEMAG MASCHINENBAU GmbH,
Weserstralie 32, 27283 Verden/Aller, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KIRBY EADES GALE BAKER, BOX 3432, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6N9

VEMAG

WARES: Machines and power driven implements for the food
industry, namely sausage filling and portioning machines and
systems, vacuum fillers, meat cutting machines, sausage linking
apparatus and machines, sausage cutting machines, sausage
hanging machines, grinders for use in butcher's and baker’s
shops, separation grinders for meat and fish, minced meat
grinders, coextrusion apparatus, casing welding apparatus,
casing appliers, flow dividers (waterwheels), filling heads; dough
portioners, dough dividers, dough extruders; electronic control
apparatus for the aforementioned goods; commercial ovens for
use in conditioning, maturing, smoking and cooking of foods,
namely of meat, fish and milk products, smoke generators, air
cleaning and purifying units for commercial and industrial use.
Used in CANADA since at least as early as February 1959 on
wares.

MARCHANDISES: Machines et accessoires actionnés a
I'électricité pour l'industrie alimentaire, nommément systémes et
machines pour bourrer les saucisses et les conditionner en
portions, appareils de remplissage sous vide, machines a couper
la viande, appareils et machines pour tordre les saucisses,
machines a couper les saucisses, machines a suspendre les
saucisses, broyeurs pour boucheries et boulangeries, hachoirs
séparateurs pour viande et poisson, hachoirs a viande, appareils
de coextrusion, appareils de soudage d’enveloppe, applicateurs
d’enveloppes, diviseurs de débit (roues a eau), tétes de bourrage;

portionneurs de péate, laminoirs a pate, extrudeuses a pate;
appareillage de commande électronique pour les marchandises
susmentionnées; fours commerciaux servant au conditionnement,
a la maturation, au fumage et a la cuisson des aliments,
nommément de la viande, du poisson et des produits laitiers,
générateurs de fumée, appareils de nettoyage et de purification
d'air & usage commercial et industriel. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que février 1959 en liaison avec les
marchandises.

1,101,174. 2001/04/26. REED ELSEVIER PROPERTIES INC.,
1105 North Market Street, Suite 912, Wilmington, Delaware,
19801, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P1P1

LEXISNEXIS

WARES: Data processing equipment and computers; computer
products, namely, computer terminals, and components thereof,
namely video display screens, printers and keyboards leased as a
unit for use in computer assisted legal, magazine, wire, and paper
and accounting research services; personal computers; computer
peripheral equipment, computer disk drives, keyboards, modems,
terminals, printers; recorded computer software, namely,
multimedia software recorded on CD-ROMs, in the nature of
books, treatises, forms and rules of procedure, all in the field of
law, and multimedia software recorded on CD-ROMs and
diskettes, in the nature of magazines, directories, non-fiction
books, and newsletters featuring information on a wide variety of
topics; computer software, namely: computer software used for
legal research; word processing software; Internet access
software; general purpose communications connectivity software
used to establish and manage connections between a computer
and computer networks; software for providing access to
proprietary databases online; computer software that provides
access to databases of information on a wide variety of topics for
allowing research; computer software used for formatting
documents received online accessing computer databases, and
for legal citation verification; software that enables users to
electronically file documents with courts and government
agencies; spreadsheet software; software used to search and
display charges incurred for online research; software that
performs legal citation verification, software that selects and
displays citations of related cases and other legal materials;
software for producing tables of authorities in the field of law;
bookkeeping software; decision support software available via a
global computer network; paper, namely, paper used in terminal
printers, and computer paper; stationery, namely, letterhead,
envelopes, courtesy cards, note cards, fax sheets, note pads, self-
adhesive notes; series of books, pamphlets, brochures, and
newsletters relating to online computer databases and in the field
of computer assisted research services; books, journals, treatises,
magazines, newsletters, directories, charts and forms in the fields
of law, medicine, finance, and accounting technology; diaries;
printed instructional educational and teaching materials in the
fields of law, medicine, finance, and accounting, downloadable
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electronic publications in the nature of books, treatises, forms and
rules of procedure, all in the field of law, and downloadable
electronic publications in the nature of magazines, directories,
non-fiction books, and newsletters featuring information on a wide
variety of topics. SERVICES: Marketing services, namely:
providing marketing data and analysis of same for others;
promoting the goods and services of others by disseminating
advertisements via the global communications network; economic
and market research services; business administration and
management services, namely, arranging and conducting
business conferences and trade shows in a wide variety of fields;
business acquisition and merger consultation services, namely,
providing due diligence investigations; providing business
information about fraud prevention via a global computer network;
business consultation in the field of fraud prevention management
and analysis; business investigations; business information
services, namely, automated skip tracing services and evaluation
of marketing list data; risk management; risk assessment
services, namely assessing for others the risks associated with
leasing real property and automobiles to others by verifying and
evaluating previously collected information on prospective
lessees; financial consultation, namely, determination of financial
risk in commercial transactions by verifying identities and
analyzing previously collected credit, personal, demographic and
other information associated with the participants in the
transaction via a global computer network, providing information
for determining financial risk in commercial transactions, namely,
credit personal demographic and other information associated
with the participants in the transaction, credit inquiry and
evaluation of or fraud prevention purpose, namely through
authenticating the identity of individuals, and verifying credit
information; financial information provided by electronic means;
business and management assistance in the field of establishing
and maintaining computerized private libraries; compilation and/or
systemization of information into computer databases;
maintaining and repairing computers, computer hardware and
telephone lines; leasing of telephone lines; publication of books;
educational services namely, conducting seminars and training
programs in the field of computer assisted research; legal
services; computer programming; consultation services in the field
of computers, computer hardware, computer software (including
decision support software for data networks, namely, analysis and
interpretation of the data generated by such software) and
computer assisted research; leasing of computer hardware,
including computer terminals and printers, and computer software;
computer services, namely: providing online news and information
related to wireless communications via a global computer
network; streaming of video and audio content via a global
computer network; providing on-line chat rooms for transmission
of messages among computer users concerning news, law,
medicine, finance, accounting, and research; providing databases
and online interactive databases featuring information on a wide
variety of topics of general interest, legal information, public
relations, marketing and advertising, news and research and
maintaining the same; providing a directory of information in the
field of lawyers and legal services via the global computer
network; designing and implementing network web pages for
others; leasing time to online interactive computer databases;
computer software support, namely, technical consultation

regarding software and computer assisted research via telephone,
e-mail, facsimile, in person and/or postings on the global computer
network, installing and updating software, and computer software
maintenance; computer assisted legal research services;
computer assisted research services in a variety of fields;
providing electronic newsletters relating to computerized
information storage and retrieval services; computerized
information storage and retrieval services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Equipement de traitement de données et
ordinateurs; produits informatigues, nommément terminaux
informatiques et leurs éléments, nommément écrans,
imprimantes et claviers loués en crédit-bail comme un tout, pour
utilisation a des fins de recherche assistée par ordinateur dans
des services juridiques, services de presse et services
comptables; ordinateurs personnels; équipement périphérique,
lecteurs de disquette, claviers, modems, terminaux, imprimantes;
logiciels  enregistrés, nommément logiciels multimédias
enregistrés sur disques CD-ROM, sous forme de livres, de traités,
de formulaires et de régles de procédure, tous dans le domaine de
la loi, et logiciels multimédia enregistrés sur disques CD-ROM et
sur disquettes, sous forme de magazines, de répertoires,
d'ouvrages non romanesques et de bulletins contenant des
informations sur des sujets de toutes sortes; logiciels,
nommément logiciels utilisés a des fins de recherche juridique;
logiciels de traitement de texte; logiciels d'accés a Internet;
logiciels banalisés de connectivité de communications, utilisés
pour établir et gérer les connexions entre un ordinateur et des
réseaux informatiques; logiciels pour accéder a des bases de
données exclusives en ligne; logiciels qui permettent I'acces a des
bases de données d’informations portant sur un large éventail de
sujets, pour permettre la recherche, logiciels utilisés pour le
formatage des documents regus en ligne, I'accés a des bases de
données informatiques et pour la vérification des citations
juridiques; logiciels qui permettent aux utilisateurs de classer
électroniquement des documents de tribunaux et d'organismes
publics; logiciels tableurs; logiciels utilisés pour rechercher et
afficher les frais encourus pour la recherche en ligne; logiciels qui
effectuent la vérification des citations juridiques, logiciels qui
sélectionnent et affichent les citations des cas connexes et autres
textes juridiques; logiciels produisant des tables d'arréts et
d’ouvrages dans le domaine juridique; logiciels de tenue de livres;
logiciels d’aide a la décision accessibles au moyen d’'un réseau
informatique mondial; papier, nommément papier utilisé dans les
imprimantes de terminal, et papier d'imprimante; articles de
papeterie, nommément papier a en-téte, enveloppes, cartes de
recommandation, cartes de correspondance, bulletins télécopiés,
blocs- notes, billets autocollants; séries de livres, dépliants,
brochures et bulletins ayant trait aux bases de données
informatiques en ligne et dans le domaine des services de
recherche assistée par ordinateur; livres, journaux, traités,
magazines, bulletins, répertoires, tableaux et formulaires dans les
domaines juridique, médical, financier et comptable; agendas;
matériel didactique imprimé dans les domaines juridique, médical,
financier et comptable, publications électroniques téléchargeables
sous forme de livres, de traités, de formulaires et de régles de
procédure, tous dans le domaine juridique, et publications
électroniques téléchargeables sous forme de magazines, de
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répertoires, d'ouvrages non romanesques et de bulletins
contenant des informations sur des sujets de toutes sortes.
SERVICES: Services de commercialisation, nommément
fourniture et analyse de données de mise en marché pour des
tiers; promotion de biens et services de tiers au moyen de la
diffusion de publicités sur le réseau mondial de
télécommunications; services d'études économiques et d’études
de marché; services de gestion et d’administration des affaires,
nommément organisation et tenue de réunions d’affaires et de
salons professionnels dans une multitude de domaines; services
de consultation d’entreprise dans le domaine des acquisitions et
des fusions, nommément fourniture d’enquétes au préalable;
fourniture de renseignements commerciaux sur la prévention des
fraudes au moyen d’un réseau informatique mondial; consultation
commerciale dans le domaine de la gestion et de I'analyse de la
prévention des fraudes; enquétes commerciales; services de
renseignements commerciaux, nhommément services de
dépistage automatisé des défauts de paiement et évaluation de
données de listage de commercialisation; gestion des risques;
services d'évaluation des risques, nommément évaluation pour
des tiers des risques liés au crédit-bail de biens immobiliers et
d’automobiles destiné & des tiers en vérifiant et en évaluant les
renseignements recueillis antérieurement sur des candidats au
crédit-bail; consultation financiére, nommément détermination des
risque financiers liés aux transactions commerciales en vérifiant
l'identité et en analysant des renseignements démographiques,
personnels et de crédit ainsi que d’autres renseignements ayant
trait aux participants recueillis antérieurement au moyen d'un
réseau informatique mondial, fourniture d’information pour
déterminer les risques financiers liés a des transactions
commerciales, nommément sur des renseignements personnels,
démographiques et de crédit et autres renseignements associés
aux participants de la transaction, enquéte de solvabilité et
évaluation afin de prévenir des fraudes, nommément au moyen de
'authentification de l'identité des personnes, et la vérification des
renseignements sur le crédit; information financiére fournie par
des moyens électroniques; aide en matiére de pratiques
commerciales et de gestion relativement a I'établissement et a la
gestion de bibliothéques privées informatisées; compilation et/ou
systématisation d'information dans des bases de données
informatisées; entretien et réparation d’'ordinateurs, de matériel
informatique et de lignes téléphoniques; crédit-bail de lignes
téléphoniques; publication de livres; services éducatifs,
nommément tenue de séminaires et de programmes de formation
dans le domaine de la recherche assistée par ordinateur; services
juridiques; programmation informatique; services de consultation
dans le domaine des ordinateurs, du matériel informatique, des
logiciels (y compris des logiciels d'aide & la décision pour réseaux
de données, nommément analyse et interprétation des données
générées par lesdits logiciels) et recherche assistée par
ordinateur; crédit-bail de matériel informatique, y compris
terminaux informatiques et imprimantes et logiciels; services
d’informatique, nommément fourniture en ligne de nouvelles et
d’information concernant les télécommunications sans fil au
moyen d’'un réseau informatique mondial; lecture en transit de
fichiers visuels et sonores au moyen d’'un réseau informatique
mondial; fourniture en ligne de bavardoirs pour la transmission de
messages entre utilisateurs d’ordinateurs ayant trait aux
actualités, a la justice, a la médecine, aux finances, a la

comptabilité et a la recherche; fourniture de bases de données et
de bases de données interactives en lignes concernant des
renseignements sur une large gamme de sujets d'intérét général,
information juridique, relations publiques, commercialisation et
publicité, nouvelles et recherche et entretien connexes; fourniture
d’'un répertoire de renseignements dans le domaine des avocats
et des services juridigues au moyen du réseau informatique
mondial; conception et mise en oeuvre de pages Web sur réseau
pour des tiers; crédit-bail de temps d'acces a des bases de
données informatisées interactives en ligne; soutien de logiciels,
nommément consultation technique concernant logiciels et
recherche assistée par ordinateur au moyen du téléphone,
courrier électronique, télécopie, en personne et/ou affichages sur
le réseau informatique mondial, installation et mise a jour de
logiciels, et maintenance de logiciels; services de recherche
juridique assistée par ordinateur; services de recherche assistée
par ordinateur dans une variété de domaines; fourniture de
bulletins électroniques ayant trait aux services de stockage et
d’extraction de renseignements informatisés; services de
stockage et d’extraction de renseignements informatisés. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,101,287. 2001/04/27. NORTHWESTERN SYSTEMS CORP.,
Suite 300, One Mercer Plaza 2835 82nd Ave, Southeast Mercer,
Washington, 98040, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LAWSON LUNDELL, 1600 CATHEDRAL PLACE, 925 WEST
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6C3L2

NORTHSTAR

WARES: (1) Machinery and equipment for the washing and/or
drying of medical, laboratory, research equipment and related
parts and accessories. (2) Bottle filling machinery and equipment
and related parts and accessories. (3) Necropsy tables, pathology
equipment and related parts and accessories. (4) Ventilation
equipment; and. (5) Mobile warming equipment. SERVICES: (1)
Support, maintenance and repairs of proprietary machinery and
equipment; and. (2) Manufacture of custom fixtures and
equipment. Used in CANADA since as early as February 2000 on
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Machinerie et équipement de lavage et/ou
de séchage d’équipement médical, de laboratoire et de recherche
et pieces et accessoires connexes. (2) Machinerie et équipement
d’embouteillage, et piéces et accessoires. (3) Tables d’autopsie,
équipement de pathologie, et piéces et accessoires. (4)
Equipement de ventilation; et. (5) Equipement de réchauffage
mobile. SERVICES: (1) Soutien, entretien et réparation de
machineries et d'équipements de marque. (2) Fabrication
d'installations et d'équipement a la demande. Employée au
CANADA depuis aussi tét que février 2000 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,101,354. 2001/04/30. SILVER FOX LIMITED a British Limited
Liabilty Company, Swallow Court, Swallowfields, Welwyn
Garden City, Herts AL7 1SA, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

LABELFLEX

WARES: (1) Computer software for the design, generation and
printing of labels, labelling, signs and other identifying means; tags
and labels made of metal; blank and printed paper labels and label
tapes; plastic sheets and labels for writing, printing and marking;
blank and printed labels, not of textiles; blank and printed paper
signs; blank and printed paper identification tags; blank and
printed labels and characters solely adapted for mounting on
modular rails. (2) Printed matter, printed publications; labels,
labelling and labelling systems; signs; stickers; identification
tapes, strips and tags; stationary. Priority Filing Date: January 04,
2001, Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2,257,147 in
association with the same kind of wares (1). Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Logiciels pour la conception, la production
et I'impression d’étiquettes, d’étiquetage, d’enseignes et autres
moyens d’identification; étiquettes et étiquettes métalliques;
étiquettes et bandes d’étiquettes en papier vierges et imprimées;
feuilles et étiquettes de plastique pour écriture, impression et
marquage; étiquettes vierges et imprimées, autres qu’en tissu;
panneaux d'affichage en papier vierges et imprimés; étiquettes
d'identification en papier vierges et imprimées; étiquettes et
caractéres vierges et imprimés, uniqguement adaptés pour étre
posés sur des rails modulaires. (2) Imprimés, publications
imprimées; étiquettes, étiquetage et systémes d’'étiquetage;
enseignes; autocollants; bandes, rubans et étiquettes; papeterie.
Date de priorité de production: 04 janvier 2001, pays: ROYAUME-
UNI, demande no: 2,257,147 en liaison avec le méme genre de
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,101,431. 2001/05/01. MITUTOYO CORPORATION, 20-1,
Sakado 1-chome, Takatsu-ku, Kawasaki, Kanagawa, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
G. RONALD BELL & ASSOCIATES, SUITE 1215, 99 BANK
STREET, P.O. BOX 2450, POSTAL D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W6

QUICK VISION ACCEL

The right to the exclusive use of the word VISION is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: CNC (computer numerical control) vision measuring
system, namely, computer hardware, computer software and non-
contact coordinate measuring machine used to measure or
inspect electronic, mechanical or sheet metal components of
display panels and masks therefor, printed circuit boards, chassis,
IC chips, lead frames, IC packages, video cassette electric
connectors. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & I'usage exclusif du mot VISION en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Systéeme de mesure de la vision CNC
(commande numérique par ordinateur), nommément matériel
informatique, logiciel et machine de mesure de coordonnées sans
contact utilisés pour mesurer ou inspecter les éléments
électroniques, mécaniques et métalliques (métal en tbles) de
panneaux d’affichage et masques connexes, cartes de circuits
imprimés, chéssis, puces Cl, cadres de montage, boitiers ClI,
connecteurs électriques de cassette vidéo. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,101,798. 2001/05/07. PAUL SICARD, 517 Rue des Alouettes,
Longueuil, QUEBEC, JAG2N3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: PAUL SICARD, 615 BOUL.
RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU 1250, MONTREAL,
QUEBEC, H3B1P5

LOGIRACK

MARCHANDISES: Logiciel de gestion des procédés industriels.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que 2000 en
liaison avec les marchandises.

WARES: Industrial process management software. Used in
CANADA since at least as early as 2000 on wares.

1,101,959. 2001/05/02. SUNKIST GROWERS, INC., 720 E.
Sunkist Street, P.O. Box 3720, Ontario, CA 91761-0993, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

STARS
Consent from ALBERTA SHOCK TRAUMA AIR RESCUE
SOCIETY is of record.
WARES: Fresh fruit. Proposed Use in CANADA on wares.

Le consentement de 'TALBERTA SHOCK TRAUMA AIR RESCUE
SOCIETY a été déposé.

MARCHANDISES: Fruits frais. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,102,143. 2001/05/08. Rothmans, Benson & Hedges Inc., 1500
Don Mills Road, North York, ONTARIO, M3B3L1 Representative
for Service/Représentant pour Signification: SIM &
MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

CEZOLITE
WARES: Manufactured tobacco products. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de tabac fabriqué. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,102,376. 2001/05/07. AMPLIFON S.p.A. (ltalian corporation),
Via Ripamonti 131/133, Milano, ITALY Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,

amplifit

WARES: Electronic testers and calibrators for sound amplification
for the hearing impaired; prerecorded magnetic data carriers and
electronic programs that contain combined audio/video tests for
the evaluation of deafness; video tapes, namely, video tapes
featuring tests for the evaluation of deafness. SERVICES: Medical
service of evaluation of hearing gaps. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: Instruments  d'essai et calibreurs
électroniques d’amplification du son pour malentendants;
supports de données magnétiques et programmes électroniques
préenregistrés contenant des essais audio-visuels combinés pour
évaluer la surdité; bandes vidéo, nommément bandes vidéo
contenant des essais audio-visuels combinés pour évaluer la
surdité. SERVICES: Service médical d’évaluation de déficiences
auditives. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,102,796. 2001/05/11. Endomed Inc., 10220 S. 51st Street,
Suite 1, Phoenix, Arizona 85044, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

ENDOFIT

WARES: Stents, stent grafts and occluders. Priority Filing Date:
November 21, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/169,150 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tuteurs, endoprothéses et dispositifs
d’occlusion. Date de priorité de production: 21 novembre 2000,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/169,150 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,103,024. 2001/05/16. Centrale des syndicats du Québec, 9405,
rue  Sherbrooke est, Montréal, QUEBEC, HIL6P3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DENIS GINGRAS, (GRONDIN, POUDRIER, BERNIER), 500,
GRANDE-ALLEE EST, BUREAU 900, QUEBEC, QUEBEC,
G1R2J7

csQ

Vétements,
imperméables, parapluies, chapeaux, foulards, t-shirts, chandails,
blousons, dossards, brassards, serre-téte, chemises, polos;
objets promotionnel, nommément, porte-documents, épinglettes,

MARCHANDISES: nommément casquettes,

stylos, crayons, affiches, signets, drapeaux, banderoles,
pancartes, fanions, nappes, ambons, valises, tasses, porte-clés,
broches, pochettes, macarons, crayons feutres, surligneurs,
autocollants, kiosque; papeterie, nommément papeterie de
correspondance ( lettres, notes, fiches d'acheminement,
messages téléphoniques, blocs-notes, lettres de créance,
enveloppes), rapports de dépense, rapports de plages de travail,
formulaires d’acquisition de temps, formulaires de télécopieur,
bons de commandes, formulaires d'ordre de paiement,
formulaires de frais de garderie, fiches de reprographie et
d’expédition, cartes professionnelles, cartes d’attestation du
personnel, chéques, agendas; publications, nommément livres,
tracts, revues, nouvelles, journal et les logiciels reliés a
I'environnement de travail, nommément ceux relatifs a la gestion
de la comptabilité et de la paie, a la gestion des dossiers de
I'organisation syndicale, nommément la gestion des membres
comprenant la gestion des ressources humaines, les statistiques
et les cartes de membres, le site web de la CSQ, de méme que la
promotion de l'identité des membres, nommément par I'écriture
du logo sur les immeubles et bureaux de la CSQ, tant sur qu'a
l'intérieur des immeubles. SERVICES: (1) La promotion d’intéréts
professionnels des membres et des affiliés de la Centrale des
syndicats du Québec, la diffusion d’informations et de promotion
des intéréts sociaux et économiques, culturels et politiques des
travailleurs, la promotion d'activités syndicales de tout genre,
'organisation et la représentation collective et sociale ou
professionnelle. (2) Services de formation et organisation de
colloques d'intérét pour les travailleurs et les groupements
communautaires, administration, entretien, gestion et location,
placements immobiliers, opérations et centres multi-fonctionnels
de divertissements, colloques, banquets et spectacles, centre
d’affaires et d'opérations syndicales, activités syndicales de tout
genre, organismes de représentations collectives, sociales ou
professionnelles. Employée au CANADA depuis 11 juillet 2000
en liaison avec les marchandises; 12 septembre 2000 en liaison
avec les services.

WARES: Clothing, namely caps, raincoats, umbrellas, hats,
scarves, T-shirts, sweaters, windbreakers, competitors’ numbers,
armbands, headbands, shirts, polo shirts; promotional items,
namely document cases, pins, pens, pencils, posters, bookmarks,
flags, banners, placards, pennants, tablecloths, pulpits, suitcases,
cups, key holders, brooches, pouches, buttons, felt pens,
highlighters, stickers, kiosque; stationery, namely writing paper
(letters, notes, routing slips, telephone message pads, note pads,
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letters of credit, envelopes), expenditure reports, work schedule
reports, time acquisition reports, fax forms, order forms, payment
order forms, daycare fee forms, reprographics and shipping slips,
business cards, employee certification cards, cheques, agendas;
publications, namely books, tracts, magazines, news, newspapers
and computer software related to the work environment, namely
that related to the administration of accounting and remuneration,
management of union matters, namely the management of
members comprising the management of human resources,
statistics and membership cards, the web site of the Centrale des
syndicats du Québec (CSQ), and the promotion of the members’
profile, namely by placing the logo on CSQ buildings and offices,
on both the exterior and interior of the buildings. SERVICES: (1)
The promotion of professional interests of members and affiliates
of the Centrale des syndicats du Québec, the dissemination of
information and promotion of social, economic, cultural and
political interests of workers, the promotion of union activities of all
kinds, collective, social or professional organization and
representation. (2) Training services and organization of
colloquiums of interest to workers and community groups,
administration, maintenance, management and leasing, real
estate investments, multi-functional entertainment operations and
centres, colloquiums, banquets and shows, union business and
operations centre, union activities of all types, organizations of
collective, social or professional representations. Used in
CANADA since July 11, 2000 on wares; September 12, 2000 on
services.

1,103,237. 2001/05/15. GROUPE PROCYCLE INC., 9025, 25e
Avenue, Saint-George-de-Beauce, QUEBEC, G6A1Al
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU
3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC,
H4Z1E9

MARCHANDISES: (1) Articles de gymnastique et de sport,
nommément bicyclettes stationnaires (cycles exerciseurs),
simulateurs d’escaliers, appareils imitant le mouvement de
l'aviron. (2) Articles de gymnastique et de sport nommément
appareil et équipement servant a effectuer I'entrainement cardio-
vasculaire et appareils de musculation nommément les appareils
a poids sélectionnés, les poids libres, les bancs d’exercice, les
poids et haltéres et chevalets, appareils et équipement permettant
de travailler en traction et en pression sur les muscles; bicycles,
bicyclettes, cadre de bicyclettes, selles, simulateurs de
mouvement elliptique. (3) Tapis roulant. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que décembre 1993 en liaison avec les
marchandises (1); 1997 en liaison avec les marchandises (3).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

WARES: (1) Gymnastic and sporting articles, namely stationary
bicycles (exercise bikes), stair climbers, rowing machines. (2)
Gymnastics and sporting goods, namely: cardio-vascular training
devices and equipment and muscle-building apparatuses,
namely: selected weight devices, free weights, exercise benches,
weights, dumbbells and racks, apparatuses and equipment to
work in traction and that puts pressure on muscles; bicycles,
cycles, bicycles frames, saddles, elliptical movement simulators.
(3) Treadmills. Used in CANADA since at least as early as
December 1993 on wares (1); 1997 on wares (3). Proposed Use
in CANADA on wares (2).

1,103,239. 2001/05/15. RESERVOIR PROD (société anonyme),
101/103  Boulevard  Murat, 75016  Paris, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU
3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC,
H4Z1E9

STARS A DOMICILE

MARCHANDISES: Imprimés et produits de [limprimerie
nommément journaux, livres, manuels, magazines, brochures,
prospectus; articles pour reliure nommément cahiers, cahiers
anneaux, spirales, couvertures, ruban a reliure, tissu a reliure;
photographies; papeterie hommément régles, étuis a crayons,
taille-crayons, stylos, crayons, porte-crayons, sous-main,
agendas. SERVICES: Communications radiophoniques; diffusion
de programmes de télévision et radiophoniques; émissions
radiophoniques et par télévision; messagerie électronique,
transmission de messages, transmission de messages et
d’'images assistée par ordinateur, communication par terminaux
d’'ordinateur nommément services de courrier électronique;
communication par télévision par cables; diffusion de
programmes audiovisuels par ondes, cébles, satellites, diffusion
de programmes audiovisuels par terminaux d'ordinateurs ou
réseau informatique mondial nommément diffusion de
programmes audiovisuels par le biais de I'Internet; services
d’artistes de spectacle; organisation d’expositions a but culturel ou
éducatif; information en matiére de divertissement; organisation et
conduite de séminaires et de congres; divertissement pour
télévision ou radiophonique nommément diffusion de
programmes télévisés et radiophoniques; montage de
programmes radiophoniques ou par télévision; productions de
films sur bandes vidéo; production de films; publication de livres et
de textes (autres que de textes publicitaires); édition de livres, de
revues, de cassettes audio et vidéo, de disques compacts audio-
vidéo, de disques compacts interactifs, de cédéroms et de
dévédéroms. Date de priorité de production: 20 novembre 2000,
pays: FRANCE, demande no: 003065437 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
FRANCE le 20 novembre 2000 sous le No. 003065437 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.
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WARES: Printed matter, namely newspapers, books, manuals,
magazines, brochures, prospectuses; bookbinding material,
namely notebooks, 3-ring notebooks, spiral notebooks, covers,
bookbinding tape, bookbinding cloth; photographs; stationery,
namely rulers, pencil cases, pencil sharpeners, pens, pencils,
pencil holders, writing pads, agendas. SERVICES: Radio
communications; broadcasting of radio and television programs;
electronic messaging; transmission of messages; transmission of
messages and computer-assisted images; communication by
computer terminal, namely electronic mail services;
communication by cable television; distribution of audiovisual
programs by broadcasting, cable, satellite; distribution of
audiovisual programs by computer terminals or worldwide
computer network, namely distribution of audiovisual programs via
the Internet. Performing artists’ services; organization of cultural
or educational exhibitions; entertainment information; organization
and holding of seminars and conventions; entertainment for
television or radio, namely broadcasting of television and radio
programs; editing of radio or television programs; production of
films on video tape; film production; publication of books and text
(other than advertising text); publishing of books, magazines,
audio and video cassettes, audio-video compact discs, interactive
compact discs, CD-ROMs and DVD-ROMs. Priority Filing Date:
November 20, 2000, Country: FRANCE, Application No:
003065437 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in FRANCE on
wares and on services. Registered in or for FRANCE on
November 20, 2000 under No. 003065437 on wares and on
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

1,103,835. 2001/05/22. DEPUY, INC. a Delaware corporation,
700 Orthopaedic Drive, Warsaw, Indiana, 46580, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BAKER MCLACHLEN, 112
KENT STREET, SUITE 2001, P.O. BOX 2780, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8

SOC

WARES: Medical devices and orthopedic articles, namely, pins
used in orthopedic procedures. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on May 06, 2003 under No. 2,714,633 on wares.

MARCHANDISES: Dispositifs médicaux et  articles
orthopédiques, nommément épingles utilisées dans les
interventions orthopédiques. Employée: ETATS-UNIS

D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 06 mai 2003 sous le
No. 2,714,633 en liaison avec les marchandises.

1,104,609. 2001/05/30. Loveland Industries, Inc., 4687 W. 18th
Street, Greeley, Colorado 80634-3216, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour

WARES: Adjuvants for use with agricultural chemicals. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Additifs a utiliser avec des produits chimiques
agricoles. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,104,667. 2001/05/30. INDICON CORPORATION, 6417 Center
Drive, Sterling Heights, MI 48312, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE,
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

o

WARES: Electrical control equipment. SERVICES: Electrical
engineering services, namely software and hardware design and
installation of same for others; fabrication and installation of
electrical control equipment for others; training in industrial
automation; computer applications, consultation. Used in
CANADA since at least as early as November 1995 on wares and
on services. Priority Filing Date: November 30, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/173275 in
association with the same kind of wares; November 30, 2000,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
173276 in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares and on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on February
26, 2002 under No. 2,542,685 on services; UNITED STATES OF
AMERICA on July 23, 2002 under No. 2,597,327 on wares.

MARCHANDISES: Equipement de commande électrique.
SERVICES: Services de génie électrique, nommément
conception et installation pour des tiers de logiciels et de matériel
informatique; fabrication et installation pour des tiers
d’équipement de contrdle électrique; formation en automatisation
industrielle; applications sur ordinateur, consultation. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tét que novembre 1995 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services. Date
de priorité de production: 30 novembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/173275 en liaison avec le méme
genre de marchandises; 30 novembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/173276 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 26
février 2002 sous le No. 2,542,685 en liaison avec les services;
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 23 juillet 2002 sous le No.
2,597,327 en liaison avec les marchandises.

Signification: STIKEMAN, ELLIOTT, SUITE 1600, 50
O’'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2
LIBERATE
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1,105,851. 2001/06/11. SCIENTON TECHNOLOGIES INC.,
Suite 800, 2 St. Clair Avenue East, Toronto, ONTARIO, M4T2T5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOODMANS LLP, ATTN: |INTELLECTUAL PROPERTY
GROUP, 250 YONGE STREET, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5B2M6

TRUST MODEL ROUTER

The right to the exclusive use of the word ROUTER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer software used to facilitate electronic
transactions according to security specifications in the public and
private sectors. SERVICES: Security software services that
provides for dispatching information according to specific secure
internet protocol standards. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot ROUTER en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels servant a faciliter les transactions
électroniques conformément & des spécifications de sécurité dans
les secteurs publics et privés. SERVICES: Services de logiciels de
sécurité qui assurent la répartition de I'information, conformément
aux normes spécifiques de protocole Internet de sécurité. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,105,940. 2001/06/12. Roger Rodrigues and Vasco S.
Rodrigues, a partnership trading under the name R2 Imports, 21
Beatrice Street, Unit 2, Toronto, ONTARIO, M6J2T2

Jelu

WARES: Shirts; sport shirts; t-shirts; knitted shirts; sweaters;
pullovers; cardigans; active wear, namely; sweat suits;
sweatshirts; sweatpants; jogging suits; and track suits; tennis
wear, namely tops; shorts; and pants; outerwear, namely jackets;
blousons; coats; vests; robes; slacks; underwear; hosiery, namely
stockings; socks; anklets; athletic socks; dress shoes; athletic
shoes; ties; hats; clothing and textile goods, namely jackets;
trousers; shirts; shorts; sweaters; socks; toques; caps; visors;
cross-country ski outfits; leisure suits; training suits; tennis
dresses; wrist bands; head bands; tank tops; blouses; skirts;
dresses; cardigans; jerseys; pullovers; training suits; warm up
suits; bathing suits; bikinis; anoraks; duffel bags; knapsacks;
backpacks; day packs; briefcases; traveling bags; rucksacks;
umbrellas; tennis bags; sailing bags; sports bags; wallets; purses
and belts. SERVICES: Export and import agency services; retail
and wholesale of clothing/apparel and sporting goods. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Chemises; chemises sport; tee-shirts;
chemises en tricot; chandails; pulls; cardigans; vétements
d’exercice, nommément survétements; pulls d’entrainement;
pantalons de survétement; tenues de jogging; et survétements;
vétements de tennis, nommément hauts; shorts; et pantalons;
vétements de plein air, nommément vestes; blousons; manteaux;

gilets; peignoirs; pantalons sport; sous-vétements; bonneterie,
nommément bas; chaussettes; bracelets de cheville; chaussettes
d’athlétisme; chaussures habillées; chaussures d'athlétisme;
cravates; chapeaux; vétements et articles textiles, nommément
vestes; pantalons; chemises; shorts; chandails; chaussettes;
tuques; casquettes; visiéres; tenues de ski de randonnée;
costumes de détente; tenues d’entrainement; tenues de tennis;
serre-poignets; bandeaux; débardeurs; chemisiers; jupes; robes;
cardigans; jerseys; pulls; tenues d'entrainement; survétements;
maillots de bain; bikinis; anoraks; sacs polochons; havresacs;
sacs a dos; sacs d’un jour; porte-documents; sacs de voyage;
sacs a dos; parapluies; sacs de tennis; sacs de voile; sacs de
sport; portefeuilles; bourses et ceintures. SERVICES: Services
d’agence d’exportation et d'importation; vente au détail et en gros
de vétements et d’'articles de sport. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,106,000. 2001/06/08. TenFold Corporation, 180 West Election
Road, Suite 100, Draper, Utah 84020, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CASSAN MACLEAN, SUITE 401, 80 ABERDEEN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1S5R5

SETTLEMENTNOW!

WARES: Database management and spreadsheet software
programs for trading, management, and accounting needs of
companies which trade, obtain, store and delivery energy. Priority
Filing Date: December 11, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/178,828 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
April 22, 2003 under No. 2,709,864 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels de gestion de bases de données et
chiffriers électroniques, utilisés en commerce, en gestion et en
comptabilité, et destinés aux sociétés qui négocient, acquiérent,
stockent et distribuent I'’énergie. Date de priorité de production: 11
décembre 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
76/178,828 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 22 avril 2003 sous le No. 2,709,864 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,106,263. 2001/06/12. HP Intellectual Corp., c/o John P.
Garniewski, Jr., 2751 Centerville Road, Suite 352, Wilmington,
Delaware 19803, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

PETAL BRITES
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WARES: Electric lighted travel mirrors. Priority Filing Date: June
11, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/068,197 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on December 10, 2002 under
No. 2659505 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Miroirs de voyage, a éclairage électrique.
Date de priorité de production: 11 juin 2001, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/068,197 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 10 décembre 2002 sous le No.
2659505 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,106,322. 2001/06/11. THOMSON LICENSING SA, 46 quai

Alphonse le Gallo, 92100 BOULOGNE-BILLANCOURT,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,

QUEBEC, H2Y3X2

RADIO DATA SYSTEM

Le droit & l'usage exclusif des mots R.D.S. et RADIO DATA
SYSTEM en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

MARCHANDISES: Apparatus for recording, transmission,
reproduction of sound and images, namely audio and video
recorders, audio and video players, radio transmitters, portable
and stationary radio receivers, car radios, car navigation devices,
amplifiers, tuners, encoders and decoders for sound and image
signals, mobile telephones. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the words R.D.S. and RADIO
DATA SYSTEM is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Appareils pour I'enregistrement, la transmission et la
reproduction de sons et d'images, nommément enregistreurs
audio et vidéo, lecteurs audio et vidéo, émetteurs radio,
récepteurs radio portatifs et fixes, autoradios, dispositifs de
navigation pour automobiles, amplificateurs, syntoniseurs,
codeurs and décodeurs pour signaux sonores et d'images,
téléphones mobiles. Proposed Use in CANADA on wares.

1,107,002. 2001/06/19. Calpine Corporation, 50 West San
Fernando Street, San Jose, California, 95113, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK
STREET, SUITE 1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

il

4
- -

WARES: Petroleum products, namely crude oil, natural gas;
refined and processed petroleum products, namely gasoline,
diesel fuel, gas oil, kerosene, and naphtha. SERVICES:
Exploration for crude oil and natural gas; extraction of crude oil
and natural gas; natural gas and oil refining and processing;
transportation, storage and delivery of crude oil, natural gas and
processed petroleum products; sales and maketing, namely
brokerage of crude oil, natural gas and processed petroleum
products. Used in CANADA since at least as early as February 01,
2001 on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits pétroliers, nommément pétrole brut,
gaz naturel; produits pétroliers raffinés et traités, nommément
essence, carburant diesel, gazole, kéroséne et naphta.
SERVICES: Exploration de pétrole et de gaz naturel; extraction de
pétrole et de gaz naturel; raffinage et traitement du gaz naturel et
du pétrole; transport, entreposage et livraison du pétrole brut, du
gaz naturel et des produits pétroliers traités; vente et marketing,
nommément courtage pour des tiers du pétrole brut, du gaz
naturel et des produits pétroliers traités. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tdt que le 01 février 2001 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,107,005. 2001/06/19. Calpine Corporation, 50 West San
Fernando Street, San Jose, California, 95113, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK
STREET, SUITE 1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4
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SERVICES: (1) Development and construction of power plants.
(2) Marketing, namely brokerage of steam, gas, electricity and
related energy commodities for and to others; operation and
maintenance of power generation facilities for others; generation
of electricity, energy and natural gas; and standby electrical
services, namely supplying backup power. Used in CANADA
since at least as early as April 20, 2000 on services (1). Priority
Filing Date: January 18, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/195598 in association with the
same kind of services. Proposed Use in CANADA on services (2).

SERVICES: (1) Développement et construction de centrales
électriques. (2) Commercialisation, nommément courtage de
vapeur, de gaz, d’électricité et de produits énergétiques connexes
pour et a des tiers; exploitation et maintenance d’installations de
production d'énergie pour des tiers; production d'électricité,
d’énergie et de gaz naturel; et services d'électricité de réserve,
nommément fourniture d’alimentation de réserve. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 20 avril 2000 en liaison
avec les services (1). Date de priorité de production: 18 janvier
2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
195598 en liaison avec le méme genre de services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services (2).

1,107,034. 2001/06/19. Oceanic Beverages Co., Inc., 10F 99,
Sec 3, Chung-Yang Road, San-Chung City, Taipei Hsien,
Taiwan, Republic of China, Representative for Service/
Représentant pour Signification: BOWLEY KERR COLLINS,
200 ISABELLA STREET, SUITE 203, OTTAWA, ONTARIO,
K1S1v7

The apple is orange-red. The stem and leaves of the apple and the
letters, APPLE SIDRA, are green. The colour of the background is
yellow.

SERVICES: Cafeterias, cafes, catering, restaurants, snack bars
and self-serve restaurants. Used in CANADA since at least as
early as 1996 on services.

La pomme est rouge orangé. Latige et les feuilles de la pomme et
les lettres, APPLE SIDRA, sont verts. La couleur de l'arriére-plan
est jaune.

SERVICES: Cafétérias, cafés, services de traiteur, restaurants,
casse-cro(te et restaurants libre-service. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que 1996 en liaison avec les services.

1,107,114. 2001/06/21. THE CARNEGIE ENDOWMENT FOR
INTERNATIONAL PEACE, 1779 Massachusetts Avenue, NW,
Washington, D.C. 20036, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK BUILDING,
150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO,

M5H3S5
The right to the exclusive use of FOREIGN POLICY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Printed journals and magazines in the field of foreign
affairs. SERVICES: Providing an on-line magazine in the field of
foreign affairs. Used in CANADA since at least as early as
September 05, 2000 on wares and on services. Priority Filing
Date: December 26, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/186,262 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services.

Le droit & l'usage exclusif de FOREIGN POLICY en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Journaux et revues imprimés dans le domaine
des affaires étrangéres. SERVICES: Fourniture d’'un magazine en
ligne dans le domaine des affaires étrangeres. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 05 septembre 2000 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services. Date
de priorité de production: 26 décembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/186,262 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services.

1,107,598. 2001/06/27. ASIA DIRECT INC., 1101 Perriwinkle,
Suite 106, Sanabel Island, Florida, 33957, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOLDSTEIN, FLANZ & FISHMAN, 1250
BOULEVARD RENE-LEVESQUE OUEST, SUITE 4100,
MONTREAL, QUEBEC, H3B4W8

REBOUND
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WARES: Athletic footwear namely: basketball, tennis, aerobics,
jogging, cross-training, athletic and casual shoes and boots,
hiking shoes and boots, track runners, cycling shoes and sandals.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chaussures d'athlétisme nommément
souliers et bottines aérobiques, de basket-ball, de tennis, de
jogging, de sports divers, d’athlétisme et de sport, chaussures et
bottes de randonnée, chaussures de course sur piste, souliers de
cyclisme et sandales. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,107,631. 2001/06/21. ROTASOLE PTY. LTD., 67 Hopetoun
Road, Toorak, Victoria, 3142, AUSTRALIA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,

O

WARES: Shirts, pants, shorts, t-shirts, sweat pants, sweat shirts,
sweat shorts, socks, shoes, boots, sneakers, athletic shoes.
Priority Filing Date: December 22, 2000, Country: AUSTRALIA,
Application No: 861852 in association with the same kind of
wares. Used in AUSTRALIA on wares. Registered in or for
AUSTRALIA on December 22, 2000 under No. 861,852 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chemises, pantalons, shorts, tee-shirts,
pantalons de survétement, sweat-shirts, shorts d’entrainement,
chaussettes, chaussures, bottes, espadrilles, chaussures de
sport. Date de priorité de production: 22 décembre 2000, pays:
AUSTRALIE, demande no: 861852 en liaison avec le méme genre
de marchandises. Employée: AUSTRALIE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour AUSTRALIE le 22
décembre 2000 sous le No. 861,852 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,107,832. 2001/06/26. MPEG LA, LLC, 250 Steele Street, Suite
300, Denver, Colorado 80206, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

SERVICES: (1) Intellectual property management services,
namely acquiring patent rights and licensing those rights to others.
(2) Offering intellectual property licenses and organizing multi-
party intellectual property licensing programs for others. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services (2). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on July 16, 2002 under No.
2,595,242 on services (2). Proposed Use in CANADA on services
@).

SERVICES: (1) Services de gestion de propriété intellectuelle,
nommément acquisition de droits de brevet et concession sous
licence de ces droits a des tiers. (2) Concession de licences de
propriété intellectuelle et organisation de programmes collectifs
de concession de licences de propriété intellectuelle pour des
tiers. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
services (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE le 16 juillet 2002 sous le No. 2,595,242 en liaison
avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services (1).

1,107,851. 2001/06/27. Sullivan Entertainment Inc., 110
Davenport Road, Toronto, ONTARIO, M5R3R3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: OSLER,
HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1
FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8

ANNETOON

WARES: Computer software and multimedia, namely CD-Roms,
DVD discs and computer diskettes containing pre-recorded audio
visual and literary material consisting of an animated motion
picture; computer programs and manuals sold as a unitin the field
of screen savers; mouse pads; pre-recorded videotapes and
compact and DVD discs containing pre-recorded audio visual
material consisting of an animaled motion picture; phonograph
records, pre-recorded audio tapes, magnetic tape and pre-
recorded compact and DVD disc musical sound recordings;
pagers; clothing for men, women and children, namely t-shirts,
shirts, sweaters, turtlenecks, sweatshirts, jackets, coats, pants,
trousers, shorts and socks; sleep wear; head wear, namely hats,
caps, hat visors and headbands; sweatbands; neck wear, namely
neckties; foot wear, namely boots, shoes, slippers and sandals;
jewellery bracelets, jewellery chains, cufflinks, earrings, figurines
of precious metal, ,jewellery, ornamental lapel pins, necklaces,
pendants, tie pins, rings; wall clocks, alarm clocks, watches, watch
bands, pocket watches, stop watches, watch straps, wrist
watches, watches containing an electronic game function; paper
and paper articles, namely trading cards, paper cut-out figures,
paper gift wrap and wrapping paper, postcards; writing and note
paper and pads; pens and pencils; paperweights, pencil
sharpeners, pencil-top ornaments; rubber stamps; Christmas,
debit, gift, occasion, playing, trading and trivia cards; pen, pencil
and playing card cases; desk sets and organizers; stickers; books,
appointment books, bank checks, check book covers, binders,
bookmarks, date books, exercise books, picture books,
notebooks, memorandum books, telephone number books,
pocket books, magazines, newspapers, brochures, fan club
newsletters, newsletters and bulletins; posters; comic books,
newspaper and magazine comic strips; mugs; key chains; non-
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metal and plastic key rings and tags; calendars; spectacles and
sunglasses and cases therefor; briefcases; beach bags,
handbags, travel bags, sacks, pouches, wallets, key holders, all
purpose athletic bags, knapsacks, overnight bags, gym bags,
book bags, portable aircraft compartment bags, tote bags; back
packs, waist packs and fanny packs; coin purses, purses, billfolds
and money clips; business card cases, umbrellas, umbrella
covers, handles and rings; plastic novelty license plates;
ornamental novelty buttons and pins; picture frames; piggy banks;
house wares, namely drinking glasses and beverage glassware,
cups, mugs, dishes and bowls, lunch boxes and pails; toys,
games, playthings and sporting goods, namely action figures and
accessories therefor, balloons, toy banks, toy cards, dolls, soft
sculpture dolls, doll clothing; computer game equipment sold as a
unit for playing card games; computer games, namely discs,
computer game tapes; toy construction blocks, flying discs,
electronic hand held game units; electronically operated toy motor
vehicles; board games and game equipment sold as a unit for
playing board games, card games, game cartridges; video output
game machines (coin or non-coin operated); jigsaw puzzles; video
games; electronic battery operated toys; wind-up walking toys;
wind-up toys; balls, namely playground balls, soccer balls, sport
balls, baseballs, basketballs, foam balls; baseball gloves; golf
clubs, golf balls and head covers for golf clubs; latex squeeze toys.
SERVICES: Providing information and entertainment services,
namely the broadcast of an animated motion picture and
information relating thereto via the media of television, satellite,
the Internet; production, distribution and recording of videotapes,
CDs, CD-Roms, DVD discs and computer disks; entertainment
services, namely the production, distribution and exploitation of an
animated motion picture. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Logiciels et supports multimédia, nommément
CD-ROM, disques DVD et disquettes d'ordinateur contenant du
matériel audiovisuel et littéraire matériau soit des films animés;
programmes informatiques offerts avec manuels contenant des
économiseurs d'écran; tapis de souris; bandes vidéo, disque
compacts et DVD contenant des films animés; microsillons,
bandes sonores et bandes magnétiqgues préenregistrées, et
disques compacts et DVD d’enregistrements musicaux;
téléavertisseurs; vétements pour hommes, femmes et enfants,
nommément tee-shirts, chemises, chandails, chandails a col
roulé, pulls d'entralnement, vestes, manteaux, pantalons,
culottes, shorts et chaussettes; vétements de nuit; couvre-chef,
nommément chapeaux, casquettes, visiéres de chapeaux et
bandeaux; bandeaux absorbants; accessoires a porter autour du
cou, hommément cravates; articles chaussants, nommément
bottes, chaussures, pantoufles et sandales; bracelets, chaines,
boutons de manchettes, boucles d'oreilles, figurines en métal
précieux, ,bijoux, épingles de revers décoratives, colliers,
pendentifs, épingles a cravate, bagues; horloges murales,
réveille-matin, montres, bracelets de montre, montres de poche,
chronomeétres, bracelets de montre, montres-bracelets, montres
avec jeu électronique; papier et articles en papier, nommément
cartes a échanger, personnages a découper, papier d’emballage
pour cadeaux et papier d’emballage, cartes postales; papier a
écrire et papier a notes et blocs-notes; stylos et crayons; presse-
papiers, taille-crayons, embouts décoratifs de crayon; tampons en

caoutchouc; cartes de Noél, cartes de débit, cartes pour cadeau,
cartes pour diverses occasions, cartes a jouer, cartes a échanger
et cartes de jeu-questionnaire; étuis a stylos, a crayons et boites
de cartes a jouer; nécessaires de bureau et classeurs a
compartiments; autocollants; livres, carnets de rendez-vous,
cheéques bancaires, chéquiers, reliures, signets, carnets de
rendez-vous, cahiers d'exercices, livres d'images, cahiers,
carnets de notes, carnets de téléphone, livres de poche,
magazines, journaux, brochures, bulletins de clubs de
supporteurs, bulletins et circulaires; affiches; illustrés, bandes
dessinées de journaux et de magazines; grosses tasses; chaines
porte-clés; anneaux a clés non métalliques et en plastique et
étiquettes; calendriers; lunettes et lunettes de soleil es et étuis;
porte-documents; sacs de plage, sacs & main, sacs de voyage,
sacs grande contenance, petits sacs, portefeuilles, porte-clés,
sacs de sport tout usage, havresacs, valises de nuit, sacs de
sport, cartables, valises a main a compartiments, fourre-tout; sacs
a dos, sacoches de ceinture et sacs banane; porte-monnaie,
bourses, porte-billets et pinces a billets; étuis pour cartes
d’affaires, parapluies, couvertures de parapluie, poignées et
anneaux; cadres décoratifs en plastique pour plaques
d'immatriculation; macarons et épingles de fantaisie; cadres;
tirelires; articles ménagers, nommément verres a boire et verrerie,
tasses, grosses tasses, vaisselle et bols, boites a lunch et boites-
repas; jouets, jeux, articles de jeu et articles de sport, nommément
figurines d’action et accessoires, ballons, tirelires, cartes a jouer,
poupées, poupées molles, vétements de poupée; console de jeux
de cartes électroniques; jeux d’ordinateur, nommément disques,
jeux d’ordinateur sur bande; jeux de construction, disques volants,
consoles manuelles de jeux électroniques; véhicules jouets
télécommandeés; jeux de table et piéces connexes, jeux de cartes,
cartouches de jeu; machines de jeux vidéo (payantes ou autres
types); casse-téte; jeux vidéo; jeux électroniques a piles; jouets
marcheurs a remonter; jouets mécaniques; balles, nommément
balles de terrain de jeu, ballons de soccer, balles de sport, balles
de baseball, ballons de basket-ball, balles en mousse; gants de
baseball; batons de golf, balles de golf et capuchons de béaton de
golf; jouets a presser en latex. SERVICES: Fourniture de services
d’information et de divertissement, nommément diffusion d’un film
de cinéma animé et d’information connexe a la télévision, par
satellite et au moyen de I'Internet; production, distribution et
enregistrement de bandes vidéo, disques compacts, CD-ROM,
DVD et disquettes; services de divertissement, nommément
production, distribution et exploitation d'un film de cinéma animé.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,108,412. 2001/08/03.
ONTARIO, KOL2S0

Charley  Robinson, Maymooth,
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The trade-mark consists of the colours purple, blue, green, white,
red, black and yellow as applied (from top to bottom) to the visible
surface of the particular flag shown in dotted outline in the
attached drawing.

WARES: Flags. Proposed Use in CANADA on wares.

La marque de commerce comprend les couleurs mauve, bleu,
vert, blanc, rouge, noir et jaune, appliquées de haut en bas a la
surface visible du drapeau particulier montré en pointillés sur le
dessin ci-joint.

MARCHANDISES: Drapeaux. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,109,176. 2001/07/11. Casio Keisanki Kabushiki Kaisha, also
trading as Casio Computer Co., Ltd.,, A Japanese joint-stock
company, 6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

G.BROS.

WARES: Handheld personal computers, personal digital
assistants, personal computers, computer hardware components
and peripherals thereof; computer operating system software to
operate handheld personal computers, personal digital assistants,
personal computers and other personal digital equipments;
printers for computers; computer software for a personal computer
for use in achieving data exchange between a personal computer
and a wrist watch or a digital camera and other electronic
apparatus and instruments, electronic calculators; electronic
personal organizer; digital cameras; printers for digital cameras;
LCD television sets, vehicle navigation systems, namely,
electronic navigational instruments; electronic label printers,
cellular telephones, radio pagers, radios, compact disk players,
MP3 (Motion Picture Group 3) players; audio and video tape
recorders; recorded music discs, recorded video discs; movies
picture films. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ordinateurs personnels portatifs; assistants
numériques personnels; ordinateurs personnels; composants de
matériel informatique et leurs périphériques; logiciels de
traitement de texte, a utiliser dans la gestion des bases de
données et a utiliser comme tableurs; logiciels de systéme
d’exploitation pour exploiter des ordinateurs personnels portatifs,
des assistants numériques personnels et des ordinateurs
personnels; imprimantes pour ordinateurs; logiciels pour un
ordinateur personnel & utiliser dans I'échange de données entre
un ordinateur personnel et une montre-bracelet, ou une caméra
numérique et autres appareils et instruments électroniques,
calculatrices électroniques; agenda électronique; cameéras
numériques; imprimantes pour caméras numériques; téléviseurs
a affichage a cristaux liquides; systéemes de navigation de
véhicule, nommément instruments de navigation électroniques;
imprimantes d'étiquettes électroniques, téléphones cellulaires,

téléavertisseur de radiomessagerie, appareils radio, lecteurs de
disques compacts, lecteurs MP3 (films cinématographiques du
groupe 3); magnétophones et magnétoscopes; disques de
musique enregistrée; vidéodisques enregistrés; pellicules de films
cinématographiques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,109,204. 2001/07/11. Norwegian Cruise Line Limited, 7665
Corporate Center Drive, Miami, Florida 33126, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

NORWEGIAN DAWN

The right to the exclusive use of the word NORWEGIAN is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Arranging and conducting transportation for ocean
cruises. Priority Filing Date: May 23, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/261,039 in association
with the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on September 17, 2002 under No. 2,622,217 on
services. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot NORWEGIAN en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Organisation et prestation du transport pour des
croisiéres en mer. Date de priorité de production: 23 mai 2001,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/261,039 en
liaison avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 17 septembre 2002 sous le
No. 2,622,217 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,109,205. 2001/07/11. Norwegian Cruise Line Limited, 7665
Corporate Center Drive, Miami, Florida 33126, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

NORWEGIAN SUN

The right to the exclusive use of the word NORWEGIAN is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Arranging and conducting transportation for ocean
cruises. Priority Filing Date: May 23, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/261,040 in association
with the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on April 09, 2002 under No. 2,558,675 on services.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot NORWEGIAN en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.
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SERVICES: Organisation et prestation du transport pour des
croisiéres en mer. Date de priorité de production: 23 mai 2001,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/261,040 en
liaison avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 09 avril 2002 sous le No.
2,558,675 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,109,873. 2001/07/18. Werkzeugfabrik Konigsee
Zweigniederlassung der Widia GmbH, WerkstraBe 5, 07426,
Konigsee, ¥ GERMANY  Representative  for  Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER

GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

WARES: (1) Drills, tapping tools, chasing tools, reamers, saw
blades and saw bands, chisels and holders therefor; pumps for
use in the spinning of synthetic fibres; all being parts of machines
or machine tools; machines for drilling rock and stone; machines
for grinding and sharpening machine tools. (2) Drills, tapping tools,
chasing tools, reamers, saw blades and saw bands, chisels and
holders therefor, all being hand tools. (3) Drills, tapping tools,
chasing tools, reamers, saw blades and saw bands, chisels and
holders therefor; pumps for use in the spinning of synthetic fibres;
all being parts of machines or machine tools; machines for drilling
rock and stone; machines for grinding and sharpening machine
tools; drills, tapping tools, chasing tools, reamers, saw blades and
saw bands, chisels and holders therefor, all being hand tools, tools
for chipping deformation, as twist drills, taps, thread chasers,
countersinks, counterbores, reamers, center drills. Used in
GERMANY on wares (1), (2). Registered in or for UNITED
KINGDOM on May 06, 1969 under No. 942256 on wares (1);
UNITED KINGDOM on May 06, 1969 under No. 942257 on wares
(2). Proposed Use in CANADA on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Foreuses, outils a tarauder, outils de
ciselage, alésoirs, lames et rubans de scie, ciseaux et leurs
supports; pompes & utiliser dans la filature de fibres synthétiques,
étant tous des piéces de machines ou de machines-outils;
foreuses de roches et de pierres; aiguiseuses et affiteuses de
machines-outils. (2) Perceuses, outils & tarauder, outils a ciseler,
alésoirs, lames de scies et scies a ruban, ciseaux et étuis, tous
des outils a main. (3) Foreuses, outils a tarauder, outils de
ciselage, alésoirs, lames et rubans de scie, ciseaux et leurs
supports; pompes & utiliser dans la filature de fibres synthétiques,
étant tous des piéces de machines ou de machines-outils;
foreuses de roches et de pierres; aiguiseuses et affiteuses de
machines-outils; foreuses, outils & tarauder, ciselets, alésoirs,
lames et rubans de scie, ciseaux et leurs supports, étant tous des
outils a main, outils de piquage et de déformation tels que méches
hélicoidales, tarauds, outils de filetage, forets a fraiser, outils a

chambrer, alésoirs, forets a centrer. Employée: ALLEMAGNE en
liaison avec les marchandises (1), (2). Enregistrée dans ou pour
ROYAUME-UNI le 06 mai 1969 sous le No. 942256 en liaison
avec les marchandises (1); ROYAUME-UNI le 06 mai 1969 sous
le No. 942257 en liaison avec les marchandises (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (3).

1,110,570. 2001/07/25. IIC-INTERSPORT International
Corporation GmbH, Obere Zollgasse 75, 3072 Ostermundigen,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440,
STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA,
ONTARIO, K1P6P1

) 1!

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The word
ONLINE is in black and the design is in orange.

WARES: (1) All-purpose sports bags; travelling bags. (2) Clothing,
namely, athletic clothing, casual clothing; skiwear and snowboard
wear, namely ski and snowboard trousers, ski and snowboard
jackets, ski and snowboard overalls, ski and snowboard gloves;
socks, tennis wear, sweatsuits, jogging suits, polo shirts, T-shirts,
tops, shorts, underwear, anoraks, overalls, pants, trousers,
pullovers, jackets, coats; footwear, namely, athletic footwear,
outdoor footwear for all seasons, exercise footwear, ski and
snowboard boots, after-ski boots, jogging shoes, basketball
shoes, tennis shoes; headgear, namely, headbands, caps, hats,
ski and snowboard caps and hats; protective helmets for ski and
snowboard. (3) Sports articles, namely, roller skates, inline roller
skates, skateboards, snowboards, ice skates, snowboards and
skis, ski bindings, ski poles; body protective padding (parts of
sports suits) for skiing, snowboarding, skating, skateboarding;
protection devices, namely elbow pads, wrist pads, ankle pads,
shin pads, shoulder pads, knee pads. Priority Filing Date:
February 05, 2001, Country: OHIM (EC), Application No:
002072163 in association with the same kind of wares. Used in
SWITZERLAND on wares. Registered in or for OHIM (EC) on
February 05, 2001 under No. 2072163 on wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Le mot ONLINE est en noir et le dessin est en
orange.

MARCHANDISES: (1) Sacs de sport tout usage; sacs de voyage.
(2) Vétements, nommément vétements d’athlétisme, vétements
de sport; vétements de ski et vétements de planche a neige,
nommément pantalons de ski et de planche a neige, vestes de ski
et de planche a neige, salopettes de ski et de planche a neige,
gants de ski et de planche & neige; chaussettes, vétements de
tennis, survétements, tenues de jogging, polos, tee-shirts, hauts,
shorts, sous-vétements, anoraks, salopettes, pantalons,
pantalons, pulls, vestes, manteaux; articles chaussants,
nommément chaussures d'athlétisme, chaussures d’extérieur
quatre saisons, chaussures d’exercice, chaussures de ski et de
planche a neige, bottes d’aprés-ski, chaussures de jogging,
chaussures de basketball, chaussures de tennis; couvre-chefs,
nommément bandeaux, casquettes, chapeaux, casquettes et
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chapeaux de ski et de planche a neige; casques protecteurs pour
ski et planche & neige. (3) Articles de sport, nommément patins a
roulettes, patins a roues alignées, planches a roulettes, planches
a neige, patins a glace, planches a neige et skis, fixations de ski,
batons de ski; matelassage de protection corporelle (pieces de
tenues de sport) pour ski, planche a neige, patinage, planche a
roulettes; dispositifs de protection, nommément protége-coudes,
protége-poignets, protége-chevilles, protége-tibias, épauliéres,
genouilléres. Date de priorité de production: 05 février 2001, pays:
OHMI (CE), demande no: 002072163 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: SUISSE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 05 février
2001 sous le No. 2072163 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,110,915. 2001/07/26. INTEGROMEDIA CORPORATION,
7607-70 Avenue, Edmonton, ALBERTA, T6COA3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BENNETT JONES LLP, 1000, 10035 - 105 STREET,
EDMONTON, ALBERTA, T5J3T2

IC

WARES: Software media namely information access software
used for retrieval, storage, and allocation of information, and or
software media namely communications software used for the
transfer of information between entities by which such entities may
be living, non-living, biological, and or technological in nature, and
or software media namely applications software used to manage
information and or control communications devices, and whereby
information is described herein as electronic, optical,
electromagnetic, visual, chemical, physical, olfactory, auditory,
and or oral in nature; information communications media device
firmware; information storage systems and devices, namely
electronic databases, rotating disks, electrochemically reactive
components, integrated circuitry, and switching mechanisms;
information communications and transmission devices namely
transceivers, repeaters, hubs, bridges, routers, switches, centrex
(central office exchange switch), PABX (private automatic branch
exchange switch), and security systems switches, while same
may also incorporate utilization of active, passive, dynamic and or
static modes of operation via cable, wire, electromagnetic, and or
fiber optic media. SERVICES: Consultation, research,
development, analysis, implementation, maintenance and or
design of information communications and storage systems
namely software and database development; information systems

architecture consultation, research, development, analysis,
implementation, maintenance and or design; information
communications and storage device consultation, research,

development, analysis, implementation, maintenance and or
design; communications and storage device firmware research,
development, configuration, analysis, implementation,
maintenance and or design; information communications and
storage systems portal access and or sensual stimuli namely web

sites (portals), consultation, research, development, analysis,
implementation, maintenance and or design; information
communications and  storage  consultation, research,
development, analysis, implementation, maintenance and or
design. Used in CANADA since at least as early as September 20,
1999 on wares and on services.

MARCHANDISES: Supports de logiciels nommément logiciel
d’acces a l'information utilisé pour la récupération, I'entreposage
et [lattribution d'information, et/ou supports de logiciels,
nommément logiciel de communications utilisé pour le transfert
d’information entre entités de sorte que ces entités peuvent étre
définies comme étant de nature vivante, inerte, biologique et/ou
technologique, et/ou supports de logiciels nommément logiciels
d’applications utilisés pour I'administration d’'information et/ou de
commande de dispositifs de communications qui permettent de
décrire I'information comme étant de nature électronique, optique,
électromagnétique, visuelle, chimique, physique, olfactive,
auditive et/ou orale; microprogrammes de dispositifs de support
de transmission de linformation; systémes et dispositifs de
stockage de [linformation, nommément bases de données
électroniques, disques tournants, composants a réaction
électrochimique, circuits intégrés et mécanismes de commutation;
dispositifs de transmission et de communication de I'information,
nommément émetteurs-récepteurs, répéteurs, noeuds, ponts,
routeurs, commutateurs, centrex (commutateurs de central),
PABX (autocommutateurs privés) et commutateurs de systéemes
de sécurité, qui peuvent aussi comporter I'utilisation intégrée de
modes d’exploitation actifs, passifs, dynamiques et/ou statiques
au moyen de cébles, de fils métalliques, de dispositifs
électromagnétiques et/ou de supports a fibres optiques.
SERVICES: Consultation, recherche, développement, analyse,
mise en oeuvre, maintenance et/ou conception de systémes de
stockage et de communications d'information, nommément
élaboration de logiciels et de base de données; consultation,
recherche, développement, analyse, mise en oeuvre,
maintenance et/ou conception d'architecture des systémes
d’information; consultation, recherche, développement, analyse,
mise en oeuvre, maintenance et/ou conception en
communications d’informations et en dispositifs de stockage;
recherche, développement, analyse, mise en oeuvre,
maintenance et/ou conception de microprogrammes de dispositifs
de communications et de stockage; accés de portail et/ou stimulus
sensuel de communications d’information et de systémes de
stockage, nommément consultation, recherche, développement,
analyse, mise en oeuvre, maintenance et/ou conception de sites
Web (portails); consultation, recherche, développement, analyse,
mise en oeuvre, maintenance et/ou conception en
communications d’information et de stockage. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 20 septembre 1999 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,110,933. 2001/07/27. LEVITON MANUFACTURING CO., INC.,
a Delaware corporation, 59 - 25 Little Neck Parkway, Little Neck,
New York, 11362, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

MONET

WARES: Electrical wiring devices, namely, electrical lighting
controls, fan controls and dimmers. Used in CANADA since at
least as early as November 1999 on wares. Priority Filing Date:
April 10, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/237,445 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on January
01, 2002 under No. 2,525,011 on wares.

MARCHANDISES: Dispositifs de cablage électrique,
nommément interrupteurs d’éclairage électrique, commande de
ventilateurs et gradateurs. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tdt que novembre 1999 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 10 avril 2001, pays:
ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 76/237,445 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 01 janvier 2002 sous
le No. 2,525,011 en liaison avec les marchandises.

1,112,215. 2001/08/09. CANADIAN DENTAL ASSOCIATION/
L’ASSOCIATION DENTAIRE CANADIENNE, 1815 Alta Vista
Drive, Ottawa, ONTARIO, K1G3Y8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

The right to the exclusive use of the representation of the eleven-
point maple leaf and the representation of the Aesulapius symbol
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Newsletters, catalogues, office stationery, namely,
letterhead, envelopes, notepads, calling cards and calendars;
promotional and educational materials, namely, magazines,
magazine supplements, brochures, application forms, fact sheet
pads, recall cards, appointment cards, patient communication
planners, guides, handbooks, pamphlets, manuals, dental
treatment forms, display cards, stickers, posters, bumper stickers,
buttons, lapel pins, patient kits comprised of materials in printed
paper or electronic form pertaining to dentistry, namely, growth
charts and brochures, office kits comprised of materials in printed
paper or electronic form namely, growth charts, posters,
brochures, pamphlets, booklets and information sheets, slides,
videos, pre-recorded CD’s on topics related to dentistry, blazer
crests, balloons, T-shirts, golf shirts, sweatshirts, cardboard or
wooden stand-up cut-outs and signs, magnets, dental health
programmers’ guide. SERVICES: Conducting of seminars and
educational programs relating to dentistry; promotional activity
relating to the advancement of dentistry, namely, the
development, publication and distribution of printed and electronic
material and membership plaques and certificates; providing
access to a website relating to the advancement of dentistry;
insurance services; RRSP services; car leasing services,
corporate credit cards. Used in CANADA since at least as early as
January 2000 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif de la représentation de la feuille d'érable
a onze pointes et du symbole Aesulapius en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Bulletins, catalogues, papeterie de bureau,
nommément en-téte de lettres, enveloppes, bloc-notes, cartes
d'appel et calendriers; matériel promotionnel et éducatif,
nommément magazines, suppléments de magazine, brochures,
formulaires de demande, blocs a feuillets d’'informations, cartes de
rappel, cartes de rendez-vous, agendas de planification de
communications avec patients, guides, manuels, dépliants,
manuels, formulaires de traitements dentaires, pancartes,
pancartes, autocollants, affiches, autocollants pour pare-chocs,
macarons, épingles de revers, trousse de traitement dentaire pour
le patient comprenant du matériel sous forme d'imprimés ou sous
forme électronique, nommément échelles de croissance et
brochures, nécessaires de bureau comprenant du matériel sous
forme d'imprimés ou sous forme électronique, nommément
échelles de croissance, affiches, brochures, dépliants, livrets et
fiches d’information, diapositives, vidéos, disques compacts
préenregistrés traitant de dentisterie, écussons de blazer, ballons,
tee-shirts, polos de golf, pulls d’entrailnement, découpages et
enseignes debout en carton et en bois, aimants, guide de santé
dentaire. SERVICES: Tenue de séminaires et de programmes
éducatifs ayant trait & la dentisterie; activités promotionnelles
ayant trait a la promotion de la dentisterie, nommément
développement, publication et distribution de matériel imprimé et
électronique et de plaques et certificats de membre; fourniture
d’acces a un site Web ayant trait a la promotion de la dentisterie;
services d'assurances; services de REER; services de location
d’automobiles, cartes de crédit professionnelles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tdét que janvier 2000 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,112,258. 2001/08/09. TTX COMPANY, 101 North Wacker
Drive, Chicago, lllinois 60606, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

The mark consists of the color yellow applied to the side of the
particular railroad double stack cars and flatcars shown in the
drawing.

SERVICES: Providing a fleet of railroad double stack cars, bi-level
articulated cars and spine cars for use by railroads. Used in
CANADA since at least as early as October 1981 on services.
Priority Filing Date: February 09, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/208,039 in association
with the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on October 29, 2002 under No. 2,642,921 on services.

La marque est constituée de la couleur jaune appliquée sur le coté
des wagons porte-conteneurs a deux niveaux et des wagons plats
illustrés dans le dessin.

SERVICES: Fourniture d'un parc de wagons porte-conteneurs a
deux niveaux, de wagons a deux étages articulés et de wagons
porte-remorques articulés pour utilisation par les compagnies
ferroviaires. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que octobre 1981 en liaison avec les services. Date de priorité de
production: 09 février 2001, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 76/208,039 en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 29 octobre 2002 sous le No. 2,642,921 en liaison
avec les services.

1,112,356. 2001/08/10. Café Britt Coffee Corporation,
Scharlooweg 31, P.O. Box 4888, Curacao, NETHERLANDS
ANTILLES Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4

WARES: Coffee, coffee liqueur, coffee beans, candies and nuts.
Used in CANADA since at least as early as 1992 on wares.

MARCHANDISES: Café, liqueur au café, graines de café,
friandises et noix. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que 1992 en liaison avec les marchandises.

1,112,393. 2001/08/15. Marlena International, LLC (a Georgia
limited liability company), 465 Maltbie Street, Suite 406,
Lawrenceville, Georgia 30045, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MBM & CO., 270 ALBERT STREET, 14TH FLOOR, P.O. BOX
809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5P9

COMFORTWEAR

WARES: (1) Surgical dressings and surgical garments namely,
briefs, girdles, body suits, breast supports, implant stabilizers,
facial supports, vests, sleeves and abdominal binders. (2)
Postoperative  surgical garments involving biomechanical
pressure for use after medical procedures, namely, briefs, girdles,
body suits, breast supports, implant stabilizers, facial garments,
vests, sleeves and abdominal binders. Used in CANADA since at
least as early as March 2000 on wares (1). Priority Filing Date:
February 15, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/048,484 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 30,
2002 under No. 2,603,235 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Pansements chirurgicaux et vétements
chirurgicaux, nommément calegons, gaines, corsages-culottes,
soutien-gorge, stabilisateurs d’implant, supports faciaux, gilets,
manchons et dispositifs de liaison abdominale. (2) Vétements
chirurgicaux postopératoires comprenant notamment une
pression biomécanique pour utilisation aprés des actes médicaux,
nommément calegons, gaines, corsages-culottes, supports pour
les seins, stabilisateurs d'implants, vétements pour le visage,
gilets, manchons et enveloppes abdominales. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que mars 2000 en liaison avec
les marchandises (1). Date de priorité de production: 15 février
2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
048,484 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 30 juillet 2002 sous le No. 2,603,235 en liaison
avec les marchandises (2).

1,112,394. 2001/08/15. Marlena International, LLC (a Georgia
limited liability company), 465 Maltbie Street, Suite 406,
Lawrenceville, Georgia 30045, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MBM & CO., 270 ALBERT STREET, 14TH FLOOR, P.O. BOX
809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5P9

COMFORTWEAVE
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WARES: (1) Surgical dressings and surgical garments namely,
abdominal belts, abdominal corsets, compression bandages,
corsets for therapeutic use, elastic bandages and orthopedic
support bandages. (2) Surgical garments namely, abdominal
belts, abdominal corsets, compression bandages, corsets for
therapeutic use, elastic bandages and orthopedic support
bandages. Used in CANADA since at least as early as March
2000 on wares (1). Priority Filing Date: March 01, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/050,829 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on October 22, 2002 under No.
2639596 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Pansements et vétements chirurgicaux,
nommément ceintures abdominales, corsets abdominaux,
pansements compressifs, corsets a usage thérapeutique,
bandages élastiques et bandages de maintien orthopédiques. (2)
Pansements et vétements chirurgicaux, hommément ceintures
abdominales, corsets abdominaux, pansements compressifs,
corsets a usage thérapeutique, bandages élastiques et bandages
de maintien orthopédique. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que mars 2000 en liaison avec les marchandises
(1). Date de priorité de production: 01 mars 2001, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/050,829 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 22 octobre 2002
sous le No. 2639596 en liaison avec les marchandises (2).

1,112,539. 2001/08/13. Vivometrics, Inc., 121 N. Fir Street, Suite
E, Ventura, California 93001, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

VIVOMETRICS

WARES: Medical devices, namely a wearable garment for
monitoring physiological indications, namely cardiopulmonary
indications, electrocardiograms, position sensors, and other third
party sensors, for monitoring blood pressure, body temperature,
weight and blood glucose. SERVICES: Medical services, namely,
gathering data obtained from a wearable garment with medical
sensors, for use in clinical trials, medical research, sleep studies
and doctor/patient medical information. Used in UNITED STATES
OF AMERICA on wares and on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on November 05, 2002 under
No. 2,646.741 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Appareils médicaux, nommément vétement
pour la surveillance des signes physiologiqgues, nommément
signes cardio-pulmonaires, électrocardiogrammes, capteurs de
position et capteurs d'autres parameétres, tels que tension
artérielle, température corporelle, poids et glycémie. SERVICES:
Services médicaux, nommément collecte des données fournies
par un vétement a des capteurs médicaux, pour utilisation dans le
cadre d’essais cliniques, en recherche médicale, dans le cadre
d'études du sommeil et pour fournir aux médecins des

renseignements sur les patients. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 05 novembre 2002 sous le No. 2,646.741 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,112,752. 2001/08/14. Verein zur Férderung der Internationalen

Standardisierung von Automatisierungs-und MefRsystemen
(ASAM) e.V., a legal entity, Lauchstadter Str. 11, 80807
Minchen, = GERMANY  Representative for  Service/

Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

ASAM

SERVICES: (1) Organisation of congresses, education, training
and continuous development, operation of educational courses
and seminars in the area of production, manufacturing,
measurement, diagnostic and maintenance of quality, publication
of technical literature in the area of production, manufacturing,
measurement, diagnostic technology and maintenance of quality,
industrial and scientific research for others, design of software for
data processing, technical consulting and preparation of reports
with respect to the industrial and scientific research; technical
planning and supervision of industrial plants for assembly,
examination and production of motor vehicles, motors, machines
and other industrial products; services related to databases,
namely collection, preparation, archiving, storage and provision of
data; standardisation of automisation and measurement systems;
programming, design, manufacture and distribution of interfaces,
data transmission protocols and standards in the area of
production, manufacture, measurement, diagnostic technology
and maintenance of quality, adaption of automisation systems in
connection with the integration or exchange of apparatus therein.
(2) Organisation of congresses, education, training and
continuous development, operation of educational courses and
seminars in the area of production, manufacturing, measurement,
diagnostic and maintenance of quality, publication of technical
literature in the area of production, manufacturing, measurement,
diagnostic technology and maintenance of quality, industrial and
scientific research for others, design of software for data
processing, technical consulting and preparation of reports with
respect to the industrial and scientific research; technical planning
and supervision of industrial plants for assembly, examination and
production of motor vehicles, motors, machines and other
industrial products; services related to databases, namely
collection, preparation, archiving, storage and provision of data;
standardisation of automisation and measurement systems;
programming, design and distribution of interfaces, data
transmission protocols and standards in the area of production,
manufacture, measurement, diagnostic technology and
maintenance of quality, adaption of automisation systems in
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connection with the integration or exchange of apparatus therein.
Priority Filing Date: February 14, 2001, Country: GERMANY,
Application No: 30109989.8/41 in association with the same kind
of services. Used in GERMANY on services (2). Registered in or
for GERMANY on January 23, 2002 under No. 301 09 989 on
services (2). Proposed Use in CANADA on services (1).

SERVICES: (1) Organisation de congrés, éducation, formation et
développement continu, exploitation de cours informatifs et de
séminaires dans le domaine de la production, de la fabrication, de
la mesure, des diagnostics et du maintien de la qualité, publication
de documents techniques dans le domaine de la production, de la
fabrication, de la mesure, de la technologie diagnostique et du
maintien de la qualité, de la recherche scientifique et industrielle
pour des tiers, conception de logiciels pour traitement des
données, consultation technique et préparation de rapports en ce
qui concerne la recherche scientifique et industrielle; planification
technique et supervision d'usines pour I'assemblage, I'examen et
la production de véhicules automobiles, moteurs, machines et
autres produits industriels; services concernant les bases de
données, nommément collecte, préparation, archivage, stockage
et fourniture de données; standardisation d’automatisation et
systéemes de mesure; programmation, conception, fabrication et
distribution d'interfaces, de protocoles de transmission de
données et de normes dans le domaine de la production, de la
fabrication, de la mesure, de la technologie diagnostique et du
maintien de la qualité, adaptation de systémes d’automatisation
en rapport avec l'intégration ou I'’échange d'appareils connexes.
(2) Organisation de congrés, éducation, formation et
développement continu, exploitation de cours informatifs et de
séminaires dans le domaine de la production, de la fabrication, de
la mesure, des diagnostics et du maintien de la qualité, publication
de documents techniques dans le domaine de la production, de la
fabrication, de la mesure, de la technologie diagnostique et du
maintien de la qualité, de la recherche scientifique et industrielle
pour des tiers, conception de logiciels pour traitement des
données, consultation technique et préparation de rapports en ce
qui concerne la recherche scientifique et industrielle; planification
technique et supervision d'usines pour I'assemblage, I'examen et
la production de véhicules automobiles, moteurs, machines et
autres produits industriels; services concernant les bases de
données, nommément collecte, préparation, archivage, stockage
et fourniture de données; standardisation d’automatisation et
systemes de mesure; programmation, conception et distribution
d'interfaces, de protocoles de transmission de données et de
normes dans le domaine de la production, de la fabrication, de la
mesure, de la technologie diagnostique et du maintien de la
qualité, adaptation de systémes d’automatisation en rapport avec
l'intégration ou I'’échange d’appareils connexes. Date de priorité
de production: 14 février 2001, pays: ALLEMAGNE, demande no:
30109989.8/41 en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les services (2).
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 23 janvier 2002 sous
le No. 301 09 989 en liaison avec les services (2). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services (1).

1,113,000. 2001/08/16. ROSSI MOTORIDUTTORI S.P.A., Via
Emilia Ovest 915/A, Modena, ITALY Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT,
1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

The trade-mark consists of the colours burgundy and black. The
drawing has been lined for colours and the Applicant claims the
colours as feature of the trade-mark.

WARES: Speed reducers (parts of machines); worm gear
reducers (parts of machines); gear reducers (parts of machines);
motor reducers (parts of machines); motor variators (parts of
machines); transmission couplings for machines. Used in
CANADA since at least as early as December 31, 1986 on wares.

La marque de commerce consiste des couleurs bourgogne et noir.
Le dessin est hachuré en couleur et le requérant revendique les
couleurs comme une caractéristique de la marque de commerce.

MARCHANDISES: Réducteurs de vitesse (pieces de machines);
réducteurs par vis tangente (pieces de machines);
démultiplicateurs (pieces de machines); motoréducteurs (piéces
de machines); variateurs de moteur (pieces de machines);
accouplements de transmission pour machines. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 31 décembre 1986 en
liaison avec les marchandises.

1,113,120. 2001/08/17. FERRARI S.P.A., Via Emilia Est 1163,
41100 Modena, ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

FERRARI SHOP

SERVICES: Business management, business management
consultancy, including assistance, organisation and advising in
the establishment of on line retail services and in the
establishment of retail stores on line, also for others; mail order
services, retail store services available through computer
communication, cellular and wireless communication in respect of
cosmetics, perfumery, electronic video games, videocassettes,
CD-Roms, phones, cellular phones, jewellery , watches and
chronographers, stationery items, stickers, flags made of paper,
posters, books, magazines, postcards, folders, document holders,
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clothing items, footwear, towels, bed linens, pins, toy model cars,
sporting goods, cars and bicycles, promotion of products and
services for others by means of a global computer network and via
cellular and wireless communications also for others, providing
product description, availability and pricing information by means
of a global computer network and via cellular and wireless
communications, promotion of products and services by preparing
and conducting promotional contests by means of a global
computer network and via cellular and wireless communications;
commercial auction sales by means of a global computer network
and via cellular and wireless communications, providing on line
interactive bulletin board for posting, promoting, sale and resale of
items by means of a global computer network and via cellular and
wireless communications; promotion of products and services,
also for others by placing advertisement and promotional displays
in an electronic site accessible through a global computer network
and through cellular and wireless communications, promotion of
web sites for others, promotion and advertising through electronic
e-mail services and/or through cellular and wireless
communications, administrative processing of orders; electronic
transmission services of data, images and documents, providing
Internet access, electronic mail services, Internet services for
Internet chat groups; telecommunication services provided via the
Internet, namely provision of an interactive entertainment web
site; provision of computer bulletin and message boards in the
field of general interest; providing on line facilities for playing
games and for real time interacting with other computer users,
reception for short text messages, delivery of messages by
electronic transmission. Priority Filing Date: August 13, 2001,
Country: ITALY, Application No: T02001C002730 in association
with the same kind of services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Gestion des affaires, conseil en gestion des affaires,
y compris assistance, organisation et conseils ayant trait a la mise
sur pied de services de ventes au détail en ligne et a I'implantation
de magasins de vente au détail en ligne, également pour des tiers;
services de vente par correspondance, services de magasin de
vente au détail accessibles au moyen de connexions
informatiques, par téléphonie cellulaire et au moyen de
connexions sans fil, spécialisés dans la vente de cosmétiques, de
parfumerie, de jeux vidéo électroniques, de vidéocassettes, de
CD-ROM, de téléphones, de téléphones cellulaires, de bijoux, de
montres et de chronographes, darticles de papeterie,
d’autocollants, de drapeaux en papier, d'affiches, de livres, de
magazines, de cartes postales, de chemises, de porte-
documents, d'articles vestimentaires, d’articles chaussants, de
serviettes, de literies, d'épingles, de modeles réduits
d’automobiles jouets, d’articles de sport, d’automobiles et de
bicyclettes, promotion des produits et services de tiers au moyen
d’'un réseau informatique mondial, par téléphonie cellulaire et au
moyen de connexions sans fil également pour des tiers, fourniture
de descriptions de produits, d’'information relative & la disponibilité
des produits et aux prix au moyen d'un réseau informatique
mondial, par téléphonie cellulaire et au moyen de connexions
sans fil, promotion de produits et services en organisant des
concours promotionnels au moyen d’un réseau informatique
mondial, par téléphonie cellulaire et au moyen de connexions
sans fil; tenue de ventes aux enchéres commerciales au moyen

d’'un réseau informatique mondial, par téléphonie cellulaire et au
moyen de connexions sans fil, fourniture d’'un babillard interactif
en ligne pour l'affichage, la promotion, la vente et la revente
d’articles au moyen d'un réseau informatique mondial, par
téléphone cellulaire et au moyen de connexions sans fil;
promotion de produits et services, également pour des tiers, au
moyen de I'affichage de publicités et d’'affiches promotionnelles
sur un site électronique accessible au moyen d'un réseau
informatique mondial, par téléphonie cellulaire et au moyen de
connexions sans fil, promotion de sites Web de tiers, promotion et
publicité au moyen de services de courrier électronique et/ou par
téléphonie cellulaire ou au moyen de connexions sans fil,
traitement administratif des commandes; services de transmission
électronique de données, d'images et de documents, fourniture
d’acces a Internet, services de courrier électronique, services
d’Internet pour groupes de bavardage sur Internet; services de
télécommunications basés sur Internet, nommément fourniture
d’un site Web de divertissement interactif; fourniture de bulletins
informatiques et de babillards électroniques dans des domaines
d’intérét général; fourniture d'installations en ligne pour jouer a
des jeux et communiquer en temps réel avec d’autres utilisateurs
d’'ordinateurs, réception de messages textuels courts,
transmission électronique de messages. Date de priorité de
production: 13 aolt 2001, pays: ITALIE, demande no:
T02001C002730 en liaison avec le méme genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,113,128. 2001/08/17. ATLANTIS TRANSPORTATION
SERVICES INC., 3325A Orlando Drive, Mississauga, ONTARIO,
L4V1C5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

SERVICES: Warehouse storage services; transportation of cargo
by truck including pickup and delivery of same; providing ground
transportation of cargo at air terminals; providing trailer rentals.
Used in CANADA since at least as early as July 14, 1974 on
services.

SERVICES: Services d’entreposage; transport de cargaison par
camion, y compris services de ramassage et de livraison;
fourniture de services de transport terrestre de cargaison a des
terminaux aériens; fourniture de services de location de
remorques. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
le 14 juillet 1974 en liaison avec les services.
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1,113,157. 2001/08/17. Bay Ferries Ltd, P.O. Box 634, 94 Water
Street, Charlottetown, P.E.l., PRINCE EDWARD ISLAND,
C1A1A6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

N\

THE CAT

WARES: (1) Clothing, namely, sweaters, sweatpants,
sweatshirts, shirts, T-shirts, jackets, windbreakers; caps; hats;
bags, namely, plastic bags; tote bags, canvas bags, handbags,
leather bags; water bottles; cups; mugs; glasses, namely, beer
glasses, wine glasses, tumblers, and hurricane glasses; shot
glasses; playing cards; key rings; cigars; cookies; candies; nuts;
books; book markers; address books; post cards; pens, pencils;
decorative plates; lighters; lighter cases; lapel pins; bumper
stickers, stickers; decals; flashlights; booklights; calculators; fridge
magnets; ceramic tiles. (2) Golf balls; golf towels; CD holders;
knives; glass model boats; chess sets; checker sets; sun catchers.
(3) Bottled water; clocks; watches. (4) License plates. Used in
CANADA since at least as early as May 1998 on wares (1); May
1999 on wares (2); May 2000 on wares (3); May 2001 on wares
(4).

MARCHANDISES: (1) Vétements, nommément, chandails,
pantalons de survétement, pulls d’entrailnement, chemises, tee-
shirts, vestes, blousons; casquettes; chapeaux; sacs,
nommément sacs de plastique; fourre-tout, sacs de toile, sacs a
main, sacs en cuir; bidons; tasses; grosses tasses; verres,
nommeément verres a biére, verres a vin, gobelets et verres genre
lampe-tempéte; verres de mesure a alcool; cartes a jouer;
anneaux a clés; cigares; biscuits; friandises; noix; livres; signets;
carnets d'adresses; cartes postales; stylos, crayons; assiettes
décoratives; briquets; étuis a briquets; épingles de revers;
autocollants pour pare-chocs, autocollants; décalcomanies;
lampes de poche; lampes miniatures; calculatrices; aimants pour
réfrigérateur; carreaux de céramique. (2) Balles de golf; serviettes
de golf; boites a disques compacts; couteaux; bateaux miniatures
en verre; jeux d'échecs; jeux de dames; vitraux attrape-soleil. (3)
Eau embouteillée; horloges; montres. (4) Plaques
d’'immatriculation. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que mai 1998 en liaison avec les marchandises (1); mai 1999
en liaison avec les marchandises (2); mai 2000 en liaison avec les
marchandises (3); mai 2001 en liaison avec les marchandises (4).

1,113,203. 2001/08/20. Ming-Chiang WANG, 4Fl., No., 81, Chieh
Shou St., Pan Chiao City, Taipei, TAIWAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY,
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5G1R7

OPIUM FEN-YUAN
R

The Chinese characters mean OPIUM, POWDER, CIRCLE. The
combination of the Chinese characters means "OPIUM POWDER
CIRCLE" (has no meaning). The transliteration of the Chinese
characters is: YA PIAN FEN YUAN. The English translation of the
words FEN-YUAN is "powder circle", as provided by the applicant.

WARES: Starch balls; taro pieces; sweet potato pieces; plum
syrup; pineapple pieces; taro; coffee based beverages; lemonade;
jelly; red beans; milk tea; fruit juice; edible ice; syrup, namely table
syrup, syrup topping and syrup flavoring. SERVICES: Retail food
and beverages stores; fast food restaurants; mobile snack bars.
Used in CANADA since at least as early as May 31, 1996 on
wares. Proposed Use in CANADA on services.

Les caractéres chinois signifient OPIUM, POWDER, CIRCLE.
Leur combinaison, soit "OPIUM POWDER CIRCLE", ne signifie
rien. La translittération des caractéres chinois est YA PIAN FEN
YUAN, et la traduction anglaise de FEN-YUAN est "powder circle",
selon les indications du requérant.

MARCHANDISES: Boules d'amidon; morceaux de taro;
morceaux de patates douces; sirop de prunes; morceaux
d’ananas; taro; boissons a base de café; limonade; gelée; pois
jaunes; thé au lait; jus de fruits; glace de consommation; sirop,
nommément sirop de table, nappage de sirop et aromatisant de
sirop. SERVICES: Magasins d’'aliments et de boissons au détail;
restaurants-minute; casse-crote mobiles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 31 mai 1996 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.
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1,113,209. 2001/08/20. SABINSA CORPORATION, 121 Ethel
Road, Piscataway, New Jersey, 08854, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE
COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

DOPA 400

The right to the exclusive use of the words HGH and DOPA is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Preparations to promote synthesis of growth hormone in
the body. Priority Filing Date: February 20, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/212788 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots HGH et DOPA en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations destinées a favoriser la
synthése de 'hormone de croissance dans le corps. Date de
prioritt de production: 20 février 2001, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/212788 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,113,395. 2001/08/17. BASK AKTIENGESELLSCHAFT, Carl-
Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

LAROLUX

WARES: Chemical products for industrial purposes, namely
plastics in the crude state (in the form of powders, pastes, liquids,
granules, dispersions); artificial resins; coatings raw materials,
namely; polyacrylate resins; adhesives for industrial purposes.
SERVICES: Services of a chemist; services of a chemical
engineer; services of a chemical laboratory, technical advice and
expert opinions in the technical sectors, namely: in the processing
of radiation curing coatings. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Produits chimiques pour usages industriels,
nommément matiéres plastiques a I'état brut (sous forme de
poudres, pates, liquides, granules, dispersions); résines
artificielles; matieres premieres de revétements, nommément
résines de polyacrylate; adhésifs industriels. SERVICES:
Services d’'un chimiste; services d’un ingénieur chimiste; services
d’'un laboratoire de chimie, conseils techniques et opinions
d’experts dans les domaines techniques, nommément : dans le
traitement des revétements a séchage par rayonnement. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,113,714. 2001/08/23. Advance Electronics Ltd., 1300 Portage
Avenue, Winnipeg, MANITOBA, R3GOV1 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

THINK ELECTRONICS ... THINK
ADVANCE

The right to the exclusive use of the word ELECTRONICS is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of stores selling, servicing, renting and
installing the following, for residential, mobile and industrial
applications: video equipment namely, televisions, monitors
VCR’s, DVD's, camcorders, satellite dishes, residential wiring,
and related accessories; audio equipment namely, amplifiers,
speakers, CD decks, cassette decks, personal audio products,
residential wiring, and related accessories; computers equipment
namely, hardware, software, digital cameras, internet, residential
wiring, and related accessories; communication equipment
namely, cellular phones, personal two-way radios, cordless
phones, phone wireline products, internet, residential wiring, and
related accessories; mobile equipment namely, air conditioners,
cruise controls, alarm systems, remote starters, audio and video
systems, and related mobile accessories, industrial equipment
namely, audio, video, healthcare systems, security systems,
wiring, computer hardware, software and support. Used in
CANADA since at least as early as July 12, 2001 on services.

Le droit & I'usage exclusif du mot ELECTRONICS en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Exploitation de magasins qui vendent, entretiennent,
louent et installent des appareils vidéo, nommément téléviseurs,
magnétoscopes a cassettes, DVD, camescopes, antennes
paraboliques, installations électriques et accessoires pour usage
résidentiel, mobile et industriel; équipement audio, nommément
amplificateurs, haut-parleurs, platines & CD, platines & cassettes,
produits audio personnels, cablage résidentiel et accessoires;
équipement pour ordinateurs, nommément matériel informatique,
logiciels, caméras numériques, Internet, cablage résidentiel et
accessoires; matériel de communication, nommément téléphones
cellulaires, radios bidirectionnelles personnelles, téléphones sans
fil, produits du téléphone cablés, Internet, cablage résidentiel et
accessoires; équipement mobile, nommément climatiseurs,
commandes de vitesse, systemes d’alarme, démarreurs a
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distance, systémes audio et vidéo et accessoires mobiles;
équipement industriel, nommément systémes audio, vidéo,
systemes de soins de santé, systemes de sécurité, céblage,
matériel informatique, logiciels et supports. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 12 juillet 2001 en
liaison avec les services.

1,113,915. 2001/08/27. 3426530 CANADA INC., 4555, boulevard
des Grandes Prairies, unité 50, St-Léonard, QUEBEC, H1IR1A5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILTON, GELLER LLP/SRL, SUITE 700, 225 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

& > ERLAR

"
Y l.ll.lllll
Le droit a I’usage exclusif des mots SUPERLAB et

LES LABORATOIRES D'OPTIQ
LABORATOIRES D'OPTIQUE en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Lentilles de prescriptions et lentilles
ophtalmiques. SERVICES: Services de fabrication, de taillage, de
réparation et de traitements de lentilles, et services de montage de
lunettes. Employée au CANADA depuis au moins mai 1999 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words SUPERLAB and
LABORATOIRES D’OPTIQUE is disclaimed apart from the trade-
mark.

WARES: Prescription lenses and ophthalmic lenses. SERVICES:
Lens manufacturing, cutting, repair and processing, and assembly
of eyeglasses. Used in CANADA since at least May 1999 on
wares and on services.

1,114,240. 2001/09/04. N & H Food Co. Ltd., 125 Union Street,
Unit 2, Toronto, ONTARIO, M6N3N4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: JIMMY K. SUN,
(SUN & PARTNERS), 3650 VICTORIA PARK AVE., SUITE 401,
NORTH YORK, ONTARIO, M2H3P7

The transliteration of the Chinese characters in the trade-mark is
"YUAN XIANG SHI PIN YOU XIAN GONG SI" in the Mandarin
dialect, and "YUEN HEUNG SIK BUN YAU HAN GUNG SI" in the
Cantonese dialect. The translation of the four Chinese Characters
in the lower left quadrant of the trade-mark is, from left to right,
"SOURCE, FRAGRANT, FOOD, PRODUCT". The translation of
the four Chinese Characters in the lower right quadrant of the
trade-mark is, from left to right, "LIMITED LIABILITY COMPANY".

The right to the exclusive use of the maple leaf design and the
word FOOD is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Sausages, preserved sausages, sausage pastes,
grilled sausage sticks, fried sausages, liver pates, ham, pork rolls,
beef balls, fresh meats, deli meats, cooked meats, preserved
meats, processed meats and frozen meats. (2) Sandwiches.
SERVICES: Distribution and wholesale of food and food products;
operation of manufacturing and processing facilities for food and
food products. Used in CANADA since at least as early as August
08, 2001 on wares and on services.

La translittération des caractéres chinois de la marque de
commerce est YUAN XIANG SHI NIP YOU XIAN GONG SI, en
dialecte Mandarin, et YUEN HEUNG SIK BUN YAU HAN GUNG
Sl, en dialecte cantonais. La traduction anglaise des quatre
caractéres chinois qui figurent dans le quadrant inférieur gauche
de la marque de commerce, de gauche a droite, est "SOURCE,
FRAGRANT, FOOD, PRODUCT". La traduction anglaise des
quatre caractéres chinois qui figurent dans le quadrant inférieur
droit de la marque de commerce est, de gauche a droite,
"LIMITED LIABILITY COMPANY".

Le requérant renonce au droit a lI'usage exclusif de la feuille
d’érable et du mot FOOD en dehors de la marque de commerce.

MARCHANDISES: (1) Saucisses, saucisses en conserve, pates
de saucisse, saucissons en batonnets grillés, saucisses frites,
patés de foie, jambon, rouleaux au porc, boulettes au boeuf,
viandes fraiches, charcuterie, viandes cuites, viande en conserve,
viandes transformées et viandes surgelées. (2) Sandwiches.
SERVICES: Distribution et vente en gros d'aliments et de produits
alimentaires; exploitation d’installations de fabrication et de
transformation des aliments et des produits alimentaires.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 08 ao(lt
2001 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,114,567. 2001/08/31. ADDISON M. FISCHER, 3506 Mercantile
Avenue, Naples, Florida 34104, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WILD COFFEE

The right to the exclusive use of the word COFFEE is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, coffee
substitutesnamely, herbal teas, grain and chocory based
beverages; flour, and preparations made from cereals, namely
cereal based snack foods, cereal bars, hot cereals, cold cereals;
bread, biscuits, cakes, pastry and confectionery, namely candy,
chocolate, chocolate confectionery and frozen confections; ices;
honey, treacle; yeast, baking powder; salt, mustard, pepper,
vinegar, sauces, spices; ice. Priority Filing Date: March 02, 2001,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
218,805 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot COFFEE en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou,
succédanés de café, tisanes, boissons a base de grains et de
chicorée; farine et préparations a base de céréales, nommément
golters a base de céréales, barres aux céréales, céréales
chaudes, céréales froides; pain, biscuits & levure chimique,
gateaux, pate a tarte et confiseries, nommément bonbons,
chocolat, friandises au chocolat et friandises surgelées; glaces;
miel, mélasse; levure, levure chimique; sel, moutarde, poivre,
vinaigre, sauces, épices; glace. Date de priorité de production: 02
mars 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
218,805 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,115,227. 2001/09/07. CryoGen, Inc., 11065 Sorrento Valley Ct,
San Diego, California 92121, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 1000 RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST,
BUREAU 3400, MONTREAL, QUEBEC, H3B4W5

HER OPTION

WARES: Cryosurgical system comprising energy/power console,
cryosurgical probe, and a disposable control unit for controlling the
activation and deactivation of the freeze, heat and thaw cycle.
Priority Filing Date: March 30, 2001, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/233,579 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
April 29, 2003 under No. 2,711,926 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systeme de cryosonde comprenant panneau
de commande d’énergie/d’électricité, cryosonde et une unité de
commande jetable pour la commande de l'activation et de la
désactivation du cycle congélation, chaleur et décongélation.
Date de priorité de production: 30 mars 2001, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/233,579 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 29 avrii 2003 sous le No.
2,711,926 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,115,265. 2001/09/10. REED EXPOSITIONS FRANCE, société
par actions simplifiée, 70, rue Rivay, 92300 Levallois-Perret,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA
BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242,
MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

hise
Saion
International

de la Franchise
ot du Commerce
en Reseaux

Franc

Le droit a 'usage exclusif de toute la matiére a lire en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits de lI'imprimerie nommément livres,
journaux, revues, périodiques, magazines. SERVICES:
Organisation d’expositions et de salons professionnels ou grand
public a buts commerciaux ou de publicité dans le domaine de la
franchise et du commerce en réseaux; gestion de fichiers
informatiques.  Organisation de colloques, séminaires,
conférences, congrés, stages a buts culturels ou éducatifs dans le
domaine de la franchises et du commerce en réseaux,
organisation d’expositions et de salons professionnels ou grand
public & buts culturels ou éducatifs dans le domaine de la
franchise et du commerce en réseaux, publication de livres,
publication de textes (autres que textes publicitaires),
établissement de programmes de formation, organisation de
concours dans le domaine de la franchise et du commerce en
réseaux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of all the reading matter is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Printed matter, namely books, newspapers, journals,
periodicals, magazines. SERVICES: Organization of commercial
or promotional exhibitions and trade shows for professionals or the
general public in the field of franchises and business networks;
management of computer files; organization of cultural or
educational colloquiums, seminars, conferences, congresses,
workshops in the field of franchises and business networks;
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organization of cultural and educational exhibitions and trade
shows for the general public in the field of franchises and business
networks, publication of books, publication of texts (other than
publicity texts), development of training programs, organization of
competitions in the field of franchises and business networks.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

1,115,317. 2001/09/12. Mindpearl AG, Balz Zimmermann-
Strasse, 8302 Kloten, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT,
1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

SERVICES: (1) Retail trade, also provided via the Internet and
other telecommunication media (such as television) for bleaching
preparations and other substances for laundry use as well as for
cleaning, polishing, scouring and abrasive preparations, soaps,
perfumery, essential oils, cosmetics, hair lotions, dentifrices,
sanitary preparations, plasters, materials for dressings, hand
operated hand tools and implements, cutlery, razors, apparatus
for recording or transmission or reproduction of sound or images,
magnetic data carriers, computer hardware and software,
recording discs, compact discs, photography cameras and
exposed films, eyeglasses, jewelry, horological and chronometric
instruments, printed matter, photographs, postcards, writing
implements, stationery, leather and imitation of leather, trunks and
travelling bags, umbrellas, parasols and walking sticks, household
or kitchen utensils and containers, textiles and textile goods,
clothing, footwear, headgear, games and playthings, gymnastic
and sporting articles, food products, pastry and confectionery,
chocolate and candies for food, flowers, alcoholic and non-
alcoholic beverages, tobacco and smokers’ articles; advertising
agency services, also provided via the Internet and other
telecommunication media (such as television); business
management; business administration; office functions; public
relations; sales promotion for others, also provided via the Internet
and other telecommunication media (such as television); sales
promotion, namely, conception, coordination and assistance in the
field of customers fidelity, in particular, in the field of bonus and
premium programmes; computerized management in the field of
customers fidelity; rental of advertising space, publicity material
rental. (2) Air and land transport of passengers and of goods;
packaging, storage and delivery of goods by air, by rail, by truck,
by bus, and by sea; arranging of tours; booking of seats for travel;
escorting of travellers; travel and transport reservation services;
travel agency services; providing of information in connection with
air and land transport; transportation information, including
information relating to travel, tariffs, time tables and transport
possibilities; rental of vehicles and of airplanes. (3) Providing of
food and drink in aeroplanes; restaurant and bar services;
catering; temporary accommodation, namely hotels, motels,
tourist homes, resorts, and inns; hotel reservations; medical,

hygienic clinics and beauty salons; day-nursery services; legal
services; security guard services; scientific research and industrial
management assistance; personal body guarding; computer
consultancy services; computer programming; computer software
updating; leasing and administration of access to electronic
computer data bases; arranging tickets for cultural and sportive
events. Priority Filing Date: August 23, 2001, Country:
SWITZERLAND, Application No: 8332/2001 in association with
the same kind of services. Used in SWITZERLAND on services.
Registered in or for SWITZERLAND on August 23, 2001 under
No. 8332/2001 on services.

SERVICES: (1) Services de commerce de détail, accessibles
également au moyen de I'Internet et par d’autres moyens de
télécommunication (comme la télévision), proposant les
marchandises suivantes : préparations de blanchiment et autres
substances pour la la lessive de méme que pour le nettoyage, le
polissage, préparations abrasives et a récurer, savons,
parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques, lotions capillaires,
dentifrices, préparations hygiéniques, diachylons, matériel pour
pansements, outils et appareils & main, coutellerie, rasoirs,
appareils d’enregistrement, de transmission et de reproduction de
sons et d’images, supports de données magnétiques, matériel
informatique et logiciels, disques d’enregistrement, disques
compacts, appareils-photo et films impressionnés, lunettes,
bijoux, instruments d’horlogerie et de chronométrage, imprimés,
photographies, cartes postales, articles d'écriture, papeterie, cuir
et similicuir, malles et sacs de voyage, parapluies, parasols et
cannes, ustensiles et contenants de ménage et de cuisine,
produits en tissu et articles textiles, vétements, articles
chaussants, couvre-chefs, jeux et articles de jeu, articles de
gymnastique et de sport, produits alimentaires, pate a tarte et
confiseries, chocolat et friandises, fleurs, boissons alcoolisées et
non alcoolisées, tabac et articles pour fumeurs; services d’agence
de publicité, accessibles également au moyen de I'Internet et par
d’autres moyens de télécommunication (comme la télévision);
gestion des affaires; administration des affaires; fonctions de
bureau; relations publiques; services de promotion des ventes
pour des tiers, accessibles également au moyen de l'Internet et
par d’autres moyens de télécommunication (comme la télévision);
promotion des ventes, hommément conception, coordination et
aide en ce qui a trait aux programmes de fidélisation de la clientéle
et, tout particulierement, de récompenses et de primes; gestion
informatisée de la fidélisation de la clientéle; location d’espace
publicitaire, location de matériel publicitaire. (2) Transports aérien
et terrestre et de passagers et de marchandises; emballage,
entreposage et livraison de marchandises, par avion, par le rail,
par camion, par autobus et par bateau; organisation de circuits;
réservation de siéges pour des voyages; accompagnement de
voyageurs; services de réservation de voyages et de transports;
services d'agence de voyage; fourniture d’'information en rapport
avec le transport aérien et terrestre; information sur les transports,
y compris information ayant trait aux voyages, aux tarifs, aux
horaires et possibilités de transport; location de véhicules et
d’avions. (3) Fourniture d’aliments et de boissons a bord d’avions;
services de restaurant et de bar; traiteur; hébergement
temporaire, nommément hotels, motels, maisons de chambres
pour touristes, lieux de villégiature et auberges; réservations
d’hétel; médical, cliniques d’hygiéne et salons de beauté; services
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de garderie de jour; services juridiques; services d'agents de
sécurité; recherche scientifique et aide a la gestion industrielle;
gardes du corps personnels; services de consultation
informatique; programmation informatique; mise & jour de
logiciels; crédit-bail et administration d’accés a des bases de
données informatisées électroniques; organisation de billets pour
événements culturels et sportifs. Date de priorité de production:
23 ao(t 2001, pays: SUISSE, demande no: 8332/2001 en liaison
avec le méme genre de services. Employée: SUISSE en liaison
avec les services. Enregistrée dans ou pour SUISSE le 23 aodt
2001 sous le No. 8332/2001 en liaison avec les services.

1,115,339. 2001/09/12. PROMOTIONAL PRODUCTS
ASSOCIATION OF CANADA INC., 4920 de Maisonneuve West,
Suite 305, Westmount, QUEBEC, H3Z1N1 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: MCCARTHY
TETRAULT LLP, LE WINDSOR, 1170 PEEL STREET,
MONTREAL, QUEBEC, H3B4S8

TOPS

SERVICES: Planning, organizing and holding exhibitions, trade
shows for others and road shows relating to businesses and
promotional products. Used in CANADA since April 1996 on
services.

SERVICES: Planification, organisation et tenue d’expositions, de
salons professionnels pour des tiers et de tournées de
présentation ayant trait a des commerces et a des articles de
promotion. Employée au CANADA depuis avril 1996 en liaison
avec les services.

1,115,837. 2001/09/17. Fekete Associates Inc., #2000, 540 - 5th
Ave. SW, Calgary, ALBERTA, T2POM2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: VICTOR G.
ARCURI, (ARVIC), #280, 521 - 3RD AVENUE S.W., CALGARY,
ALBERTA, T2P3T3

RTA

WARES: Computer software namely; software used for analysis
of flow rates and pressures of oil, gas and water wells and
reservoirs. Used in CANADA since June 01, 1999 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels utilisés pour
'analyse des débits et des pressions des puits et gisements de
pétrole, gaz et eau. Employée au CANADA depuis 01 juin 1999
en liaison avec les marchandises.

1,116,362. 2001/09/21. FOOD FOR LIFE BAKING CO., INC., a
legal entity, 2991 East Doherty, Corona, California, 91719,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

GENESIS 1:29

WARES: Bread, rolls, pita bread, bagels and waffles. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pain, petits pains, pain pita, bagels et gaufres.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,116,417. 2001/09/24. ASIA DIRECT INC., 1101 Perriwinkle,
Suite 106, Sanibel Island, Florida, 33957, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOLDSTEIN, FLANZ & FISHMAN, 1250
BOULEVARD RENE-LEVESQUE OUEST, SUITE 4100,
MONTREAL, QUEBEC, H3B4W8

IDED~ YIIRTDY
neED, Q@Wy

WARES: Athletic footwear namely: basketball, tennis, aerobics,
jogging, cross-training, athletic and casual shoes and boots,
hiking shoes and boots, track runners, cycling shoes and sandals.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chaussures d’athlétisme nommément
souliers et bottines aérobiques, de basket-ball, de tennis, de
jogging, de sports divers, d’athlétisme et de sport, chaussures et
bottes de randonnée, chaussures de course sur piste, souliers de
cyclisme et sandales. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,116,540. 2001/09/24. BIO-LAB CANADA INC., 350 Progress
Avenue, Scarborough, ONTARIO, M1P2Z4 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

ESCAPE TO YOUR BACKYARD
PARADISE

WARES: Pool and spa chemicals; outdoor leisure and
landscaping products namely, pools; spas; pool and spa products
and accessories, namely pumps, valves, cleaners, liners, hoses,
tubing, heaters, filters, automation controls, covers, solar
blankets, cover lifts, lights, ozonators, aquatic toys, diving boards,
slides, exercise equipment for aquatic use, swim goggles,
inflatables for aquatic recreational use, paint, reel systems, safety
accessories namely, life nets, life preservers, life buoys;
barbeques, parts and fittings therefor, and barbeque accessories,
namely barbeque utensils, aprons, cookbooks, barbeque pellets,
sauces and marinades, mustards, rubs and oils; dishes and
cutlery; lawn and yard art, namely bird baths, bird houses, bird
feeders, wind chimes, candles, sundials, sculptures made of
cement, marble, stone, terra cotta; hammocks and hammock
stands; outdoor and lawn furniture; picnic tables; outdoor and
landscape lights; gazebos, solariums, fencing, railings, decks,
trellises; gardening tools, gardening gloves, garden hoses; lawn
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sprinklers and lawn sprinkler systems comprising pumps, valves
and filters; ionizers; pool alarms; solar heaters; pool and spa water
test kits; life hook; cabanas; planters and flower pots made of
cement, resin, galvanized steel and clay; acrylic drinking glasses;
glassware. SERVICES: Promoting the interests of a group of
manufacturers and service providers in the fields of outdoor and
leisure products through the dissemination of printed literature and
via the operation of a web site namely, the offering of a website
and printed publications to provide company information, product
information and trade know-how and advice to customers of and
those within the outdoor and leisure products field; promoting the
products and services of a group of manufacturers and service
providers in the fields of outdoor and leisure products namely, the
promotion and sale of third party outdoor and leisure products at
retail and over the Internet. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Produits chimiques pour piscines et cuves
thermales; produits de loisirs de plein air et d’'aménagement
paysager, nommément piscines; cuves thermales; produits et
accessoires de piscines et de cuves thermales, nommément
pompes, appareils de robinetterie, nettoyeurs, toiles, tuyaux
souples, tubage, appareils de chauffage, filtres, commandes
d’automatisation, baches, couvertures solaires, mécanismes
d’enroulement de bache, lampes, ozoniseurs, jouets aquatiques,
tremplins, glissoires, matériel d’exercice pour usage aquatique,
lunettes de natation, articles gonflables pour usage aquatique
récréatif, peinture, systemes de dévidoir; accessoires de sécurité,
nommément filets de sauvetage, articles de sauvetage, bouées
de sauvetage; barbecues, piéces et accessoires connexes, et
accessoires a barbecue, nommément ustensiles & barbecue,
tabliers, livres de recettes, boulets de charbon, sauces et
marinades, moutardes, produits a frotter et huiles pour barbecue;
vaisselle et coutellerie; décorations de pelouse et de parterre,
nommément bains d'oiseaux, maisons d'oiseaux, mangeoires
d'oiseaux, carillons éoliens, bougies, cadrans solaires, sculptures
en ciment, marbre, pierre, terre-cuite; hamacs et supports de
hamac; meubles de plein air et de jardin; tables a pique-nique;
lampes d'extérieur et d’aménagement paysager; kiosques de
jardin, solariums, clétures, garde-fous, terrasses, treillis; outils de
jardinage, gants de jardinage, tuyaux d’'arrosage; tourniquets
d’'arrosage et systemes d'arrosage de pelouse comprenant
pompes, appareils de robinetterie et filtres; ioniseurs; alarmes de
piscine; appareils de chauffage solaire; trousses d'analyse de
'eau de piscine et de cuve thermale; perche de sauvetage;
cabines de plage; jardiniéres et pots a fleurs en ciment, résine,
acier galvanisé et argile; verres & boissons acryliques; verrerie.
SERVICES: Promotion des intéréts d'un groupe de fabricants et
de fournisseurs de services dans le domaine des produits de plein
air et de loisir, par diffusion de documents imprimés et au moyen
de I'exploitation d'un site Web, hommément fourniture d’un site
Web et de publications imprimées pour fournir de I'information sur
les entreprises, de I'information sur les produits, et du savoir-faire
commercial et des conseils aux clients et aux personnes du

domaines des produits de plein air et de loisir; promotion des
produits et services d’'un groupe de fabricants et de fournisseurs
de services dans le domaine des produits de plein air et de loisir,
nommément promotion et vente de produits de plein air et de loisir
a des tiers, au détail et sur I'Internet. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,116,631. 2001/09/24. QUIGUER, Thierry et Valérie faisant
affaires en société, 7, avenue de la Marne, 92120
MONTROUGE, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

URBAN IT

Le droit & 'usage exclusif des mots URBAN et IT en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: (1) Consultations professionnelles d’affaires,
expertises en affaires; estimations en affaires commerciales;
étude et recherche de marchés; gestion de fichiers informatiques;
compilation d’informations & des fins statistiques; vente de
données et de fichiers d’'informations, d’annuaires professionnels.
Transmission pour affaires de données commerciales,
d’informations commerciales et publicitaires par Internet et CD-
Rom. (2) Formation et instruction dans le domaine de I'urbanisme.
Publication de documents didactiques par Internet. Action de
sensibilisation, de mobilisation, de concertation des acteurs du
tissu économique concernant 'aménagement du territoire au
moyen de conception de systémes d’informations utilisables par
intranet, extranet, internet. (3) Conception de base de données et
mise & jour de logiciels. Réalisation d’études d’aménagement du
territoire et de collectivités locales. Conseil et communication
d'informations dans le domaine de Il'urbanisme. Consultation
professionnelle, étude et élaboration de projets techniques,
expertises (travaux d'ingénieurs) dans le domaine de I'urbanisme.
Conception et réalisation de reportages photographiques pour les
journaux et magazines et de reportages audiovisuels pour la
télévision et I'Internet. Consolidation d’'informations urbanistiques
a destination du public, de professionnels, de collectivités
territoriales et locales, de services décentralisés de I'Etat ou de
groupements privés. Constitution, animation et fidélisation d’'un
réseau d’adhérents. Date de priorité de production: 23 mars 2001,
pays: FRANCE, demande no: 01/3090935 en liaison avec le
méme genre de services. Employée: FRANCE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 23 mars 2001
sous le No. 01/3090935 en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words URBAN and IT is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Professional business consultancy, expert
business services; business estimates; market studies and
research; management of computer files; compilation of
information for statistical purposes; sale of data and computer
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files, professional directories. Business data transmission,
business and promotional information via Internet and CD-Rom.
(2) Training and instruction in the field of urbanism. Publication of
educational materials via the Internet. Awareness, mobilization,
consensus building action of economic players with respect to the
development of the territory by designing information systems that
could be used on the Intranet, the Extranet and the Internet. (3)
Database design and software development. Land-use and local
planning studies. Advice and communication of information in the
field of urban planning. Professional consulting, study and
development of technical projects, expertise (engineering) in the
field of urban planning. Design and production of photographic
reporting for newspapers and magazines and audiovisual
reporting for television and the Internet. Consolidation of urban
planning information intended for the public, professionals,
territorial and local communities, decentralized government
services or private groups. Member network establishment,
coordination and loyalty building. Priority Filing Date: March 23,
2001, Country: FRANCE, Application No: 01/3090935 in
association with the same kind of services. Used in FRANCE on
services. Registered in or for FRANCE on March 23, 2001 under
No. 01/3090935 on services.

1,116,647. 2001/09/25. Réseau des intervenants de l'industrie
financiére, 4, place du Commerce, bureau 420, lle-des-Soeurs,
Verdun, QUEBEC, H3E1J4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT
LLP, LE WINDSOR, 1170 PEEL STREET, MONTREAL,
QUEBEC, H3B4S8

RIIF

MARCHANDISES: Publication d'une revue spécialisée,
publipostage et dépliants publicitaires. SERVICES: (1)
L'organisation de colloques, séminaires et congrés dans le
domaine financier; la participation a divers salons, foires et
expositions du domaine financier. (2) Services d’une association,
nommément la promotion des intéréts des planificateurs
financiers membres; assurer la défense des intéréts sociaux-
économiques et professionnels de ses membres; la promotion du
titre planificateur financier; assurer la valorisation des titres
professionnels de ses membres ou de leurs interventions
professionnelles; I'élaboration de produits promotionnels divers
pour ses membres. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Publication of a specialized magazine, direct mail
advertising and promotional brochures. SERVICES: (1)
Organization of financial workshops, seminars and conferences;
attendance at various financial buying shows, fairs and
exhibitions. (2) Association services, namely promoting the
interests of member financial planners; defending the members’
socioeconomic and professional interests; promoting the financial
planner designation; enhancing the value of the professional
designation of its members or their professional activities;
development of various promotional products for its members.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

1,116,701. 2001/09/26. CNF Inc., 3240 Hillview Avenue, Palo
Alto, California 94304, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

Service

Excellence

The right to the exclusive use of the words SERVICE
EXCELLENCE is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Information management systems, namely, computer
software for shipment processing, preparing shipping documents
and invoices, and tracking documents, packages and freight over
computer networks, intranets, and the Internet. SERVICES: (1)
Supply chain, logistics, and reverse logistics services, namely,
computerized tracking of documents, packages, raw materials,
and other freight for others; warehousing services, namely, kitting,
sub-assembly, returns processing, and labeling of documents,
packages, raw materials, and other freight for others; information
management services, namely, shipment processing, preparing
shipping documents and invoices, tracking documents, packages,
and freight, over computer networks, intranets, and the Internet;
business management services, namely, managing logistics,
reverse logistics, supply chain services, supply chain visibility and
synchronization, supply and demand forecasting and product
distribution processes for others; and business consulting
services relating to product distribution, operations management
services, logistics, reverse logistics, supply chain, and production
systems and distribution solutions; supply chain, logistics, and
reverse logistics  services, namely, pick-up, storage,
transportation, and delivery of documents, packages, raw
materials, and other freight for others by air, rail, ship, or truck;
warehousing services, namely, storage, distribution, pick-up, and
packing for shipment of documents, packages, raw materials, and
other freight for others; freight forwarding services; and
transportation of goods of others by air, rail, ship, or truck. (2)
Customs brokerage services for others. Used in CANADA since
at least as early as December 1984 on wares and on services (1).
Proposed Use in CANADA on services (2).

Le droit a I'usage exclusif des mots SERVICE EXCELLENCE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Systémes de gestion de [linformation,
nommément logiciels pour le traitement d’envois, préparation de
documents d’expédition et de factures, et repérage de documents,
de colis et de marchandises sur des réseaux informatiques, des
réseaux internes et I'Internet. SERVICES: (1) Services de chaines
d’approvisionnement, de logistique et de logistique inverse,
nommément repérage informatisé de documents, de colis, de
matiéres premiéres et d'autres marchandises pour des tiers;
services d’entreposage, nommément mise en lots, sous-
ensembles, traitement des retours et étiquetage de documents,
de colis, de matiéres premieres et d’autres marchandises pour
des tiers; services de gestion de linformation, nommément
traitement d’expéditions, préparation de documents et de factures
d’expéditions, repérage de documents, de colis et de
marchandises, au moyen de réseaux d'ordinateurs, de réseaux
internes et d’Internet; services de gestion des entreprises,
nommeément services de gestion logistique, de logistique inverse,
de chaines d'approvisionnement, visibilité et synchronisation de
chaines d’approvisionnement, prévision de I'approvisionnement
et de la demande et processus de distribution de produits pour des
tiers; et services de conseil commercial ayant trait a la distribution
de produits, aux services de gestion des opérations, a la
logistique, & la logistique inverse, aux chaines
d’approvisionnement et aux systémes de production et aux
solutions de distribution; services de chaines
d’approvisionnement, de logistique et de logistique inverse,
nommeément ramassage, entreposage, transport et livraison de
documents, de colis, de matiéres premiéres et dautres
marchandises pour des tiers par avion, train, bateau ou camion;
services d'entreposage, nommément entreposage, distribution,
ramassage et emballage pour expédition de documents, de colis,
de matiéres premiéres et d’autres marchandises pour des tiers;
services d’acheminement de marchandises; et transport des
marchandises de tiers par avion, train, bateau ou camion. (2)
Services de courtage en douane pour des tiers. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que décembre 1984 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services (2).

1,116,711. 2001/09/26. Norwegian Cruise Line Limited, 7665
Corporate Center Drive, Miami, Florida 33126, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

NORWEGIAN STAR

The right to the exclusive use of the word NORWEGIAN is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Arranging and conducting transportation for ocean
cruises. Priority Filing Date: August 02, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/295,673 in association
with the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on July 09, 2002 under No. 2,591,379 on services.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot NORWEGIAN en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Organisation et prestation du transport pour des
croisiéres en mer. Date de priorité de production: 02 aolt 2001,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/295,673 en
liaison avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 09 juillet 2002 sous le No.
2,591,379 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,117,077. 2001/09/28. Viventia Biotech Inc., 10 Four Seasons
Place, Toronto, ONTARIO, M9B6H7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: WILLIAM HERMAN,
(VIVENTIA BIOTECH INC.), 10 FOUR SEASONS PLACE,
SUITE 501, TORONTO, ONTARIO, M9B6H7

HYBRIDOMICS

WARES: Biopharmaceutical and biotechnological reagents
namely hybridoma-generated antibodies and mammalian
antibodies including human antibodies and recombinant
fragments thereof for scientific and medical research use,
biopharmaceutical preparations for use in immunotherapy,
namely hybridoma-generated antibodies and mammalian
antibodies including human antibodies and recombinant
fragments thereof; biopharmaceutical and biotechnology reagents
namely hybridoma-generated antibodies and mammalian
antibodies including human antibodies and recombinant
fragments thereof for medical diagnostic use in the treatment of
cancer. SERVICES: medical and scientific research services,
including preparation and development of hybridoma-generated
antibodies and recombinant fragments thereof and product
development services for others. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: Réactifs biopharmaceutiques et
biotechnologiques, nommément anticorps hybridomes et
anticorps mamméliens, y compris anticorps humains et leurs
fragments recombinants, pour usage scientifique et recherche
médicale, préparations biopharmaceutiques a utiliser en
immunothérapie, nommément anticorps hybridomes et anticorps
mammeéliens, y compris anticorps humains et leurs fragments
recombinants; réactifs biopharmaceutiques et biotechnologiques,
nommément anticorps hybridomes et anticorps mamméliens, y
compris anticorps humains et leurs fragments recombinants pour
diagnostic médical dans le traitement du cancer. SERVICES:
Services de recherche médicale et scientifigue, y compris
préparation et mise au point d’'anticorps hybridomes et de leurs
fragments recombinants, et services de développement de
produits pour des tiers. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,117,193. 2001/10/01. Fat Daddy’'s Franchise Opportunities
Incorporated, Suite 6, 2789 Highway 97 North, Kelowna,
BRITISH COLUMBIA, V1X4J8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: COASTAL TRADEMARK
SERVICES LIMITED, BOX 12109, SUITE 2200-555 WEST
HASTINGS STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B4NG

WARES: Food products, namely, salsa spice mix, rubs for meats,
fish and poultry, marinades, dry soup mixes; prepared foods,
namely food cones consisting of stir fried vegetables, or stir fried
vegetables and meat, or stir fried vegetables and vegetarian meat
substitute mix, all served in a tortilla cone; clothing, namely T-
shirts, sweat shirts, baseball caps, aprons; fast food ordering
equipment, namely a paperless ordering system that is comprised
of circular dry erase boards that slide down a plexi-glass track;
mobile food and beverage carts. SERVICES: (1) Operation of
mobile food carts. (2) Restaurant services, operation of fast food
outlets; fast food outlet and restaurant franchising services; sale
and rental of mobile food and beverage carts. Used in CANADA
since at least April 1996 on services (1). Proposed Use in
CANADA on wares and on services (2).

MARCHANDISES: Produits alimentaires, nommément, mélange
d’'épices pour salsa, épices a viande, poisson et volaille,
marinades, mélanges secs a soupe; plats cuisinés, nommément
mélanges de légumes frits, ou mélanges de Iégumes et des
viandes frits, ou de légumes et des succédanés végétariens de
viande, tous servis dans des cbnes de tortilla; vétements,
nommément tee-shirts, pulls d’entrainement, casquettes de
baseball, tabliers; équipement de commande de repas-minute,
nommément un systéme constitué de tablettes circulaires a
essuyage a sec glissant le long d’un rail en plexiglass; chariots a
aliments et boissons. SERVICES: (1) Exploitation de chariots a
aliments. (2) Services de restauration, exploitation de restaurants-
minute; services de restaurant-minute et de franchisage; vente et
location de chariots mobiles de vente d’aliments et de boissons.
Employée au CANADA depuis au moins avril 1996 en liaison
avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services (2).

1,117,216. 2001/10/02. Charles and Helen Schwab Foundation,
a Delaware non-stock corporation, 1650 South Amphlett
Boulevard, Suite 300, San Mateo, Califonia 94402, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE LLP,
SUITE 2600, P.O. BOX 185, ROYAL BANK PLAZA, SOUTH
TOWER, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4

SCHWAB LEARNING

The right to the exclusive use of the words SCHWAB and
LEARNING is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Brochures, pamphlets, books, booklets, workbooks,
newsletters and periodicals in the field of education and learning
differences. SERVICES: Providing information and advice via a
global computer network, facsimile, telephone, mail, electronic
mail and in-person counseling regarding learning differences and
the diversity of educational needs of students; online education
services in the field of learning differences and the diversity of
educational needs for students; arranging, organizing and
conducting educational conferences, classes, workshops,
seminars and programs in the field of education and learning
differences and distributing course materials in connection
therewith; developing educational manuals; development and
dissemination of educational materials of and for others;
education demonstrations; educational research; consulting
services in the field of education and learning differences. Used in
CANADA since at least as early as December 15, 2000 on wares
and on services. Priority Filing Date: April 03, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/237,966 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services.

Le droit a l'usage exclusif des mots SCHWAB et LEARNING en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Brochures, dépliants, livres, livrets, cahiers,
bulletins et périodiques dans le domaine de I'éducation et des
différences d'apprentissage. SERVICES: Fourniture d’'information
et de conseils au moyen d’un réseau informatique mondial, de
télécopie, du téléphone, de la poste, du courrier électronique et
consultation en personne au sujet des différences relatives a
'apprentissage et la diversité des besoins pédagogiques des
étudiants; services d’enseignement en ligne dans le domaine des
différences relatives a I'apprentissage et la diversité des besoins
pédagogiques pour les étudiants; préparation, organisation et
tenue de conférences éducatives, de classes, d'ateliers, de
séminaires et de programmes dans le domaine de I'enseignement
et des différences relatives a I'apprentissage et distribution de
matériel de cours en relation avec ces sujets; rédaction de
manuels pédagogiques; élaboration et diffusion de matériel
pédagogique de tiers et pour des tiers; démonstrations en
enseignement; recherche pédagogique; services de consultation
dans le domaine de I'enseignement et des différences relatives a
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'apprentissage. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que le 15 décembre 2000 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Date de priorité de production: 03
avril 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
237,966 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services.

1,117,240. 2001/10/02. DNC Software Inc., 1597 Parish Lane,
Oakville, ONTARIO, L6M3E2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: IRVING J. FINE, (ZALDIN
AND FINE LLP), 111 RICHMOND STREET WEST, SUITE 1012,
TORONTO, ONTARIO, M5H2G4

USTWeb

The right to the exclusive use of the word WEB is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Computer software providing technical support systems
using natural language based links and commands for remote
systems operation; natural language based computer software
systems for remote administration, management and monitoring,
all through a global network. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot WEB en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels qui fournissent des systéemes de
soutien technique utilisant des liens a base de langage naturel et
commandes pour exploitation a distance de systémes; systémes
logiciels & base de langage naturel pour I'administration, la gestion
et la surveillance a distance, le tout au moyen d'un réseau
mondial. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,117,910. 2001/10/09. ElI Paso Corporation (a Delaware
corporation), 1001 Louisiana Street, Houston, Texas, 77002,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FINLAYSON &
SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P0A2

The right to the exclusive use of the word TRANSMISSION is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Operation and management for others of natural
gas pipelines and facilities for the processing, compression,
liquefaction and storage of natural gas; (2) Pipeline transmission
and storage of natural gas for others. (3) Processing,
compressing, liquefying and regasification of natural gas for
others. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot TRANSMISSION en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Exploitation et gestion pour des tiers de pipelines
de gaz naturel et de ‘installations pour le traitement, la
compression, la liquéfaction et le stockage de gaz naturel. (2)
Transport par pipeline et stockage de gaz naturel pour des tiers.
(3) Traitement, compression, liquiéfaction et regazéification du
gaz naturel pour des tiers. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,118,142.2001/10/11. L2B ENVIRONMENTAL SYSTEMS INC.,
143 Ferndale Drive North, Barrie, ONTARIO, L4M4S4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

ALL AIR

The right to the exclusive use of the word AIR is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Air purification systems for domestic, commercial,
institutional and industrial use. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot AIR en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Systemes de purification d'air a usage
domestique, commercial, institutionnel et industriel. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,118,261. 2001/10/12. Global Health Pharmaceutical Inc., 764
Stonebridge  Avenue, Mississauga, ONTARIO, L5V2K9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PALLETT VALO LLP, SUITE 1600, 90 BURNHAMTHORPE
ROAD WEST, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B3C3

WARES: Topical gels, creams and lotions for use in ultrasonic
scanning; skin creams; topical gels for cosmetic use; and skin
lotions. SERVICES: Manufacturing and distribution of topical gels,
creams and lotions for use in ultrasonic scanning; skin creams;
topical gels for cosmetic use; and skin lotions. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
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MARCHANDISES: Gels topiques, crémes et lotions pour le
balayage aux ultrasons; crémes pour la peau; gels topiques a
usage cosmeétique; et lotions pour la peau. SERVICES:
Fabrication et distribution de gels topiques, cremes et lotions pour
le balayage aux ultrasons; cremes pour la peau; gels topiques a
usage cosmeétique; et lotions pour la peau. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,118,366. 2001/10/12. Riviera Concepts Inc., a Canadian
corporation, 150 Duncan Mil Road, Don Mills, ONTARIO,
M3B3M4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: HEENAN BLAIKIE LLP, SUITE 2600, P.O. BOX
185, ROYAL BANK PLAZA, SOUTH TOWER, TORONTO,
ONTARIO, M5J2J4

COLOR REMEDY

The right to the exclusive use of the word COLOR is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Cosmetics, namely, lipstick, lip gloss, foundation,
mascara, blush, concealer, eye shadow, lip pencils, eye pencils,
brow pencils, nail lacquers, and portable sets containing lipstick,
lip gloss, foundation, mascara, blush, concealer, eye shadow, lip
pencils, eye pencils, brow pencils, nail lacquers; skin care
products, namely, face creams, face moisturizers, sun block, face
cleansers, exfoliating facial cleansers, face toners, eye cream,
beauty mask, hand cream, facial serum, facial cleansing cloths,
and portable cosmetic sets containing face creams, face
moisturizers, sun block, face cleansers, exfoliating facial
cleansers, face toners, eye cream, beauty mask, hand cream,
facial serum, facial cleansing cloths; perfule and fragrance
products, namely, eau de parfume, eau de toilette, scented body
lotions, scented shower gels, scented hand creams, scented body
bars and protable sets containing eau de perfume, eau de toilette,
scented body lotions, scented shower gels, scented hand creams,
scented body bars. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot COLOR en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément, rouge a levres,
brillant a lévres, fond de teint, fard a cils, fard a joues, cache-
cerne, ombre a paupiéres, crayons a lévres, crayons a paupieres,
crayons a sourcils, vernis a ongles, et ensembles portatifs
contenant rouge a lévres, brillant a levres, fond de teint, fard a cils,
fard a joues, cache-cernes, ombre a paupiéres, crayons a lévres,
crayons a paupiéres, crayons a sourcils, vernis a ongles; produits
pour le soin de la peau, nommément, cremes de beauté,
hydratants pour le visage, écran total, nettoyants pour le visage,
nettoyants exfoliants pour le visage, tonifiants pour le visage,
créme pour les yeux, masque de beauté, créme pour les mains,
sérum pour le visage, chiffons nettoyants pour le visage, et
ensembles portatifs de cosmétiques contenant cremes de beauté,
hydratants pour le visage, écran total, nettoyants pour le visage,
nettoyants exfoliants pour le visage, tonifiants pour le visage,
créeme pour les yeux, masque de beauté, créme pour les mains,
sérum pour le visage, chiffons nettoyants pour le visage; parfum
et produits de parfum, nommément eau de parfum, eau de toilette,

lotions parfumées pour le corps, gels parfumés pour la douche,
créemes parfumées pour les mains, pains de savon parfumés pour
le corps et ensembles portatifs contenant eau de parfum, eau de
toilette, lotions parfumées pour le corps, gels parfumés pour la
douche, cremes parfumées pour les mains, pains de savon
parfumés pour le corps. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,118,400. 2001/10/15. AlphaRx Inc., 75 East Beaver Creek, Unit
10, Richmond Hill,, ONTARIO, L4B1B8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT,
45 O'CONNOR STREET, SUITE 1600, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1A4

LIPOLETTE

WARES: Pharmaceutical preparation for weight reduction and
long-term management of weight; dietary supplements, namely
vitamins, minerals and herbs. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparation pharmaceutique pour perte de
poids et gestion du poids a long terme; suppléments diététiques,
nommément vitamines, minéraux et herbes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,118,577. 2001/10/22. International Business Machines
Corporation, New Orchard Road, Armonk, New York 10504,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: B.P. BARRETT, (IBM
CANADA LTD.), B4/U59/3600/MKM, 3600 STEELES AVENUE
EAST, MARKHAM, ONTARIO, L3R9Z7

BUDDYBOTS

WARES: COMPUTER SOFTWARE FOR FACILITATING
INTERACTIVE COMMUNICATION, NAMELY, CHAT,
ELECTRONIC MAIL, VOICE, INSTANT MESSAGES, TEXT
TRANSFER, MULTIMEDIA TRANSFER, LIVE
COLLABORATION, MOTION PICTURES, AND SOUND OVER
GLOBAL COMPUTER NETWORKS; BROCHURES,
CATALOGS, PAMPHLETS AND INSTRUCTIONAL MANUALS,
ALL IN THE FIELD OF COMPUTER SOFTWARE FOR
FACILITATING INTERACTIVE COMMUNICATION OVER
GLOBAL COMPUTER NETWORKS. SERVICES: PROVIDING
ACCESS TO A GLOBAL COMPUTER NETWORK; E-MAIL
SERVICES; ONLINE INSTANT MESSAGING; PROVIDING
ELECTRONIC ONLINE BULLETIN BOARDS FOR
TRANSMISSION OF MESSAGES AMONG COMPUTER
USERS; ELECTRONIC TRANSMISSION OF DATA AND
DOCUMENTS CONCERNING TOPICS OF GENERAL
INTEREST NAMELY ELECTRONIC MAIL SERVICES; AND
PROVIDING ONLINE CHAT ROOMS FOR TRANSMISSIONS
OF MESSAGES AMONG COMPUTER USERS; EDUCATION
SERVICES, NAMELY, CONDUCTING SEMINARS, COURSES,
CLASSES AND WORKSHOPS RELATING TO COMPUTER

17 septembre 2003

82

September 17, 2003



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 50, No. 2551

SOFTWARE FOR FACILITATING INTERACTIVE
COMMUNICATION OVER A GLOBAL COMPUTER NETWORK.
Priority Filing Date: April 24,2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/245788 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels destinés a faciliter les
communications interactives, nommément le clavardage, le
courriel, les messages oraux, les messages instantanés, le
transfert de textes, le transfert de multimédia, la collaboration en
direct, le cinéma et le son au moyen de réseaux informatiques
mondiaux; brochures, catalogues, dépliants et manuels
d’instruction, tous dans le domaine des logiciels destinés a faciliter
les communications interactives au moyen de réseaux
informatiques mondiaux. SERVICES: Fourniture d’'accés a un
réseau informatique mondial; services de courrier électronique;
messagerie instantanée en ligne; fourniture de babillards
électroniques en ligne pour la transmission de messages parmi
les utilisateurs d’ordinateurs; transmission électronique de
données et de documents concernant des sujets d'intérét général,
nommeément services de courrier électronique; et fourniture de
bavardoirs en ligne pour la transmission de messages parmi les
utilisateurs d’ordinateurs; services éducatifs, nommément tenue
de séminaires, de cours, de classes et d’ateliers ayant trait aux
logiciels pour faciliter les communications interactives sur un
réseau informatigue mondial. Date de priorité de production: 24
avril 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
245788 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,118,926. 2001/10/18. Karen Randall, P.O. Box 76126,
Edmonton, ALBERTA, T6H5Y7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBERT D. MCDONALD,
(MILLER THOMSON LLP), 2700 COMMERCE PLACE, 10155 -
102ND STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J4G8

CLASSY THREADS

The right to the exclusive use of the word THREADS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Sewing kits. (2) Kits containing material for making
stuffed animal crafts, namely, fabric, thread, buttons, zippers,
snaps, child safe eyes and noses, patterns and instructions. (3)
Sewing fabric. (4) Sewing design patterns. (5) Sewing notions. (6)
Sewing kits comprised of sewing fabric, sewing yarn, sewing
design patterns, sewing instructions, and sewing notions. (7)
Sewing, hobby and craft notions, namely thread, buttons, zippers,
sewing marker pencils, scissors, elastic, elastic cording,
drawstrings, fiberfill, interfacing, nylon line, snaps, cordlocks, d-
rings, child safe eyes and noses, pom poms, bells, embroidery
floss, reflective tape, suction cups and paper clips. SERVICES:
Providing sewing kits, hobby craft kits, sewing, hobby and craft
notions to others for the purposes of training, instruction and
education in the field of sewing. Used in CANADA since at least
as early as September 1986 on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot THREADS en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Nécessaires de couture. (2) Nécessaires
contenant le matériel nécessaire pour fabriquer des animaux
rembourrés, nommément du tissu, du fil, des boutons, des
fermetures éclair, des pressions, des yeux et des nez sans danger
pour les enfants, des patrons et des instructions. (3) Tissu pour
couture. (4) Conception de patrons de couture. (5) Articles de
mercerie. (6) Nécessaires de couture comprenant tissus, fil a
coudre, patrons de couture, instructions de couture et articles de
mercerie. (7) Articles de couture, de hobby et d'artisanat,
nommeément fils, boutons, fermetures-éclair, marqueurs, ciseaux,
élastiques, passepoils élastiques, lacets de serrage, fibre de
rembourrage, entoilage, fil de nylon, targettes, autobloqueurs,
anneaux en forme de D, yeux et nez a I'épreuve des enfants,
pompons, cloches, fil a broder, ruban réflecteur, ventouses et
trombones. SERVICES: Fourniture de nécessaires de couture,
trousses d'artisanat, articles de mercerie pour couture, passe-
temps et artisanat destinés a des tiers aux fins de formation,
enseignement et éducation dans le domaine de la couture.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que septembre
1986 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,119,059. 2001/10/22. the Drumbheller Regional Chamber of
Development and Tourism, P.O. Box 999, 60 1st Avenue West,
Drumheller, ALBERTA, TOJOYO

The World’s Largest Dinosaur

WARES: Site-specific products namely, booklets, bookmarks,
chains (key), chinaware, clothing (namely shirts, t-shirts, sweat
shirts, pants, vests, and hats), glassware (beverage), magnets
(decorative), mugs, paper weights, patches for clothing (cloth),
pencils, pens, pins (ornamental lapel), playing cards, postcards,
statuettes and figurines, and stuffed toys. SERVICES: Operation
and management of a tourist attraction. Used in CANADA since
May 16, 2000 on wares; October 13, 2000 on services.

MARCHANDISES: Produits propres au site, nommément livrets,
signets, chaines (porte-clés), porcelaine, vétements (hommément
chemises, tee-shirts, pulls d’entrainement, pantalons, gilets, et
chapeaux), verrerie (boissons), aimants (décoratifs), grosses
tasses, presse-papiers, piéces de rapiécage pour vétements
(tissu), crayons, stylos, épingles (ornementales de revers), cartes
a jouer, cartes postales, statuettes et figurines et jouets
rembourrés. SERVICES: Exploitation et gestion d’une attraction
touristique. Employée au CANADA depuis 16 mai 2000 en liaison
avec les marchandises; 13 octobre 2000 en liaison avec les
services.

1,119,111. 2001/10/25. Canadian Gem PA Inc., 1002 Sherbrooke
Street West, Suite 2525, Montreal, QUEBEC, H3A3L6

GEMMOLOGIST PELAGRINA
GEMOLOGIST
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The right to the exclusive use of the words GEMOLOGIST and
GEMMOLOGIST is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Gemological appraisal services. Proposed Use in
CANADA on services.

Le droit & l'usage exclusif des mots GEMOLOGIST et
GEMMOLOGIST en dehors de la marque de commerce n’est pas

accordé.

SERVICES: Services de gemmologie. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.
1,119,282. 2001/10/23. KONAMI COMPUTER

ENTERTAINMENT JAPAN, INC., a legal entity, 20-3, Ebisu 4-
chome, Shibuya-ku, Tokyo, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

ZONE OF THE ENDERS

THE FIST OF MARS

WARES: (1) Computer products, namely, computer game
programs; video game cartridges; video game CD-ROMs; video
game Digital Versatile Disc-ROMS; video game machines for use
with televisions; computer game CD-ROMSs; computer game
Digital Versatile Disc-ROMs; video game programs; video game
programs for use with television sets; video game joysticks;
downloadable electronic and computer games; downloadable
electronic and computer games updates and downloadable or
electronic and computer game samples. (2) Brochures and
booklets relating to computer and video games; video game
strategy guide books; video game strategy guide magazines;
posters; computer game instruction manuals; calendars; loose-
leaf binders. (3) Stand-alone video game machines; hand-held
units for playing electronic games; cartridges and cassettes for
hand-held unit for playing electronic games; computer programs
for hand-held unit for playing electronic games; board games and
instructional manuals sold as a unit therewith; card games; dice;
game equipment, namely, chips; toys, namely, action figures;
dolls and playsets therefor. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Produits informatiqgues, nommément
ludiciels; cartouches de jeux vidéo; CD-ROM de jeux vidéo;
disques numériques polyvalents @ mémoire morte de jeux vidéo;
machines de jeux vidéo pour utilisation avec téléviseurs; CD-ROM
de jeux sur ordinateur; disques numériques polyvalents a
mémoire morte de jeux informatiques; programmes de jeux vidéo;
programmes de jeux vidéo pour utilisation avec téléviseurs;
manettes de jeu vidéo; jeux électroniques et d’'ordinateur
téléchargeables; mises a jour de jeux électroniques et
d’'ordinateur téléchargeables et échantillons de jeux électroniques
ou d'ordinateur téléchargeables. (2) Brochures et livrets sur les
jeux d’ordinateur et les jeux vidéo; guides de stratégies pour jeux

vidéo (livres et magazines); affiches; manuels d'instructions de
jeux d'ordinateur; calendriers; classeurs a anneaux. (3) Machines
de jeux vidéo autonomes; appareils portatifs pour jouer a des jeux
électroniques; cartouches et cassettes d’'appareils portatifs pour
jouer a des jeux électroniques; programmes informatiques
d’appareils portatifs pour jouer a des jeux électroniques; jeux de
table et manuels d’instruction vendus comme un tout avec des
jeux de cartes; dés; matériel de jeu, nommément jetons; jouets,
nommément figurines d’'action; poupées et ensembles de jeu
connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,119,364. 2001/10/24. Reese Engineering Limited, 41 Kelvin
Grove Road, Palmerston North, NEW ZEALAND Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C3

WARES: Agricultural machinery namely, hay and seed crop
mowers, hydraulic lift mowers for pasture mowing and clipping and
raking machines; machines for cutting grass, mowing machines,
crop machines, hay silage wrappers, seed drills, no till pasture
renovators, plows, soil conditioners, soil aerators, fertilizer
spreaders, hay and silage feed out machines, hay and silage
transport and handling equipment, namely, bale feeders, bale
loaders, bale lifters, bale rotators and bale and silage wagons,
parts and fitting for all the aforesaid goods. Priority Filing Date:
July 10, 2001, Country: NEW ZEALAND, Application No: 641331
in association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines agricoles, nommément faucheuses
de foin et de cultures semenciéres, faucheuses hydrauliques pour
fauchage de péturages, et machines de taille et de ratissage;
machines de tonte de pelouse, faucheuses, récolteuses,
enveloppeuses d'ensilage, semoirs en ligne, machines de
régénération des paturages pour semis direct, charrues,
conditionneurs de sol, aérateurs de sol, épandeurs d'engrais,
machines de sortie de foin et d’ensilage; équipement de transport
et de manutention de foin et d'ensilage, nommément
alimentateurs de balles, chargeurs de balles, élévateurs de balles,
rotateurs de balles, et remorques a balles et a ensilage, piéces et
accessoires pour toutes les marchandises susmentionnées. Date
de priorit¢ de production: 10 juillet 2001, pays: NOUVELLE-
ZELANDE, demande no: 641331 en liaison avec le méme genre
de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,119,386. 2001/10/24. CHUBB INTERNATIONAL HOLDINGS
LIMITED, Cleveland House, 33 King Street, London, SW1Y 6RJ,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4

CHUBB SECURITY SERVICES

The right to the exclusive use of the words SECURITY and
SERVICES is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Electronic security products, namely intrusion alarm
equipment namely, electronic detectors, micro processor-based
controllers and intrusion, panic alarm, hold-up and fire detectors,
intrusion and fire monitoring equipment namely computers,
hardware, networks and computer software to communicate an
alarm signal to a specified location to trigger performance of
emergency response services, intruder detection devices, access
control readers and systems, closed circuit video equipment,
asset and vehicle tracking equipment, personal panic and life
safety monitoring equipment and computers and computer
software to monitor, control and manage electronic security
products. SERVICES: Installation, emergency response and
monitoring, servicing and inspection of electronic security
products, and security consultation. Used in CANADA since at
least as early as March 1999 on wares and on services.

Le droit & 'usage exclusif des mots SECURITY et SERVICES en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits de sécurité  électroniques,
nommément équipements d'alarme anti-effraction, nommément
détecteurs électroniques, avertisseurs individuels, contrbleurs et
détecteurs d’effraction, de braquage et d'incendie a
microprocesseur, équipements de surveillance anti- effraction et
de détection d'incendie, nommément ordinateurs, matériel
informatique, réseaux et logiciels servant & la communication d'un
signal d’alarme & un emplacement spécifié qui déclenche I'envoi
de services d'intervention d'urgence, dispositifs de détection
d’intrus, lecteurs et systemes de contrle d’acceés, appareils vidéo
acircuit fermé, équipements de repérage de biens et de véhicules,
avertisseurs individuels et équipement de surveillance de la
sécurité des personnes et ordinateurs et logiciels servant a la
surveillance, au controle et a la gestion de produits de sécurité
électroniques. SERVICES: Installation, intervention d’urgence et
surveillance, entretien et inspection de produits électroniques de
sécurité, et consultation en matiére de sécurité. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que mars 1999 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,119,645. 2001/10/29. PRO-CAD SOFTWARE LTD., 300 - 37
Richard Way S.W., Calgary, ALBERTA, T3E7M8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ALLAN M. KOLINSKY, (MCLEOD & COMPANY), 3RD FLOOR,
14505 BANNISTER ROAD S.E., CALGARY, ALBERTA, T2X3J3

2D DESIGNER

The right to the exclusive use of 2D is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Computer software for use in computer aided design,
manufacturing and engineering, including the following
applications: the AutoFLOW simplifies the production of Piping &
Instrumentation  Diagrams  (P&ID’s)  with  AutoFLOW's
comprehensive set of symbols and equipment drafting functions.
AutoFLOW makes producing P&ID’'s and PFD’s an easy and
straightforward task; the AutoORTHO includes all drafing tools
required to generate 2D piping plans and sections in Single or
Double Line. AutoORTHO is parametric; it draws piping
components after extracting their dimensional data from the library
database. You can easily add to, or modify the dimensional data
of any component. AutoORTHO’s Auto-Route function lets you
draw orthographic drawings quickly and easily; the AutolSO
simplifies isometric drafting with AutolSO’s comprehensive
selection of valves, fianges, fittings and other piping components,
and extensive array of automated functions. AutolSO’s automated
functions let you dimension fittings, calculate pipe length for BOM
generation, and dimension offsets and complex offsets. AutolSO’s
Auto-Route function lets you create isometric drawings quickly
and easily; AutoELECTRIC simplies the production of Single Line
Diagrams, Control Schematics and Layout Drawings. Its wide
range of automated functions, symbols and utilities simplifies all
aspects of electrical drafting. Used in CANADA since July 20,
2001 on wares.

Le droit & l'usage exclusif de 2D en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciel utilisé pour la conception assistée par
ordinateur, pour la fabrication et pour I'ingénierie comprenant les
applications suivantest: AutoFLOW simplifie la production de
diagrammes de tuyauterie et d’instrumentation (P&ID) grace a son
éventail étendu de symboles et de fonctions de dessin
d’équipements. AutoFLOW rend la production des P&ID et des
PFD aussi simple que tout autre tache; AutoORTHO comprend
tous les outils requis pour créer des plans et des coupes de
tuyauterie en 2D en simple ou en double trait. AutoORTHO est un
outil paramétriqgue qui dessine les composants de tuyauterie
aprés en avoir extrait leurs dimensions de la base de données de
la bibliothéque. Vous pouvez aisément augmenter ou modifier les
dimensions de tout composant. La fonction Auto-Route
d’AutoORTHO vous permet de dessiner facilement et rapidement
des projections orthogonales; AutolSO simplifie les projections
isométriques grace a sa vaste gamme d’éléments de robinetterie,
de brides, de raccords et d’autres composants de tuyauterie, ainsi
gu'a son grand éventail de fonctions automatisées. Les fonctions
automatisées d’AutolSO vous permettent de coter vos raccords et
de calculer la longueur de vos tuyaux en vue de la production de
la BOM, ainsi que de coter des dévoiements aux dimensions et
des dévoiements complexes. La fonction AutolSO vous permet de
créer facilement et rapidement des projections isométriques;
AutoELECTRIC simplifie la production de diagrammes en simple
trait, de schémas de contréle et de tracés. Son large éventail de
fonctions automatisées, de symboles et d’outils simplifie tous les
aspects du dessin dinstallations électriques. Employée au
CANADA depuis 20 juillet 2001 en liaison avec les marchandises.
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1,119,683. 2001/10/31. Ken Lagasse CA, 6137 Sperling Ave,
Burnaby, BRITISH COLUMBIA, V5E2T8

TaxWise

The right to the exclusive use of the word TAX is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Tax services namely, tax planning, tax conflict
resolution, tax assessment reviews, tax appeals preparation, tax
return preparation and tax retrieval advice and preparation. Used
in CANADA since October 30, 2001 on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot TAX en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Services fiscaux, nommément planification fiscale,
reglement de conflts en matiére d'impdt, examen davis
d'imposition, préparation d’appels de I'impét, préparation de
déclarations de revenus et préparation de récupération de I'imp6t
et conseils en la matiere. Employée au CANADA depuis 30
octobre 2001 en liaison avec les services.

1,119,691. 2001/10/24. 929641 ONTARIO INC., 65 Lancing
Drive, Hamilton, ONTARIO, L8W2Z9 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 560, 120 KING STREET
WEST, P.O. BOX 1045 LCD1, HAMILTON, ONTARIO, L8N3R4

DO NIX g

WARES: Basketballs; basketball equipment and accessories,
namely uniforms, protective wear, nets and rims; footballs; football
equipment and accessories, namely uniforms, protective wear,
helmets and gloves; baseballs; baseball equipment and
accessories, namely uniforms, bats, bases, baseball gloves and
shin guards; ice hockey equipment and accessories, namely
uniforms, hockey sticks, skates, protective wear, helmets and
hockey nets; field hockey equipment and accessories namely
uniforms, hockey sticks, protective wear, helmets and hockey
nets; soccer balls; soccer equipment and accessories, namely
uniforms, protective wear, and gloves; volleyballs; volleyball
equipment and accessories, namely uniforms, protective wear
and nets; skateboards; skateboard parts and accessories, namely
wheels and protective wear; golf equipment and accessories,
namely golf clubs, golf balls, golf bags, gloves, clothing and golf
carts; swimwear; swimming equipment and accessories, hamely
masks, snorkels, goggles, fins, boards and floats for recreational
use and gloves; protective sportswear, namely elbow pads, knee
pads, wrist guards and helmets. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Ballons de basket-ball; équipement et
accessoires de basket-ball, nommément uniformes, articles de
protection, filets et anneaux; ballons de football; équipement et
accessoires de footbal, nommément uniformes, articles de
protection, casques et gants; balles de baseball; équipement et
accessoires de baseball, nommément uniformes, béatons,

coussins, gants de baseball et protége-tibias; équipement et
accessoires de hockey sur glace, nommément uniformes, batons
de hockey, patins, articles de protection, casques et filets de
hockey; équipement et accessoires de hockey sur gazon,
nommément uniformes, batons de hockey, articles de protection,
casques et filets de hockey; ballons de soccer; équipement et
accessoires de soccer, nommément uniformes, articles de
protection, et gants; ballons de volley-ball; équipement et
accessoires de volley-ball, nommément uniformes, articles de
protection et filets; planches a roulettes; pieces et accessoires de
planche a roulettes, nommément roues et articles de protection;
équipement et accessoires de golf, nommément batons de golf,
balles de golf, sacs de golf, gants, vétements et chariots de golf;
maillots de bain; équipement et accessoires de natation,
nommément masques, tubas, lunettes protectrices, palmes,
planches et flotteurs pour usage récréatif, et gants; articles de
protection pour les sports, nommément coudiéres, genouilléres,
protege-poignets et casques. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,119,810. 2001/11/01. Stewart Title Guaranty Company, a
Texas corporation, 1980 Post Oak Blvd., Suite 800, Houston,
Texas 77056, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: DIMOCK
STRATTON CLARIZIO LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

STEWART TITLE

The right to the exclusive use of the word TITLE is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Underwriting real estate title insurance; real estate
escrow services; real estate conveyancing services, namely,
document preparation for real estate transfers and settlement
services; computer services, namely, leasing access time to
automated real estate title databases; survey and mapping
services; and real estate title searching. Used in CANADA since
at least as early as January 01, 1985 on services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on September 20, 1994 under
No. 1,854,852 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot TITLE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Souscription d’assurance de titres immobiliers;
services d’entiercement de biens immobiliers; services de
transfert de biens immobiliers, nommément préparation de
documents pour les transferts de biens immobiliers et les services
d'établissement; services informatiques, nommément location a
bail de temps d’accés aux bases de données informatisées de
titres immobiliers; services de cartographie et d’arpentage; et
recherche de titres immobiliers. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 01 janvier 1985 en liaison avec les services.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE
le 20 septembre 1994 sous le No. 1,854,852 en liaison avec les
services.
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1,119,903. 2001/10/30. EcoTrans Technologies, LLC, 500 Water
Street J340, Jacksonville, Florida, 32202, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W3

ECOTRANS TECHNOLOGIES

The right to the exclusive use of the word TECHNOLOGIES is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Auxiliary power units for diesel engines; parts for
auxiliary power units for diesel engines; locomotive air
conditioning units and parts therefor. (2) Emissions and fuel
consumption reduction units for engines, namely, auxiliary power
units for locomotive diesel engines and replacement parts
therefor. Used in CANADA since at least as early as September
01, 2001 on wares (1). Priority Filing Date: August 01, 2001,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
076,834 in association with the same kind of wares (2). Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on April 15, 2003 under No.
2,708,044 on wares (2).

Le droit & 'usage exclusif du mot TECHNOLOGIES en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Groupes auxiliaires de puissance a moteur
diesel; piéces pour groupes auxiliaires de puissance a moteur
diesel; climatiseurs de locomotive et piéces. (2) Dispositifs anti-
pollution et de réduction de la consommation de carburant pour
moteurs, nommément groupes auxiliaires de puissance pour
moteurs diesel de locomotive et pieces de rechange. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tét que le 01 septembre 2001
en liaison avec les marchandises (1). Date de priorité de
production: 01 aolt 2001, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 78/076,834 en liaison avec le méme genre de
marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 15 avrii 2003 sous le No.
2,708,044 en liaison avec les marchandises (2).

1,121,162. 2001/11/05. LIDL STIFTUNG & CO. KG, Stiftsbergstr.
1, 74167 Neckarsulm, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

.

Kirygs Meadow

WARES: Pork pies, meat pies, pastries, burgers, scotch eggs,
saugage rolls (chilled and frozen). Used in IRELAND on wares.
Registered in or for IRELAND on February 08, 1999 under No.
211937 on wares.

MARCHANDISES: Tartes au porc, patés de viande, patisseries,
hamburgers, oeufs a I'écossaise, friands (réfrigérés et surgelés).
Employée: IRLANDE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour IRLANDE le 08 février 1999 sous le No.
211937 en liaison avec les marchandises.

1,121,197. 2001/11/06. Matthew Morin, 682 Albert St. West,
Sault Ste-Marie, ONTARIO, P611C6

HUB OF THE INLAND OCEANS

SERVICES: Providing destination information in the field of
tourism; providing information in the field of tourism; consulting
services in the field of tourism; providing an access to an
interactive computer database in the field of tourism. Used in
CANADA since January 01, 2001 on services.

SERVICES: Fourniture d’information ayant trait aux destinations
dans le domaine du tourisme; fourniture d’information dans le
domaine du tourisme; services de consultation dans le domaine
du tourisme; fourniture d'accés a une base de données
informatisées interactive dans le domaine du tourisme. Employée
au CANADA depuis 01 janvier 2001 en liaison avec les services.

1,121,233. 2001/11/06. VINA CASA SILVA LTDA., Hijuela Norte,
Angostura s/n Casilla 97, San Fernando, CHILE Representative
for Service/Représentant pour Signification: SIM &
MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark in accordance
with the specimen filed with the application. In compliance with
Section 28(1) of the Regulations, the colour is described as
follows: Background Elements The generally rectangular shape of
the mark is outlined (the Outline) in the colour Gold then a Red
pattern then Gold. The Red pattern comprises a Red strip with
brown-black leaf like objects at regular intervals. The banner
having the word ALTURA is in the colour Off-White. Foreground
Elements The word ALTURA is in the colour dark Red and is
further outlined in the colour Gold substantially on one side. There
is further a circular banner in the colour Red-Brown with Yellow-
Orange shading outlined in the colour Gold. The circular banner
further comprises a goblet in the colour Gold with a cluster of
grapes in the colour Purple on a base in the colour Gold. The
circular banner overlays a part of the right side of the Outline such
that the bottom of the goblet faces the word ALTURA.

The right to the exclusive use of the representation of the grapes
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.
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Les couleurs sont revendiquées comme une caractéristique de la
marque de commerce, conformément au spécimen fourni avec la
demande. Conformément au paragraphe 28.1) du Réglement, les
couleurs sont les suivantes : Eléments en arriére-plan : la marque
a une forme en général rectangulaire avec un contour or, un motif
rouge ensuite, puis la couleur or. Le motif rouge comprend une
bande rouge avec des objets bruns-noirs en forme de feuilles a
intervalles réguliers. La banniére sur laquelle se trouve le mot
ALTURA est blanc neutre. Eléments au premier plan : le mot
ALTURA est rouge foncé et son contour est or, essentiellement
sur un cOté. En outre, il y a une banniére circulaire rouge-brun et
un ombrage jaune-orange avec un contour or. La banniére
circulaire comprend en outre un gobelet or avec une grappe de
raisin mauve sur une base or. La banniére circulaire recouvre une
partie du cété droit du contour de fagon que la partie inférieure du
gobelet donne sur le mot ALTURA.

Le droit & l'usage exclusif de la représentation des raisins en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,121,661. 2001/11/07. WORLD WIDE PET SUPPLY
ASSOCIATION, INC., 406 South First Avenue, Arcadia,
California, 91006-3829, UNITED STATES OF AMERICA

Representative for Service/Représentant pour Signification:
ERIC J. SWETSKY, 25 SYLVAN VALLEYWAY, TORONTO,
ONTARIO, M5M4M4

SUPERZOO

SERVICES: Organizing, sponsoring and conducting trade show
exhibitions in the field of various animal species and related
products and services provided in connection with the care and
play of such animals, namely the exhibition of animal foods,
animal grooming products, animal toys, animal medicines and
animal apparel; and the distribution of programs, workbooks and
brochures in connection with the foregoing; organizing and
sponsoring exhibitions for educational purposes in the field of
various animal species and related products and services
provided in connection with the care and play of such animals,
namely the exhibition of animal foods, animal grooming products,
animal toys, animal medicines and animal apparel; and the
distribution of programs, workbooks and brochures in connection
with the foregoing; educational services, namely conducting
workshops and seminars in the field of various animal species and
related products and services provided in connection with the care
and play of such animals, namely the exhibition of animal foods,
animal grooming products, animal toys, animal medicines and
animal apparel; and the distribution of programs, workbooks and
brochures in connection with the foregoing. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on February 19, 2002 under No.
2,541,210 on services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Organisation, parrainage et tenue d’expositions dans
des salons professionnels dans le domaine de diverses espéces
animales et produits et services connexes fournis en rapport avec
le soin et les jeux pour ces animaux, nommément exposition
d’aliments pour animaux, produits de toilettage d’animaux, jouets
pour animaux, remedes pour animaux et vétements pour
animaux; et distribution de programmes, de cahiers et de
brochures en rapport avec les articles susmentionnés;
organisation et parrainage d’expositions a des fins pédagogiques
dans le domaine de diverses espéces animales et produits et
services connexes fournis en rapport avec le soin et les jeux pour
ces animaux, nommément exposition d’aliments pour animaux,
produits de toilettage d'animaux, jouets pour animaux, remédes
pour animaux et vétements pour animaux; et distribution de
programmes, de cahiers et de brochures en rapport avec les
articles susmentionnés; services éducatifs, nommément tenue
d’ateliers et de séminaires dans le domaine de diverses espéces
animales et produits et services connexes fournis en rapport avec
le soin et les jeux pour ces animaux, nommément exposition
d’aliments pour animaux, produits de toilettage d’animaux, jouets
pour animaux, remedes pour animaux et vétements pour
animaux; et distribution de programmes, de cahiers et de
brochures en rapport avec les articles susmentionnés. Employée:
ETATS-UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19
février 2002 sous le No. 2,541,210 en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,121,866. 2001/11/08. LA GENERALE POUR L'ENFANT (GPE)
une société de droit frangais, 27, rue Etienne Marcel, 93500
PANTIN, FRANCE Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

SERGENT MAJOR

MARCHANDISES: (1) Savons, nommément savons de toilette
parfumés et non parfumés; produits de parfumerie, nommément
parfums, eaux de parfums, eaux de toilette, eaux de Cologne;
lotions pour les cheveux, shampooings; produits anti-solaires,
nommément créeme et lotions solaires pour le bronzage et la
protection de la peau; préparations cosmétiques pour
'amincissement; préparations cosmétiques pour le bain; produits
cosmétiques pour les soins les soins de la peau, nommément laits
de toilette, cremes hydratantes, talcs pour la peau; huiles
essentielles pour les soins de la peau. (2) Articles de maroquinerie
en cuir ou imitations du cuir et peaux d’animaux, nommément:
sacs a main, de voyage, d'écoliers, malles et valises, bourses,
cartables, porte-feuilles, porte-documents, étuis pour clefs,
mallettes pour documents, portes-monnaie non en métaux
précieux; parapluies; sacs de plage; gibeciéres; sacs a dos; sacs
de sport. (3) Vétements, nommément bodys, brassieres,
genouilléres, nids d'ange, bloomers, gigoteuses pour bébés,
couches lavables en coton tissé pour bébé, bavoirs, culottes,
tricots, slips, calecons, chemises de nuit, pyjamas, sur-pyjamas,

17 septembre 2003

88

September 17, 2003



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 50, No. 2551

robes de chambre, peignoirs, débardeurs, tee-shirts, polos,
chemises, sur-chemises, sweat-shirts, pull-overs, gilets,
cardigans, vestes, blousons, parkas, pantalons, combinaisons,
bermudas, shorts, ensembles coordonnés, robes, jupes et
jupettes, chaussettes, bas collants, gants, écharpes, ceintures,
bretelles; chaussures (autres que les chaussures orthopédiques),
nommément chaussons, ballerines, sandalettes, sandales,
mocassins, bottillons, bottines, tennis, baskets, sabots, semelles
pour chaussures (autres que les semelles orthopédiques);
chapellerie, nommément bonnets, bonnets de bain, capuches,
capuchons, bobs, chapeaux, casquettes, bandeaux pour les
cheveux. (4) Jeux, nommément: jeux de construction, jeux de
société, billes et jetons pour jeux, boules, ballons et balles de jeu;
jeux automatiques autres que ceux a pré-paiement et ceux congus
pour étre utilisés seulement avec récepteur de télévision
nommément appareils de jeux électroniques autre que ceux
congus pour étre utilisés seulement avec récepteur de télévision,
nommeément consoles portables; jouets, nommément poupées,
figurines, peluches, marionnettes, toupies, véhicules, trottinettes;
articles de faces et attrapes, nommément bonbons a pétard;
patins a roulettes, planches a roulettes, décorations pour arbres
de Noél (excepté les articles d’éclairage et les sucreries); objets
de cotillons, nommément confettis, serpentins, chapeaux,
masques nez rouges; masques de carnaval; cerfs-volants.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 14 mai 2001 sous le No. 01
31000 098 en liaison avec les marchandises.

WARES: (1) Soaps, namely scented and unscented personal
soaps; perfumery products, namely perfumes, eaux de parfum,
eaux de toilette, colognes; hair lotions, shampoo; anti-sun
products, namely sun creams and lotions for tanning and skin
protection; cosmetic formulations for weight loss; cosmetic
formulations for the bath; skin care cosmetics, namely toilet milks,
moisturizing creams, talcs for the skin; essential oils for skin care.
(2) Leathercraft articles made of leather or imitation leather and
animal skins, namely: hand bags, travel bags, school bags, travel
trunks and suitcases, purses, satchels, wallets, briefcases, key
cases, attaché cases for documents, change holders not made of
precious metals; umbrellas; beach bags; game bags; backpacks;
sports bags. (3) Clothing, namely bodysuits, brassieres, knee
pads, bunting bags, bloomers, sleepers for babies, washable
diapers made of woven cotton for infants, bibs, culottes, knitwear,
bikini briefs, underwear, nightgowns, pyjamas, sleepsuits,
bathrobes, peignoirs, tank tops, T-shirts, polo shirts, shirts,
overshirts, sweatshirts, pullovers, vests, cardigans, jackets, waist-
length jackets, parkas, pants, overalls, Bermuda shorts, shorts,
coordinated sets, dresses, skirts and mini-skirts, socks, hose,
tights, gloves, shoulder scarves, belts, suspenders; footwear
(other than orthopedic footwear), namely soft slippers, ballerinas,
light sandals, sandals, moccasins, booties, ankle boots, tennis
shoes, basketball shoes, clogs, insoles for footwear (other than
orthopedic insoles); millinery, namely bonnets, swim caps,
nightcaps, hoods, gob hats, hats, peak caps, hairbands. (4)
Games, namely construction toys, parlour games, marbles and
chips for games, balls for games, play balls and balloons;
automatic games other than coin-operated games and those
adapted for use with television receivers only, namely apparatus
for electronic games other than those adapted for use with

television receivers only, namely portable consoles; toys, namely
dolls, figurines, plush toys, puppets, spinning tops, vehicles,
scooters; jokes and novelties, namely party crackers; roller
skates, skate boards, Christmas tree decorations (except lights
and confectioneries); novelties for parties (party favours), namely
confetti, streamers, hats, red noses; toy masks; kites. Used in
FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE on May 14,
2001 under No. 01 3 1000 098 on wares.

1,121,913. 2001/11/13. NIPPON YUSEN KABUSHIKI KAISHA,
3-2, Marunouchi 2-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

NYK LOGISTICS
& MEGACARRIER

The wing design portion of the mark is outlined in the colour "blue".
The Applicant claims the colour "blue" as an essential feature of
the trade-mark.

The right to the exclusive use of the word LOGISTICS is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Advertising and publicity namely advertising the
goods and services of others by means of television, magazine,
newspaper, radio, inside and/or outside of vehicles, outdoor,
balloons, sign boards and bill posting; business consultancy in the
field of shipping, cruise, logistics, oil wholesales, and real estate;
marketing research; commercial information agencies; business
management of hotels; employment agencies; auctioneering;
import-export  agencies; document reproduction; typing;
computerized file management; publicity material rental namely,
rental of billboards, neon signs, posters, advertising balloons and
placards; stock management and distribution management on
commodities; operation of an agency business for receiving and
placing orders (of others) on commodities; business management
assistance. (2) transportation of passengers and/or goods by rail,
car, boat and air; packaging articles for transportation; cargo
unloading; freight brokerage; ship brokerage; refloating of ships;
piloting(ship); arranging excursions for tourists; arranging of tours;
travel agency services, namely making reservations and bookings
for transportation; travel information services (except for lodging
information); storage of cargo; boat storage; rental of warehouses;
car parking; vehicle rental; rental of shipping and storage
containers and pallets; rental of packing and wrapping equipment
for shipping and storage; provision of information pertaining to the
transportation and storage of cargo. Used in JAPAN on services.
Registered in or for JAPAN on February 01, 2002 under No.
4540897 on services (2); JAPAN on April 05, 2002 under No.
4558560 on services (1).
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La partie de la marque ou apparait un dessin d’aile est en bleu. Le
requérant revendique la couleur bleue comme caractéristique
essentielle de la marque de commerce.

Le droit & l'usage exclusif du mot LOGISTICS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de publicité, nommément publicité pour
les biens et services de tiers a la télévision, dans des magazines,
dans les journaux, a la radio, a lintérieur et & I'extérieur de
véhicules, a I'extérieur, sur des ballons, sur des panneaux
d’affichage et au moyen d’affiches; conseils aux entreprises dans
le domaine du transport, des croisieres, de la logistique, de la
vente de pétrole en gros et de limmobilier; recherche en
commercialisation; agence d'information commerciale; gestion
hételiére; agences de placement; vente aux encheres; agences
d’'importation-exportation; reproduction de documents;
dactylographie; gestion de fichiers informatisés; location de
matériel publicitaire, nommément location de panneaux
d’'affichage, d’'enseignes au néon, d'affiches, de ballons
publicitaires et d’enseignes; gestion des stocks et gestion de la
distribution de marchandises; exploitation d'une agence
spécialisée dans la réception et le placement de commandes de
biens produits par des tiers; aide a la gestion des affaires. (2)
Transport de passagers et/ou de marchandises par train,
automobile, bateau et avion; emballage d'articles pour le
transport; déchargement de fret ou de cargaison; courtage en
marchandises; courtage maritime; renflouement de navires;
pilotage (de navires); organisation d'excursions pour touristes;
organisation de circuits; services d'agence de voyage,
nommeément services de réservation de transport; services
d’'information de voyage (sauf en matiére d’hébergement);
entreposage de marchandises; entreposage de bateaux; location
d’entrepdts; stationnement de voitures; location de véhicules;
location de contenus et palettes d'expédition et de stockage;
location d'équipements d’emballage pour expédition et
entreposage; fourniture d'information ayant trait au transport et a
'entreposage de marchandises. Employée: JAPON en liaison
avec les services. Enregistrée dans ou pour JAPON le 01 février
2002 sous le No. 4540897 en liaison avec les services (2); JAPON
le 05 avril 2002 sous le No. 4558560 en liaison avec les services

@).

1,122,094. 2001/11/21. Pixman Corporation, 3530 Saint-Laurent
Boulevard, Suite 500, Montreal, QUEBEC, H2X2V1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP, ATTN: TRADE-
MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE AVENUE,
26TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9

PIXMAN

WARES: Wearable electronic display, namely: wearable mobile
digital units and portable display devices that are equiped with
video screens or small, ultra-light digital projectors for use as
advertising and audiovisual presentations. SERVICES:
Advertising agency services; advertising services, namely
creating corporate and brand identify for others; displaying
advertisements for others, namely: supplying nomadic
advertisement services with wearable mobile digital units and

portable display devices which are equiped with video screens or
digital projectors; preparation of custom advertisements and
custom promotional products for others; advertising agencies,
namely promoting the services of a wide variety of businesses and
industries through the distribution of printed and audio promotional
material for others rendering sales promotion advise; and
preparing promotional and merchandising material for others.
Used in CANADA since at least as early as October 09, 2001 on
wares. Proposed Use in CANADA on services.

MARCHANDISES: Afficheurs électroniques portatifs,
nommément appareils numériques mobiles portatifs et dispositifs
d’'affichage portatifs équipés d’'écrans vidéo ou de petits
projecteurs numériques ultralégers a utiliser pour fins de publicité
et pour présentations audio-visuelles. SERVICES: Services
d’agence de publicité; services de publicité, nommément création
d'image de marque et de notoriété de la marque pour des tiers;
affichage de messages publicitaires pour des tiers, nommément :
fourniture de services de publicité nomades avec appareils
portables numériques mobiles et dispositifs d’affichage portables
équipés d'écrans vidéo ou de projecteurs numeériques;
préparation d’annonces publicitaires a la demande et de produits
promotionnels a la demande pour des tiers; agences de publicité,
nommément promotion des services d'une vaste gamme
d’'entreprises et d'industries par distribution de publications
promotionnelles imprimées et audio pour des tiers fournissant des
conseils en promotion des ventes; et préparation de matériel
promotionnel et de marchandisage pour des tiers. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 09 octobre 2001 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,122,262. 2001/11/15. DISCOVERY COMMUNICATIONS, INC.,
7700 Wisconsin Avenue, Bethesda, Maryland, 20814, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCMILLAN BINCH LLP, P.O.
BOX 38, SOUTH TOWER, ROYAL BANK PLAZA, SUITE 3500,
TORONTO, ONTARIO, M5J2J7

THE LEARNING CHANNEL

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
CHANNEL apart from the trade-mark in association with the
services and in association with pre-recorded videotapes, pre-
recorded compact discs for home and educational use featuring
educational, entertainment and general interest information, pre-
recorded CD-ROMS or compact discs read only memory for home
and educational use featuring educational, entertainment and
general interest information, pre-recorded video discs and audio-
visual recordings and motion picture films.

WARES: (1) Motion picture films; pre-recorded videotapes; pre-
recorded compact discs for home and educational use featuring
educational entertainment and general interest information, pre-
recorded video discs and audio-visual recordings; pre-recorded
magnetic tapes with sound and/or images; pre-recorded CD
ROMS or compact discs read only memory for home and
educational use featuring educational, entertainment and general
interest information; sound recordings; phonograph records and
discs; amusement apparatus for use with television receivers;
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telecommunications equipment and apparatus for conversion of
film and video to interactive and digitally compressed
programming; computer hardware and computer game software;
computers, computer game programs and computer programs for
educational use; television remote control devices, television
converters; and parts and fittings for all of the aforesaid goods. (2)
Posters; postcards; desk top organizers; desk sets; desk pads;
blotters; personal organizers: diaries: pens; pencils; pencil cases;
pen cases; drawing rulers; bookmarks; book plates; book covers:
notebooks; coloring books; note pads; non-electric erasers; non-
electric pencil sharpeners; stencils; stationery folders; file folders;
rubber stamps; bulletin boards; paper bags; decorative paper
used to wrap gifts; trading. cards; children’s activity books;
educational activity kits comprising, mainly books and including
puzzles, word games, flashcards and workbooks; composition
books; stickers; decals; paper napkins, paper plates, place mats;
calendars, namely, desk calendars, wall calendars, daily
calendars; paper, namely, writing paper, art paper, construction
paper; arts and crafts paint kits; art prints; color prints; lithographic
prints; photographic prints; comic strips; books; magazines; paper
party decorations; paper party hats; paper party bags; playing
cards; maps. (3) Luggage; school bags; school book bags;
backpacks; athletic bags; fanny packs; umbrellas; pocketbooks,
all purpose sports bags; beach bags; gym bags; duffel bags;
overnight bags; toiletry cases sold empty; travel bags; tote bags;
beach umbrellas; purses; handbags: key cases; knapsacks;
wallets; hand-held travel bags. (4) Adult's and children’s clothing
namely t-shirts: pajamas; headwear, namely hats, caps,
headbands, sunvisors: outerwear, namely, coats, jackets, gloves,
wristbands, scarves, ponchos, snow suits; activewear, namely,
sweatsuits, sweatshirts, sweatpants, jogging suits; rainwear;
undergarments: sportswear, namely, leggings. leotards jerseys,
shorts, body suits; shirts; sweaters; tank tops; tops; pants;
blouses, dresses, blazers; vests; skirts; sleepwear; robes;
underwear; athletic and hiking wear; swimwear, namely,
swimsuits, swim trunks; beachwear, namely, beach cover-ups;
ties; scarves; bandannas; socks; athletic shoes and sandals;
belts. (5) Plush toys; soft sculpture toys; games, namely, board
games, card games, parlor games, action games, action skill
games, hand held uit for playing electronic and video games,
electronic learning games, outdoor activity games; manipulative
games, role playing games, video games disks and cartridges;
models, namely, toy model vehicles and related accessories sold
as units, model train sets, model airplanes; puzzles, namely,
jigsaw puzzles, manipulative puzzles, three-dimensional puzzles;
toy action figures and accessories therefor; playfigures; water
squirting toys; bathtub toys; dolls, doll clothes and doll
accessories; children’s multi-activity toys; party favors in the
nature of small toys. SERVICES: (1) Radio, cable and
broadcasting services, broadcasting and transmission of
television programs and radio programs; television transmission,
radio transmission and radio diffusion services; fibre optic, cable
and satellite television transmission services; satellite services;
subscription television broadcasting services; subscription data
transmission services. (2) Education, teaching and entertainment
services, namely, services in the preparation of radio and
television programs; services in the production of films, videos,
radio programs and live entertainment features; services in the
production of animated motion picture entertainment; services in

the production of motion pictures, television shows and live
entertainment performances and shows; entertainment services in
the nature of interactive and digitally compressed television
programming via fibre optics, cable or satellite broadcasting;
publication of books, magazines, printed matter and periodicals;
provision o finformation on the topics of education and
entertainment via a global computer network. Used in CANADA
since at least as early as December 31, 1991 on services (2).
Proposed Use in CANADA on wares and on services (1).

Le requérant renonce au droit a I'usage exclusif du mot CHANNEL
en dehors de la marque de commerce en association avec les
services et en association avec les bandes vidéo préenregistrées,
les disques compacts préenregistrés pour usage domestique et
éducatif, présentant de l'information éducative, divertissante et
d’intérét général, des disques CD-ROM ou des disques compacts
a mémoire morte préenregistrés pour usage domestique et
éducatif, présentant de l'information éducative, divertissante et
d’intérét général, des vidéodisques préenregistrés, et des
enregistrements audiovisuels et des films cinématographiques.

MARCHANDISES: (1) Films cinématographiques; bandes vidéo
préenregistrées; disques compacts préenregistrés a des fins
domestiques et éducatives concernant divertissement
pédagogique et renseignements d'intérét général, vidéodisques
préenregistrés et enregistrements audiovisuels; bandes
magnétiques préenregistrées avec sons et/ou images; CD ROM
préenregistrés ou disques compacts a mémoire morte a des fins
domestiques et éducatives concernant enseignement,
divertissement et renseignements  d'intérét  général;
enregistrements sonores; microsillons et disques; appareils
d’amusement pour utilisation avec des récepteurs de télévision;
équipement de télécommunications et appareils pour conversion
de films et de vidéo en programmation interactive et comprimée
numériqguement; matériel informatique et ludiciels; ordinateurs,
ludiciels et programmes informatiques pour usage éducatif;
dispositifs de télécommande pour télévision, cablosélecteurs; et
pieéces et accessoires pour les marchandises ci-dessus. (2)
Affiches; cartes postales; classeurs de bureau; nécessaires de
bureau; sous-mains; buvards; agendas électroniques: agendas:
stylos; crayons; étuis a crayons; étuis a stylos; régles non
graduées; signets; ex-libris; couvertures de livre: cahiers; livres a
colorier; blocs-notes; gommes a effacer non électriques; taille-
crayons non électriques; pochoirs; chemises pour articles de
papier; chemises a dossiers; tampons en caoutchouc; babillards;
sacs en papier; papier décoratif utilisé pour emballer des cadeaux;
cartes de collection; livres d’activités pour enfants; nécessaires
d’activités pédagogiques comprenant principalement livres et y
compris casse-téte, jeux de vocabulaire, cartes-éclair et cahiers;
livres de composition; autocollants; décalcomanies; serviettes de
table en papier, assiettes en papier, napperons; calendriers,
nommément calendriers éphémérides, calendriers muraux,
calendriers quotidiens; papier, nommément papier a écrire, papier
pour artiste, papier de bricolage; nécessaires de peinture pour arts
et meétiers; reproductions artistiques; épreuves couleur;
lithographies; épreuves photographiques; bandes dessinées;
livres; magazines; décorations en papier pour fétes; chapeaux de
féte en papier; sacs surprise en papier; cartes a jouer; cartes. (3)
Bagages; sacs d'écolier; sacs d'écolier; sacs a dos; sacs
d’athlétisme; sacs banane; parapluies; carnets, sacs de sport tout
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usage; sacs de plage; sacs de sport; sacs polochons; valises de
nuit; trousses de toilette vendues vides; sacs de voyage; fourre-
tout; parasols de plage; bourses; sacs a main: étuis a clés;
havresacs; portefeuilles; sacs de voyage a main. (4) Vétements
pour adultes et enfants, nommément tee-shirts: pyjamas; couvre-
chefs, nommément chapeaux, casquettes, bandeaux, visiéres;
vétements de plein air, nommément manteaux, vestes, gants,
serre-poignets, foulards, ponchos, habits de neige; vétements
d’exercice, nommément survétements, pulls dentrainement,
pantalons de  survétement, survétements; vétements
imperméables; sous-vétements; vétements sport, nommément
calecons; léotards, jerseys, shorts, corsages-culottes; chemises;
chandails; débardeurs; hauts; pantalons; chemisiers, robes,
blazers; gilets; jupes; vétements de nuit; robes de chambre; sous-
vétements; vétements de sport et de randonnées pédestres;
maillots de bain, nommément maillots de bain, calegons de bain;
vétements de plage, nommément cache-maillots; cravates;
foulards; bandanas; chaussettes; chaussures de sport et
sandales; ceintures. (5) Jouets en peluche; jouets souples; jeux,
nommément, jeux de table, jeux de cartes, jeux de société, jeux
d’action, jeux d’adresse, appareil portatif de jeux électroniques et
de jeux vidéo, jeux électroniques d’apprentissage, jeux d'activités
de plein air; jeux de manipulation, jeux de rdles, disques et
cartouches de jeux vidéo; modeles réduits, nommément véhicules
miniatures pour enfants et accessoires connexes vendus comme
un tout, petits trains, modéles réduits d'avions; casse-téte,
nommeément, casse-téte, casse-téte a manipuler, casse-téte
tridimensionnels; figurines articulées et accessoires connexes;
figurines de jeu; jouets arroseurs a presser; jouets pour le bain;
poupées, vétements de poupée et accessoires de poupée; jouets
multi-activités pour enfants; cotillons sous forme de petits jouets.
SERVICES: (1) Services de radiodiffusion, de cablodistribution et
de diffusion, diffusion et transmission d’émissions de télévision et
de radio; services de transmission télévisuelle, de
radiotransmission et de radiodiffusion; services de transmission
télévisuelle par fibre optique, par céble et par satellite; services
par satellite; services de télédiffusion par abonnement; services
de transmission de données par abonnement. (2) Services
d’éducation, d’enseignement et de divertissement, nommément
services de préparation d’émissions de radio et de télévision;
services de production de films, de vidéos, d'émissions
radiophoniques et de longs métrages de divertissement en direct;
services de production de films d’animation cinématographiques;
services de production de films cinématographiques, de
spectacles télévisés, et de représentations et de spectacles de
divertissement en direct; services de divertissement sous forme
de programmes télévisés interactifs et & compression numérique,
au moyen de diffusion par fibres optiques, par cable ou par
satellite; publication de livres, de revues, d'imprimés et de
périodiques; fourniture d’informations portant sur I'éducation et le
divertissement au moyen d'un réseau informatigue mondial.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 31
décembre 1991 en liaison avec les services (2). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services (1).

1,122,455. 2001/11/19. Michel Couture, 492 Chemin Forest, St-
Paul de Joliette, QUEBEC, JOK3EOQ

PRESSION DIRIGEE

Le droit & 'usage exclusif des mots PRESSION et DIRIGEE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de soins de santé hommément traitements
sans-douleur pour rebalancer le systéme nerveux. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que 1996 en liaison avec les
services.

The right to the exclusive use of the words PRESSION and
DIRIGEE is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Health care services, namely panless treatments to
rebalance the nervous system. Used in CANADA since at least as
early as 1996 on services.

1,122,519. 2001/11/15. THE GENETICS COMPANY INC.,
Winterthurerstrasse 190, 8057 Zirich, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

the GENETICS company

The right to the exclusive use of the word GENETICS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Pharmaceutical, veterinary and sanitary preparations;
preparations for destroying vermin; fungicides; herbicides;
genetically produced drugs, vaccines, anti-parasitic products,
insecticides and pesticides. SERVICES: Scientific research in the
fields of genetics and gene technology; scientific research of drug
targets, insecticide targets, pesticide targets, drug precursors,
drugs, anti-parasitic products, insecticides and pesticides by
means of cell cultures, in living animals and in plants; scientific
research namely development of drugs, anti-parasitic products,
insecticides and pesticides. Priority Filing Date: July 27, 2001,
Country: SWITZERLAND, Application No: 07465/2001 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in SWITZERLAND on wares and
on services. Registered in or for SWITZERLAND on January 10,
2002 under No. 496422 on wares and on services. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot GENETICS en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, vétérinaires
et sanitaires; composés servant & détruire la vermine; fongicides;
herbicides; médicaments, vaccins, produits antiparasitaires,
insecticides et pesticides produits génétiquement. SERVICES:
Recherche scientifique dans le domaine de la génétique et de la
technologie génique; recherche scientifique de cibles pour
médicaments, cibles pour insecticides, cibles pour pesticides,
précurseurs de médicaments, médicaments, produits
antiparasitaires, insecticides et pesticides au moyen de cultures
cellulaires, dans les animaux vivants et les plantes; recherche
scientifiqgue, nommément développement de médicaments, de
produits antiparasitaires, d'insecticides et de pesticides. Date de
priorité de production: 27 juillet 2001, pays: SUISSE, demande no:
07465/2001 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
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liaison avec le méme genre de services. Employée: SUISSE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour SUISSE le 10 janvier 2002 sous le No.
496422 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,122,619. 2001/11/16. INTERNATIONAL CARGO MARKETING
CONSULTANTS, INC. D/B/A ALLIANCE AIRLINES, Cargo
Building 517, O’Hare International Airport, Chicago, lllinois,
60666, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2

3A TRACK

The right to the exclusive use of the word TRACK is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Cargo handling and tracking services; road feeder
services, namely, arranging for pick up, delivery, storage, and
transportation of documents, packages, freight and parcels via
ground and air carriers; and the services of providing personnel to
others for cargo handling. Used in CANADA since at least as early
as July 13, 1998 on services. Priority Filing Date: October 15,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/325,678 in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on December 24, 2002 under
No. 2,666,010 on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot TRACK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de manutention et de suivi des
marchandises; services de groupage routier, nommément
ramassage, livraison, entreposage et transport de documents, de
paquets, de marchandises et de colis, au moyen de transporteurs
terrestres et de transporteurs aériens; et services de fourniture de
personnel a des tiers pour la manutention du fret. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 13 juillet 1998 en
liaison avec les services. Date de priorité de production: 15
octobre 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
76/325,678 en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE
le 24 décembre 2002 sous le No. 2,666,010 en liaison avec les
services.

1,122,925. 2001/11/21. PROMOVOILE wune société a
responsabilité limitée, 3, rue de Liége, 75009 PARIS, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

ROUTE DU RHUM

SERVICES: (D) Télécommunications, nommément
enregistrement, stockage et livraison ultérieure de messages
vocaux, messagerie électronique, installation et réparation de
téléphone, service de téléphone cellulaire, service d'afficheur a
domicile par téléphone, service de télé-appel, transmission par
télécopie, transmission d'émission de télévision par céable,
transmission de télégrammes; services de communications
nommément services permettant 'accés a Internet, services de
courriers électroniques, transmission de messages et d’images
assistée par ordinateur; transmission d’informations par code
d’acces Internet, par réseau de type Internet, par voie télématique
ou par terminaux d'ordinateurs, services de transmission
d’informations par voie de vidéo communication; services de
télécommunications et de messagerie électronique pour services
en lignes destinés au milieu nautique et de la voile; émissions
télévisées, transmission de messages et d'images assistée par
ordinateur, diffusion de programmes de télévision et de
programmes radiophoniques, agences de presse. (2)
Divertissements nommément production de spectacles télévisés,
clubs de sports nautiques, production de films sur bandes vidéo,
chronométrage de manifestations sportives; organisation et
conduite de colloques, conférences, congrées dans le domaine de
I'éducation, de la culture, du sport et du divertissement;
organisation de compétitions sportives, organisation d’expositions
a buts culturels ou éducatifs, organisation de concours dans le
domaine de I'’éducation ou du divertissement; camps de loisirs
nommément stages de perfectionnement sportif; organisation de
compétitions nautiques. Date de priorité de production: 17 juillet
2001, pays: FRANCE, demande no: 013111968 en liaison avec le
méme genre de services. Employée: FRANCE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 17 juillet 2001
sous le No. 01 3 111 968 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: (1) Telecommunications, namely recording, storing
and subsequent transmission of voice messages, electronic
messaging, telephone installation and repair, cellular telephone
services, home telephone display services, telecall service,
transmission by fax, transmission of television programming by
cable; transmission of telegrams; communications services,
namely: services providing Internet access, electronic mail
services, computer-assisted transmission of messages and
images; transmission of information via Internet access code, via
Internet-type network, via telematics or via computer terminals,
services for the transmission of information via video
communication; telecommunications and electronic messaging
services for on-line services for the boating and sailing community;
televised programs, computer-assisted transmission of messages
and images, broadcasting of television and radio programs, press
agencies. (2) Entertainment, namely production of television
programs, water sports clubs, videotape film production, timing of
sports events; arranging and conducting colloquiums,
conferences and congresses in the field of education, culture,
sports and entertainment; organization of sports competitions,
organization of exhibitions for cultural and educational purposes,
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organization of competitions in the field of education or
entertainment; leisure camps, namely sport camp services;
organization of water sport competitions. Priority Filing Date: July
17, 2001, Country: FRANCE, Application No: 013111968 in
association with the same kind of services. Used in FRANCE on
services. Registered in or for FRANCE on July 17, 2001 under
No. 01 3 111 968 on services. Proposed Use in CANADA on
services.

1,123,190. 2001/11/23. BETH JUNE SHAW, 911 - 17th Street,
Hermosa Beach, California 90254, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

YOGAFITNESS

WARES: (1) Body scrubs, body lotions, body oils, body creams,
soaps, skin cleaning creams, skin moisturizers, bath gels, bath
salts, bath oils, hair shampoos, hair conditioners, hair rinses,
perfume and cologne. (2) Nutritional food supplements, namely
edible protein powder and whey, herb supplements, vitamins,
mineral supplements, and herb teas for medicinal purposes. (3)
Series of video and audio tapes and cassettes and motion picture
films concerning health and fitness through use of yoga and
related exercise. (4) Books, instruction manuals, informational
flyers and newsletters in the field of fithess, health, yoga, athletics,
motivation training, tai chi, pilates and body-mind-spirit training.
(5) Backpacks, fanny packs, athletic bags, carrying bags, duffel
bags, gym bags, beach bags and knapsacks; and. (6) Clothing
and wearing apparel, namely T-shirts, tank tops, sweatshirts,
sweat pants, shorts, tights, tunics, leotards, sport bras, sweaters,
hats, jackets, socks and bandanas. SERVICES: Educational
services, namely, conducting classes, seminars, training
sessions, conferences and workshops in the field of fitness,
health, yoga, athletics, motivation training, tai chi, pilates, and
body-mind-spirit training. Priority Filing Date: October 19, 2001,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
327,771 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Exfoliants corporels, lotions pour le corps,
huiles corporelles, crémes pour le corps, savons, crémes
nettoyantes pour la peau, hydratants pour la peau, gels pour le
bain, sels de bain, huiles de bain, shampoings, revitalisants
capillaires, produits de ringage capillaire, parfums et eau de
Cologne. (2) Suppléments alimentaires nutritifs, nommément
poudre de protéines comestible et lactosérum, suppléments aux
herbes, vitamines, suppléments minéraux et tisanes a des fins
médicinales. (3) Séries de bandes et de cassettes audio et vidéo
et de films cinématographiques portant sur la santé et la condition
physique au moyen du yoga et d’exercices connexes. (4) Livres,
manuels d’instruction, prospectus d'information et bulletins dans
les domaines suivants condition physique, santé, yoga,
athlétisme, formation en motivation, tai-chi, machines d’exercice
et formation corporelle-spirituelle-morale. (5) Sacs a dos, sacs
banane, sacs d’athlétisme, sacs de transport, sacs polochon, sacs
de sport, sacs de plage et havresacs. (6) Vétements et articles

vestimentaires, nommément tee-shirts, débardeurs, pulls
d’entrailnement, pantalons de survétement, shorts, collants,
tuniques, léotards, soutiens-gorge sport, chandails, chapeaux,
vestes, chaussettes et bandanas. SERVICES: Services éducatifs,
nommément tenue de classes, de séminaires, de séances de
formation, de conférences et d'ateliers dans les domaines
suivants conditionnement physique, santé, yoga, sport,
formation en motivation, tai-chi, machines d’exercice et formation
corporelle-spirituelle-morale. Date de priorité de production: 19
octobre 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
76/327,771 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,123,194. 2001/11/26. SLEEMAN BREWERIES LTD., 551 Clair
Road West, Guelph, ONTARIO, N1L1E9 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C3

OKANAGAN SPRING 1516

The right to the exclusive use of the word OKANAGAN is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Brewed alcoholic beverages.
CANADA on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot OKANAGAN en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées.
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

Proposed Use in

Emploi

1,123,208. 2001/11/26. Canadian Imperial Bank of Commerce,
Legal Division, Commerce Court West, 15th Floor, Toronto,
ONTARIO, M5L1A2

EASY CASH MANAGEMENT. ONLINE.
ANYTIME.

The right to the exclusive use of the words CASH MANAGEMENT
and ONLINE is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Banking services. Used in CANADA since October
2001 on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots CASH MANAGEMENT et
ONLINE en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services bancaires. Employée au CANADA depuis
octobre 2001 en liaison avec les services.
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1,123,287. 2001/11/26. United States Filter Corporation, 40-004
Cook Street, Palm Desert, California, 92211, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK
STREET, SUITE 1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

VOCARB

WARES: Chemicals, namely, granular activated carbon for vapor
and gas treatment. Used in CANADA since at least as early as
August 01, 2001 on wares. Priority Filing Date: June 29, 2001,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
278,711 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on March 19, 2002 under No.
2,550,052 on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques, nommément, charbon
actif en grains pour le traitement des vapeurs et des gaz.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 01 ao(t
2001 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 29 juin 2001, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 76/278,711 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 19 mars 2002 sous le No. 2,550,052 en liaison
avec les marchandises.

1,123,443. 2001/11/28. GENTEX CORPORATION, 324 Main
Street Carbondale, Pennsylvania 18407, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: KIRBY EADES GALE BAKER, BOX 3432,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P6N9

A
W

WARES: Solvent systems for incorporating absorber dyes into
inks; absorber dyes and inks containing absorber dyes; plastic in
the form of bars, blocks, pellets, rods, sheets, films, tubes, all
containing absorber dyes for use in material treatment in the
manufacturing process; industrial lasers for welding and joining
plastic parts and components containing absorber dyes; machines
and machine parts, namely applicators for absorber dyes and inks
to unassembled plastic parts and components; and industrial ink
jet print heads for applying inks containing absorber dyes.
SERVICES: Technical consulting services in the fields of material
treatment, raw materials needed to perform material treatment
and processing equipment for material treatment. Priority Filing
Date: June 06, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/267,605 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services; June 07,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/268,358 in association with the same kind of wares and in

association with the same kind of services; June 07, 2001,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
268,430 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on July 23, 2002 under No. 2,597,688 on
services. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systemes de solvants pour incorporer des
colorants absorbants dans les encres; colorants absorbants et
encres contenant des colorants absorbants; plastique sous forme
de barreaux, blocs, granules, tiges, téles, films, tubes, contenant
tous des colorants absorbants & utiliser aux fins du traitement de
matériaux dans les procédés de fabrication; lasers industriels pour
soudage et jointoiement de piéces et composants en plastique
contenant des colorants absorbants; machines et pieces de
machines, nommément applicateurs de colorants absorbants et
d’encres a des piéces et composants en plastique non assemblés;
tétes d'impression & jet d’encre & usage industriel pour application
d’encres contenant des colorants absorbants. SERVICES:
Services de conseils techniques dans le domaine du traitement
des matériaux, des matieres premieres nécessaires au traitement
des matériaux et équipement de traitement des matériaux. Date
de prioritt de production: 06 juin 2001, pays: ETATS-UNIS
D'AMERIQUE, demande no: 76/267,605 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services; 07 juin 2001, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 76/268,358 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services; 07
juin 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
268,430 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 23 juillet 2002 sous le No.
2,597,688 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,123,519. 2001/11/28. Oobe, Inc. A South Carolina Corporation,
525 N.E. Main Street, Easley, SC 29641, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

WARES: Clothing, namely, pants, shirts, underwear, shorts,
bathing suits and socks; footwear, namely, shoes, sandals and
boots; headgear, namely, hats. Used in CANADA since at least as
early as 1950 on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
February 04, 1997 under No. 2,036,138 on wares.
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MARCHANDISES: Vétements, nommément  pantalons,
chemises, sous-vétements, shorts, maillots de bain et
chaussettes; articles chaussants, nommément chaussures,

sandales et bottes; coiffures, nommément, chapeaux. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tét que 1950 en liaison avec
les marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 04 février 1997 sous le No. 2,036,138 en
liaison avec les marchandises.

1,123,523. 2001/11/28. MANHATTAN GROUP, LLC a legal
entity, 430 First Avenue North, Suite 500, Minneapolis,
Minnesota, 55401, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

GROOVY GIRLS

WARES: Cosmetics, namely, applicator sticks for applying
makeup, cosmetic brushes, cosmetic removing papers, cotton ball
dispensers, cotton balls, exfoliating mitts, exfoliating pads,
eyebrow brushes, facial sponges for applying makeup, nail
brushes, non-woven fabric cosmetic wipes, nylon mesh body
cleansing puffs, powder puffs, sponges for applying body powder,
adhesives for cosmetic purposes, bath salts not for medical
purposes, cosmetic preparations for baths, namely, bath beads,
bath crystals, bath foams, bath gels, bath oils, bath pearls, bath
powders, bathing additives, beauty masks, bleaching preparations
for cosmetic purposes, decolorants for cosmetic purposes, breath
freshening sprays, cosmetic cases sold empty, cosmetic
preparations for slimming purposes, cotton sticks for cosmetic
purposes, cotton wool for cosmetic purposes, lacquer-removing
preparations, make- up, make-up removing preparations, nail care
preparations, nail polish, decorative transfers for cosmetic
purposes; lotions, namely, skin lotions, skin cleansing lotions, hair
lotions, hair waving lotions, facial lotions, baby lotions, bath
lotions, bath oil, body mask lotions, body creams, body emulsions,
body mask creams, body masks, body oils, suntan lotions, hand
lotions, non- medicated diaper rash ointments, non-medicated
diaper rash lotions, non-medicated stimulating lotions for the skin,
styling lotions, after-sun lotions, sun care lotions, aromatherapy
creams, aromatherapy oils, baby oils, cold creams, cuticle
conditioners, cuticle creams, depilatory creams, essential oils for
personal use, eye creams, eye gels, facial creams, hand creams,
lip creams, massage oils, nail creams, night creams, non-
medicated foot creams, non-medicated lip care preparations, non-
medicated lip protectors, non-medicated ointments for the
prevention and treatment of sunburns, non-medicated scalp
treatment creams, non-medicated skin care preparations, skin
moisturizers, skin moisturizer masks, sun blocks, sun block
preparations, sun creams, sun screens, sun screen preparations,
sun tan gels, sun tan oils, and suntanning preparations;
perfumery, soaps and toothpaste; prerecorded video cassettes,
audio cassettes, prerecorded compact discs containing music,
stories, games, movies and pictures, DVDs and computer
software for educational and children’s activity purposes, namely,
children’s educational software, multimedia computer software for

children in the field of education, games and entertainment;
backpacks, purses and handbags; furniture for children, namely,
chairs, tables, lamps, beds, bed frames, footstools, night tables,
couches, chesterfields, ottomans, nightstands, bedroom furniture,
computer furniture, lawn furniture, living room furniture, office
furniture, outdoor furniture; jewelry boxes, picture frames, hand
mirrors; linens, namely, comforters, pillowcases, pillow shams,
bed sheets, blankets, towels, dust ruffles, pillow covers, shades,
curtains, draperies, and shower curtains; wallpaper and borders;
rugs, doormats, and bathmats; ice cream, chocolates, cereals,
namely, breakfast cereals, processed cereals, unprocessed
cereals, pastry and confectionery, namely, edible cake
decorations, candy, chewing gum, cookies, cakes, crackers,
mints, almond paste, brownies, candy bars, candy coated apples,
candy coated popcorn, caramel popcorn, caramels, cheesecakes,
cocoa-based ingredients in confectionery products, confectionery
chips for baking, fondants, fruit jellies, macaroons, frostings,
frozen confections, gum candies, icing, licorice, marshmallows,
marzipan, nougat, pralines and wafers. SERVICES:
Entertainment services in the nature of a club for children, party
planning for children’s parties, entertainment in the nature of a live
musical group; motion picture film production; entertainment,
namely, continuing children’s shows broadcast over television,
satellite, audio and video media. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément batonnets pour
'application du maquillage, pinceaux de maquillage, papiers
démagquillants, distributrices de boule d'ouate, boules d'ouate,
mitaines exfoliantes, tampons exfoliants, brosses a sourcils,
éponges faciales pour I'application du magquillage, brosses a
ongles, tampons en textile non tissé pour cosmétiques,
houppettes nettoyantes en tulle de nylon pour le corps,
houppettes, éponges pour l'application de poudre corporelle,
adhésifs a usage cosmétique, sels de bain & usage non médical,
cosmétiques pour le bain, nommément perles pour le bain,
cristaux pour le bain, bains moussants, gels pour le bain, huiles de
bain, perles pour le bain, poudre de bain, additifs pour le bain,
masques de beauté, décolorants a usage cosmétique,
rafraichisseurs d’haleine en atomiseur, étuis a cosmétiques
vendus vides, cosmétiques pour fins d’amaigrissement, cotons-
tiges a usage cosmétique, coton hydrophile a usage cosmétique,
dissolvants de laque, maquillage, préparations démagquillantes,
préparations pour les soins des ongles, vernis a ongles,
décalcomanies décoratives a usage cosmétique; lotions,
nommément lotions pour la peau, lotions nettoyantes pour la
peau, lotions capillaires, lotions pour onduler les cheveux, lotions
pour le visage, lotions pour bébés, lotions pour le bain, huile pour
le bain, lotions-masques pour le corps, cremes pour le corps,
émulsions pour le corps, crémes-masques pour le corps,
masques pour le corps, huiles corporelles, lotions solaires, lotions
pour les mains, onguents non médicamentés contre I'érytheme
fessier, lotions non médicamentées contre I'érythéme fessier,
lotions stimulantes pour la peau non médicamentées, lotions de
coiffure, lotions aprés-bronzage, lotions solaires, cremes pour
aromathérapie, huiles pour aromathérapie, huiles pour bébés,
cold-creams, crémes a cuticules, créemes a manucure, cremes
épilatoires, huiles essentielles pour les soins du corps, cremes
pour les yeux, gels pour les yeux, crémes pour le visage, cremes
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pour les mains, cremes pour les lévres, huiles de massage,
cremes pour les ongles, cremes de nuit, crémes non
médicamentées pour les pieds, préparations non médicamentées
pour les lévres, protecteurs non médicamentés pour les lévres,
onguents non médicamentés pour la prévention et le traitement
des coups de soleil, cremes non médicamentés pour le traitement
du cuir chevelu, préparations non médicamentées pour les soins
de la peau, hydratants pour la peau, masques hydratants pour la
peau, écrans solaires, écrans solaires totaux, cremes solaires,
produits solaires, gels de bronzage, huiles de bronzage et
préparations pour le bronzage; parfums, savons et dentifrice;
vidéocassettes  préenregistrées, audiocassettes, disques
compacts préenregistrés contenant de la musique, des contes,
des jeux, des films et des images, DVD et logiciels a des fins
pédagogiques et de puériculture, nommément logiciels
pédagogiques pour enfants, logiciels multimédia pour enfants
dans le domaine de I'éducation, des jeux et du divertissement;
sacs a dos, bourses et sacs & main; meubles pour enfants,
nommément chaises, tables, lampes, lits, chalits, tabourets de
pieds, tables de chevet, canapés, ottomanes, tables de nuit,
meubles de chambre & coucher, meubles d’ordinateur, meubles
de jardin, meubles de salle de séjour, meubles de bureau,
meubles d’extérieur; boites a bijoux, cadres, miroirs & main; linge
de maison, nommément édredons, taies d'oreiller, taies d'oreiller
a volant, draps de lit, couvertures, serviettes, volants de lit, taies
d'oreillers, abat-jours, rideaux, tentures et rideaux de douche;
papier peint et bordures; carpettes, paillassons et tapis de bain;
créme glacée, chocolats, céréales, nommément céréales de petit
déjeuner, céréales transformées, céréales non transformées, pate
a tarte et confiseries, nommément décorations a gateau
comestibles, bonbons, gomme & méacher, biscuits, gateaux,
craquelins, menthes, pate d'amande, carrés au chocolat, barres
de friandises, pommes caramélisées, mais éclaté caramélisé,
caramels, gateaux au fromage, ingrédients a base de cacao pour
confiseries, granules de confiseries pour cuisson, fondants,
gelées aux fruits, macarons, glagages, friandises surgelées,
bonbons en gelée, bonbons & mécher, glacage, réglisse,
guimauves, massepain, nougat, pralines et gaufres. SERVICES:
Services de divertissement sous forme de club pour enfants,
planification de réceptions pour enfants, divertissement sous
forme d'un groupe musical en direct; production de films
cinématographiques; divertissement, nommément diffusion en
continu de spectacles pour enfants par télévision, satellite,
support audio et vidéo. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,123,693. 2001/11/28. ONDEO DEGREMONT Société
anonyme, 183, avenue du dix-huit Juin 1940, 92500 Rueil
Malmaison, FRANCE Representative  for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

AQUADAF

MARCHANDISES: Dispositifs et appareillages pour le traitement
des liquides, nommément pour la clarification de [leau,
I'élimination des matiéres colloidales et le traitement physico-
chimique des eaux potables, eaux de procédés et eaux
résiduaires, nommément clarificateurs, décanteurs, filtres a
matériaux granulaires, filtres a cartouches métalliques, textiles, ou
membranes. Appareils, installations et équipement de traitement
des eaux par flottation par l'air ou les gaz dissous et/ou
pressurisés, nommément flottateurs. SERVICES: Services de
traitement des matériaux et des liquides nommément des eaux
municipales et industrielles; services de traitement des eaux par
des procédés physico-chimiques ou biologiques, nommément
ceux mettant en oeuvre des appareils dits de «flottation a l'air
dissous». Conception et dimensionnement d’installations et de
procédés de traitement, de purification et de conditionnement des
eaux, recherche, expérimentation et applications industrielles des
traitements de purification et de conditionnement de fluides
liquides et gazeux, études concernant le traitement et le
conditionnement des eaux par des procédés et des produits
physico-chimiques ou  biologiques, études concernant
I'exploitation d’installations de traitement d’eau, audits techniques,
études de laboratoire, conseils et travaux d'ingénieurs relatifs a
toutes formes de traitement de fluides dans le domaine municipal
et industriel. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que septembre 2001 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

WARES: Apparatus for treating liquids, namely for clarifying
water, eliminating colloidal matter and the physicochemical
treatment of potable water, process and residual waters, namely
final sedimentation tanks, settling tanks, granular media filters,
metallic cartridge filters, textiles, or membranes. Apparatuses,
facilities and water treatment equipment by flotation by dissolved
and/or pressurized air or gases, namely floats. SERVICES:
Services for the treatment of materials and liquids, namely
municipal and industrial waters; water treatment services using
physical/chemical and biological processes, namely those
involving dissolved air flotation systems. Design and sizing of
water treatment, purification and conditioning facilities and
processes; research, experimentation and industrial applications
of purification and conditioning treatments for liquid and gaseous
fluids, studies on water treatment and conditioning using physical/
chemical and biological processes and products, studies on the
operation of water treatment facilities, technical audits, laboratory
studies, advisory services and engineering related to all forms of
fluid treatment in the municipal and industrial sectors. Used in
CANADA since at least as early as September 2001 on wares and
on services.
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1,123,823. 2001/12/03. Classic Legal Publications Inc., 7951
Yonge Street, Thornhill, ONTARIO, L3T2C4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BARRY M. FISH,
(FISH & ASSOCIATES), 7951 YONGE STREET, P.O. BOX 956,
THORNHILL, ONTARIO, L3T2C4

The Professor’s Secrets

WARES: (1) Educational books. (2) Student study manuals,
workbooks, audio and video learning cassettes, compact discs
and digital video discs, pertaining to study and writing methods.
Used in CANADA since at least as early as October 20, 2001 on
wares.

MARCHANDISES: (1) Livres éducatifs. (2) Manuels scolaires,
cahiers, cassettes audio et vidéo d'enseignement, disques
compacts et vidéodisques numériques, présentant des méthodes
d’étude et de rédaction. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que le 20 octobre 2001 en liaison avec les marchandises.

1,123,898. 2001/11/30. CHARLES PLEY, 1290 Central Parkway
West, Suite 201, Mississauga, ONTARIO, L5C4R3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KEYSER MASON BALL, LLP, FOUR ROBERT SPECK
PARKWAY, SUITE 1600, MISSISSAUGA, ONTARIO, L471S1

N

The drawing is lined for colour. The stone figure is grey while the
background is green cyan and the applicant claims colour as a
feature of the trade-mark.

SERVICES: Legal services, Canada and U.S. immigration legal
services. Used in CANADA since at least as early as April 30,
2001 on services.

La partie hachurée du dessin est en couleur. La représentation de
la pierre est en gris et I'arriére-plan est en vert cyan; le requérant
revendique la couleur comme caractéristique de la marque de
commerce.

SERVICES: Services juridiques, services juridiques d’immigration
au Canada et aux E.-U.. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 30 avril 2001 en liaison avec les services.

1,123,960. 2001/12/03. Kuok Oils & Grains Pte. Ltd., No. 1 Kim
Seng Promenade, #05-01 Great World City, Singapore, 237994,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

Transliteration of Chinese characters is JIN LONG YU as provided
by the applicant. JIN translates to metals, money, ancient metal
percussion instruments, gold, the Jin Dynasty (1115-1234), a
surname, golden in English as provided by the applicant. LONG
translates to dragon, a huge extinct reptile, a surname, imperial in
English as provided by the applicant. YU translates to fish, a
surname in English as provided by the applicant. The three
Chinese characters, when read together, may mean GOLDEN
DRAGON FISH in English as provided by the applicant.

WARES: Edible oils and fats, margarine, shortening, vegetable
ghee, vanaspati oils and fats used in Indian cookery,
hydrogenated vegetable oils; sugar, coffee, rice, flour,
preparations made from cereals, namely corn flakes and bean
meal, cakes, confectionery, namely candy, bread, pastry, pastries
and pies, cookies, noodles, pasta, salad dressings, seasonings,
tea, cocoa, chocolate. Proposed Use in CANADA on wares.

La translittération des caractéres chinois, telle que fournie par le
requérant, est JIN LONG YU. La traduction anglaise du mot JIN,
telle que fournie par le requérant, est "metals, money, ancient
metal percussion instruments, gold, the Jin Dynasty (1115-1234),
a surname, golden”. La traduction anglaise du mot LONG, telle
que fournie par le requérant, est "dragon, a huge extinct reptile, a
surname, imperial”. La traduction anglaise du mot YU, telle que
fournie par le requérant, est ” fish, a surname”. Lus ensembles,
les trois caractéres chinois peuvent signifier GOLDEN DRAGON
FISH en anglais, selon les renseignements fournis par le
requérant.

MARCHANDISES: Huiles et graisses alimentaires, margarine,
shortening, ghee végétal, vanaspati (huile hydrogénée) et corps
gras utilisés en cuisine indienne, huiles végétales hydrogénées;
sucre, café, riz, farine, préparations a base de céréales,
nommément flocons de mais et farine de haricots, gateaux,
confiseries, nommément bonbons, pain, pate a tarte, patisseries
et tartes, biscuits, nouilles, pates alimentaires, vinaigrettes,
assaisonnements, thé, cacao, chocolat. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,123,961. 2001/12/03. Kuok Oils & Grains Pte. Ltd., No. 1 Kim
Seng Promenade, #05-01 Great World City, Singapore, 237994,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

WARES: Edible oils and fats, margarine, shortening, vegetable
ghee, vanaspati oils and fats used in Indian cookery,
hydrogenated vegetable oils; sugar, coffee, rice, flour,
preparations made from cereals, namely corn flakes and bean
meal, cakes, confectionery, namely candy, bread, pastry, pastries
and pies, cookies, noodles, pasta, salad dressings, seasonings,
tea, cocoa, chocolate. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Huiles et graisses alimentaires, margarine,
shortening, ghee végétal, vanaspati (huile hydrogénée) et corps
gras utilisés en cuisine indienne, huiles végétales hydrogénées;
sucre, café, riz, farine, préparations a base de céréales,
nommément flocons de mais et farine de haricots, gateaux,
confiseries, nommément bonbons, pain, pate a tarte, patisseries
et tartes, biscuits, nouilles, péates alimentaires, vinaigrettes,
assaisonnements, thé, cacao, chocolat. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,123,962. 2001/12/03. Kuok Oils & Grains Pte. Ltd., No. 1 Kim
Seng Promenade, #05-01 Great World City, Singapore, 237994,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

ARAWANA BRAND

The right to the exclusive use of the word BRAND is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Edible oils and fats, margarine, shortening, vegetable
ghee, vanaspati oils and fats used in Indian cookery,
hydrogenated vegetable oils; sugar, coffee, rice, flour,
preparations made from cereals, namely corn flakes and bean
meal, cakes, confectionery, namely candy, bread, pastry, pastries
and pies, cookies, noodles, pasta, salad dressings, seasonings,
tea, cocoa, chocolate. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot BRAND en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Huiles et graisses alimentaires, margarine,
shortening, ghee végétal, vanaspati (huile hydrogénée) et corps
gras utilisés en cuisine indienne, huiles végétales hydrogénées;
sucre, café, riz, farine, préparations a base de céréales,
nommément flocons de mais et farine de haricots, gateaux,
confiseries, nommément bonbons, pain, pate a tarte, patisseries
et tartes, biscuits, nouilles, pates alimentaires, vinaigrettes,
assaisonnements, thé, cacao, chocolat. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,123,963. 2001/12/03. Kuok Oils & Grains Pte. Ltd., No. 1 Kim
Seng Promenade, #05-01 Great World City, Singapore, 237994,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

ArAwnANA BRAND

Transliteration of Chinese characters is JIN LONG YU as provided
by the applicant. JIN translates to metals, money, ancient metal
percussion instruments, gold, the Jin Dynasty (1115-1234), a
surname, golden in English as provided by the applicant. LONG
translates to dragon, a huge extinct reptile, a surname, imperial in
English as provided by the applicant. YU translates to fish, a
surname in English as provided by the applicant. The three
Chinese characters, when read together, may mean GOLDEN
DRAGON FISH in English as provided by the applicant.

The right to the exclusive use of the word BRAND is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Edible oils and fats, margarine, shortening, vegetable
ghee, vanaspati oils and fats used in Indian cookery,
hydrogenated vegetable oils; sugar, coffee, rice, flour,
preparations made from cereals, namely corn flakes and bean
meal, cakes, confectionery, namely candy, bread, pastry, pastries
and pies, cookies, noodles, pasta, salad dressings, seasonings,
tea, cocoa, chocolate. Proposed Use in CANADA on wares.

La translittération des caractéres chinois, telle que fournie par le
requérant, est JIN LONG YU. La traduction anglaise du mot JIN,
telle que fournie par le requérant, est "metals, money, ancient
metal percussion instruments, gold, the Jin Dynasty (1115-1234),
a surname, golden”. La traduction anglaise du mot LONG, telle
que fournie par le requérant, est "dragon, a huge extinct reptile, a
surname, imperial”. La traduction anglaise du mot YU, telle que
fournie par le requérant, est ” fish, a surname”. Lus ensembles,
les trois caractéres chinois peuvent signifier GOLDEN DRAGON
FISH en anglais, selon les renseignements fournis par le
requérant.

Le droit & 'usage exclusif du mot BRAND en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Huiles et graisses alimentaires, margarine,
shortening, ghee végétal, vanaspati (huile hydrogénée) et corps
gras utilisés en cuisine indienne, huiles végétales hydrogénées;
sucre, café, riz, farine, préparations a base de céréales,
nommément flocons de mais et farine de haricots, gateaux,
confiseries, nommément bonbons, pain, pate a tarte, patisseries
et tartes, biscuits, nouilles, péates alimentaires, vinaigrettes,
assaisonnements, thé, cacao, chocolat. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,124,171. 2001/12/04. EXXONMOBIL OIL CORPORATION,
5959 Las Colinas Boulevard, Irving, Texas 75039-2298, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

Marchié Express
o —

The right to the exclusive use of the words MARCHE and
EXPRESS is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Convenience store and fast food services services
offered at gasoline stations. Used in CANADA since July 19, 2001
on services.

Le droit & l'usage exclusif des mots MARCHE et EXPRESS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de dépanneur et de repas-minute fournis
aux stations d’essence. Employée au CANADA depuis 19 juillet
2001 en liaison avec les services.

1,124,172. 2001/12/04. EXXONMOBIL OIL CORPORATION,
5959 Las Colinas Boulevard, Irving, Texas 75039-2298, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

MARCHE EXPRESS

The right to the exclusive use of the words MARCHE and
EXPRESS is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Convenience store and fast food services offered at
gasoline stations. Used in CANADA since July 19, 2001 on
services.

Le droit & l'usage exclusif des mots MARCHE et EXPRESS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de dépanneur et de restauration rapide
offerts dans les stations-service. Employée au CANADA depuis
19 juillet 2001 en liaison avec les services.

1,124,393. 2001/12/06. HELPCASTER TECHNOLOGIES INC.,
161 Bay Street, Suite 2741, P.O. Box 508, BCE Place, Toronto,
ONTARIO, M5J2S1 Representative for Service/Représentant
pour  Signification: DENNISON  ASSOCIATES, 133
RICHMOND STREET WEST, SUITE 301, TORONTO,
ONTARIO, M5H2L7

HEALTHCASTER

WARES: Web based computer software to assist businesses and
other organizations in communicating with customers over global
communications network, and computer software for interactive
two-way real time audio and video communication over global
communication networks. SERVICES: Computer consulting
services relating to web-based communication software, software
development consulting services, and call center consulting
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels sur le Web pour aider les
commerces et autres organismes & communiquer avec les clients
sur un réseau mondial de télécommunications, et logiciels pour
télécommunications audio et vidéo interactives bilatérales en
temps réel sur des réseaux de communication mondiaux.
SERVICES: Services de consultation en informatique ayant trait
aux logiciels de communications basés sur le Web, services de
consultation en élaboration de logiciels et services de consultation
en télécentres. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,124,598. 2001/12/10. JohnsonDiversey, Inc., 8310 16th Street,
P.O. Box 902, Sturtevant, Wisconsin, 53177-0902, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER, BCE
PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

UHS?

WARES: Floor finishes, floor polishes, floor waxes for the
maintenance and care of floors. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Finis pour planchers, encaustique, cires a
parquet pour I'entretien et les soins des planchers. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,124,670. 2001/12/17. Hebda, Przemyslaw, 1 Hanson Road,
Mississauga, ONTARIO, L5B2E3
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The right to the exclusive use of the word BIMMER is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a website pertaining to automobile
enthusiasts. Operation of a automobile performance store.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot BIMMER en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d'un site Web ayant trait au plaisir de
conduire; exploitation d'un magasin spécialisé dans la
performance automobile. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,124,823. 2001/12/11. Bernard Rhodes and Belle Rhodes, a
partnership trading as Bella Oaks Vineyard, 500 Taplin Road, St.
Helena, California 94574, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BOUGHTON PETERSON YANG ANDERSON LAW
CORPORATION, P.O. BOX 49290, SUITE 1000, THREE
BENTALL CENTRE, 595 BURRARD STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V7X1S8

BELLA OAKS VINEYARD

The right to the exclusive use of the word VINEYARD is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Wine. Used in CANADA since at least as early as
December 1985 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on August 18, 1998 under No. 2,182,543 on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot VINEYARD en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vin. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que décembre 1985 en liaison avec les marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 18 aoiit 1998 sous le No. 2,182,543 en liaison
avec les marchandises.

1,125,152. 2001/12/19. A. Picard & fils inc., 303, boul. St-Elzéar
Ouest, Laval, QUEBEC, H7L3N5 Representative for Service/
Représentant pour  Signification: IPC-INTELLECTUAL
PROPERTY CENTRE CPI-CENTRE DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE, 1080, BEAVER HALL HILL, SUITE 1717,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z1S8

RADIAL GTS

Le droit & 'usage exclusif du mot RADIAL en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Pneus pour automobiles. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word RADIAL is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: . Proposed Use in CANADA on wares.

1,125,172. 2001/12/12. The Original Pen Company Limited,
Elephant House, Victoria Villas, Richmond, Surrey, TW9 2JX,
England, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: FRASER MILNER
CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1H4

THE ORIGINAL

PE

COMPANY

WARES: (1) Photographs, folders, pencil cases, notebooks,
bookmarks, posters, greeting cards, postcards, calendars, paper,
cardboard and plastics materials for packaging and gift wrapping;
pens, highlighters, blotters, fountain pens, pencils, mechanical
pencils; rubber erasers; rulers; stencils; boxes for pens; chalk;
charcoal pencils; compasses for drawing; correcting fluids,
correcting ink; adhesives for stationery or household purposes;
ink; paint brushes. (2) Writing instruments, namely pens,
highlighters, fountain pens, pencils, mechanical pencils, and ink.
Used in UNITED KINGDOM on wares (2). Registered in or for
OHIM (EC) on May 08, 2002 under No. 2197051 on wares (2).
Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Photographies, chemises, étuis a crayons,
cahiers, signets, affiches, cartes de souhaits, cartes postales,
calendriers, papier, carton mince et plastique pour 'emballage de
cadeaux; stylos, surligneurs, buvards, stylos a encre, crayons,
portemines; gommes a effacer; regles; pochoirs; boites pour
stylos; craie; fusains; compas a dessin; liquides correcteurs, encre
de correction; adhésifs de papeterie ou de maison; encre;
pinceaux. (2) Instruments d’écriture, nommément stylos,
surligneurs, stylos & encre, crayons, portemines et encre.
Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 08 mai 2002 sous le No.
2197051 en liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (1).
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1,125,329. 2001/12/17. BEARING DISTRIBUTORS INC., 8000
Hub Parkway, Cleveland, Ohio, 44125, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: TORYS LLP, SUITE 3000, 79 WELLINGTON ST.
W., BOX 270, TD CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N2

WARES: Machines parts namely, ball and roller bearings, plain
bearings, thrust bearings, mounted bearings and structural parts
thereof, couplings for machines, fixed and variable speed
reducers, roller chains, oil seals, sealing rings and structural parts
thereof, electric motors and structural parts thereof, power
transmission systems and components namely combinations of
drive belts and pulleys, drive chains and sprockets, gears, and
electric motors and their controls, sold as a unit for transmission of
power within or to a machine, and such items sold separately as
parts for this purpose, conveyor systems and components,
namely combinations of conveying belts and pulleys, conveying
chains and sprockets, conveying rollers and trolleys, sold as a unit
for the purposes of conveying material and sold separately as
parts for such purpose, hydraulic motors for transmission of power
and structural parts thereof, fluid power systems and components,
namely, combinations of pumps, valves, cylinders, filters, rubber
hoses, hose fittings, accumulators, and regulators, sold as a unit
for hydraulic and pneumatic transmission of power within and to a
machine, and sold separately as parts for such purpose, hydraulic
rubber houses and non-metal expansion joints. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pieces de machines, nommément roulements
a billes et a rouleaux, paliers lisses, paliers de butée, roulements
montés et leurs piéces structurales, accouplements pour
machines, réducteurs de vitesse fixes et variables, chaines a
rouleauy, joints étanches a I'huile, bagues d’'étanchéité et leurs
pieces structurales, moteurs électrigues et leurs piéces
structurales; systémes et composants de transmission du
mouvement, nommément combinaisons de courroies
d’entrainement et de poulies, de chaines d’entrainement et de
pignons, d’engrenages, et de moteurs électriques et de leurs
commandes, vendus comme un tout pour la transmission du
mouvement dans une machine, ou a celle-ci, et ces articles
vendus séparément comme piéces pour cette fin; convoyeurs et
composants de transport, nommément combinaisons de
courroies de transport et de poulies, de chaines de transport et de
pignons, de rouleaux et de chariots de transport, vendus comme
un tout pour le transport de matériel et vendus séparément
comme piéces pour cette fin, moteurs hydrauliques pour
transmission du mouvement et leurs piéces structurales;

systtmes et composants  hydrauliques, nommément
combinaisons de pompes, d'appareils de robinetterie, de
cylindres, de filtres, de tuyaux en caoutchouc, de raccords pour
tuyaux souples, d’accumulateurs et de régulateurs, vendus
comme un tout pour la transmission hydraulique et pneumatique
de mouvement dans une machine, et & celle-ci, vendus
séparément comme piéces pour cette fin, boitiers hydrauliques en
caoutchouc et joints de dilatation non métalliques. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,125,350. 2001/12/17. Insignia Systems, Inc. (a Minnesota
corporation), 6470 Sycamore Court North, Maple Grove,
Minnesota 55369-6032, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

¢

insignia systems, inc.

The right to the exclusive use of the word SYSTEMS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Office machinery, namely, printing machines for lettering
and sign production and component parts therefor. Used in
CANADA since at least as early as August 1990 on wares.
Priority Filing Date: July 02, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/279144 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 03, 2002 under No. 2,655,996 on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot SYSTEMS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Machines de bureau, nommément
imprimantes pour lettrage et production d’enseignes et piéces
connexes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
aodt 1990 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 02 juillet 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/279144 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 03 décembre 2002 sous le No. 2,655,996 en
liaison avec les marchandises.
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1,125,523. 2001/12/18. Orient Overseas Container Line Limited,
32nd Floor, Harbour Centre, 25 Harbour Road, Wanchai, HONG
KONG, CHINA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE
1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C2

SERVICES: Transportation of cargo, freight and containers;
shipping of goods; rental and leasing of ships; chartering of ships;
shipping and liner agencies; cargo consolidation services;
unloading cargo, freight and containers; delivery of goods; freight
forwarding services; road haulage services; storage of cargo,
freight and containers; rental of storage space; warehousing;
rental of warehouses; container terminal services; provision of
container terminal facilities and amenities; container leasing
services; container storage services; tracking and monitoring of
cargo, freight and containers; advisory and consultancy services
related to all the aforesaid services. Used in HONG KONG,
CHINA on services. Registered in or for HONG KONG, CHINA on
March 02, 1992 under No. 05411 of 1993 on services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Transport de fret, de marchandises et de conteneurs;
expédition de marchandises; location de navires a court et & long
termes; affretement de navires; agences maritimes et
transporteurs de ligne; services de regroupement du fret;
déchargement du fret, des marchandises et des conteneurs;
livraison de marchandises; services d'acheminement de
marchandises; services de transport routier; entreposage du fret,
des marchandises et des conteneurs; location d’espace
d’entreposage; entreposage; location d’entrep6ts; services de
terminal & conteneurs; prestation d'installations et de services de
terminal & conteneurs; services de location de conteneurs;
services d’entreposage de conteneurs; repérage et surveillance
du fret, des marchandises et des conteneurs; services consultatifs
concernant tous les services précités. Employée: HONG KONG,
CHINE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
HONG KONG, CHINE le 02 mars 1992 sous le No. 05411 of 1993
en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,125,524. 2001/12/18. Orient Overseas Container Line Limited,
32nd Floor, Harbour Centre, 25 Harbour Road, Wanchai, HONG
KONG, CHINA

SERVICES: Transportation of cargo, freight and containers;
shipping of goods; rental and leasing of ships; chartering of ships;
shipping and liner agencies; cargo consolidation services;
unloading cargo, freight and containers; delivery of goods; freight
forwarding services; road haulage services; storage of cargo,
freight and containers; rental of storage space; warehousing;
rental of warehouses; container terminal services; provision of
container terminal facilities and amenities; container leasing
services; container storage services; tracking and monitoring of
cargo, freight and containers; advisory and consultancy services
related to all the aforesaid services. Used in HONG KONG,
CHINA on services. Registered in or for HONG KONG, CHINA on
March 02, 1992 under No. 05412 of 1993 on services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Transport de fret, de marchandises et de conteneurs;
expédition de marchandises; location de navires a court et & long
termes; affretement de navires; agences maritimes et
transporteurs de ligne; services de regroupement du fret;
déchargement du fret, des marchandises et des conteneurs;
livraison de marchandises; services d'acheminement de
marchandises; services de transport routier; entreposage du fret,
des marchandises et des conteneurs; location d'espace
d’entreposage; entreposage; location d’entrepdts; services de
terminal & conteneurs; prestation d'installations et de services de
terminal & conteneurs; services de location de conteneurs;
services d’entreposage de conteneurs; repérage et surveillance
du fret, des marchandises et des conteneurs; services consultatifs
concernant tous les services précités. Employée: HONG KONG,
CHINE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
HONG KONG, CHINE le 02 mars 1992 sous le No. 05412 of 1993
en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.
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1,125,525. 2001/12/18. Orient Overseas Container Line Limited,
32nd Floor, Harbour Centre, 25 Harbour Road, Wanchai, HONG
KONG, CHINA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE
1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C2

SERVICES: (1) Container terminal management services;
business management consulting and assistance relating to
container terminals and the transport and shipping of goods;
business organisation consultancy relating to container terminals
and the transportation of goods; personnel management services
relating to container terminals and transport services; advisory
and consultancy services relating to all the aforegoing. (2)
Transportation of cargo, freight and containers; shipping of goods;
rental and leasing of ships; chartering of ships; shipping and liner
agencies; cargo consolidation services; unloading cargo, freight
and containers; delivery of goods; freight forwarding services;
road haulage services; storage of cargo, freight and containers;
rental of storage space; warehousing; rental of warehouses;
container terminal services; provision of container terminal
facilities and amenities; container leasing services; container
storage services; tracking and monitoring of cargo, freight and
containers; advisory and consultancy services related to all the
aforesaid services. Used in HONG KONG, CHINA on services.
Registered in or for HONG KONG, CHINA on March 02, 1992
under No. 06863 of 1994 on services (1); HONG KONG, CHINA
on March 02, 1992 under No. 05413 of 1993 on services (2).
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: (1) Services de gestion de terminaux & conteneurs;
conseil et assistance en gestion commerciale des terminaux a
conteneurs et du transport et de I'expédition des marchandises;
consultation en matiére d’organisation d’entreprise de terminaux a
conteneurs et du transport des marchandises; services de gestion
du personnel de terminaux & conteneurs et services de transport;
services de conseils et de consultations ayant trait & tout ce qui
précede. (2) Transport de fret, de marchandises et de conteneurs;
expédition de marchandises; location de navires a court et & long
termes; affretement de navires; agences maritimes et
transporteurs de ligne; services de regroupement du fret;
déchargement du fret, des marchandises et des conteneurs;
livraison de marchandises; services d'acheminement de
marchandises; services de transport routier; entreposage du fret,
des marchandises et des conteneurs; location d’espace
d’entreposage; entreposage; location d’entrep6ts; services de
terminal & conteneurs; prestation d'installations et de services de
terminal a conteneurs; services de location de conteneurs;
services d'entreposage de conteneurs; repérage et surveillance
du fret, des marchandises et des conteneurs; services consultatifs

concernant tous les services précités. Employée: HONG KONG,
CHINE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
HONG KONG, CHINE le 02 mars 1992 sous le No. 06863 of 1994
en liaison avec les services (1); HONG KONG, CHINE le 02 mars
1992 sous le No. 05413 of 1993 en liaison avec les services (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,125,528. 2001/12/18. Orient Overseas Container Line Limited,
32nd Floor, Harbour Centre, 25 Harbour Road, Wanchai, HONG
KONG, CHINA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE
1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C2

SERVICES: (1) Container terminal management services;
business management consulting and assistance relating to
container terminals and the transport and shipping of goods;
business organisation consultancy relating to container terminals
and the transportation of goods; personnel management services
relating to container terminals and transport services; advisory
and consultancy services relating to all the aforegoing. (2)
Transportation of cargo, freight and containers; shipping of goods;
rental and leasing of ships; chartering of ships; shipping and liner
agencies; cargo consolidation services; unloading cargo, freight
and containers; delivery of goods; freight forwarding services;
road haulage services; storage of cargo, freight and containers;
rental of storage space; warehousing; rental of warehouses;
container terminal services; provision of container terminal
facilities and amenities; container leasing services; container
storage services; tracking and monitoring of cargo, freight and
containers; advisory and consultancy services related to all the
aforesaid services. Used in HONG KONG, CHINA on services.
Registered in or for HONG KONG, CHINA on March 02, 1992
under No. 02661 of 1995 on services (1); HONG KONG, CHINA
on March 02, 1992 under No. 02663 of 1995 on services (2).
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: (1) Services de gestion de terminaux a conteneurs;
conseil et assistance en gestion commerciale des terminaux a
conteneurs et du transport et de I'expédition des marchandises;
consultation en matiére d’organisation d'entreprise de terminaux a
conteneurs et du transport des marchandises; services de gestion
du personnel de terminaux & conteneurs et services de transport;
services de conseils et de consultations ayant trait & tout ce qui
précede. (2) Transport de fret, de marchandises et de conteneurs;
expédition de marchandises; location de navires a court et & long
termes; affretement de navires; agences maritimes et
transporteurs de ligne; services de regroupement du fret;
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déchargement du fret, des marchandises et des conteneurs;
livraison de marchandises; services d'acheminement de
marchandises; services de transport routier; entreposage du fret,
des marchandises et des conteneurs; location d’espace
d’entreposage; entreposage; location d’entrep6ts; services de
terminal & conteneurs; prestation d'installations et de services de
terminal & conteneurs; services de location de conteneurs;
services d’entreposage de conteneurs; repérage et surveillance
du fret, des marchandises et des conteneurs; services consultatifs
concernant tous les services précités. Employée: HONG KONG,
CHINE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
HONG KONG, CHINE le 02 mars 1992 sous le No. 02661 of 1995
en liaison avec les services (1); HONG KONG, CHINE le 02 mars
1992 sous le No. 02663 of 1995 en liaison avec les services (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,125,548. 2001/12/18. The Flood Company (Ohio corporation),
1212 Barlow Road, Hudson, Ohio 44236, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WARES: Surface preparations for wood surfaces to be painted or
stained in the nature of surface cleaners. Used in CANADA since
at least as early as February 09, 1970 on wares. Priority Filing
Date: June 18, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/272,038 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on May 07,
2002 under No. 2,567,298 on wares.

MARCHANDISES: Préparations de nettoyage de surface pour
surfaces en bois destinées a étre peintes ou teintes sous forme de
nettoyeurs de surface. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 09 février 1970 en liaison avec les marchandises.
Date de priorité de production: 18 juin 2001, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/272,038 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 07 mai 2002 sous le No. 2,567,298
en liaison avec les marchandises.

1,125,553. 2001/12/18. TRANSWORLD SYSTEMS INC., 5880
Commerce Blvd., Rohnert Park, California 94928, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

—=2 GreenFlag

PROFIT RECOVERY

The right to the exclusive use of the word RECOVERY is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Receivables management, debt recovery and
collection services. (2) Debt recovery and collection services.
Used in CANADA since at least as early as December 14, 2001
on services (1). Priority Filing Date: July 03, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/279783 in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on March 25, 2003 under No.
2,701,216 on services (2).

Le droit & I'usage exclusif du mot RECOVERY en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de gestion des créances, de
recouvrement des dettes et de perception des dettes. (2) Services
de recouvrement des dettes et de perception des dettes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 14
décembre 2001 en liaison avec les services (1). Date de priorité
de production: 03 juillet 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/279783 en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les services (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 25 mars 2003 sous le No. 2,701,216 en liaison
avec les services (2).

1,125,557. 2001/12/18. NATIONAL LEASING GROUP INC.,
1558 Willson Place, Winnipeg, MANITOBA, R3T0Y4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2
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SERVICES: Financial services, namely asset based financing.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services financiers, nommément financement
reposant sur l'actif. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.

1,125,912. 2001/12/20. ROTHMANS, BENSON & HEDGES
INC., 1500 Don Mills Road, North York, ONTARIO, M3B3L1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

.

T

.10,
BENSON ¢ HEDGES
100’s

The trade-mark is two-dimensional label containing only the words
and design elements shown in the drawing.

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The background
is pale green gold. The outer border to the background is gold. The
inner border to the background is green. The words BENSON &
HEDGES, 100's and DELUXE ULTRA LIGHTS are black. The
word MENTHOL is green. The coat of arms is gold. Within the coat
of arms, the letter B is gold on a green background, and the letter
H is gold on a black background. The interior elements of the coat
of arms include small parts that are green and small parts that are
black.

The right to the exclusive use of the words DE LUXE, ULTRA
LIGHTS, MENTHOL and 100'S is disclaimed apart from the trade-
mark.

WARES: Manufactured tobacco products. Used in CANADA
since at least as early as September 2001 on wares.
Applicant is owner of registration No(s). TMA124,076

La marque de commerce est une étiquette bidimensionnelle qui
ne contient que les mots et les éléments du motif figurant au
dessin.

La couleur est revendiquée comme une caractéristiqgue de la
marque de commerce. L'arriére-plan est de couleur vert pale doré.
La bordure extérieure de l'arriere-plan est de couleur or. La
bordure intérieure de l'arriere-plan est de couleur verte. Les mots
BENSON & HEDGES, 100’s